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lvar Ilvaski mélestuseks

Raske on minna
valuvalgel
tdmbtuulte sigisel.
Paokil on uks
maa studame sisse.

Iva saab mulda loojangu paeval.
Mullast tduseb ta

valgeks pilveks,
varisenud vahtralehtede alt
kodumaa példude kohale.
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Juri Talvet

21. balti eleegia

Ivar Ivaskile, armsale sbbrale, kes siindis 17. detsembril 1927. aastal Riias, kasvas ja op-
pis Riias, Rongus ja Marburgis, kus sai cluaegseks ustavaks teekaaslaseks liti luuletaja
Astrid Hartmanise, oli iilikoolide kirjandusprofessoriks USA-s ja 24 aastat ajakirja
«Books Abroad»/«World Literature Today» peatoimetajaks Oklahoma iilikooli juures,
asutas rahvusvahelise Neustadt kirjandusauhinna ning moodsaid prantsus- ja hispaania-
keelseid kirjandusi piihitseva Puterbaugh’ konverentsisarja, 18i balti kirjandused esma-
kordselt iilemaailmse hinnangu valgusesse, avaldas kaheksa luulekogu eesti keeles,
joonistas ja reisis viisimatult, kirjutas Iirimaal Ballycottonis suurema jao oma ingliskeel-
seist (seejirel paljudesse keeltesse 16lgitud) «Balti eleegiaist» — Baltimaade ajaloost,
saatusest ja vabadusihast — ning olles vastselt timber asunud Oklahomast Iirimaale
Fountainstowni, lahkus elavate seast 23. septembril 1992. aastal.

Oklahoma vaikis, Baltica tardus.
Kafka kabinettidest valjusid klaasist harrad.
Ahenedes tdmbas su imber hélmad kokku lirimaa palitu.

Sina, sinisilmne lapsemeelne igavikku ruttaja,
lvar.

Nuid oled ise kaev, mis selguse @mbreid maa peale kannab,
avardub, ehmunult endasse tdmbub, laiali sirutab vérseid,
kasvatab tundlikke oksi, Kiiri.

Siis imav tuhjus. Siis purunev veranda.
Surilina pimestav valgus, ainsaks haileks
sinu sotse olevikku tiksuv kell, sinu noorelt
surnud ema sérmuse verikivi, sinu eesti isa nimetu saar.

Sina, sinisilmne lapsemeelne igavikku ruttaja,
Ivar.

Mis saari sa vaisanud polnud?

Luulesaared kesk Aiolose néarveldavaid tuhinaid,
ohtlikud rasked sonalaamad taamal.

Astrite saar sooja Vahemere kerges slles.
Naxosel aga kartsid sa pimedust, sina, ambur,
oma looma. Paike lummas sind, pigem Ikarost,
peletas su Iopuks Soome karusest metsast.

Sinu plramiidid olid tehtud pigem 6hust kui verest.
Kas kartsid verd? Muidugi kartsid

(nagu too teinegi valu ja vere laulik,
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kelle habisevat siidant 1936. aastal oliivide all
tapmisele talutasid kinnastatud kaed).

Sina, sinisilmne lapsemeelne igavikku ruttaja,
Ivar.

Ohk oli su element pigem, hijo del aire,

su pliiatsi peened jooned algasid stilst,

kadusid siis valendaval paberil

kujutluse vérasse, nii nagu algas

su kodu Rongu hdmara suitsutare heledast verandast,
isa voolitust,

Riia koolitee soojist kastaneist, ema suurte pruunide

silmade, naise sérmede, |ati astrite pagevast pehmusest,

sai nimetuks armastuseks, merest tdusnud lidmuseks,

balti merevaiguks, millest l1&bi paistis

vaid maailma ilusam pale, Jumala saar.

Sina, sinisiimne lapsemeelne igavikku ruttaja,
Ivar.

Ei joudnudki sind enam néha, kiilastada,

ei saanud, sest sa olid minus juba varem,

sina, kaksikambur, vend, traataed meie vahel
oli méitetu.

Kui suri mu isa, sa utlesid, nidd, alles niidd

sina ise isaks saanud oled

(seega dsja, su lahkudes, ménes mottes veel kord).

Aga toeliselt sinu lapsed olid luuletused,

joonistused, paberapsed, mis nidd kinnitama

oma isadust peavad luulelooduses

vere, luu ja valguse hoidjaina kdigekérgema Isa

lahke palge ees, sellal kui sina

endalt aja tolmu, kérsituse palitu heidad

ja paljana, puhtana, julgena juba

meie Uhiseks mullaks taandud.

Sina; sinisilmne lapsemeelne igavikku ruttaja,
lvar.

Sa ootasid dra vabaduse kukelaulu,
mida kasvatanud sinagi olid oma stidame stunnimaal.
Asjatult aga uritasid naasta Vabaduse platsile,
siis kui vodrad votsid sinult &ra luuletusi
nendele vobras keeles ja Tallinn su poole oma

torne turritas.
Siis olid juba naasnud, laulupidude hea kombe kohaselt
pédrjagi pahe saanud, korraks 6lgadele kergitatud,
kui sind, vaba lennuga Ikarost, nooli aimamatult
sattivat amburit salamahti kite vahelt libiseda lasti.
Liiga piirittematu akki sinu merevaigu mee,
Vahemere soola, liri palitu maitse
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tundus muhklikele mehikestele, neile,
kes parajasti piiril 6hinal valja kangutasid ja taas sisse
tagusid tulpi, sellal kui sina, piiridele piiritult véoras,
istutasid astrit ja tulpi
ja andestasid, nagu sa aina andestanud olid.
Olid sulamite loitsijaks loodud
Munchi kiudjaile kombitsaile kattesaamatul
lendaval saarel.

Sina, sinisilmne lapsemeelne igavikku ruttaja,
lvar.

Kui oodati sinult merd labistavat vinget vilet,
siis sina vastasid koduste kasevihtadega,
mis arme ravitsesid. Kui oodati tarku paberikuhje,
siis sina lakitasid neid heldelt teele, lahkesti
laiali kinkisid, et aina vabamaks teha

oma stidame véljapaésu.
Tottasid Uhelt mandrilt teisele, kiirustasid
saarelt saarele, olid kaugel eespool ootav sild
kodumaade vahel.
Kandam kasvas kohutavalt, Péhjadeni kahekordistas
sinu kdrmelt tabava pilgu fookus.
(Kahekordne Viin, kahe oksaga paev.)
Uhekordsed kodud polnud sinu véisamisteks valmis.
Lopuks vasisid, elte teatamata
lihtsalt kérvale ldksid, puhkama heitsid

lirimaa uttu.

Sina, sinisilmne lapsemeelne igavikku ruttaja,
lvar.

Astrid vasimatult poledes sind sinu tee veerel saatsid.
Astrid nahtamatult heitma jaavad sinu merevaigukalmule
valgust.
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Elin Toona

Kolm valget tuvi

KATKENDEID ROMAANIST

Kallis Inge!

Ma olen niiiid Inglismaal ja elan uhkes majas. Minu oma maja! Majal on katus, uks ja
aken. Aken on natuke imelik, sest ma arvan, et see oli kord ahju uks, aga liheb kinni ja
koik.

Mimma ja Mimmi elavad kdrvalmajas. Suures haiglas. Minu maja ei ole just maja,
rohkem suvila, sest ma ei maga siin. Ma magan 66siti Bollerite juures, laias pchmes voo-
dis, mis on nagu lacv. Kujutlen, ct olengi lacval, tormisel merel, kui pohjatuul peksab
vihma vastu akent. )

Inglismaal on kdik viiga suur ja uhke. Proua Boller, kelle juures ma 66bin, liheb vara
pimedas todle ja paneb oma uksed lukku. Tal on palju varandust. M66blit ka. Mina voin
tema sohva peal istuda, aga ainult siis, kui ta on kodus. Ja kui hiirra Boller on heas tujus.
Ma vdin pieval pugeda stepunkrisse voi olla nende viiliskempsus vihmavarjus. Kumbki
mulle ei meeldinud. Ehitasin selle pisikese majakese haigla metsa. Miiletad, meil oli
laagris alati salapesa? See siin on palju toredam. Mul on ka vaip porandal (vana kalts,
aga isegi Inglismaa kaltsud on paremat sorti) ja vaade aknast iile oru Bollerite milendlva-
kule. Nende pollukivist ehitatud onnikene kasvab miiest viilja nagu suur pdllukivi, nagu
kivid siinsamas metsas. Katuselt vdib ronida edasi ja korstna iimber kasvab rohi. Ka ke-
vadlilled. Aga ma sain juba noomida, kui ma seal ronisin, Igasugu asju on juhtunud, Kir-
jutan pikemalt jirgmises kirjas. Tahtsin vaid teatada, et oleme kohal. Ema (Mimma) on
ka siin haiglas. Tema (66tab 'meetronile’, kel on pikk nina ja tumepunased juuksed. Ema
peab tema ees niksu tegema. Ka meetroni koerte jirelt kakat puhastama. Mimmi t66tab
Omblustoas ja iitleb: temal on hea meel, et ta veel nii hiisti inglise keelt ei valda. Pole
vaja muud teha kui teistele naistele lahkelt nacratada. Naised riiéikivat terve pilev ikka he
ses, siis I ses ja jille she ses! Midmmii on ka niiiid t66line ja kannab kitlit, millel on head
suured taskud.

Ma ootangi Mimmiit. Ma ootasin varem haigla viirava korval, aga scalt tuleb palju
nurse, haigladdesid, ja ma ei tohi nende tecle sattuda. Mimma ja Miimmé peitsid mind
esimesel niidalal haigla kappi ja voodi taha. Mulle piris mecldis, aga Mimma oli viiga
niirviline. Ode tuleb igal hommikul tuppa revideerima ja koristajad kiivad iga piev. Ma
olin vahel veel voodis teki all, kui 6de tuli, ja Mimma pidi mulle peale istuma. Kui ma
olin kapis, siis Mdmmii jiille kartis, et kapi uks vajub lahti; ta scisis alati kapi ukse ees.
Ode tahtis teada, mis meil seal kapis on. Meie vanad pambud muidugi, seletas ema kii-
resti.

Alguses oli tore, miingisin "elukutselist’ peitust ja olin viiga osav. Kuulatasin korido-
ris samme. Viiljakiik on koridori teises otsas. Ka seal kidimine oli pénev; lidu nagu iile
miinivilja. Keegi ei tohi pieval tubades peatuda, aga Mimmi voib olla, kuni tema shift
algab kell kiimme. Vilismaalased ja koogitoolised teadsid koik, et ma olin haiglas. Mi-
nule toodi igasugu maiustusi. Ikka salaja. Vahel jicti Sokolaadi voi kooki meetroni taga-
trepi astmele. Meie tuba on meetroni trepikojas. Seal on ka pisike urgas kaminaga. Ma
peitsin vahel ennast kaminasse nii, et isegi viilismaalastest teenijad, kes tulid tuba koris-
tama, ei leidnud mind. Nad kutsusid mind siiski julgustavalt voi ptitidsid mind is¢ suure
naeruga otsida, kuni koridoris kuuldusid iilemde sammud ja nad kiirest ole tagasi hiip-
pasid. Ma olin nagu hiireke, kes tuleb viilja ainult siis, kui vooraid ei ole ligidal.

Niitid ootan Mémmiit, sest Mimmiile on lubatud siiiia kantiinis. Ta tiidab seal oma
kitli taskud toiduga ja tuleb siis 'jalutama’. Moned olevat juba kiisinud, et miks te jaluta-
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te, kui viiljas valab vihma. Mdmma tuleb siis vihmavarjuga. Mina niien teda juba kau-
gelt, aga ma ci 1ohi temale vastu minna enne, kui ta on viravast viljunud. Siis ma jook-
sen temale siille nagu vanasti ja me oleme jille kahekesi. Mimma saadab ka alati midagi
meetroni laualt. Sealt tuleb péris maiustusi ja pisikesi koogikesi, mida pakutakse kiilalis-
tele. Moni toit on hea. Méimmii valib alati midagi, mis mulle maitseb, sest palju on ka
sellist, mida ei voi suhu pista, nagu see rost bif ja igasugu liha. Meil on ka muidugi val-
get leiba. Valge leib on juba muutunud maitsetuks. Seda stome iga piev. MAmmél on
raske kanda taskus liha, kartuleid ja sousti, eriti sousti. Mulle meeldivad ikka veel soust
ja kartulid rohkem kui kdik muu toit. Mul on olnud inglise toiduga mitu dpardust; liht-
salt ei maitse, Kui Médmmii votab kartulid ninaritikust viilja, on neil vahel veel inglise
sousti kiiljes, mille maitse tuletab mulle meelde koipulbri 16hna. «Keemiline.» iitleb
Mimmé.

Mimmaé ei mahu minu maja uksest sisse. Ta on inglise pudingutest paksuks ldinud.
Ta oma sonad. Aga ta kardab ka, et moni niieb teda podsastesse ronimas ja arvab, et ta
ldiheb sinna pissile. Rahu ajal ei pissita enam pdosastesse. Igal pool on viljakiigud. Ta ei
peaks kartma. Ma pole veel kedagi kohanud siin haigla metsas. «Moorland Hospital»
olevat nakkushaigetele ja vihihaigetele; inimesed kartvat siia tulla. Aga mets on ilus.
Kevadlilli kasvab igal pool ja mdnes kohas on nii palju siniseid lilli, et astu nagu taevas-
se! Proua Boller iitles, et need on bluebells, ja ma viisin temale kord suure kimbu. Ta
pani nad d@mbrisse. Melsas on ka valgeid anemoone ja suuri, suuri kive. Me jalutame ala-
ti natuke pirast sooki ja Mimmi seletas mulle, et need kivid on ji#ajast siia jéinud. Ki-
vid ja ka kindlasti Bollerite onnike. Midmmi luuletas mulle kohe ilusa luuletuse nende
kivide kohta:

Kivid on igavad, igavad nii,
Suiguvad algusest 1opuni,
Voib-olla veel kauemgi.
Magus on uni, uneke.

Pehme on sammal, samblake.

Kui ilm on ilus, seisan Bollerite aias ja vaatan haigla poole. Siit vaatan sinna. Side on
kindel minu kahe uue kodu vahel.

Mimmal on viihem vaba aega. Vaba aeg on miiiiratud kalendris juba ctte. Et niiiid ja
niitid void vaba olla. Motlesin, et «vabas maailmas» ollaksegi vaba, aga eksisin. Koik
inimesed kiivad 1661, Tool olla on nagu koolis, kuigi mind ei ole veel kooli pandud.
Keegi vist el teagi, et ma olen siin, ja nii on kdige parem. Ma ei vaja ka kedagi. Mu ma-
jake on piiris kindlus. Tal on kivist seinad. Arvan, et see oli mingisugune sojapunker voi
suurem veepaak. Ma olen melnud tuua Bolleri majast endale natuke mooblit, aga ma
kardan, et proua seda juba aimab, ja seepiirast panebki kohe uksed lukku, kui ta téole li-
heb. Mind ei lasta enne sisse tagasi kui 6htul, kui nad mdlemad tulevad toalt.

Nagu niied, on palju asju juhtunud. Ma pole saanud Sulle varem kirjutada, sest ei ol-
nud aega. Ei olnud ka paberit ega kohta, kus korralikult istuda ja mdielda. Kapis oli
pime, toas niirveerisin ja kuulatasin hirmuga samme (Mimma iitles, et kui mind leitakse,
saadetakse meid Saksamaale tagasi). Ma elasin kaks nidalat pollutéolaagris Hullis, Olli-
ga ja tema vanematega. Olli isa pahandas Olli emaga: «Nie niiiid, kus me oleme! Motle-
sid, et tuled Hardy maale!»

Poallutoslaagris oli piiris tore, aga me olime neljakesi voodis ja kohe, kuai Olli isa hak-
kas norskama ja ema laiutama, ei olnud minule enam ruumi. Alguses kukkusin kogu acg
voodist viilja. Siis liksin ise porandale, kui nad magama jiiid, et ei oleks vaja kukkuda.
Magasin piiris hiisti, aga proua hiidaldas, et inimene ci tohtival porandal magada. Pidin
lahkuma. Mind pandi bussi peale, aga ma tulin maha vales peatuses ja eksisin Leedsi lin-
na peal dra. Oli juba dhtu hilja. Suur draama! Aga mina leidsin ise tee tagasi haiglasse.
Miiletasin kohaliku bussi numbrit ja kui leidsin bussijaama, istusin lihtsalt bussi, iihe
naise korvale. Konduktor jireldas, et olin naisega, ja naine jille, et kellegi teisega. Joud-
sin ilusasti haiglasse ja arvasin, et koik rodmustavad, kui osavalt ma omapead kohale tu-
lin. Hoopis vastupidi! Sain keretiie.
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Ainuke asi, mis ei ole muutunud siin uues «rahu» maailmas, on tiiskasvanud. Need
saavad siin maal veel viihem aru elust ja asjadest kui laagrirahvas. Siin ei tohi pdrandal
magada, s0rmedega siiiia, katusele ronida. Aga muidu on tore kiill!

Kirjuta minule ka, kui Sul on aega.
LOTUKATA (Inglismaal)

Kallis Inge!

Piilian Sulle edasi kirjutada, aga nagu mainisin, ei ole korralikku kohta, kus kirjutada.
Ka mitte paberit. Midmmai vahel toob ja me joonistame koos nagu vanasti. Me istume
kiinnu peal ja teeme sketSe. Tihti vihmavarju all ja paber on siis alati méirg. Mimma ostis
mulle ilusa kiiekella, et ma teaksin keskldunal tulla viirava juurde ja dhtustogiks samuti.
Mimma hiilib ka vahel viilja pooleks tunniks ja me oleme jille kolmekesi koos. Neid sil-
mapilke on viihe. Siin maal sajab tGesti hirmsasti palju vihma. K&ik istekohad on mustad
voi tahmased. Mdmmi nuusutas lille ja nina sai tahmaseks. Bollerite sepunker on ka
must ja minu kirjad ja paberid on varsti kdlbmatud. Hoian moned asjad kivi all ja minu
majakene on kindel, kuid piiris kindlust ¢i ole kuskil. Meil ei ole enam midagi, mis oleks
oma. Kuskile ei ole asju panna. Taskud on tiis. Hoiukohad koerte, metsloomade voi
haigla 6dede nuhkida. Midmmé ka kurdab, et meetron olevat kiiskinud temal vana kraami
ja pambud #ra visata. Need on ka niitid peidus meetroni trepi juures, kamina urkas.
Haiglas on juba niisugune hiida, et igat nurka kiiiiritakse ja poleeritakse mitu korda pie-
vas. Ootan Mimmiit. Téna on piiris kena ilm. Taevas on hall, aga vihma parajasti ei saja.
Mu ’aken’ on lahti. Bollerite katus paistab viihem selgelt lehtpuude esimeste lehtede var-
just. Kevad on siin umbes sama kui Saksamaal. Mirjem, aga muidu sama. Olen juba
mirganud, et metsad on ka kéik samad. Lilled, puud, kivid. Ainult inimeste seltsis void
teada, mis maal sa dicti oled.

Inglased on mulle voorad. Mitte ainult keele piérast. Olen aru saanud, et neile ei
meeldi villismaalased. Proua Boller on muidu lahke, aga ta kardab, et ma varastan tema
asju. Tal volab umbes viis minulit, et ukse lukke ja kette lahti teha, kui ta to6lt koju tu-
leb. Hirra Boller piiiiab ka lahke olla, aga tema vist kardab lapsi. Nad on piris vanad.
Proua kannab alati juustes lokirulle ja vGtab nad &dra ainult 66seks ja laupideva ohtul, kui
nad lihevad pub’i, kortsi, mis on siinsamas ligidal.

Bollerite tinav on lithike ja 16peb kallakul kivimiiiiriga. Kallaku sein on kividega
kindlustatud ja jirsk trepp viib alla tinavale. Need samblakatusega majad on viiga, viiga
vanad. Uks tuba on all, milles on kamin ja veepump. Pumba all on lame kivist pesukau-
siasjandus, mille peale asetatakse panged ja muud riistad. Kiviplaadis on auk, aga vesi ei
lihe sealt alati histi alla. Seebist vett peab kiiega litkkama voi veega alla uhtma. Porand
on mullast, kootud vaipadega kaetud. Palkidest lagi on ka nii madal, et hiirra Boller on
sellest kiitiru jiéinud. Ta t6otab sdekaevanduses ja lahkub kodunt veel varem. Proua t66-
tab kudumisvabrikus. Mul on vahel niisugune tunne, et me elame miie sees nagu mutid
ja tuleme sealt vilja valguse kiitle poolpimedatena. Hirra Boller on ka nii tahmane terve
nidal, et kui ta tuleb reede dhtul puhtalt iihisvannimajast, siis ma ei tunne teda éra.

Nagu mainisin, mina veel inglise keelt ei valda. Opin muidugi, aga siin Yorkshire’is
riifigitakse hoopis teistsugust inglise keelt, kui meile laagris dpetati. Isegi Mimma ei saa
koigest aru, Vanasti higldati bus "bas’, aga siin kdlab bus nagu 'uss’ ja igaiiks on 'luv’.
Thank you asemel deldakse “ta luv’.

Ohtul on natuke piinlik istuda ja oodata momenti, kui minul lubatakse voodisse min-
na. Me istume viisakalt kamina ees, kiilalisnéigudega. Ma ei tohi majja sisse minna enne,
kui niien aknast, et nad on dhtusddgi sbdnud. Midmmai seletas, el el minda inimeste maj-
ja, kui nad svdvad, sest nad on siis viisakusest kohustatud sulle siiiia pakkuma, ka siis,
kui nad ei taha. Ma olen kiilaline, aga mul on oma voodi. Proua naeratab iga kord, kui
meie silmad kohtavad, ja ta on hakanud minu juukseid harjama. Niisama, et oleks mida-
gi teha. Et me ei vaataks iiksteisele otsa nagu lollid. Ja ta keedab mulle vahel kakaod.
Hirra Boller vahib kaminasse voi loeb lehte. Arvan, et voodi villjaiitirimine oli ainult
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proua idee. Mimma maksab neile iihe naela niidalas. Mul on selle eest tore tuba, tore
voodi ja pungades kirsipuu akna taga.

Aga jille on probleeme. Mul ei ole 66potti. Pott on kdrval magamistoas, Bollerite
voodi all. Mimma (6lkis minule alguses koik maja reeglid: mitle piitida majja sisse péi-
seda, kui Bollerid ei ole kodus, mitte midagi puudutada, mitte midagi siiiia, mitte omi
asju igale poole asetada, vaid jitta koik kohvrisse ja 66sel, kui tuleb hiida, kasutada Bol-
lerite potti. Viimane reegel on vastuvotmatu. Kuidas kasutada vooraste inimeste potti,
volta seda vodraste inimeste voodi alt? Kui nad ékki iirkaksid? Hiirra Boller norskab kiill
nii kdvasti, et tema frkamist ei tarvitse karta, aga ka proua on vooras. Piitian Shtul dues
kiia, enne kui hiirra Boller paneb jille ketid ukse ette, ja ma pean vist kakaost loobuma.
Viiljakiiik dues on muidu aus valveputka. Puust. Ukse sisse on nikerdatud tiirgi poolkuu
kujuline dhuauk. Ma olin lootnud kasutada niisugust peent, ilusat portselanist viiljakéi-
ku, nagu olin mujal Inglismaal kohanud, ka haiglas, aga Bollerile elu on viiga vana-
moodne. Minu meelest seda toredam. Haigla valged seinad ja kiiiiritud porandad, valged
voodid ja valged toad on muutunud vastikuks. Mulle meeldib natuke riipakust. Tulctab
meclde laagrielu, mis oli kdige parem elu maailmas. Laagri mets, sakslaste kartulipollud
ja dunapuud, kust sai varastada kartuleid ja Gunu. See oli alles elu! «Lutika hea clu,» {it-
les onku Paul alati, kui tal oli pudel valget taskus ja Ameerika «Kaamel» suunurgas.
Onku liks laagrist edasi Brasiiliasse, kohvimigedesse, kus 66d olevat kuumad ja naised
eksootilised, voi oli see vastupidi? Siin ei ole kiill midagi niisugust, aga ma ei tunne veel
inglise elu. Olen niinud ainult 16alisi.

Eestit ma ei mileta. Vahel nden unes Haapsalu majakest. Piiiian ronida pdoningule,
sest seal oli palju huvilavat, aga ei joua iial trepi 16ppu. Teinekord otsin Haapsalus oma
kassi Tondut voi meie vorratut sdjakaaslast Kassi, kes elab vist pracgu Meerbecki laagri
nr. 15 maja poosastes. Voib-olla oled teda niinud? Kui oled, saadan tervisi! Eesti uneni-
gude-majades on alati Lithi voi mahajictuse Iohn. Inimest i ole kuskil.

Inglismaal on ka oma iseloomulik 16hn, Peamiselt desinlekisioonivahendid.

Tiina on laupiiev. Mimmal on vaba piiev ja Mimmiil ka. Me lihme linna. Proua Bol-
ler dpetas mulle tina hommikul, kuidas inglise moodi noa ja kahvliga siiiia. Ta pakkus
mulle muna ja peekonit. Ma oleksin pidanud {itlema «ci, aitiih», aga mulle maitseb ingli-
se peekon, kui sce on hiisti dra korvetatud. Proua Boller korvetab koik oma toidud, kui ta
neid just vees ei keeda, ja ma istusin lauda. Ma soin juba piris isuga, kui proua Boller
tuli minu selja aha ja hakkas minu kiisi liigutama, ikka nuga iile kahvli, nuga iile kahvli.
Saan aru, et Inglismaal siiiiakse hoopis teisiti kui mujal. Toit likatakse kahvli valele
poolele. Ka herned. Sa pead kdike osavalt balansseerima kumeruse seljal terve tee suu
juurde. Arvan, et siin tuleks kahvlid kiviga lamedaks liiiia. Mimma ehmatas, kui ma sel-
lest lemale riikisin, ditles, et vaata, ¢t sa seda ci tee! Bolleritega on juba paar asja juhtu-
nud, millest ma praegu ei riiigi.

Miimmi riictab ennast hoolega ja maadleb igasugu kummist hoidjatega: tal on kohu-
hoidja, rinnahoidja, sukahoidja. Riietumine votab poole kauem kui laagris.

Minul on ka ilusad riided. Inglise kooli mundri gym slip pluus, kampsun ja tumesini-
ne vihmamantel kapuutsiga.

Ma imestan, kui palju asju naised vajavad ’vabas maailmas’. Suurem osa liiheb niio
peale, kuni 'niigu on ees’. Vanasti aitas kulmupulgast ja naeratusest, niitid on naeratuski
peale virvitud. Aga pean kiitma. Kui me 16puks lahkume, niievad Mimma ja Mdmmi
viilja just nagu inglased. Ja tina ei ole vaja hiilida tagatrepist nagu siis, kui ma ei tohi
siin olla. (Ma lippan siis libi kdogi, kus poola kokk kindlustab, el tec on vaba.) Ma vdin
niidala 16pul olla haiglas kiimnest neljani. Enne, piirast ja 6osel on jille kapiuks lahti,
igavene lidumine kempsu ja niirviline kuulatamine uste taga. Laupiieva Shtul on ka ainu-
ke voimalus vannis kilia. Mimmi liheb ausalt vanni suure pambuga ja mina pean jille
edasi ja tagasi jooksma, nii kiiresti kui voimalik. Kunagi ei tea, millal m&ni uks voib lah-
ti minna voi keegi tuleb trepist. Koige suurem on hiidaoht siis, kui mul on juba oosirk
seljas ja kiiteriitt timber pea.

Oleme valmis. Ma katsusin Mimma ja Mimmii kiibaraid encsele peegli ces piihe.
Meil ei ole varem olnud nii suurt peeglit, et niieks Lervet pead. Mimma iitles, et lihme
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pildistaja juurde ja laseme teha perckonnapildi. «Kolm tuvi Inglismaal,» naeris ta 1obu-
salt, Emal on alati hea tuju, kui meetron-on haiglast ira Liinud, maale, oma koertega.

Haigla cesbues on palju kevadlilli ja rhododendroni-pddsaid. Ilm on ilus ja piike
paistab. Cookridge on Leedsi linnast viiljas, teisel pool orgu ja Bollerite méendlvakut.
Sealt edasi algavad lagedad Yorkshire’i moor’id, mis olevat viiga kuulsad. Ma saan aru,
et kaik inglise asjad on kuulsad. Sellepiirast inglased ongi nii uhked ja vilismaalased on
teenijad, Poola kokk viib meid vahel linna oma autoga. Tiina sdidame bussiga. (Ma tun-
nen seda bussisditu hiisti, aga ei taha sellest enam ritiikida.) Hoiame iiksteise kijest kinni.
Peame aeglaselt kilima, sest nii Mimmal kui Mdmmiil on korged kontsad.

Mimmil on ka veel veenihoidjad sukad! Ma imestan, et tal on k&ikide hoidjatega -
voimalik maapinnal piisida.

Linnas on palju inimesi. Ma ei ole harjunud nii paljude inimestega. Miiletan esimest
laupiieva kohe piirast siiatulekut. Liksime esimest korda riideid ostma. Inimesed vahtisid
meid ja meie laagririideid. Aga me kadusime iikshaaval suure éiri riietusruumi ja kui viil-
jusime, ei tundnud keegi meid dra. Me jitsime need endised inimesed sinna kardinate
taha, Mul oli siiski natuke kahju. Need endised riided olid wittavamad ja kuigi see uus ja
hoidjatega kindlustatud Mimmii on niiiid uhke daam, oli ka vanal oma viiiirtus. Vanale
vois kaela hiipata ja iimbert haarata, ilma et mingi kumm kuskil katkeks.

Suure kaubamaja iihes osas on toidud, sealt edasi riided, miinguasjadeni viilja. Vii-
mane osakond huvitab mind viiga, aga meil ei ole veel nii palju raha — pean oolama
siinnipieva voi joulusid. Mimma ostab mulle peamiselt raamatuid, et ma Gpiksin inglise
keell. Aga nagu ma seletasin, mul ¢i ole kuskil asju hoida. Haiglas tuleb neid peita ja ma
el saa neid kiitte. Bollerite juures peavad nad kohvris olema. Minu 'majas’ saab koik
miirjaks. -

Jalulame poes ringi, niisama asju imetledes. Lihme s6dma kaubamaja restorani,
Piiev kaob kiiresti. Pildistamine v&tab ainult paar minutit. Mdmmii tecb ette oma 'pho-
tograph gesicht’i — viiikse suu, nagu vanasti olevat olnud moes. Naistel pidaval olema
viiike suu. See niiitab tulevase mehe vanematele, el ta palju ci s6d.

Haiglasse tagasi soites oleme vaiksemad. Mimmii kannab mitut pakki siiles ja Mim-
mal on kandekott tiis kudumislonga. Ta koob eest nm%,lritcga kindaid ja kampsuneid ja
teenib scllega raha juurde. Teised t66lised ja ded ostavad.

Tagasisoit on kuidagi kurvem, Mimmii ohkab tihti, aga ka sellepirast, et kummid on
kitsad ja jalad valutavad. Mimmal on ka pisut vesine ilme niol.

Mida ligemale jouame haiglale, seda vajalikum on moelda asjadele, mida me veel
teeme, enne kui vaba, hea aeg 16peb ja me peame jille minema igaitks oma teed. Ma ei
saa aru, miks meie ei ohi koos clada.

Teine asi, mis mulle Inglismaal ei meeldi, on seadused. Igal pool on seadused. Siin ei
tohi siilitada, seal ei tohi suitsetada, ei wohi istuda, ¢i whi puudutada, et whi seista, ei Ohi
kovasti riiikida, ci tohi ronida — ei tohi nii, ei tohi naa. Just nagu kiimme kiisku piiblis.
Uks naine pilkas laagris, et Jumal olevat inglane. Voib-olla ongi?

[===]

Mimmii touseb voodi servalt, kui ma prahvatan haiglatuppa ja viskan end talle siille. Me
kukume molemad tagasi voodi peale. Mimma tuleb istub meie kdrvale ja paneb kied
meie iimber, nagu pommitamise ajal. Seekord ainult rddmust.
kab valjusti nina ja piihib prille. Me hakkame nacrma. Me ci ole eineteist nidinud ligi
kolm kuud. Mimmal on uus soeng. Mimmiil uued hambad. Molemal uued prillid. Midm-
mi on paksem, Mimma kohnem, Mimmi vaatab mind iilevalt alla ja leiab, et ka mina
olen kohnem. Vaib-olla niengi juba viilja nagu inglanc? «Nad ei stoda sind.» Mimmi
liheb kiiresu siitia otsima riidekapist, mille alumine osa on tiis plekk-karpe, ja hiidaldab
edasi. «Lahja inglise toit. Ragv ja vitamiinid k&ik viilja keedetud.» Ta pakub mulle ingli-
se biskviite, mis ¢i ole palju paremad. Kuivad ja maitsetud.

Ka tuba on muutunud. Mitte enam nii Girgeldatud ja triigitud. Mimmi suurriitt katab
iiht voodit, teisel on kootud sall. Kummutil on pitslaudlina ja terve rigastik perekonna-
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pilte. Uus foto, mis voeti esimesel linnasdidul, on aukohal, uhkes hoberaamis. Mimma
on raami kiilge kleepinud sildi: «Kolm tuvi».

Saon isuga, sest koht on tithi. Meie saame ka vahel biskviite ja kooki, jiitist ja jelly’t
kuu 16pul, kui on iildine siinnipdeva-tea ldinud kuu siinnipievalastele. Minu siinnipdev
tuli ja ldks. Sain iiksteist. Leidsin hommikul taldrikult tiiki seepi ja niopesemise lapi.
Ootasin Mimmat ja Mammiit terve pideva. Nad vist unustasid? Ei tea, kas niiiidki on
meeles? Ei julge kiisida. Seda ei ole veel elus juhtunud. Vaatame tiksteisele otsa. Igaiihel
on niiiid omaette elu,

Mimma leidis bussis, et minu eesti keel on hiidaohus. Mulle olevat tekkinud aktsent.
Ta arvab, et pean hakkama eesti keelt valjusti lugema, ja kohe alustama. Mina lootsin
minna metsa méingima voi linna. Aga siis Mimmi kurtis, et temal on samuti keeleprob-
leeme ja vaja harjutada inglise th’sid ja ongh’sid. Mina olen ainuke, kes saab teda dpeta-
da.

Niikaua kui meie harjutame th’sid, koob Mimma miitigikampsuneid.

«Kus on su sukad?» kiisib Mammi ikki, niihes mu paljaid siiiri. «Ma saatsin sulle
uued sukad. Kas said kiitte?»

Mina ei tea sukkadest midagi. Lastekodus ei kanna keegi pikki sukki. Vahetame
Mimmaga pilgu. Mimma raputab pead. Vastan: «Sukad on pesus.»

«Kus on su kiickell?» kiisib Midmmé juba murelikult, «Ja su ilus kaamelikarvadest
mantel?»

Ma ei ole kunagi Miimmiile valetanud (noh, peaaegu mitte kunagi). Aga Mimma ra-
putab uuesti pead. «Mis neist enam!» vastab ta minu eest.

Need on juba tdiskasvanu valed. Meie vahele on tekkinud saladused. Oligi hea, et ma
stinnipéieva ei maininud. Vaib-olla on jélle midagi, mis on keelatud?

Aga, taevale tinu, Mimma hiippab iiles ja iitleb rodmsalt: «Mis me siin aega viida-
me, siinnipdevalaps ootab kingitusi, Motlesime sinule siinnipieva hommikul ja jdime
teed sinu terviseks.»

Ta seletab, et siinnipdevakook on haigla kiilmetuskapis. Peame ootama, kuni poola
kokk toole tuleb. Tema shift algab alles kell neli. Salajane mure murtud, liheb lugemine
paremini. Me lihemegi 16puks vilja jalutama.

Soe. Uks harvu piikesepaistelisi pievi juuli Iopupoole. Terve nidal oli ilus, aga see
on esimene voimalus olla jille viljas, looduses. Otsin {iles tuntud kohad. Ronime Mim-
maga kivimurrus. Peatume metsaserval ja vaatame iile oru Bollerite maja poole. Katus
paistab lehtes puude vahelt. Kirsipuu on kahar ja kindlasti kirsse tiis. Tahaks minna vaa-
tama. Aga tean, el ei saa. Teistest olenev inimene ei tohi teha, mida ta tahab. Ta ei saa ka
alati, mida ta tahab.

Jalutame, jalutame, aga koik teed on ajast ja inimestest piiratud. Mimma jilgib kiic-
kella. Miimmii niirveerib juba, et vdib-olla kokk on unustanud. Mina pean kella kahek-
saks lastekodus lagasi olema. Aega tuleb varastada, kui seda ei ole lubatud. Varastada ja
valetada. Tean, et Hetti, Helga, proua Turner on koik ajavargad.

Woods on tegelikult ainuke aus inimene lastekodus, Ka iisna pisikesed. Kui sa el
meeldi, ta vihkab sind. Kui meeldid, oled tema lemmik. Teised nacratavad nikku, aga
pilkavad seljataga. Mul on temast kahju. Arvan, et ta ei teagi, mis juhtub tema oma ma-
jas.

Ja Mimmii on aus. Ka siis, kui ta ei ole. Miiletan, kuidas ta huuled kokku pigistas,
kui 6de tuppa tli ja kiisis, kas mina veel siin olen. Olen otsustanud, et iilemustega ei Lo-
higi aus olla. Sulle vaib juhtuda hirmsaid asju, kui sa tdesti titled, mida sa motled. Ja ne-
mad lasevad su 061t lahti, saadavad su Saksamaale ja piinavad sind eluaeg, kui nad
néevad, et sa neid kardad.

Lihme wppa tagasi. Poola kokk ei tule veel. Mimma vdtab uuesti kudumisvardad
kitte. Mdmmi hakkab joonistama siinnipieva-portreed. Mdotlen, kui palju toredam oli
laagris, kui Mimma ja Mdmmi #ratasid mind stinnipieva hommikul koogiga. Koogil
olid alati kiitinlajupid peal. Kingitusepaki paberid krabisesid, kiiiinlad suitsesid. Teeskle-
sin magamist. Kuulsin ettevalmistamist suure ponevusega, kuni tikkude 16mbamiseni.
Esimene ei liinud kunagi polema. Koogil oli ka Mimmé meelest alati viga. Liiga viihe
mune. Ahi liiga kuum voi liiga kiilm. Need olid kdige paremad koogid maailmas!

ELIN TOONA
1452



Matlen vahel, kuidas saaks siit minema. Koik 6dtavad, et rikkaks saada ja lahkuda.
Aga siis nad ostavad ja ostavad asju juurde. Mdtlen juba, et parem olcks hakata pitiks ja
elada silla all. Piitil aega kiillalt, koik vajalik on pisikeses kompsus pea all. Ma kardan, et
mida kauemaks me siia jdime, seda raskem on siit lahkuda.

Ka Mimma ja Mdmmi on hakanud asju korjama. Mimma ostab endale dGmblusmasi-
na jirelmaksu peale. Mdmmé on nélinud turul pruugitud grammofoni ja korjab raha, et
tuua tuppa ja ’ellu’ natuke muusikat. Ka minul on tekkinud soovid. Tahaksin endale
jalgratast. Unistused, unistused! Vanasti oli sellest kiillalt, et s6da 16peb.

Loe iiles asjad, mida sa soovid, ja aeg liheb jille kiiresti! Vaatan iiles. Poola kokk
seisabki livel, kandik kdes. Sama pikk ja sale, kurbade silmadega. Mehed ei muutu nii
palju kui naised. Ta mahub vaevalt meie lae alla. Tal on kitlitaskus minule apelsin ja
kaks duna, Midmmile viike pudel oliivioli jalgade midrimiseks. Ridigime saksa keelt,
kuigi talle ei meeldi saksa keelt riiikida. Temal olevat stjast halvad miilestused. Minul
ainult head! Voib-olla kdige paremad. Pidime koos surema. «Viihemall liheme koos!»
titles Mimma alati, kui olime pommivarjendis. Niiiid ei voi isegi koos elada.

Mimmi asetab koogi dokapile. Aga mina ei ole veel niisugust kooki niinud. Kook
on neljakandiline ja kova kui kivi. Kaetud mingi valge kipsiga? Koputan kiiljele. Uhke
marmorist hauakivi! Sonad on siniste tihtedega peale nikerdatud. «Happy birthday Da-
vid». Mimma ja poola kokk vahetavad pilke. Aga kindlasti parem kui «siin puhkab».
Nihtavasti jille iiks inglise komme. Olen juba harjunud, et koik on teisiti. Ei maksa en-
nast pettumustega pikemalt vaevata. Imetlen kooki nagu pilti, sel ajal kui tdiskasvanud
riiigivad,

Uks ukraina porter (pakikandja) olevat tabatud liri koogitiidrukuga linadelaos. Mole-
mad lahti lastud. Uhel eestlannal tekkinud sdprus lenduriga, patsiendiga, kellel ainult
iiks jalg, aga muud «osad» olla kaik alles, naerdi,

Ikka tahetakse siit minema. Ameerikasse, Kanadasse voi abiellu. Laagris oli sama
lugu. Nien silmanurgast, et Midmmi uurib kooki, katsub kiiega ja liiheb kirvest otsima.
Meil on kirves laagrist kaasas. Kasulik vahel noa asemel. Meil ei olnud laagris nuga.
Niiiid piiris paras.

«Inglise Royal icing,» naerab Mimma.

Miimmi toob kirve ja raiub meile parajad tiikid. Kokk pistab terve tiiki suhu ja tea-
tab, et peab to6le tagasi minema.

Kook on seest piris pehme. Lakun sormi ja avastan, et betoon on tehtud suhkrust.
Aga Mimmi ei julge siiiia. Kardab, et murrab oma uued hambad. Ja mina muidugi ei
peaks sdoma. Lubasime minu meetronile, et ma magusat ei s60. Ka mitte vooraid viilis-
maa toite. Kuunlub kasvatuse juurde. Ma ei ole veel magusat dra teeninud. Ka niisugune
sormedega Ogimine on keelatud. See kiiib ahnuse peatiiki alla; iiks suurim patt!

Soon sellegipirast ahnelt. Kook ei ole nii hea kui Miimmi koogid, titlen temale lohu-
tuseks. Aga Mimma seletab, et need koogid on maailmakuulsad ja see kuninglik icing
samuti. Kook olnud kiipsetatud ithele uhkele patsiendile, kes varem éra surnud. Mul oli
oigus! Kook oli moeldud hauakiviks!

Kingitused ilmuvad voodi alt ja riidekapist. Pildiraamatud, joonistusplokk, pliiatsid,
uus juuksehari ja uus kleit! Kallistan Mimmat ja Miammiit, aga siida on juba raske. Pean
nad lastekodus iile andma. Aga Mimmal on hea idee.

«Jitame asjad siia haiglasse, siis on nad siin, kui tuled meile tagasi.»

Miimmii ei saa aru ja nad hakkavad vaidlema. Kaks noort eestlannat, haiglateenijad,
tulevad tagatrepist.

«Tere, lere!»

Mimma sobrannad. Paar minutit hiljem kuuleme kovade kandade tippimist koridoris.
Uks erariides daam, korgete kontsadega kingades ja kitsas seelikus, holjub uksele. Ta as-
Lub tuppa ja 166b kiied kokku. «Teie, orjad, veel siin!»

Kitlikandjad jilgivad kella. Ajavargad! Erariides naine istub mugavalt voodiservale
ja kiidab oma elu. Ta t6otab kudumisvabrikus. «Vaba acg on omal!» Selgub, et temal on
isegi oma tuba linnas. Oma motbel. Ka vist oma voodi ja oma laud. Kindlasti oma noad
ja kahvlid. Mis veel riikida pliidist ja supipajast. See on juba elu, motlen, nihes uusi
voimalusi!
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Minule on toodud kingitusi. Juuksepael. Pisike peegel. Klaasist kaelakee. Koik toas
on naised. Jult on riietest ja meestest. Ja mida iiks voi teine ostnud. Korjatakse riideku-
ponge. Kiidetakse sukki, aluspesu ja "pirmiga’ ehtud lokke. Tuletavad meelde lamba-
villa, Vaib-olla liiga palju kerkinud? Ma ei saa dicti aru, kuidas piéirm juustele mdjub.
Aga olen juba nilinud, et ma ei tea pooligi asju.

Uhel preilil on kosilane, inglane. Vanem mees, kes otsivat endale naist,

«Poetajatl» Polglikult.

«Parem poetad oma ja kiitirid oma pdrandat kui voorast,» leiab teine.

Aga esimene arvab, et mees voib ékki feida uue jdu ja naine (Gétab enda surnuks.
«Ega sa seepiirast 100sL ei piise!»

«Eesti meestega on veel hullem. Rabad hommikust Shtuni ametis. Tuleb niidalalopp,
ja taba on tiis joodikuid ja kaardimingijaid. Sina muudkui kiipseta ja keeda siilti! Puh-
kamisele dra motlegi.»

«Aga inglasega ma abielluksin kiill,» arvab iiks naistest. =

«Mina ka. Ma kuulsin, et inglise mehed pesevad ndusid ja vahetavad titeméhkmeid.»
Naised nacravad. '

«Mees, iikskoik kes ta on, peab olema hea,» pistab Miammi mammiilikult vahele.

«Hea v0i halb, peaasi, et on mees!» Uus naer.

Meestepuudus oli laagriski. Imestan, et meestest rifigitakse alat nit polglikult, aga
kohe, kui ithest kinni saadakse, on jutt teine. Riifigitakse uuesti iihe jalaga lendurist, kes
oleval «kGrgemast soost».

«Tamara on dnnega koos. Mdtle, oma maja maal.»

Vabrikutttlisel on ka viljavaateid — vabriku foreman’iga, meistriga. Muutun uni-
seks. Tahaksin heameelega Miimmii siille ronida ja magada nagu vanasti. Jult, keel, ini-
mesed, koik on tuttav. Aga on jille vaja kella vaadata. Acg petab meid. Tombab mindki
oma Ioksu, nagu Tuhkatriinut! Hoian Méimmii kiiest kinni, Ei saa tedagi hoida. Me ei saa
iillemustest jagu. Me ei piiiise kelladest vabaks.

Kiilalised lahkuvad 16busalt. Jidame kolmekesi voodite peale. Koogipuru on igal
pool. Mimma oli toonud meetroni kidgist kolm taldrikut, aga neist 1 olnud kiillalt. Ta ei
julgenud rohkem voua: kui moni dde tuleb sisse ja nideb! Ka siinnipiievapidu 011 varasta-
tud ajast ja reeglite vastu, Tubades ei tohi siiiia. Mimma hakkab koristama,

Tuppa langeb videvik. Piitke on teisel pool maja. Aknast voib nitha koogi lahtist ta-
gaust ja kuhjaga priigikaste, kuulda dhiusttgindude klirinat ja kandikute loopimist. "

Midmmii tleb bussipeatusse kaasa. Ta pistab mulle kaheSillingilise pihka. «Osta en-
dale midagi head.» Mimma viib mu lastekodu viiravani ja ta ei vaidle vastu, kui ma pa-
lun luba iiksi edasi minna,

Poectan Miimmii raha kinga sisse.

Meetron teeb ise ukse lahti, «Mida sa soid?» kiisib 1a, enne veel kui uks on suletud.
Ta niieb, et mu kiied on 1iihjad.

«Mitte midagi,» vastan. Koik vastavad «mitte midagi», «ei lea», emilte mina».

«Kas s0id *foren’ toitu?»

«Ei sttonud.» Niipalju on dige.

«JiEts?»

«Ei.» Ausall.

Meetron ohkab ja Liheb oma tuppa tagasi. Piidsen, aga Hettil on hoopis kaval niigu
ees. Ta tdombab mu kddki. «Anna tile,» iitleb ta lihtsalt.

Ma katsun ilmsiiiitut négu eha,

«Raha.» Ta hddrub sormi.

Muidugi. Mimmii iitles, osta endale midagi head. Volan raha kinga seest ja annan
Hettile. Meil on kaup. Kui oleksin raha andnud meeuonile, oleks raha liinud minu nn.
pangaarvele ja ma ci niieks seda enam. Woodsi «pangaarvest» voelakse maha karistusra-
had, ja keegi ¢i ole veel pennigi tagasi saanud.

[---] -

Ma 6pin inglise keelt 19sise innuga, sest piinlik on valesti hiiiildada. Veel piinlikum on,
kui kahe- ja kolmeaastased oskavad midagi paremini kui sina. Meetron tahab, et ma
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opiksin ainult «kuninga keelt», sama, mida tema ja Gpetajad réfigivad. Aga lapsed koo-
lidues riifigivad peamiselt Yorkshire murrakut. «Shurr-up» ja «gerr’ in’t line» on tavali-
sed kiisud, miiksuga vastu séiri voi selga. Taevale tinu, et olin seda Yorkshire’t juba
kuulnud Hetti grupis ja olen seetdttu kiirem reageerima. Mimma ei laha ka, et ma niisu-
gust inglise keelt opin. Neil on mdlemal hea ridkida, nad ei ela minu nahas. Kuigi minu
nahas elab juba kolm eri sorti inimest. Eestlane, kui olen eestlastega, korralik inglane,
kui on tegemist iilematega, ja turutagune Yorkshire «lass», kui olen teiste lastega.

Mul on koolis ka juba juhtunud pahandusi. Kamp vanemaid tiidrukuid tuli tundide
vaheajal mu viletsat inglise keelt nookima. «Naased» imestasid, kui ma liksin kdige
suuremale kallale. (Milelad, Inge, kuidas me kutsusime saksa poisse «naasedeks»? Kas
miiletad ka, mida ma sinule dpetasin? Kui on mitu vaenlast, mine juhile kallale.) Jirgnes
kaebamine. Kiri meetronile. Tema muidugi ei imestanud. Aga mul oli kahju ja hiibi, kui
banaan iitles, et on minus pettunud. Banaani pirast oleks lasknud ennast klobida.

Siis tuli vdimalus meetronile meeldida voi viihemalt tema usaldust voita. Kasutasin
juhust. Kellelegi mittemeeldimine teeb sind kohmetuks. Kui meetron kutsus mu kodgist
ja kiiskis mul minna poodi, ei olnud aega seletada, et ma polnud elus veel poest ostnud ja
ammugi mitte inglise poest. Helti vajas mingisugust toiduainet. «Mine «grooserisse» ja
too sealt karp PAXOT.» Vastasin, et lihen kohe. Mulle raha ei antud, Sisscostud lihe-
vad lastekodu arvele. Jooksin kiiresti vidravast vilja, aga mul ei olnud aimugi, mis
PAXO tihendab. Oli see mingi juurvili, frukt, viirts voi mis? Et sona tee peal mitte unus-
tada, kirjutasin selle kiviga kdnniteele, umbes iga kahekiimne sammu (agant. Joudsingi
18puks poodi.

«TAXO,» iitlesin miiiijale, kui oli minu kord.

«Taxi?» Miiiija vaatas mulle imestades otsa. Niiilas siis uksest-viilja.

«No, TAXO. Box of Taxo.» Miiletasin, et preili Woods oli iitelnud box.

Terve poetiiis ostjaid kogunes minu timber. Koik veerisid, manasid ja kordasid séna
«TAXO» nagu lollid. Keegi ei teadnud, mida ma tahtsin, kiill aga seda, kust ma tulin.
Kuulsin mone suust: «Lastekodu laps. Helista ja kiisi, mida nad vajavad.»

«Ei, eil» Mille helistada. Tore lugu! Esimene meetronilt saadud iilesanne, ja juba
kimpus! Ei jiiinud muud iile kui TAXO’(a koduteele asuda. Lonkisin acglaselt tagasi, lu-
gedes konniteele miirgitud sdna TAXO igal pool, kus ma sellest moodusin, kuni dkki
jirgmine T ei olnudki enam T, vaid P. PAXO! Jooksin poodi tagasi, «PAXO, PAXO,»
hiitidsin juba uksel,

«Ah, Paxo!» Miiiijanna niigu 16i siirama. Ta vottis pika orgi ja ongitses sellega riiulilt
karbi. Jooksin kiiresti lastekodusse tagasi. Lootsin, et keegi ei olnud veel helistanud.
Olin kiillalt kaua iira olnud. Kartsin ka, et meetron on juba politsei kutsunud. Arvasid, et
olen iira jooksnud.

Meelron oolaski viiravas. Ta vottis karbikese minu kiiest ja noomis mind ajaviitmise
pirast. Ma 1oin silmad maha ega riféikinud vastu. Olin hirmsasti uudishimulik eada saa-
ma, mis see PAXO voiks olla. Pappkarbi pildil oli mingisugune pulbriga kaetud kana-
koib. Kana? Seal pisikeses karbis?

Tegin kddgis asja, kuni Hetti avas karbi. Ta raputas sellest lavale krobedat ja ebaloo-
mulikku viirvi leivapuru. Hakkas sellesse kastma seakarbonaade. Leivapuru? Aga miks
kutsuda leivapuru PAXO ks?

Sce ci ole ainuke toiduaine, mida ei tunne dra paki voi selle nime jirgi. Tee ei ole
tee, vaid on TYPHOO ja LYONS. Kohv on NESCAFE. Banaanid on FIFES. Apelsinid
on JAFFA’d.

Mimma seletas, et soja ajal olid inglased korvaldanud kdik jaamasildid, et saksa
spioonid ei teaks, kus nad on, kui nad siin maanduvad. Arvan, et see oli asjatu vacvanii-
gemine. Sakslastel oleks olnud poodides Inglise rahaga samad raskused kui meil ja neid
oleks kiiresti avastatud. Kui nad ei oleks juba esimesel pieval jidiinud auto alla — vasak-
poolses liikluses!

[==-]

Koike on saadaval, kuigi kupongidega. Naised on tihti sukkadeta, odavate kingadega,
Jjuukserullid peas. Ma ei ole niisugust asja linnatéinavatel varem niinud. Isegi noored nai-
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sed ei hooli oma vilimusest, on pombuliselt rasedad ja lapsed poolalasti kaasas. Laagris-
ki paigati riideid, piiiiti ennast puhtana hoida, hinnati puhtust ja vilimust, Meie kooli
timber on pikad tiinavad ridamaju. Uks ukse kdrval, korsten korstna korval, Midrdunud
kardinatega aknad teatavad, et siin on igal perckonnal terve maja kasutada, aga neil ei
ole voib-olla vett? Moned viljakiigud on tdnava 16pul. Olen niiinud, kuidas naised kan-
navad kaltsuga kaetud 6opotte hommikul haisevasse peldikusse. See juba tuletab meelde
laagrielu, aga ma ei saa aru, miks niiiid veel nii elatakse. Olen seda asja uurinud ja joud-
nud otsusele, et inglased on nagu sipelgad. To6lisi on kdige rohkem ja koik teised kuulu-
vad oma ametiliiki, millest iial viilja ei péise. Suured ja uhked majad meie tinaval on
ainult rikastele — sipelgate maailma kuninglikud elamud, mida teised teenivad. See se-
letab ka, miks toolistel ei ole kunagi aega, miks neil ei ole iial voimalik rikkaks saada,

Tooliste ja bosside vaheline vaenulikkus on iildine ja seda nieb tihti nigudel. Uhed
ei salli teisi, aga vajavad neid, ja teised ei salli esimesi, ometi on nendest sdltuvad. Meie
lastekodus on samuti. Meetron on iihe grupi pealik ja Hetu teise. Inglise elu on ka natu-
ke nagu sojaviies. Hakkan sellega harjuma. Nurse ei tohi palatidde konetada, pdranda-
kiitirija ei tohi nurse’iga rifikida. Alamad peavad piisti seisma, kui iilemused tulevad
mal. Ei tea, kellega arst riiigib? Voib-olla toesli ainult Jumalaga, sest Jumal on ainuke,
kes teda julgeb karistada juhul, kui patsient sureb. Vahekorrad ja sﬁpruscd%{)n koik tip-
selt mitdiratud ja valitseb suur kord, mida viilismaalased rikuvad, arvates, et ka neil on
digus elada. Mimma seletas, et Eestis olnud samuti vanasti, sakslaste ajal, kui olid «sak-
sad» ja «matsid». Sellepirast deldaksegi, et Inglismaal on vana kultuar. Et siin on nagu
vanasti, nagu pildiraamatutes ja muinasjuttudes. Ridamajades ja vabrikutes on hoopis
teisili, aga sellest ei kirjutata inglise keele Opikutes, Ka mitte sellest, kuidas Mimma tee-
nib ja puhastab meetroni koera, aga ei tohi ise meetronile silma vaadata. Ka eraelus kiiib
pidev sddimine ja vaenulikkus edasi, nagu sdjavies. Rahuaja kindralid ei kanna univor-
mi, Reameestel on paar pieva niidalas vabad enese jaoks. Linnaosa, kus tinaval juhtub
koike, kutsutakse «slummiks». Midmmi seletas, et Eestis ei olnud slumme, Venemaal
aga kiill.

Piitian koike, mida niien, vorrelda sellega, mis on tuttav. Noored naised katkiste lap-
sevankritega tuletavad meelde lahkunud Hildat, kuigi ma ei ole teda kunagi niiinud lap-
sevankriga. Iseloomustus on riietuses, niionahas, 1uas ja kiitumises, nagu oleksid need
inimesele sisse siindinud ja mitte lihtsalt tekkinud raskest 100st ja vaevast. Inglismaal on
ainult tihtis, kus perekonnas sa siindisid, mis murrakut sa réigid, ja see juhib tervet su
elu. Tean, et minust ei saa iial riigimeest. Ka mitte inglast, iikskdik, kui hiisti ma keelt
valdan. Inglased on inglased, kui nad on inglasteks siindinud. Teised ei loe. Seda juhtus
ka Saksamaal. Arvan, et seepiirast minnaksegi Ameerikasse. Ameerikas olevat koik ini-
mesed viilismaalased.

Niiiid, kui ma tean kindlasti, et mind on teenijaks médratud, on mul selge, mida ma ei
taha. Teenijal ei ole eraclu. Teenijatest tehakse vahel majapidajad ja nendel on veel vi-
hem eraelu ja vaba aega. Votan oma elu sihiks otsida eraelu ja vaba aega, ja kui keegi
kiisib, mida sa tahad saada, kui kasvad suureks, siis on see minu vastus. Eraelu ja vaba
acga. Raske on motelda, et tulevik tuleb igav. Ikka peab unistama ja uskuma, et tulevik
toob toredat ja ponevat. Etteméiratud saatuses ¢i ole midagi unistada peale pensioni ja
surma.

Ulemuste elu on parem. Aga mitte nii onnelik, nagu arvasin. Nad ei salli isiklikkust.
Ulemustega riikides peab tegema ainult seltskondlikku juttu. «Ilus ilm.» — «Koik on
hiisti.» — «Ei tea, kas tina tuleb vihma?» on tavalised jutuained. Tervitused ei vaja vas-
tust. Keegi ei ole huvitatud kdhuvalust ega konnasilmadest. Kui kiisitakse: «Kuidas kiisi
kiiib?», siis iitled: «Histi!» Ka siis, kui ei kiii hiisti. Palatites juhtub tihti, et meetron ja
arst tulevad pisikese iilemuste grupiga haigeid kiilastama. Nad peatuvad iga voodi korval
ja kiisivad: «Kuidas on patsiendi tervis?» Tkka kolmandas isikus, nagu kuningas. Nad ei
arvesta, et patsient ei oleks haiglavoodis, kui ta ei oleks haige. Patsiendi kohus on vasta-
ta: «Histi!» Ei tohi delda: «Okse tuleb peale. Arvan, et olen varsti surnud.» Kui moni nii .
vastab, tekib piinlik olukord. Meetroni nfigu muutub moruks ja grupp liigub kiiresti jirg-
mise voodi juurde. Ikka loodetakse, et haiged ei riiéigi haigustest, vaesed viletsusest, [06-
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lised viisimusest. Viisakas seltskonnas ei ole kombeks iildse riiéiikida muust kui ilmast —
muidu selgub, et koik on norgad, viletsad ja dnnetud. Ka iilemused, kelle amet on juhti-
da seda tervet viletsate ja vaeste t66lissalka hommikust dhtuni, noorusest vanaduseni ja
vabrikust vabrikusse.

Mul on heameel, et ma hakkan elust aru saama ja elureegleid oppima. Siidametunnis-
tus ei koorma mind enam nagu vanasti, kui ma pidin alati aus olema. Ma sdidan haiglas-
se trammiga ja jooksen viimase osa jala. Utlen siis: «Pidin kaua bussi ootama.» Saan
sellega seletada igasugu hiljaksjilimisi. Inimesed ootavadki kunstlikke vabandusi. Keegi
ei oota pikka seletust. Nii voib ka vooraid inimesi eemal hoida. Vooraid voib eemal hoi-
da ka lahke naeratuse ja abivalmis lubadustega. «Ah, kui kena teid niha. Pean jooks-
mal» — «Kui huvitav! Riifigime sellest hiljem.»

Kui koik on nii hea ja ilus, ei ole ka kedagi sitiidistada. Vanasti siiidistati soda, Hit-
lerit ja Stalinit, kui midagi viltu liks. Aga kuidas sa siitidistad inimesi, kes ei tee sinule
muud kui ainult head!
==

Kui me lastekodu tinavale joudsime, hakkas lund sadama. Uks naaber uhkest majast tli
ja palus endale lauljaid akna taha. Tal oli joulu-party ja kiilalised, Meetron valis viilja
paremad héiled. Ka minu. Mina olen ka iiks «kdigem»: kdige kuulsam voi kdige vilet-
sam, Sel juhul kdige viletsam laulja. Meetron ei piina mind enam laulutundidega, aga ta
nouab, et ma mingiksin pilli, sedasama plokk{166ti, noodist.

Me liksime iile tee naabri acda. Ohtu oli juba liiga pime nootide lugemiseks. Me ko-
gunesime eestoa valgustatud akna alla ja ma piiksulasin niisama laulu korvale {166divi-
let, kuni pere koer hakkas haukuma. Naabri koer muidugi kohe jirele. Varsti ei
kuulnudki muud kui koerte haukumist ithest hoovist teise. Hetti rabas pilli mu kiest, aga
meeleolu oli rikutud. Kiilalised plaksutasid meile libi klaasi ja kiitsid sellegipdrast kont-
serti. Meesteener, keda nimetatakse butler ‘iks, tuli majast hobekandikuga ja jagas meile
talvedunu ja biskviite.

Pistsin oma jao taskusse ja jidin teistest natuke tahapoole. Suure maja jouludhtuviirvid
olid sama pidulikud ja soojuse karva, nagu miletan Eestist. Ka seal oli pdsepuna punast,
kiiiinlaleegi kollast ja hingeauru halli. Niiiid oli mul ka vdimalus jétta oma jiljed lumele,
kuhu keegi teine ei olnud veel astunud. Nagu Aadam ja Eeva talvel, paradiisis. Meile
loetakse kogu aeg piiblit, aga midagi ¢i ole kirjutatud paradiisist talvel,

Kas Jecsus sai vahel isa kiiest peksa? Lonkides endamisi teiste taga, jdin ma hiljaks
koige suuremale siindmusele maailmas, mis juhtus sealsamas meic oma Park Maja esi-
kus.

Kohalikud ajalehed kirjutasid sellest hiljem: «Joululapsuke jictud Park Maja trepi-
le.»

Kas sce lapsuke turukorvis oli Jeesus Kristus vdi hoopis keegi muu? Meetron seletas
pisikestele, et see oli Lunastaja, aga ainult ajutiseks kiilla tulnud ja wleb varsti tagasi
saata. Kuhu tagasi? Seda ei seletatud.

Laps oli tavaline, sinisesse tekki missitud. Tidhendab poiss. Ma jiin uksele suurema-
te tiidrukute taha seisma, juhuks kui sce peaks t0esti olema Lunastaja. Ma ei julgenud
veel niisugusele imele liheneda. Akki kiib pauk vai tuleb dikesenooli tacvast. Olin pisut
skeptiline ja méne paugu ira teeninud.

Enid, Hetti ja vanemad tiidrukud, kelle seltsis ma seisin, olid ka iirevil ja sosistasid
omavahel. Ma kuulasin iihe kGrvaga meetroni jullu ja teisega scda, mida riédgiti minu
taga, ja ma ei teadnud, kumba uskuda. Kas sec beebi oli Jeesus voi hoopis lahkunud Hil-
da laps? Ma teadsin, et Hildal ei olnud kodu ega meest. Kui inimesel ¢i ole kuskile pan-
na asju, ei ole tal ka kohta, kuhu panna last. Ma motlesin minna pimedasse lagahoovi
vaatama, kas Hilda oligi seal peidus ja mures, ct laps kiiresti avastataks? Et laps saaks
s00ja ja siiiia,

Arvan, et Hettile wli samal ajal sama mote. Ta titles midagi Enidile ja kadus kiiresti
pesukdogi suunas.

Ja siis tuli politsei. Valju sirceniga. Ambulants suure tuututamisega. Koik oli iileliig-
ne. Laps ei vajanud kumbagi. Ta isegi ei kisanud, kui Woods vollis ta korvist vilja ja
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kandis siiles, kiigutas teda ja tegi emalikke hiidli. Imestasin uuesti, kui hell ja orn 1a vois
olla inimhingedega, kes ei ndudnud veel enesedigust. Ma arvan, et Woods igatseb enda-
le ingleid. Ta soov tiituski sel ohtul.

Ka mina olin valmis uskuma, et dhtune ime oli tulnud Jumalast ja mitte Hilda hibist.
Ka Jeesus oli siindinud viiljaspool abielu.

Meid koguti séogituppa. Ametlik, mehelik, mundris naine kdnetas meid tdsiselt. Ta
kiisis, kas keegi oli midagi niinud. Midagi kuulnud? Kas keegi teab midagi? «Niiiid on
paras aeg saladusi pihtida, sest need avastatakse niikuinii, ja siis tuleb pahandus.» Ikka
karistusi! Ahvardusi! Porgutuld!

Vaikisime. Laps viidi minema.

Matlesin hiljem voodis, et kui see oli tdesti Jeesus Kristus (ja vdib-olla oligi), siis oli
ta nitiid kuskil riigi pulkvoodis. Piiblis on jutt, kus Jeesuse vanemad unustavad ta koju ja
avastavad alles kolme piieva piirast, et poeg ei ole kaasas. Nad peavad tagasi pddrduma,
leiavad 1a Templis, jne. Seiklus 1opeb hiisti. Aga keegi el seleta, kas Joosep oli vihane
Jeesuse tembu peale. Arvan kiill. Ja missugune ema ei pane kolme piieva jooksul tihele,
et tema laps puudub? Need on kdik kiisimused, mida keegi ei seleta. Kui neid esitad,
saad veel karistada pealegi.

Magamistoa konelusest dppisin ma paar huvitavat asja juurde. See ei olnud esimene
imik, kes jieti lastekodu trepile. Paar tiidrukut uhkustasid, et nemad olid niiviisi siindi-
nud. Sosistati ka jiille poistest, armulugudest. Aga keegi ei teadnud, kuidas elada nii, et .
ei juhtuks iiht dpardust teise jirel. Kellelgi ei niii olevat kindlat plaani. '

Ma nnen vahel hirmu, kui tdiskasvanute elusaladuste koorem hdljub meiegi maga-
mistoa iile. Pikk elu ees, mis katab meie und nagu hiigelingli tiib. Kes usub Jeesuse
Kristuse uuestisiindi? Tegelikult mitte keegi. Aga koik on valmis uskuma Hildasse, pat-
tudesse, pahandustesse, pettumustesse.

Voib-olla ongi nii parem? Me jiime edasi ootama. Meie ei pea oma jouluettevalmis-
tusi rikkuma. Kui Lunastaja olcks tdesti tulnud? Kui ta oleks meie seas, jiiksid ira iga-
sugused party’d ja piihitsemised, Jigksid dra joulud, lihavoued, tilestdusmispiihad ja
nendega koos jinkud, viirvitud munad, joulukuused, kiitinlad ja kingitused.

Vaatan aknast viilja lumisele duele. Iga puu ja pddsas on vatiga kaetud, loodusest
kaitstud. Puud ja podsad ei muretse iildse saatuse pirast. Ainult inimesed muretsevad
hommikust dhtuni. Keegi ei usu, et iga asi on omal kohal. Et Jumala kord on maa peal
«nonda nagu taevas». Ometi nad kordavad neid sonu iga piev. Mida uskuda? Keda us-
kuda?

Homme on jouludhtu. Homme lihen haiglasse Mimma ja Mimmi juurde. Mimmi
Leab alati, kuoidas seletada keerulisi kiisimusi ja moistatada maailma saladusi, vahel iihe
sonaga. See sona on JUSTAMENT. Tihendab: ilmaclu on! Kas sa usud voi ei usu!

MEIL ON KOIKE, MIDA INIMENE VAJAB, AGA MIDA SOOVIB SUDA?

Mimmi on ji@nud peatuma Bollerite oru servale, niigu vastu tuult, kiled kampsuni tas-
kus. Liihen ta korvale seisma. Kui ma olin viiike, siis panin oma pea Miimmi pea korva-
le, et niiha, mida tema néeb. Vi me panime kdrvad kokku, et ma kuulcks, mida tema
kuuleb. Vahel ainult siidame hiiili. Vi oli kellegi siinnipiiev Eestis, kuhu ei saanud
kaarti saata, ja tuul pidi olema sdnumite postimees. Vaatan ja kuulatan, aga haigla iimb-
rus ei ole muutunud novembrist saadik. Vihmapilved keevad tamedalt pea kohal, tuul
vingub Eibi oru kumeruse ja silub rohukdrred maa ligi. Loodus allub tuulele; arg peni
peremehe saapa ees. Pollud on porised ja umbrohi nirbunud. Siin ei ole midagi vaadata,
mitte midagi vut, kuigi kuupiev on miirgitud kalendrisse punase plilatsiga: 23. miirts
1951 — «Kolm aastat Inglismaale tulekust.» Kolm aastat Bollerite oru serval, maailma
liivel seismist, aga me ei ole veel kaugemale joudnud. Kolm tamme, mis painduvad tuu-
les, aga ci piidise lilkuma.

Miimmii piiilab oma uut pearitikut. Riitik Ichvib ja paisub ta hallide juuste lainetel;
puri hallil merel. Kingitus on Mimma meetronilt, uuest riidest, mida kutsutakse
nylon’iks. Tuletab meelde langevarjusiidi. Libe, ei seisa peas ega lase Shku libi, aga
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muidu ilus. Sellega oleks tore joosta allamiéige, vastu tuult ja tousta dhku nagu tuvi, aga
Mimmii ei luba. Ma tahaksin, et me oleksimegi need kolm tuvi seal esimesel fotol, sest
olla inimene on igavene maadlemine Jumala, saatuse, iilemuste ja ametivoimudega mi-
nisteeriumides.

Miimmii ootab sonumeid, ta loodab muutusi meic saatuses, aga ma arvan, ¢t need ei
tule dilevalt. Need tulevad linnavalitsusest ja kontorilest, kus on meie dokumendid ja pa-
berid. Kui need ei ole éira kaotatud. Kardan, et on. Nii palju vilismaalasi on lahkunud
Ameerikasse, Kanadasse, Austraaliasse, et kdogitoolised ja porterid on koik vodrad.
Koogist ei tule enam kooki ega jiitist. Poola kokk liks tagasi Saksamaale. Aga meie,
meie oleme veel siin, nagu hambaarsti ooteruumis. Ent keegi ei hiitia meie nime. «Meie
kord tuleb,» titleb Miimmii lohutavalt ja patsutab mu pdske. Aga ma olen hakanud kiisit-
lema seda igavest lootust ja paralamata saatust. Ma tean, ct me peame oma vaba tahtmi-
se seadma Leiste jirele, et ka neile anda vaba voli. Me oleme koik samas kilukarbis ja
vaba voli ei luba rohkem kui poiirata paremalt vasakule. Miks on inimesele antud elu,
kui ta ei tohi muidu elada kui tilemuste armust? Ulemused ulatuvad niihtavasti Jumalani
viilja? Ma kardan, ¢t kohe kui minust saab tiiskasvanu, tullakse vute paberitega ja dcl-
dakse: «See inimene on niitid tiiskasvanu ja ci tohi enam vabalt elada. Vabadus kiiib
inimseaduste vastu.» Ja mind mitéiratakse kiiresti cluksajaks pimedasse vabrikusse t6dle.
Motlesin iiksvahe, et vabrikutod on parem kui haiglaigd, aga eksisin, Eestlased, kes on
vabrikutes, kaotavad juba oma kuulmise, ei niie pievavalgust eane laupiieva ja neil on
ainult kaks niidalat aastas puhkust. Motle, viiekiimne aasta jooksul vaevalt kaks aastat
vabadust!

Mimma kiiis korterit kiisimas. Esialgu voetakse ainult inglasi nimekirja. Tsiviliseeri-
tud maailmas peab igal inimesel olema oma tuba ja matuseplats. Me voiksime endale
osta matuseplatsi ja seal clada, aga ka see on keelatud. Ainult surnud on seal maaomani-
kud, vahel esimest korda ja mitie kunagi elus.

Nii kaua kui Mimmé loeb oma muresid Jumala korva, ci ole minulgi muud teha. Ju-
mal on kdik nii ilusasti loonud, aga inimasjades on kindlaid puudusi. Ka see tekitub mu-
ret. Ma uskusin, et Jumal hoolitseb kdigi ja koige eest. Hirmus moelda, et eksime
selleski.

Me opime koolis tundma Inglismaa kolooniaid. Tahaks hakata maadeuurijaks. (Kui
maailmas on veel midagi jirel, mida uvurida.) Aalrika, Aasia, korbed ja Idunamere saared
on kdik juba avastatud. Maailma uurijad on ainukesed, kes voivad maakeral vabalt litku-
da ega ole iilemuste kiisutada, allpoole kuningat. Paljud uurijad olid Yorkshire’st. Moni
voib-olla isegi siit kiilast. Arvan, et Inglise kolooniad tekkisid tihel kiilmal piihapieva-
hommikul nagu tina. Hiirra Gordon voi Livingstone voi moni teine tousis dkki sohvalt ja
litles naisele: «Kurat, ma olen kaclani tidinenud tlemustest, kiilmadest magamistuba-
dest ja jidanud viljakiiikudest. Ma lihen otsima vabadust ja soojemaid maid!» Ja léiks-
ki! Naine jii koju, aga tuli varsti jirele. Uurijad avastasid pea, et maailm on iiis
viilismaalasi, keda voib voua teenistusse, haiglatiole ja vabrikutesse. Ja siin me oleme!

Ma tahaks avastada iiht uut maad, kuhu voetakse naisi, lapsi ja kopsuhaigeid.

Miimmii astma on halvem. Eraviisiline siistimine on seaduse vastu. Aga arst ise keel-
dub siistimast. Ta annab ainult tablette. Kui pillid ¢i aita ja Mdmmi ei saa enam hingala,
teeb Mimma temale salasiiste Saksamaalt saadetud ampullidega. Arst nacrab ja kiidab.
«Niete, pillid aitasid.» Toesti, Jumal on inimasjadega piiriselt plindris!

PROOVISIN SAATUST, NUUD SAATUS PROOVIB MIND

Miimmii wnneb ennast halvasti ja on voodis. Me panime akna kinni ja Mimma hiilib
meie toa ja meetroni korteri vahet kamprisalvi purgiga ja kuumaveckannuga. Siistla-
kauss ja kdik, mis kiiib sellega kokku, on pappkarbis voodi all. Minu hooleks on vaada-
ta, et moni ode voi nurse ei tuleks ootamatult tuppa ega niicks, et siin on tegemist
astmaga ja mitte hariliku kiilmetusega.

Miimmii ise hingeldab ja seletab, et rahuajal on arstidel hoopis teised kohustused ja
vastutused kui sgjaajal. Motlen: uus soda lahendaks iithe ropsuga koik need rahuaja prob-
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leemid, mis on meid puntrasse sidunud. Kellelgi ei oleks enam aega leenijatube jilgida,
biiroodes inimesi lahutada, ooteruumides jdrjekordi pidada. Keegi ei oleks hommikust
ohtuni 1661. Rikkad ja vaesed kannataksid koos. Sa voiksid magada, kus tahad, siiiia, mis
Kiitte juhtub, ka kui sul ei ole kahvlit.

Mimmi on tina pisut tervem, Siistimine aitab alati ja kuigi ta hingab raskelt ja lamab
kinniste silmadega, on 1a jille endine. Ma kardan k&ige rohkem, kui ta muutub vooraks.
Arvan, et surnud muutuvad koik enne lahkumist vooraks, sest Mimmii iitles, et seal «tei-
sel pool» olevat inimene hoopis teistsugune. Nitkaua kui Mimmii on oma nigu, voib
loota, et ta ei hakka veel selleks teiseks, keda ma ei tunneks. Raske on mdelda, et ma
Mimmiit ei tunneks. Miimmi lohutas mind kunagi varem, kui ta arvas, et voib surra, ja
seletas, et kui mina suren, siis tema tuleb minule vastu ikka endisena, et ma ta éra tun-
neksin. Ongi dige mote, sest tacvariik voib olla piiris dudne, dndsusele ja inglitele vaata-
mata, kui koik su iimber on voorad.

Tunnen ennast abituna. Kui tal oli laagris kurk haige, hoidsin ma lusikat kiitinlaleegi
kohal ja soojendasin oliivi6li niikaua, kuni ta korjas kokku vajaliknd kaelasidemed: tiikk
rasvapaberit, vatti, vana villase suka, pehme Shukese salli ja pleetndelad. Niiiid ei saa
ma muud teha kui istuda voodi korval ja hoida tema kiitt. Nagu tema hoidis minu kitt,
kui ma olin haige. Voi ta luges minule.

See tuletab meelde, et meie pampudes on mitu raamatut, mida me ei ole ammu luge-
nud. Samad piiblijutud, «Jeesus poisikesena» ja Buddha elulugu saksa keeles. «Das
Mysterium von Golgatha». Need on Mimmii leminikud, aga tritkitud vanade tihtedega,
mis ma olen unustanud ega oska enam kiiresti lugeda. Panen ka piiblijutud korvale,
Miimmii ei ole veel saanud Gigeid vastuseid oma viimastele palvetele ja me vajame kii-
remaid lahendusi. Valin «Daani kokaraamatu». Siin on midagi kindlat ja positiivset, mis
annab joudu ja tahtmist edasi elada. Niiteks juba kohe «Punasostra-keedis». Motled lii-
kivatele punastele marjakobaratele ja suu hakkab vett jooksma.,

«Paradiisiduna» retsepti jitan lugemata. Ma tahan, et Midmmi kuuleks retsepte, mis
on moeldud keetmiseks siin ilmas.

Mulle meeldivad sonad «tarretis» ja «piirmivallid», ka «frikassee».

Toidud ja viirvid kilivad kokku, ka sdnade kola.

Hall ei ole isudiratay viirv, Tina on koik sedasama inetut halli viirvi kui haigus ise.
Hilissiigisene vihm peksab vastu kinnist akent. Puud ja pdosad painduvad talvele lige-
male. Haigla priigitiinnid on jalle tiis ja ajavad iile. Priigi lendab Sues ringi. Kui moni
inimene hakkab niisugusel pieval surema, ei ole tal isegi rodult ega aknast ilusat viimast
vaadet maailma. Siin haiglatoas ei ole isegi ilusat seinapaberit. Kaik on julm valge voi
hall. Ka Mamma.

Hakkan lugema: «Kiipsetatud vasikamaks. 1 maks, 3 sibulat, 1 muna, 2 lusikat riiv-
leibax...

Miammi teebki silmad lahti ja ajab ennast poolistukile. «Ara unusta hapukoort», ja
langeb siis tagasi.

Mul on hea meel! Mimmi kuuleb mind cga motle enam surmale. Ta mdtleb juba
kiipsetatud sibulatele ja kaetud laudadele. Panen raamatu korvale ja annan talle ténuliku
musi kamprist Idhnavale posele.
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Agu Tammeveski

Elu parasvootmes

Tulin kabinetist viilja. Keerasin ukse Iukku ja iitlesin asetiitjale, et lihen niiiid peavalit-
susse. Kell oli juba pool neli.

Asetiiitja hoiab oma kabineti ukse alati piirani, siis saavad koridoris liikujad niiha, kui
palju temal seal laua taga 66d on, Liksin vilisukse poole ja kuulsin, mismoodi ta seal
asju ajas:

«Ja dvumjaa rukaami za vaaSe predlaZzeenije! Dvumjaa rukaami!»

See on nii suur riik, et kontorites istujad unustavad oma emakeele ira. Just sel siigisel
sattusin iihte dérelinna kotgiviljapoodi, kus vanaldane eesti naine tahtis kapsapead osta,
miiiijanna oli ka eestlane, aga ostja niitas nipuga tile leti kapsaste poole ja dpetas:

«Neel-neet, eeta kapusta naleevo. Naleevo-naleevols»

Ja miiiijanna kiisis tasakesi naeratades:

«Mida te soovisite?»

Inimesed kipuvad unustama, kus nad elavad, kui midagi parajasti miiiiakse voi niisa-
ma antakse. Nii suures riigis lihevad viikesed asjad sassi, kui viihegi 160gamale lased.
Jiitsin ameti-«Volga» parkimisplatsile ja liksin kohvikusse.

Istusin akna ees laua taga ja vaatasin viilja. Kohvikusaali tihte iilanurka oli asetatud
suur valjuhiidldi ja selle seest tuli ilus muusika. Viljas litkusid inimesed moétda kdnni-
Lleed molemas suunas iihesuguse kiirusega. Oleks tuuline voi vihmane, siis voiks aknast
veel mugavamalt vaadata. Muidu oli oktoobrildpu kohta ilus ilm, mina olen maapoiss ja
lean, mis tunne maa seest ja dhust tuleb, kui kartulid voetud ja muud maatsod lihtsalt
valmis. Siis on rahu, mida harilik linnainimene oskab ehk televiisorist ja teatrist otsida.

Vaalasin kohvikuaknast viilja. Siit jii paari kvartali jagu maad tulevase ooperimajani.
Ma olin chituse plaani ajalehes niinud. Muidu kasvas chitusplatsi territooriumil iiks ha-
ruldaseks kuulutatud puu, aga ehitus ise veel ei kilinud, sest loodusekaitsjad dhvardasid
koige hullemaga neid, kes «Traviatat» voi «Tormide randa» soovivad kuulata kunagise
kiinnu kohal istudes. Liiksin koju.

Naine oli mulle ja lastele suitsutursast salatit teinud. Istusin iiksinda koogis ja soin.
Turska oli Liiinemeres viimastel aastatel nii palju, et tiks Eesti kalurikolhoos tegi tursa-
kalast krabipulkade imitatsiooni. Sisikonnad keedeti 3ampooniks. Minul on juuksekasv
keskmiselt hea ja kiilaspiisuse probleemi pole ette niha, Tegelikult miiletas vanem eesti
rannarahvas kiill, et enne Teist maailmasdda 16ppes ka Lidinemeres kilu peaaegu tdiesti
otsa ja selle asemel pidi turska piiiidma — nagu niiiidki. Mina olen suure kolhoosi
ookeanilacvastiku peamehaanik, seal on teised mured.

Kell hakkas juba kuus saama. Meie lapsed pidid parajasti kumbki oma treeningutun-
nis olema. Kodki oli kuulda, kuidas magamistoas riidekapi uks kinni ja lahti kiis. Tousin
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laua tagant iiles. Salatil oli nii hea maitse, et urgitsesin keeleotsaga hambaid. Naine oli
endale siidkleidi selga pannud ja sidus scinapecgli ces ilusa lehviga vood kinni, Votsin
valge siirgi ja lipsu. Oli aeg, meil on niisugune komme, et kilime iiks kord kuus kontser-
disaalis. Ma olen vaadanud, et publiku seas on veel teisigi meiesuguseid, kellel on oma
traditsioonilised istekohad ja kes mujale ilmselt i tikugi. Meie kohad on rodu esimeses
reas.

Minul on lapsest saadik norkus lipsusélmede vastu. Kui ma neid kodus peegli ees
teha saan, siis mdjub see mulle nagu iseenda olemasolu kinnitus.

Rodu esimesest reast on hea orkestrit vaadata, ja suur siimfoonia kestab harilikult
pool tundi. Nii on pillimehed mulle niio jiirgi koik wttavad. Minusuguse kuulaja elus w-
leb ju samasuguseid situatsioone etle nagu orkestrantidel pikkade pauside ajal, kui nad
podravad ainult partituurilehti ja hoiavad pille niisama pdlvedel. Kontoris kirjutuslaua
peal on kalender, ja igal hommikul pd6ran mina seal uue lehe.

Suur viinavastane kampaania oli viimase suvega pooled pealinna baarid alkoholiva-
baks muutnud, ja meie Liksime iihte niisugusesse. Mina tunnen selle asutuse uksehoidjat
nii kaua ja hiisti, et baari uks tehtaks minu ces lahti ka siis, kui jirjekord iimber nurga
ulatuks. Eks Sveitseritel ja baarmenidel oli niiiid raske acg, salaja viinamiiiimise eest #h-
vardati pdevapealt lahtilaskmisega. Andsin vana wivuse poolest uksemehele kolm rubla,
kuigi ilma selleta oleks ka saanud.

Naine riiikis. Ta silitas mahlaklaasi ja kiisis, kas mul on monda uttavat partei- voi
ameliithingubossi, kellest meile oleks abi loota. Kultuuritdttajate ametiiihingu kaudu
pidi kevadeks kokku pandama turismigrupp, mis liheb kaheks niidalaks Pariisi. Ja tema
tahaks nii kangesti. Ma matlesin. Tema oskas Pariisist unistada juba tiidrukuna, enne
seda, kui me iildse tuttavad olime. Utlesin, et iiks mees on mulle vist nii tuttav kill. See
mees hoiab suurcs parteimajas juba mitu aastat tihe kiiega kinni niisugusest roolist, mis
sanks naise lapsepdlveunistuse toeliscks muuti. Ma olin temaga maipiihade eel iihes
kaubalaos kohtunud — parteimees kiis sealt punast loosungiriiet viilja kirjutamas.

«Ei tea, kas tal praegu seal parteimajas acga on, neil ju talvel kongress tulemas,»
kahtles naine.

«Ma kiisin, millega mina temale kasulik olla saan, kiill siis aeg ka iiles leitakse,» vas-
lasin ja naine ohkas.

Elu tahab elamist.Mina ei ole luuletusi kirjutada proovinud, ja mul pole iildse niisu-
guseid looduslikke eeldusi, mille pealt saaks kasu Idigata. Aga mina ei ole ka selles siiii-
di, et sec suur ritk on meestele omad reeglid ette andnud, Sellepiirast olen mina
igasuguseid tutvusi soojas hoidnud.

Olen iikskord 66sel suure reisilennuki illuminaatorist Pariisi tulesid niiinud. Lennuk
liiks Moskvast Las Palmasesse. Kolhoosil on kuus ookeanitraalerit, mis teevad Las Pal-
mases kaks korda aastas libi kolmeniidalased remondid, ja mina olen tegelikult remon-
diosakonna juhataja, Kui ma (66tasin veel Lavalise traalimehaanikuna, soetasin sealsete
salakaubilsejale peameestega tutvust ja nii on nemad minu kiiest kiimne aastaga saanud
osta pool tonni pobiiti. Tallinnas asub iiks ravatehas, kust ma saan seda pobiiti alati nii
palju, el Las Palmases pole hiibi ringi liikuda, Viimane kord keevitasin ithe kotitiiic me-
talli laeva masinaruumi raudseina sisse ja tollimehed ei viitsinud seda sealt otsidagi.
Laev liilks merele, mina ootasin oma kabinetilaua taga kannatlikult veebruarikuud, kui
toosama laev jiille pid* Las Palmasesse minema. Motlesin, kui hea oleks siis 66sel lennu-
ki pardalt Pariisi peale vaadata, aga enne pidin muidugi parteibossile midagi meelepiirast
viilja pakkuma. Netia.' on ka inimesed, ja kui juba inimene oled, siis on igasuguseid
asju larvis.
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Meil on neljatoaline kooperatiivkorter. Olin veel traallacvade teine mehaanik, kui
siia kolisime. Poiss ja tiidruk on saanud koik oma kooliaastad eraldi tubades clada. Neis
valitses juba ¢ine vaikus, kui naisega koju joudsime,

Liksin vannituppa, kui naine voodis lamades luges. Raamat oli nahkiimbrises, ja ma
olin eelmisel ohtul jirele vaadanud, mis selle nimi on. «Alasti tulin ma». Minu meelest
liiga paks. Aga tema on hariduselt bibliograaf, ja kui suur osa pievadest liheb raamatute
seas modda, ega siis cnam iikski teos saa lugemiseks liiga paks olla. Mina lugesin, kui
viibisin mehaanikuna pooleaastastel ookeanireisidel. Niiiid on alati wnne, et see, mida
mina parajasti lugema juhtun, pole ikka see kdige parem. Ei tea, mismoodi niisugusest
asjast lahti saab.

Vaatasin ennast peegli‘s.t ja kuulsin, kuidas naine voodis uuc lehe pdoras. Ta vois lu-
geda. Kui ma teda esimest korda niigin, 1661as ta suures raamatukogus ja andis lugejatele
raamatuid, mida need kiisisid. Viisin iihe raamatu samal pieval sinna kogusse tagasi ja
kutsusin tema kohtamisele. See oli kdvade kaantega raamat, ja minul oli seda merekooli
eksamite jaoks vaja.
sonad muutusid nii raskeks nagu kivid, mis tuleb teise kohta veerctada, ja mina ei jaksa-
nud.

I

Aseliitja tuli korraks minu kabinetti, Ta tuli [dunavaheajalt tagasi niisuguse nioga, mil-
lelt oli nitha, kui viiga mees oli lootnud minu kui osakonnajuhataja asemel olla, midagi
ritiikida, midagi lubada, keelata, kedagi hoiatada. Tema ei saa ju dhvardada, temast osa-
konnajuhatajat enam ci tehta ja nii peab ta elult oma kompensatsiooni kiitic saama siis,
kui mind parajasti kontoris pole. Niiiid tuli ta ajalehtedega, mina polnud neid lugenud,
aga koiki lehti pole siin riigis vaadata vajagi, sest ajalehed on liiga iihesugused. Ja ini-
mesed omakorda lchelugemise poolest sarnased. Kolmes ajalehes oli iihesugune suur
foto kohe esimeste veergude peal: selle suure riigi juht seisis Ameerika presidendi kor-
val. See oli nende esimene kohtumine ja seda oli oodatud. Nad seisid Genlis, iithe lossi
trepil ja naeratasid. Ameeriklane oli noorest peast filminiiitleja olnud ja tema naeratus oli
loomulik nagu mehel, kes teab oma hinda. Selle suure riigi juht pidi kindlasti kommunist
olema ja naeratus oligi libe.

Olin pirast suuri punaseid riigipiihi parteimajja helistanud ja mind oli liibi mitme
sekretiiri 10puks iihendatud iihe poolbossiga, kes mind tundis ja kes niitid sellepérast pidi
minu naisele Pariisi-tuusiku garanteerima. Tuli viilja, ct temal on suvila ilusas kohas,
kuhu elektriliine pole veetud, ja tema tahaks diiselmootoriga pisikest joujaama. Lubasin
iihe traallagva remondi kiiigus partcimehele diisclmoolori organiscerida. Mootor oli laos
Jja mina pidin selle mingi aktiga maha kandma. Akt peal kiiib kolm allkirja.

Mina olen ise ka partei ametlik liige. Muidu poleks ma traallaevade vanemmehaani-
kuks saanud. Aga vanemmehaaniku palk on kapteni omast ainult viis protsenti madalam.
Parteikoosolckutel actakse niikuinii tihtsamaid (6oasju, ja kui nende arutamisest peab
korvale jélima, siis arvatakse parteisse mittetahtja méngust viilja.

Sekretiir oli mulle juba hommikul teatanud tihtsat asja: tina oodatakse suurt miilitsa-
reidi, ja ametiautod soovitati ilusti enne t66aja 1dppu dra panna, Jitsin ameti-«Volga»
garaaZi ja kutsusin sekretirineiu kohvikusse. Tiidruk iitles, et tal on viihe aega, aga kui
mina viilja teen, on ta ndus oma kohu tiis sooma.
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Liksime grillbaari. Tema oli paari aasta eest keskkooli 1opetanud ja tahtis iseseisvam
olla kui harilik plika. Ta sai niisuguse t6okoha, mis lasi tal kaugdppes vabalt eksameid ja
arvestusi teha. Tema erialaks oli inglise keel. Ja jirgmisel sessil lahetakse tema kiest
juba niisugust tdkohta, kus inglise keelega rohkem tegeldakse kui mingis kalurikolhoo-
siremondiosakonnas.

«Aga mina kavatsen enne jirgmist sessi mehele minna,» naeratas tiidruk ja mina olin
tema peigmehe peale kade. Natuke kanarasva liikis ta huule kohal ja ma piihkisin salv-
ridtikuga selle dra.

«Aitih,» naeratas (a ja pani sormed laua iiire peale. «Ma pean niitid minema hakka-
ma. Tead, minu peigmees tuli sdjaviest, ta pidi pool aastat Afganistani piiri dres surma
ootama, jumala cest! Ja viithemalt minu pérast ¢i tohiks ta pabistada!»

Kiill ithel poisil on viihemalt pruudiga vedanud!

Utlesin $veitserile, et ta mulle takso valmis vaataks, ja andsin niisuguse jootraha,
millest nii andjal kui ka saajal vois olla parajalt hea meel.

«Sa dra siis kurvasta, ma pean desti rohkem temast hoolima kui tilemusega kana
soOma,» sosistas tidruk taksos ja tegi mulle pai. «Las ma liihen siin maha. Ma kardan, et
peigmees niieb ja kiisib, mis mees sina oled ja miks sa mind taksoga sdidutad,» iitles ta
paar tinavat enne seda maja, kuhu teda oodati. Ta hakkas autost viljunult jooksma. Mot-
lesin, mismoodi tiidrukule ja tema poisile head eha, Aga maailmas ei joua koikidele
ainult seda anda, mida nemad (8esti vajavad. Kui loo sdjaviest tulnud poiss ise on mees,
kiill siis kujuneb minu sekretiri osasaamine selle maailma elust niisuguseks, nagu tiidruk
selle éira on teeninud.

III

Joulud liiksid ilma lumeta mdoda, kilisime piihadelaupieval lastega minu isa ja ema juu-
res maal ja sain kodu tagant metsatukast viiikese toakuuse, mis laste viimasel néiriva-
heaja ohtul juba nii kdvasti pudises, et pidin esikukapist kilekoti tooma ja ehetest
vabastatud puu kot pakkima, Mina tahisin lapsena ruttu tiskasvanuks saada, nii va-
naks, et koik tihtsamad otsustused oleksid moddas. Koolis pidime igal aastal kirjandi
kirjutama niisugusel teemal: «Kelleks tahan saada?» Mina motlesin siis 18siselt, et tahan
olla kolmekiimneaastane mees, aga kirjutasin teistmoodi. Minu Kirjandeid ei loetud ku-
nagi klassi ees valjusti ette, nagu dpetajad parematega tegid. Voibolla nood kirjutajad
motlesidki just nii? Et tahavad Kuu peal kiiia, geoloogiks saada, kangelasicks hakata.
Uks poiss kirjutas autoostmise unistusest ja dpetaja pilkas teda selle eest. Mina kirjutasin
nii, nagu taheli. Minu kirjandushinne oli «neli»,

Olin joululaupdeval maapoes kiinud ja scal iihte tuttavat metsaiilemat ndinud. Met-
samees lubas, et saan jaanuarikuus tema metskonnast palke teha. Minu siinnimajale on
varsti uut vilisvoodrit vaja. Tellisin viisteist tihumeetrit ménnipalke. Ja piirast unt aastat
tuligi lumi maha. Nonda tdotasid palgitalgud kujuneda niisugusteks nagu kinos véi jutu-
raamaltus.

Kontoriaknast niigin, kuidas piievad hakkasid juba pikemaks kasvama.

Egiptuses, Babiiloonias v6i mujal Idamaal valitses kunagi usk, mille kohaselt suutis
ainult orjade igapiievane 150 piiikese jirgmisel hommikul jille taevasse 6sta. Ja kui orja-
dele anda kas voi iksainus puhkepiiev, siis jdib maailm otsata pimedusse.

Oli piirastlduna ja nii igav, et lugesin ajalehti. Uks uudis oli niisugune, mida ma tdes-
ti enne polnud kuulnud. Aga jutt ise oli justkui nendele, kes asjaga juba kursis. Lugesin
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ja motlesin, mis niigu mul siis oleks, kui ajalehejutt lugemata jiiikski. Uks suur ja nii
kuulus komeet, et likski kirjaoskaja inimene pikemat tutvustamist ei vaja, see kuulus ko-
meet pidi sel talvel Maale nii lihedale joudma, et teda saab tavalisest binoklist vaadata.
Minul binoklit ei ole, aga ma vdin ju laevastiku laost iihe koju viia kiill, poisile ja tiidru-
kule. Mdtlesin, et kiisin laste kiest jirele.

Soitsin ameti-«Volgaga» kondiitripoodi.

See oli tellitud tort. Pidime &htul {ihe tuttava ja muidu tarviliku mehe juurde siinni-
péevale minema ja naine oli siit 4rist tordi tellinud. Karp paistis mulle ktte, tundsin oma
perekonnanime #ra. Muidu ndis ka tavaliste tortide jérele kiillalt suur ndudmine olevat.
Miitijatar muudkui avas ostja silmade all karpe, lasi koigil veenduda, et tegemist on tor-
diga ja et pettusega siin kokku ei puututa, Tsirkuses antakse pealtvaatajatele alguses kar-
bist suutiiis kooki ja siis hakkab kloun sealtsamast elusaid janeseid vilja tdmbama.

Saitsin rahvusraamatukogu ette. Naine ootaski mind oma kabinelis.

Uhe eesti kirjaniku sajas juubel oli lihenemas. Juubelistend seisis suure kirjutuslaua
peal, seina najal piisti. Mul on siiamaani meeles péev, mil kirjanikku maeti. Pidin siis
koos teiste merekooli poistega konnitee serval auvalves seisma. Kirjanik oli merd vang-
laaknast vaadanud, aga merekooli poisid seisid auvalves nagu suurte paraadide ajalgi.
Olin iihe kirjaniku raamatu koolis hinde pérast Libi lugenud, aga sellest polnud mul mi-
dagi rohkem meeles kui merereiside viisitav hallus ja sile veepind timber laeva. Eks nii-
suguseid raamatuid, mida ainult sundkorras lugema peab, kirjutata samamoodi rida-realt
nagu teisi. See voib kiill sama tiiiitu olla nagu kalamehe clu ookeanilaevas neile, kes ise
pole seal olnud ja kardavad just tiiiitust. Linnainimese elu on kergem huvitavamaks
muuta, ega ookeanilaevades siinnipdevi ka nii sageli ette ei tule nagu siin, Kui kell oli
kolmveerand seitse, hakkasime minema.

Liksime majade vahelt jalgsi, oli hiimar ja linnas ei saagi aru, kas valgus tuleb &htul
tacvast voi on see elekter. Olin kontoris ajalehest lugenud, et Eestis kiiib just praegu tal-
vituvate veelindude loendus. Suurte majade vahel oli vist soojatrassi s6lm, ma olin mit-
mel talvel tidhele pannud, et sealne titk ei lihe kunagi jidsse. Umbes kiimme
sinikaelparti ujus seal. Ei tea, kas neid loetakse ka talvituvate veelindude hulka. Ei tea.
Loomaaias elavad karud ja tiigrid, esimesi niicb vaball metsas, leisi ei néie. Aga mul on
tunne, et sinikaelparte linnachitajate praagi arvelt kokku lugeda oleks loodusele liiga
suur hinnaalandus.

Siinnipievalaps oli minust kolm aastat vanem. Ta on seesama suure rauatchase asja-
mees, kes on mulle kiimme aastat andnud pobiiditahvleid Las Palmases mahamiitimi-
seks. Elasime temaga kommunaalmajas korvalkorterites, kui oma elu alles alustasime, ja
nitiid kdime iiks kord aastas teineteise siinnipiievadel. Kui ta enne mind sureb, pean vist
ka matustele minema. Tina oli ta kodus enne laudaistumist kogis vist individuaalset
eelsoojendust teinud, kiillap joi otse pudelist ja s6i supilusikaga suurest klaaskausist kar-
tulisalatit peale, igatahes oli ta natuke vintis ja anekdootide réifikimise ajal naeris ise liiga
palju. Ta on korgema haridusega insener. Aga nii suures rauatchases voib elust pikapea-
le hoopis isemoodi pilt tekkida. Kui ma veel ookeanireisidel kiiisin, siis oli minu eeliseks
just see, et tulin kaks korda aastas koju ja sain koike nagu uuesti alustada. Rauatehasest
avaldatakse iga kuu mdnes suuremas ajalehes pilt, kus sada treipinki reas, ja pildi all kir-
jutatakse, kui palju niisuguses tehases iihe pievaga raudpulki valmis treitakse ja kui
viihe niisuguseid pulki Eestis enne sdda aastas teha jouti.

Liksin rodule suitsetama, Libi klaasukse polnud kuulda, mida seltskonna selja taga
miingivas televiisoris rifigiti. Uks mees ronis ilusast sinisest mereveest vilja. Tal oli
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tuukriiilikond seljas, aga iiks jalg oli tal ainult polveni; siinnipéievalaps keeras hiélenu-
pust ja kummiiilikonnas mees iitles inglise keeles:

«Ma ei tea maailmas midagi ilusamat sellest, mida ma ainult vee all olen nilinud.»

Haikala oli tema parema jala pdlveni dra hammustanud, aga sellegipoolest kiiis ta
muudkui paadiga merel ja ujus tundide kaupa vee all.

Pidin pererahva ces vabandama ja 6htus6dgilt varem éra minema. Mul seisis homme
maal palgitegemine ees. Kodus oli kell juba iile iiheteistkiimne ja raadiost tuli 56prog-
ramm. Seal ridiigiti, kui raske on tegelikult inimesel eluga kohaneda ka siis, kui pealtnitha
on koik korras. Poisina kartsin, et mehekohustused voivad raskemaks kujuneda, kui koo-
lis Opetati. Kui oleks vahel natuke dnne — seda lootsin, aga niiiid pidin juba ka vastata
oskama, et kas on voi peab veel ootama. Jiin magama.

4%

Eesti kommunistide suur kongress oli méodas ja linnast autoga viilja soites sai loosungi-
te peall lugeda, kui hea see clu on. Raadios riiiikis hingeliselt rikas mees, et tema ootab
lume sulamist ja 1dokeste laulu. Ega minul kevad niigemata ja kuulmata ja#, ehkki hin-
gelist rikkust napib. Kevadeks lubati mulle uut autot ja pérast pidi naine Pariisi saama.
Metsaiilem oolas mind oma villisega metskonna ces. Jitsin oma ameti-«Volga» sinna ja
seda oli villisest hea vaadata. Olin valuutapoest kaks pudelit Soti viskit kaasa toonud ja
metsaiilem hoiatas;

«Traktoristile ainult enne 16unat iiks lonks ja ohtul teine.»

Andsin mdlemad pudelid metsaiilemale — tema oli siin peremees ja mina ikkagi pal-
gitahtja,

Lumi kriuksus jalgade all nii kovasti, et lapsepolvest uli midagi meelde. Aga mul oli
siin metsaldol oma kindel iilesanne ja nii polnud aega asja iile tipsemalt jirele motelda.
Pidin metsaveotraktori raudpoolilt mahajooksva vaieri lume sisse langetatud méndide
juurde sikutama ja vaieri niimoodi 4ra siittima, et puud suure kimbuna traktori kokku-
veoplaadi peale jookseksid. Enne pirisghtut oli viisteist tihumeetrit ménnipalke maantee
diires hunnikus. Olin metsaiilemale laost diiselmootorite lagavaraosi toonud ja tema kir-
jutas mulle Ginutéiheks miitigitseki, kus palkide asemel olid kirjas kiittepuud. Hinnava-
heks wli umbes kakssada rubla minu kasuks. Traktorist sai melsaiilemalt veel terve
pudeli viskit ja mees vaatas seda nagu vana sopra. Metsatdd ajal oli tal aga kogu aeg tige
nigu, paislis, et lema ei oskagi oma 1ost rodmu tunda. Niisuguseid mehi dnneks merele
¢l joua.

Minul seisis jille Las Palmases kolmeniidalane laevaremont ees ja pidin esmaspiie-
vaks oma meremehediplomi kontorisse viima. Mul on diplomi peale kirjutatud «insener-
lacvamechaanik». Olin remonli vajava laeva vahetusmeeskonnas fiktiivselt kirjas, et
Moskvas kalandusministeeriumis asjamehed kohe kiisida ei oskaks, et miks ja kes. And-
sin diplomi sekreliri kiitte ja iitlesin, et mind ta enne veebruari ei nije. Liksin koju.

Elutoas on suur seinakapp ja selle alumisces sahtlis scisavad riicte all kalliskivid.
Need ootavad seal meie titre meheleminekut, Kalliskivid anti kunagi meile, aga niiiid
tuleh sahtlist niisugust sooja, mida tunneb ainult see inimene, kes eab, mis sahtlis piiri-
selt on. Vousin iilariiulist oma hariliku riigikodaniku passi. See tuli mul niiiid meremehe-
passi vastu éra anda. Saitsin suurde kalasadamasse.

Tiitsin barjiiri najal seistes kaks iihesugust blanketli jo amelnik kiisis, kas ma kirju-
tan oma nime ikka suurte tritkitithtedega. See on niisuguste blankettide juures ette leada.
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Mina olen barjunud endale muudkui siis meelde wletama, kuidas slaavi tihestiku suur
«i» kiiib. Et sec tuleb maalida nagu ladina tihestiku suur «n» tagurpidi. Ju meile koolis
kunagi nii dpetati. Mul oli mantel ecst lahti, et lips oleks ka ametnikule nitha. Minu me-
remehepass voeli teiste vahelt viilja ja andsin tavalise kodaniku dokumendi neile vastu,

Olin parteimaja pooliilemusele lubanud viilja (cha ldunastgi hea kogiga restoranis
— tundsin seall kelnerit, kes kunagi 6ppis merckoolis tiiiirimeheks. Eks niisugune amet
esita oma noudeid igal ohtul ja kes nendele ci vasta, kiiib kiircsti alla. Ollesaalide kunin-
gate hulgas on alati tipprestoranist veerema litkatud mehi. Tiiirimees polnud endale vor-
milangusi lubanud. Niisugused tuttavad ei luba ennast ka tilearu 1odvaks lasta,

Kaheline laud oli valmis pandud. Kelner riiiikis, et tal oli vaba pitev ja tema kilinud
lihtsalt kinos. Kino asub tema korterist saja meetri kaugusel — nii lihedastes kohtades
olevat iile kolme aasta piiris huvitav kiiia. Ta vaadanud terve [ilmi algusest 1opuni ira.

Vv

Las Palmases on aastas kolmsada piikesepaistelist piicva, Olen seal iiks kord vihma kiit-
te jiidinud, ostsin supelranna juurde viiva tinava iihest viirtspoest lahtikiiva vihmavarju
janii oli inimese tunne vooras linnas kiiia.

Niiiid olin lacvaremondi juht ja lubasin terve meeskonna kohe hommikul linna peale
raha kulutama. Andsin vahimadrusele kiisirahaks kaks purki taani olut, tema jii lacva-
tekki valvama, et keegi juhuslikult meid segama ei saaks tulla, ja léksin alla masinaruu-
mi. Pobiiditahvlid seisid seal, kuhu nad stigisel Tallinna vanas kalasadamas olin kahe
puldankotiga édra peitnud. Vahimadrus aitas mul neid piiistepaati viia, soitsin kaatriga
pika muuli tagant lidbi ja minu tuttav drimees tuli oma «Mercury»-paadiga kohe vastu.
Ta luges pobiiditahvlid ilusti {ile — siis aga need tuhandepeseetalised, mis niiiid hakka-
sid minule kuuluma. Summa oli ilus. Seda vois kalalaeva juurde tagasi soites omaeltte
korrata ja tavaline inimene olemise raskus Liks iga kordamisega kergemaks.

Utlesin 8htul meeskonna koosoleku alguseks, et remondigraafik i lase jirgmistel
pievadel kedagi enam linnas kiiia. Et kolme piievaga tuleb lacy dokkiminckuks valmis
seada. Selle ajaga pidin oma pobiidilaadungi cest saadud peseetad mones viirtspoes nii
fra realiscerima, et teised niigema ci juhtuks.

Utlesin hommikul kaptenile, et pean kohalikus vahendusfirmas asju ajama, ja lasin
ennast kaatriga sadamasse viia. Remondi ajal scisavad kdik vene kalalaevad reidil —
meeskonna jirele on niimoodi ka lihtsam valvata. Niiid teadsin, et olen sellelt kalalae-
valt ainuke, kes linnas kiiia saab, ja mulle oli niisugune leadmine vajalik nagu
pesectapakk rinnataskus.

Las Palmase reidil seisab korraga nii palju suuri vene traallacvu, et kdige tihedamini
asustatud #ritiinavas on kaks viirtspoodnikku oma putkadele riputanud venekeelsed ni-
mesildid. Uks on «Juri Gagarin» ja teine «Odessa». Mina nendes poodides kitinud ei ole.
Eks sealsed miiiijad oska vene keelt paremini kui Eestis vene rahvusest poemiiiijad eesti
keelL.

Liiksin kaubamajja,

Odavates viirtspoodides on koik liiga kahtlase viiirtusega. Mul oli kdigepealt plaanis
osta endale uus autoraadio koos kassettpleieriga ja kaubamajas oli 16eniiosus petla saada
viliksem kui mujal. See on viickorruseline kaubamaja. Triigimist ja iiksteise sdimamist
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on seal poole vithem kui Tallinna Kaubamajas, aga asju jille kiimme korda rohkem. Siit
kilivad isegi soomlased ja rootslased puhkuse ajal asju ostmas, see on vabakaubandus-
tsoon. Eriti palju odavam on viin ja puhkajad saavad siin ennast rohkem purju juua kui
kodus.

Raadiokaupade osakonnas méingis mitu varviteleviisoril ja mina vaatasin maailmauu-
dist: ameeriklaste: siistiklaev oli eelmisel Ghtul kohe piirast dhkutdusmist plahvatanud.
Niiiid n#idati seda dnnetust koos hispaaniakeelsete kommentaaridega. Mina ei oska his-
paania keelt peaaegu iildse. Vahendusfirmast saadud liikivast kartongist isikukaardil on
minu rahvuseks mirgitud «ruse». Ameeriklaste kosmoselaevas oli iiks surmasaanutest
naisdpetaja, ta oleks hiljem oma Opilastele réiikinud, kui ilus oli iilevalt kosmosest alla
Maa peale vaadata. Aga niilid oli ta surnud.

Osakonna iiks miilijanna tuli minu juurde ja kiisis, mida ma osta tahaksin. Ta Kiisis
seda viisakalt ja sobralikult. Vastasin, et ma motlen veel. Ostsingi siis autoraadio koos
kassettpleieriga ja Liksin tinavale.

Joudsin umbes pooletunnise jalutamise jirel supelranda. Selle terrasskohviku laua
taga on hea istuda ja vaadata, kuidas ookeanilained muudkui tulevad ja tulevad. Inimesi
oli supelrannas palju. Siia tullakse igalt poolt maailmast piikest voima ja timberringi ko-
las vali keelte paabel. Uks naishiil kilkas prantsuse keeles — mina motlesin, et kes pi-
rast naerab, selle naer teeb kuulajad rohkem kadedaks.

VI

Ta oli mulle Tallinna raudteejaama vastu tulnud ja ootas perrooni 16pus. Mina liksin
tema poole ja mdlemas kiies olid rasked kohvrid. Minul niisama tithjade kiitega tulla ei
kalba, minul olgu kohvrid tdis — siis on neid hea kodus lahti teha ja nende sisu on siis
nagu minu tegeliku védirtuse néitaja. Muidugi oleksin ma heameelega lidinud tema poole
ka ilma kohvriteta, aga mina nii julge mees ei ole.

Ta istus 6htul voodiiiiirel ja vaatas peeglisse. Naise hingamise riitmis kasvas ja kaha-
nes peeglil viike udulaik, Bmbasin talt hommikumantli alla ja ta joudis puhta klaasiga
peegli tokapile ilust dra panna. Ma tunnen laecvamootorite tiksikuid detaile kiill paremi-
ni kui tema hingescisundit iseloomustavaid jooni. Tema keha tiksikasjad on mulle tutta-
vad, kuid tema hing on vaid lukk, mis minu pooretest liheb ainult rohkem ja tugevamini
kinni.

Liiksin hommikul uuesti oma kabinetti. Keerasin lanakalendri lehti kolme niidala
vorra edasi ja tundsin, kui raske oleks neid péevi uuesti Libi elada.

Sekretiir oli niiiid juba abiellunud ja kiisis, ega ma cilses Moskva rongis juhuslikult ei
soitnud koos mdrvariga. Nimell (66tavat tema mees miilitsas ja eilchommikusest Mosk-
va rongist olid vagunisaatjad leidnud laiba. Morvar oli ohvri peitnud iilemise poluti pea-
le, madratsite vahele. Mul oli uduselt meeles, et Moskvas seisis iga vaguni ukse juures
inimesi, ja iiks nende hulgast vois morvar olla. Sekretiiri mees pidi tapjat niitid otsima.

Kodus oli hea olla. Istusin elutoas diivanil ja avasin uue eestikeelse entsiiklopeedia
esimese koite. See oli just siis raamatupoodidesse miiiigile tulnud, kui mina Las Palma-
ses oma iri ajasin, Piiiidsin moistatada, kumb artikkel selles koites on pikem — kas
Aasia voi Ameerika. Kui ma merekoolis Oppisin, ei lubatud kalurikolhooside ookeani-
traalercid veel vilissadamatesse ja sec laev, millel mina praktikal olin, Wotas Ameerika
rannajoone lihedal. Nii lihedal, et 6osel paistsid Ameerika suurlinnade tulekumad kiitte.
Ohtustes raadiouudistes deldi, et kurjategija, kes Moskva rongis iihe naisreisija surnuks
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pussitas, leiti juba kusagil Venemaa raudteejaamas iiles. Eks niiiid olnud miilitsatel igal
pool selles iilisuures riigis rasked pécvad. Homme pidi Moskvas suur parteikongress al-
gama. Soome undistesaatest vaatasingi Moskvat. Seal sadas lund ja kolm meest kraapi-
sid Lenini vdi Marxi ausambua timbert alumiiniumlabidatega, nii et kova kolin ajas
natuke nacrma.

VI

Parteikongress kestis juba (eist nddalat ja minul seisis matuscleminek ees. Uks remondi-
1dkoja tubli keevitaja oli 106 juures elekirilotgi saanud. Olin kohe juhtumist teadasaa-
mise jirel asetditjalt ndudnud, et terve osakonna kohta kilivad 6okaitsedokumendid
oleksid korda tehtud. Peavalitsuse revidendid olidki juba oma kontrollreidi dra teinud ja
pikkade niigudega minema ldinud. Mina pidin matusel kiiima, olin osakonnajuhataja.
Varustuja 181 piirja ja pani selle minu kabinetti kirjutuslaua peale.

Pidin haua diires konelema ja riiéikisin, mida keevitaja kohta oskasin, Ilm oli ilus, pii-
ke paistis ja miirtsikuine lumi séilendas surnuaia kohta liiga ilusti. Oli niisugune tunne, ct
piike paistab tipselt minu peale, Ja ma rédkisin, mismoodi kadunu oma esimesest palga-
piievast mulle jutustas, kui mina veel merekooli praktikandina siia kolhoosi esimest kor-
da wole wlin. Keevitaja esimene palgapéey oli langenud Stalini matustega kokku, teda
oli poodi viina jérele saadetud ja ileriigilise leinaseisaku ajal oli tema viinajirjekorras
esimene olnud. Viinamiiiik oli ka peatatud.

Keevitaja lesk tuli peielavas minu juurde ja tinas mind liigutava kone cest. Tema
mees ridikinud temale ka oma esimesest palgapievast just nii nagu mina. Ma panin
k ahvli dra, elekirilok vois igasugusest metallesemest tulla.

Peielaud oli tehiud suures kohvikus ja nii sain saalist kohe korvalasuvasse baari koh-
vi jooma minna. Scalne baarmen on niisama kaua oma ametikohal vastu pidanud, kui
mina baarides iildse kiiinud olen. Tagaruumist tuli tiks néitsik ja asetas kandikutiie puh-
taid kohvitasse leti taha. Kleidivarrukad olid {iles tommatud ja kiite naha viirvitoon lan-
gcs portselanndude tooniga kokku. Ja soojade ilmadega muutuvad niitsiku kied
pruunimaks kui praegu,

VIII

Oli aprillialguse laupiiev ja meie Liksime kahekesi mdoda liivaranda suure restorani poo-
le. Uks mees seisis puude all ja hoidis suletud silmadega néigu vastu piiikest. Tuli tahtmi-
ne iitelda, et pédraku ringi ja vaadaku mujale.

Jirgmisel esmaspiieval oli mulle lubatud uus auto kiitle anda.

Ja naise Pariisi-s6iduni jii kolm kuud. Liiksime rannarestorani poole. Vetelpistetor-
ni korval seisis tahvel, kuhu suvel kirjutatakse dhu ja merevee soojus. Sinna oli talvel
keegi kriidiga rumala sona kritseldanud. Ei tea, millega vetelpiistjad talvel tegelevad.
Nende organisatsioon oli saanud hiljuti réindpunalipu, sest Eestis oli uppunute arv piis-
tetuga vorreldes viiiksem kui mujal selles suures riigis.

Saime viiikese laua otse suure ja korge klaasseina iires. Kelner 101 toidukaardi ja po-
rand naksus tema sammude all. Lahejii sisse olid jizlohkujad talveks kanali litkanud ja
suur reisilaev litkus seal sadama poole.
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Vahebarjiiri taga oli vist Keegi naine purjus, ta luksus nii tugevasti, et ma ei saanud
aru, kas seal naerdakse voi nutetakse. Loikasin lihatoidule garniiriks pandud viiikese
Ouna tipselt pooleks.

Restoranist tulles saime taksopeatusest kohe vaba auto. Juht oli raadiot kuulanud. Ta
kiisis, kas ma tean, mis suur juubel tina maailmal on. Jdin moitesse ja taksojuht riikis
ise, mida ta raadiost oli kuulnud. Et Gagarini kosmoselennust pidavat tina mddduma
kakskiimmend viis aastat. Kell oli kolm ja naine ohkas, nagu peaks ta sada aastat ilma
vaheajata viilja kannatama.

Kummagi lapse toast tuli ithesugust muusikat. Naine istus diivanile ja hakkas foto-
karbis vanu pilte lappama. Uhel olin ma teiste omavanuste poistega, kellega koos tegin
merekooli sisseastumiseksameid. Minu néigu jii sellel pildil suure puutiive varju. Seda
puud voib siiamaani merckooli korval niiha.

Vaotsin riiulilt raamatu ja lugesin:

«Igaiihe sees elab tiiesti omaetle ajaarvestus. Tundlikumad meie hulgast teavad,
mida see tihendab, kui ajavool meie sees peatub. Inimese hinge on kogunenud justkui
mingi pais — ja alles siis, kui see murdub, on jille koik méodas.»

1988—1992
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Andres Ehin

hiippab haljendavaid rotte
hirmuhalli katkurohtu —
sellesse mis seedib veiseid
lahustab neil udarad

vasiknahkse portfelliga

hérrasrohi valjub rohust
tema iseteadvais silmis
poleb péllumajandus

taburett katerati poolvennana
- vekib tagumikke igavesti tubasteks

nende onu on drnroosa suusasaabas
mis imeb kdik meie himud endasse
«merikaru» méaarde alla

Katsesarv igavikku

Olen Pitha Vaim ja Neitsi Maria thekorraga
Tunnen parajasti Jeesuse Kristuse sigitamisest
moélemapoolset ménu
Aga mis ménu lunneb vaene veel stindimala
Jeesus
sellest
et peab oma eluga lunastama
loendamatute sugupblvede
mustmiljon répast pisipattu
mornimatest morisukatéddest radkimata

Peaks olgma jube sigitada seda
keda iga paev
ikka ja jalle
risti lidakse
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Diagnoos

Neerukorvis rind

ja rinnakorvis neerud.
Sapikoore all on

need varisevad veerud.
Seljasddrme sees on
ajudndla norkus.
Ripsmetega varvastest

vélja voolab kérkus.

rotikdrbes rotikérbes
rotikdrbes valutab
nagu kuri niidumasin
linnupesas puhevil

varrukad endal Rosengarteni nimelises liimis

Kupatatud Kiilaspea

Uhepéine mees seisab kahel pool teed
kahepéine mees seisab (hel pool teed
Marjavaheajal moni méttetult
korviga metsas
marjavaheaeg on pikk ja lumine
Mari on toores
aga meeste pilgud on ammu
kipsed
Olen endale téiesti vooras kiilaspea
Oma hiilgavale koljule kirjutan
et armastan sind vdga
sa mu lugejakene
sa mu kuulajakene
Keegi Uhepdine mees kallab mu
luuletuse Kui tulise teevee
endale péhe
Vaat mis juhtub kahel pool teed
kui sealt oma luuletraktoriga
moo&da poristan
(Koljule kirjutatud Gheméttelised tahed
valguvad kahemditelises teeveejoas
laiali.)
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Liisi Ojamaa

This Shore of Dream

Imewaixelt yx tydruk kord palus
ise teadmata mida just

Enam pole tal walgusest walus
pole nimetut igatsust

Maailm pole weel périselt t6si
llu rinda I6ikab kui riiw

Aga merega yhte saab jogi
katab kaldaid wiljatu liiw

Wabhel teadwusest wabaneb wolu
tuleb hoiskawa waluna

Paokil huuled kui kordaxid sénu
mille méte lax kaduma

Hymn yhexa kax

Kallis wota mu pea kohalt ara

nende kéhnade kate wari

Meie oleme mélestus praegu on ainult
maanteed liiga laiade valjade wahel
maanteed asjatult otsimas oma loppu

& ahmastaw wihm wasinud silmis & luudes
Meie oleme malestus mitte just liiga ilus
malestus laulust mis kewadet I6ikas kui nuga
tarkawast rohust I6putu loojangu walgel
maetud & ometi teineteist ihkawaist ihudest
Meie oleme malestus meil on ammugi teised
& teistel on walus & teistel on kéle woi soe

& teistel on linnad & kodud & elawad kehad
& monedel teistest on ndod nagu kunagi meil
Kallis wota mu pea kohalt ara

oma kbhnade kate wari

3—11
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Mu kallim oli kahtlast péritolu & kondine

& ta pilk oli tyhi kui pyhap&ewa pérastiouna

Me kaisime kahekesi kesklinna waremeis
kajakaid kuulamas mulle tundus et need karjed
on rebenenud taewa enese paekiwipilwiselt suult
yhes wihmaga mida peaaegu polnud

yhes majadega mis olid kunagi olnud

yhes tujudega mida ma weel maletasin

& mu tujuka kahwatu kallimaga kes jagas
minuga maletamise haigust ta nagu oli peegel

& naitas mulle mind ennast kiitsakat kajakat

lindu kes Kkiskleb & kisendab prygikastide kohal &
pasandab tais korralike kodanike uhiuued kybarad & ometi
hyyab kesklinna taewas kurbuse haalega

Keskoise kofilaua waikus

Kolkunud kofildhnad
kénniwad koridoris
Sonad warjawad mblteid
Mix ei moista need kded —
Ahh

Pildid wilxawad mélus
mingist wédramaa filmist
Neid ma enam ei waata
Parem on kui ei nde —
Ahh

Ara ehmu kui meeled
koigest hakkawad kinni
Waotax midagi ette
Wahel elama peab —
Ahh

Mina kajakax ldhen

oma kodusel taewal
Sinu saatust ei sori

Kes neid kaartegi teab —
Ahh

LLahkub linde & laewu
ara soojale maale
Puiestee puistab lehti
Kui Sa olidki taim —

Ahh

Ytle yxainus séna

mida usuxid ise

Pane nimi me loole

Wi Su wasinud waim —
Ahh
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Enn Nou

Kolm eesti kahekonet

KATKEND ROMAANIST «PRESIDENDI KOJUTULEK»

— Kas sa pole juba kiillalt seda presidendijuttu ajanud? Voib-olla oleks ace ka midagi
tegelikult korda saata?

— Tervist!

— Sa ei vasta kunagi, Sa ainuit réigid.

— Veel kord, tervist!

— Sa oled seda presidendiks saamise lugu varsti kdigile meic tuttavatele jutustanud.
Niimoodi ei usu enam keegi, mida sa riidigid. Mitte keegi.

— Eesti Vabariigi terviseks!

— Saei oska isegi purjusolekut teeselda.

— Eesti Vabariigi presidendi terviseks!

— Hiiiia valjemini, nii et kogu seltskond kuuleb, millise hulluga ma siia olen tulnud.
Touse piisti ja karju, et mina saan Eesti presidendiks, el nmina olen see ainus dige presi-
dent, et mina olen Seevaldi kandidaat. Sinu terviseks! Terve hullumeelsuse terviseks!

— Tuleb piev, kui sa enam ei irvita. Selle suure piieva terviseks!

— Su tiihi lora tiiiitab. Varsti ¢i jaksa keegi seda kuulata. Ka mite hullud.

— Keegi teine ei ole enam voimeline neid sajakordseid umbsolmi lahendama.

— Ja sina oled? '

— Jah, sest mina olen nelikiimmend seitse aastat selleks pohjalikult ette valmistanud.
Ma olen koik pisiasjadeni ette Libi motelnud ja libi elanud. Sisse clanud. Ma olen legeli-
kult ainull sclleks elanud.

— Ma ei moista, miks ma iildse siin istun ja sind ja su jahvatamist kualan,

— Voib-olla sellepiirast, et keegi teine el viilsi sinuga praggu tantsida.

— Sina ka ei viitsi. Oled vanas cas piiris laisaks jidéinud.

— Vahel viitsin.

— Ainult vahel,

— Jah. Vahel tahan presidendist riidikida, aga sina ei kuula mind.

— Miks ma ei kuula. Ma ju istun sinu kérval, :

— Sa istud kiill minu kdrval, aga sa ei kuula. Sa pole Kunagi kuulanud, Sa pole aru
saanud, Selleks liheb aastakiimneid tarvis. Sul pole nii palju kannatust.

— Mul? Mul, kes ma iga piev olen kodus pidanud sinu joru kuulama! Kellel siis
veel peaks kannatust jitkuma?

— Aga ma ei konele sellest kunagi kodus, ainull kui 16esti olen purjus.

— Ara kehkle! Sa pole kunagi oieti purjus olnud. Sa ei oska purjus olla. Sa ei julge
Jjasul jiib koht ammu enne nii haigeks, el jitad pooleli.

— Veel kord presidendi terviseks!

— Proosit! Niiiid tule minuga tantsima vai ma tirin su kaasa. Piris viievoimuga,

Tantsida saab mitut moodi, ka presidendile moteldes. Eesti rahval on teda vaja, selles
kasvab veendumus iga sammu ja keerutusega. Eestl on tarvis kedagi, kes pole siisteemi
poolt rikutud, ei otseselt ega kaudselt. Kindlasti on vaja.

— Ja sina oled see rikkumata siiiitus, oleks naine irooniliselt lisanud. Sinal

— Jah, mones mottes kiill. Ma ¢i ole niiiteks kunagi abieln rikkunud ja ma ei valeta.
Viihemalt mitte teadlikult.

— Noh, sa pole kiill ainus siin maailmas ja kindlasti oled tahinud, aga pole véimalust
leidnud.

— Kust sina seda tead? Voib-olla olen ainus?
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— Nii tobedat juttu pole ma kaua kuulnud.

— Sellepirast, et sa iildse pole kuulanud.

Nad ei réiigi tantsides teineteisega, aga kindlasti motlevad. Ka selles viinanuuksuvalt
magusas dohkkonnas. Naine voib-olla ei motle Eestile. Presidendiks piirgija aga kiill. Nii
palju oleks tarvis teha ja sekundid aina kaovad eest. Nii palju tahaks korda saata, kui
ainult saaks ja oleks v6imu, aga imede aeg pole veel kiles. Kuskil mere taga ootab maa,
mida ta armastab ja mis kisub teda enda poole, hoolimata haisudest, kulunud hoonetest
ja roiskuvatest vetest. Ta on valmis vahetama kaljurannad madalate kiviste kallaste vas-
tu, kuigi monikord on koikunud kahevahel. Isegi segamini on Liinud, sest nelikiimmend
seitse aastat on pikk aeg. Monele pikem kui pool elu.

— Sinu miilu pole enam koige perfekisem.

— Aranori.

— President ei tohi asju iira unustada.

— Miks ci tohi? Ta voib lasta iiles kirjutada. Abilised oskavad mirkmeid eha ja
oigel ajal meelde tuletada.

— Kust sa need abilised votad?

— Igal presidendil on omad ametlikud abilised.

— Aga sa el ole veel president.

— Ma saan presidendiks.

— Parem kallista mind ja l1opeta totrused.

— Ma olen miiratud presidendiks saama.

— Hullumajades on moned isegi Napoleoniks saanud.

— Minu pievad alles tulevad.

— Jah, muidugi. Kiisimus on vaid, kus ja kuidas,

— Eestis muidugi.

— Ka seal on hullumajad olemas.

— Kui need juba tiis ei ole?

— Presidentidest?

— Quo vadis, Estonia?

— Mis?

— Mitte midagi. Ma mdtlesin niisama ladina keeles.

Kas niimoodi tohib kiisida hilisstigisel kolm aastat pirast laulvat revolutsiooni? Kas
niimoodi tohib iildse kiisida? Nad tantsivad piirast viikeste laudadega ohwusooki Oster-
malmi «Saluhalli» poelettide vahel. Suured taldrikud olid neid miitigilettidel oodanud ja
seliskond hargnes igas suunas laiali. Peaacgu kdveraks vajuvad riidenagid konutasid va-
hekiigus. Ule nende tousis nagu taevalaotus korge lagi, mille kiilgedel ileval helkisid
klaasaknad. Orkester peksab nurgas kalalettide vahel tantsumuusikat. Paarid libisevad
holjudes timber veeidravooluresti keset viltust porandat. Lithtrites stilidatud valged kiiiin-
lad annavad intiimset valgust. Uksteise vastu litsutud kohtudes segunevad kalatoidud ja
valge vein. Olemine tundub kuidagi prantsuslik saja-aastases krevettide ja hiinnikutega
majas. Tegelikkus voib vahel olla illusioonide sarnane, kuigi harva.

Nad 66bivad kuninglikult laia sissepéaésuga Grand Hotelli hubases soojuses. Hommi-
kupiiike tungib laialihargnevate pilvede ja aknakardinate vahelt 1dbi ja pakub lootust, te-
gelikult midagi lubamata. Eestisse kolinud venelased on ammu streigid 16petanud.
Voimuiihvardused on dra peidetud. Péeval sajab vihma ja miiristab. Loenguid peetakse
Bernsi kolmnurkses keldrikorruse auditooriumis. Ta tukub need lahtiste silmadega Libi.
Lounat serveeritakse restorani majesteetlikus, moodunud sajandi stiiliga peosaalis. Ta
tunneb, nagu elaks ta molemal pool Lidnemerd, ju ei tea, kununale kaldale 1a ihkaks pii-
sivalt elama asuda voi jiida. Tal oleks nagu kaks kodu korraga vOi mitte tihtegi. Mis on
tema elumdie ja iilesanne? Kuskil murdub miinnioks. Voi on sce hoopis kascoks? Kelle
Jaoks kasvavad puud? Kelle jaoks on maa ja vesi? Vahel lihtsalt ¢i leia iseennast. Vahel
valutab pea ja silmad kisuvad kibedaks.

Ohtusok koos naise ja konverentsi jutuka rahvaga toimub jamedatest palkidest ehi-
tatud Hogloftetis korgel iileval Skanseni mifel. Siin nad mingil juhul ei tantsi. Puudub
vastav porand ja orkester. Viiljavaate iile pole tarvis nuriseda. Kui nad siidaddsel 1ibi
uinuva pealinna tagasi jalutavad, on loigud jédtunud ja siin ja seal isegi tuisulund. IIm
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niitab oma muutlikku niigu nagu nainegi. Viimased loengud kuulab ta Karolinska haigla
lillede ja pehmete toolidega aulas. Punakal punktiiraukudega telliskiviseinal laiutab mit-
temidagiiitlev moodne kunst ja iileval haigutab &irevalgustusega timmargune lagi.

Talle meenub, kuidas ta istus Niguliste kiriku kontserdisaalis seljaga vastu olematu
altari ilmakaart, et kuulata iilevalt, kdrge tomivdlvi alt nagu kuskilt tacvast klassikalist
orelimuusikat. Talle tundus, nagu istuks ta kombetult tagurpidi, ja ta piilus vasakult Not-
ke «Surmatantsu». Kiilgseintel rippusid rasked aadlivapid ja kaarevolvi kiilge valatud
orelirddu all rippus hiigelsuur kroonlithter, Ta i olnud veel president ja tagurpidi istumi-
ne oli viiga vastukarva.

Ta tahab tdesti presidendiks saada, et midagi peaaegu viie aastakiimne motetest ja
unistustest tide viia. Monikord oli ta véitnud, et see oli vaid teoreetiline mudel asjaolu-
de konkreetseks demonstreerimiseks. Nii see algusest peale kiill ei olnud. Vaib-olla on
ta naiivne, lihtsalt liiga sinisilmne. Moni teine iitleks, et eluvdodras ja kiiib liiga palju ki-
nos.

Jirgmiscl hommikul iillatab ta kodus naist hommikulauas teise Ecsti-dialoogiga.

— Ma tahan 16plikult Eestisse tagasi kolida.

— Kas sa (desti magasid nii halvasti?

— Ma olen kolmkiimmend aastat, tdhendab juba sellest saadik, kui ma leiba teenima
hakkasin, alati eesti asjade jaoks ustavalt maksnud. Milleks ma seda muidu oleks teinud?

— Mida sa esmaspieva hommikul sonid? Mis asjade jaoks oled sina pidanud maks-
ma? -

— Noh, Kogudusele, Filatelistide Uhingule, Komiteele, Kulwuri Koondisele, Jaht-
klubile, Esindusele, Rahvusfondile, Sojainvaliidide Kapitalile, Rahvusnoukogule, Eesti
Selisile, Klubile, Skautlikele Sopradele, Teaduslikule Seltsile. Balti Instituudile, Demok-
raatlikule Klubile, Peapiiskopi Eesti Kapitalile, Eesti Keele ja Kirjanduse Instituudile,
Lacnu-Hoiu Uhisusele, Kooperatiivile, Soomepoiste Soprusithingule, Eesti Majale,
Uliopilasselisile, Ortole, Metroole, Tulehoidjale, Triinule, Manale, Ulidpilaskonnale,
Vabale Eestile, Tulimullale, Viilis-Eestile, EMP-ile, Teatajale, Eesli ja Meie Postile,
Piievalehele, Tuulemaale, Kultuurile ja Maarjamaale, Kas ailab juba?

— Mis sa keerutad? Sa ajad meelega asjad segamini. Sa oled koik need aastad vaid
ostnud eesti raamatuid ja ajalehti enda jaoks, pannud oma raha cesti panka ja maksnud
iseenda rahvuslikke litkmemakse.

-— Aga misjaoks! Ega ma sellepdrast neid raamatuid veel lugenud. Ma silmitsesin
vaevalt ajalehtede ja ajakirjade pealkirju. Ma oleks kbige selle asemel vbinud kinos Kiia,
rootsikeelset kirjandust hankida, reisida voi teab mida teha. Ma oleks voinud kas voi rik-
kaks saada.

— Miks sa siis seda koike ei teinud? Sa lihtsalt ei viitsinud: Pealegi ei kiii sa lelevi-
siooniajastul enam kinos. Kodus on sul mugavam istuda ja tkkuda. Sul poleks meeldi-
nudki rikas olla.

— Mispirast? Scllepdrast, et... sellepérast, eL... sellepirast... Mis sa norid mu rahvus-
like panuste kallal? Ma ei tea, mispiirast. Miks peab alali tleadma, mispiirast? Voib-olla
isamaaliste tunnete pérast.

— Miks sa loobid suuri sonu niisama? Tunnete pirast oleks sa voinud Siberi vangi-
laagrites istuda.

— Mis kasu oleks Eestil sellest olnud?

— Mis kasu on iildse tunnetest?

— Kasu ju kasu, aga niiiid 1ahan ma westi Eestisse tagasi poorduda. Ma tunnen, et
aeg on minna.

— Ah soo, nii et tiiesti lihtsalt niisama? Muudkuoi kodumaale 1agasi ja asjad korras?
Aga kuhu sa oma naise ja lapsed jitad? Kes su perckonna eest siis vastutab?

— Naise votan kaasa. Lapsed elavad oma clu. Nemad on tdiskasvanud inimesed, kes
oskavad iseseisvalt otsustada ja enda eest hoolitseda.

— Nii et lihtsalt votad mind kaasa! Niisama, kiisimata! Noo ja wule!

— Jah, Sa oled eestlasena siindinud nagu mina,

— Ja sa arvad, et ma tulen automaatselt? Sina niitad vaid nimetissdrmega, ja mina
jooksen ummisjalu jirele? Ega ma lolliks pole liinud. Sul on matlemine tiiesti sassis,

ENN NOU
1477



mul aga dnneks veel mitte. Mina ¢i tule mitte kuhugi. Mul on siin hea ¢lada. Miks peaks
ma vabatahtlikult selle elu millegi viiga ebakindla ja raske vastu vahetama?

— Sina ci tule mitte kuhugi? Sul ¢i ole vaja koju tagasi minna?

— Mina ei tule mitte kuhugi. Mina elan ja suren siin. Mind ei liiguta siit miski.

— Aga mida sa siis teed, kui mina sellest hoolimata liihen koju?

— Kuhu koju? Sinu kodu on siinsamas ja ¢i kuskil mujal. Tead sa iildse, mida sdna
kodu tithendab?

— Kas sa aru ei saa, et minu kodu pole siin kunagi olnudki? Siin ma eksisteerisin ja
ootasin, aga ei elanud.

— Kauskil on lithiithendus. Sa oled haige voi 1oesti halvasti maganud, Sa ei kannata
pidusid.

— Ei, aga sina ci tahagi aru saada, mis on kojuminek,

— Mis sa arvad, mida su lapsed selle kohta iitlevad?

— Mida nad ikka titlevad. Neil on endaga kiillalt tegemist. Nemad vaatavad rohkem
pealt. Uhendust saab pidada ka telefoni, laevade ja lennukitega. Liiinemeri pole tegeli-
kult muud kui hiigelsuur jiry.

— Millest sa seal Eestis kavatsed elada? Ohust ja armastusest voi?

— Kuidagi saab. Peab ldbi ajama. Inimesed on seal enne mind viis tuhat aastat ela-
nud ja elavad pracgugi. Kdige kiuste.

— Midagi ei saa. Eestlastel on seal viiga raske ja sina arvad, et muudkui sdidad ja is-
tutad ennast sinna nagu mingisugune pasa.

— Miks mitte? Ka Eestis voib ausalt ja korralikult 166d eha.

— Rublade eest? Ja kes siis siin meie elamise kinni maksab?

— Eks sa vaata ise, kuidas hakkama saad. See jidib sinu murcks. Ka sina oled 16ppu-
de 16puks ikkagi tdiskasvanud inimene.

— Sa oled piistihull, Eesti kubiseb venc sdduritest ja sina muudkui lihed tagasi.
Keda sa sellega onnelikuks teed? Sa ei oska seal iildse elada. Sa niilgid surnuks.

— Kunagi peab minema. Aeg on (iis saanud.

— Sina viskad terve oma siinse elu ja elamise ihel hommikul nurka, jitad naise, lap-
sed ja lapselapsed kus seda ja teist ja muudkui lihed teab kuhu, kurat! Ja sina ei tea ise-
gi, mispirast.

— Kui ma niiiid ei pd6rdu tagasi, millal ma siis veel lihen? Eesti Vabariik on ometi
kiies! Ma olen (desti selle jaoks elanud. Sina kui kaemuslikult motlev naine peaksid just
aru saama, miks.

— Mis vabariik? Inimesed ei viitsi 166d teha, siiiia pole, poed Liihjad, maa on sulisid
Liis ja sina muudkui ldhed tagasi. Kus sa gieli elada kavatsed? Kas tinaval lageda taeva
all kitkitades ja armuande kerjates?

— Vaib-olla saan Raua tinava korteri tagasi. Imesid on ennegi siindinud.

— Nii lapsik i tohi olla! Keegi ei anna sulle midagi niisama tagasi. Keegi ei kingi
sulle midagi. Igal pool elavad inimesed sees. Mis Oigusega sa nemad sealt vilja viskad?

— Muidugi ei viska, aga venelased lihevad koju niikuinii.

— Koju? Ega nad nii lollid pole nagu sina.

— Ei, mitte lollid, aga saavad vdib-olla 16puks aru, mis on dige kodu ja kodumaa,
kus on tegelikult nende isamaa ja emakeel.

— Midagi ei saa aru. Ei tahagi moista.

— Noh, kui ei saa, siis ei saa, aga 1opuks lihevad nad kiill.

— Niisugune jutt on tdiesti mottetu ja kalli aja raiskamine.

— Sugugi mitte. Mote on nii siigav, et sina ei suuda seda wjuda. Voib-olla isegi
mina mitte.

— Joo teed ja éira riku minu hommikutuju.

— Seda ei saa rikkuda. See on tiiesti voimatu eltevole. See on halb algusest peale.

— Tola!

— Kes see lola siin ieti on? Mina olen nelikiimmend seitse aastat oodanud ja igatse-
nud Eestisse lagasiminekut ja niiiid on Eesti Vabariik omeli kiies. Siis iitled aga sina, et
meie ei lihe enam mite "nhugi. Jiime siiasamasse surma ootama. Terve unistatud Eesti
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jiiéib léibi tundmata ja uuesti dra oppimata. Me viskame lihtsalt Gnne fra, kui see meile
siille asetatakse.

— Jah, me ei lihe (desti mitte kuhugi. Me ei viska midagi édra, sest onne ei ole ole-
mas. Eestit oli siis vaja, kui sinna ei piifisenud, kui maa ja rahvas olid ahelais. Niiiid aga?

— Jah, mis niitid? Niitid kohe? Noh!?

— Niiiid pole enam rohkem midagi. Uuestisiindinud Eesti elab ise oma elu ja meil
pole sellega enam tegemist. Me ei tunne seda. Me ei oska seda etle kujutadagi. Meil pole
seda tarvis,

— Pole enam midagi? Kes meist dieti hulluks on Liinud, kurat votku! Vabariik on
kiies ja pole enam mitte midagi!

— Ara vannu spogilanas!

— Ma vannun oma majas niipalju, kui mu siida soovib!

— Igatahes mitte minu kuuldes!

— Ah voi mitte sinu kuuldes! Sina ei luba mul Eestisse tagasi minna! Sina keelad!
Mis oigusega? Me elame demokraatlikus iihiskonnas, kus igal kodanikul on sona- ja
hiiiiledigus.

— Minu poolest void sa teha, mida soovid, aga tegelikult su ¢i ahagi tagasi minna.
Sa titled seda udukatteks, et piiiseda oma sona murdmisest.

— Mina ei tahagi lagasi minna?

— Jah, sa ei (aha iildse tagasi ptorduda, sest seda Eestit, kuhu sina tahtsid koju min-
na, ¢i ole olemas. Ei ole kunagi olnudkil

— Mis juttu sa ajad? Missugust Eestit pole kunagi olnudki?

— Seda, mille jaoks, mille asjade eest sa kolmkiimmend aastat oled ustavalt maks-
nud. ,

— Miks ma siis iildse maksin?

— Sellepirast, et millegi eest maksta. Kas voi oma halva siidametunnistuse eest.

— Minu halva stidametunnistuse!

— Jah, Eerik, sinu halva siidametunnistuse eest, et sa nii viihe tegid.

— Aga mul pole kunagi halba siidametunnistust olnud! Ma armastan Eestit. Just seda
Eestit, igasugust Eestit.

— Ara poikle, sa armastad vaid iseennast voi oma armastust.

— Kes meist dieti udujuttu riggib?

— See pole enam tihtis. Oluline on, et meil pole praeguse Eestiga enam midagi
tihist, Unistus on ira kadunud. Meie ei tunne enam Eestit ja Eesti ei tunne meid.

— Tihtis on, et mina tahan Eestisse lagasi kolida ja mu naine Elisabet ei taha, keel-
dub kategooriliselt,

— Sugugi mitte. Tédhus on, et sina arvad, et sa tahad Eestisse lagasi minna, aga lege-
likult ei julge ja siis on lihtsam kogu koorem minu kaela veerelada, et ise veskikivi
kandmisest piiseda.

— Sinu kaela?

— Jah, just minu kaela, sest mina kindlasti ei Lihe tagasi. Niimoodi pole sul tarvis
millegagi riskida, void vabalt edasi riékida, praalida ja rahvuskangelast mingida.

— Ei Lithe?

— Ei lihe tiina, homme ega iilehomme.

— Aga pilev pirast tilehommet?

— Piev piirast iilehommet ma voib-olla lihen.

— Mis?

— Kas sa kuuled halvasti? Ma pole sul varem norka kuulmist mérganud.

— Ei, aga siis voib-olla mina ei lihe. Ma voib-olla ei julge.

— Palun, kalla mulle teed, enne kui iira jahtub.

— Me peaksime vist oma igapiievasele toole sditma enne, kui tdesti hiljaks jiime.

Eerik Liheb poolikute mdtetega todle. Elisabet jitab oma motted koju. Pension tuleb
aaslatega viilja leenida. Eerik ei miileta, millal (a esimest korda presidendimudelit kasu-
tas. Voib-olla kinost koju jalutades voi ratlaga sdiles. Arvatavasti viiekiimnendate esi-
mesel poolel. Kindlast pirast sojafilme, teise maailmasdja muinasjutte. Minna koju voi
mitte minna? Seda kiisimust polnud varem vaja esitada, sest siis maksis vaid minna, kui-
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gi ei saanud. Pirast Vabariigi aastapdeva aktust olid nad koik valmis mincma ja keegi ei
saanud. Mida nad siis oleks iitelnud, kui oleks antud vdimalus, et niiiid, niitid voite min-
na?

.— Mis digusega tahad sina Eesti presidendiks saada? Kaksteist aastat tagasi kodu-
maalt viilja abiellunud Meeri etieheitev kiisimus 16ikas nagu haljas mook libi ajude.

— Aga ma ei motelnud niimoodi, et mis digusega, vastab Eerik prille ettevaatlikult
lavaservale asetades. — Sa oleks pidanud kiisima, mispérast.

— Sel ajal, kui meie pidime viga raskelt kannatama, elasid sina siin Rootsis heacl"‘gi;;
rasvast elu, Sa voisid igal dhtul muretult magama heita, magusat und néha ja hommikul
kindlalt t6le minna, Sa said oma teenitud raha eest kdike seda osta, mida sa soovisid.
Sa voisid kaike teha, mida sa tahtsid. Keegi ei koputanud 6dsel ootamatult su uksele. Sa
voisid rahulikult puhata. Keegi ei tulnud sind halastamatult tiiikide vahel dra viima. Ja
nitiid arvad sa, et tuled lihtsalt meile presidendiks, et tuled meid tihisalt dpetama ja valit-
sema. See oleks justkui liig! Ukski eestlane Eestis ei ndustuks scllise hiibematusega.
Keegi ei suudaks seedida niisugust {ilbet voimuahnust. Kas sa ¢i oska oma au- ja uhku-
seniiljale piiri panna? Kuidas sa julged iildse niimoodi riiiikida!

Meeri punetab nidost. Mitte palju, aga nii, ct tdhelepanelik Eerik hoogumist mirkab.

— Kui sa oleks mind 16puni kuulanud, siis sa voib-olla hindaksid 1eistmoodi. Sa ehk
saaksid isegi aru mu oelistest ausatest taotlustest.

— Sina ci pidanud kunagi kiitiditamist kartma. Sina ei pidanud iga sona koputajate
pikkade korvade eest varjama. Sina ei pidanud ennast kdikide vurivate pilkude eest peit-
ma ja igasugust monitavat ebadiglust tinulikult vastu votma ja iiles kiitma.

— Ma esti ¢i tahtnud sind solvata. Ma tdesti ei motelnud niimoodi, nagu sina seda
tdlgitsed. Minu sihiks on vaba rahvas vabal maal, kus valitseks diglus, ausus, usaldus ja
vastutus inimviéirtuste eest. Sa muidugi iiteksid otsekohe, et suured tithjad sonad. Minu
mudel eeldab, et cestlased ei usalda tegelikult Eestis iiksteist. Nuad lihtsalt ei tea, keda
nad voiksid usaldada. Sellepiirast poleks ka tulevikus voimalik nende enda hulgast presi-
denti leida. Sa vist ei moista. Kiisimus on absoluutses usaldusviiiirsuses. Minu mudel on
loomulikult teoreetiline, aga motted on konkreelsetesse riictesse pandud.

— Mismoodi sa dieti arvad, et keegi oleks iildse saanud ja suutnud iile clada? Ukski
cestlane ei ndustu sellega, et mdni kopitanud emigrant, kes aastakiimneid pole ennast
kodumaal julgenud néidata, tuleks korraga meid juhtima, meic iile médrama ja valitse-
ma. Mis Oigusega? Ma ei saa aru, kuidas keegi iildse julgeb niimoodi matelda, kuidas
keegi saab nii segane olla, et ta sellistele motetele tuleb!

— Ometi on kiisimus ikkagi usalduses. Kui koik cestlased kahtlustavad koiki, ei aita’
kellegi hea tahtmine. Siisteem on igal pool nii tihedalt libi imbunud, inimesed tahes-
tahtmata pohjalikult #dra rikkunud, ka koige paremad kaasa sundinud voi juurde meelita-
nud, enda alla ja sisse matnud. Ma matlen, et ka alatcadlikult, niimoodi petlikult. Selle
moistmiscks peab Best selgelt koigest viljaspool seisma. Selleks ongi vaja mdjutama-
tult Eestist eemal paguluses viibida. Kunagi ehk tinatakse, et niisugused eestlased iildse
cksisteerisid. Aga ma ei ole enam kindel, et see motiekiiik suudab sinuni vitlja jouda.

— Kuidas vdid sina teada, mida eestlased oma kodumaal enda alateadvuses kaasas
kannavad? Sa ei tea isegi, mida nad tegelikult motlevad, ridkimala siis veel sellest, mida
nad ise hdsti i teagi.

— Otseselt loomulikult mitte. Sellevastu voin ma aga loogilisi jireldusi teha. Pracgu-
ne elu niiitab ju seda ise, koneleb selgelt enda eest. Punane siisteem rajab ennast just
umbusaldusele, siistemaatilisele petmisele ja luiskamisele. Riiklik valetamine nakatab
Libi aastakiimnete ja sunnib ka ausad 10puks suuremal voi viliksemal médiral kaasa miin-
g_;_ima selles siinges tragdodias. Kas voi ainult selleks, et pievast pieva edast elada.
Araandjate ja altvedajale saatanlik organisatsioon iiletab igasuguse Fantaasia raamid.
Kuritegelik riigikord neelab varem voi hiljem alla ka kdige sirgemeelsemad kodanikud.

— Elu ei niiita viiljapoole tegelikult mitte midagi. Inimesed teavad viiga hiist, kes on
kes. Isegi lapsed tunnevad, ilma et keegi seda neile oleks korva sosistanud, kes on chine
Jakes ci ole. Oiged eestlased tahavad ise oma teed tulevikus valida, ise ennast juhtida ja
endale kunagi presidendi valida. Neil pole tarvis teda viljastpoolt kerjata.
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— Sugugi ei tea. Rumalat teadmatust kasutatakse igal pool kavalalt dra. Alati leidub
soprade hulgas sulisid, kes igas olukorras oma parimaid kaaslasi petavad. Vaata, kuidas
timberringi abieludes soperdatakse, kas voi hea naabri dues. Pealegi on eestlastele oma-
ne aastasadadest libi kantud kadedus, mis kuidagi kellelegi rahu ei anna.

— Emigrantide au- ja vbimuahnusega ei noustu igal juhul Eestis mitte keegi! Seda
vdin ma kindlalt garanteerida. Kuidas saaks keegi leppida sellega, et siinsed tagumiku-
soojendajad niimoodi drateenimatult véimu juurde tagasi poorduksid?

— Arvan siiski, et viljaspoolse iilevaatega inimesi oleks hidasti tarvis. Mitte pike-
maks ajaks, aga just esimesteks rasketeks aastateks. Selle ldbi jiiks palju suuri vigu te-
gemata. Kust sa tead, et keegi ei ndustuks sellega Eestis? Keegi pole nendele niisugust
ettepanekut varem esitanud?

Keegi teine voib-olla ei teekski seda. Eestlastel on abi tarvis. Igasugust abi. Ka niisu-
Sust.

— Nii lollid nad ei ole. Koike voib abiks ristida, aga abi pole voimu vabatahtlik éra-

kinkimine. Vdimu ja au peab ira teenima, Sina ega iikski teine emigrant pole iialgi seda
teinud!
Ei ole vajagi dra teenida. Kiisimus on kohustuse tiitmises ja mitte iga hinna eest
voimulepéédsemises. Ma usun toesti sellesse mudelisse. Voimukandmine presidendi ku-
jul oleks parim abi asjade uuesti jaluleseadmiseks. Stisteemi vahetumisel liheks kindlat
teadlikku kitt vaja. Ma motlen, kui see aeg kord kitte tleb.

— Sinu kindlat ja kdva kiitt? Seda pakkusid ka vapsid!

— Sa dlgitsed meelega mind valesti. Minu presidendimudel on heatahtlikult kavan-
datud ainult tileminckuvormeliks. Tinapieval ei peaks keegi isikliku julgeoleku seisuko-
hast lihtudes tahtma pikemat aega president olla, sest voib isegi juhtuda, et lastakse juba
hommepiev maha.

— Keegi el anna enam piirast vabatahtlikult voimu kiest. See ei ole loomulik.

— Nii mdtlevad kommunistid, sest nad tunnevad iseennast viiga histi. Vahel deldak-
se kiill, et voim korrumpeerib, aga demokraatlikus ithiskonnas on voimu igakiilgne ra-
kendamine vaid igapdevane 160, mis tuleb kellelgi ira teha, sest muidu jaab riik seisma.

— Ja sa arvad, et keegi seda Oesti usub?

— Seda ei olegi tarvis uskuda. Poliitika on tegelikult must 6, mida tuleb teha, et
clu saaks edasi minna, et eestlastel oleks iildse voimalik koos omal maal elada.

— Kas just must 166 pole ebaaus?

— Ei, ma motlen seda ausat musta 166d, seda, mida tuleb korralikult ja siiralt eesti
rahva jaoks teha, seda, mida peenemad saksad ei taha cga viitsi teha. Oiedi teiste jérelt,
pracguse siisteemi jirelt koristamist.

— Ja sina oled see ingel Gabriel, kes sellega peab hakkama saama!

— Milte ingel, aga eestlaste seas siin paguluses ei lea ma kedagi teist, kes niisuguste
kaugelevaatavate plaanidega oleks julgenud niimoodi otsekoheselt viilja tulla. Voib-olla
oleks liiga naiivseks peetud, lihtsalt tembeldatud lapsikuks unistajaks ja vilja naerdud.

— Eestlased tahavad Eestis ise omal maal presidendid olla ja nemad ei anna seda
vOimu niisama kiest, mitte kellelegi, kes seal ei viibi. Ma tunnen seal Giglasi ja ausaid
inimesi. Nemad on méédratud seda rahvast ja riiki juhtima,

— Kuidas nad iildse koigi ritklike ja teiste valetajatega hakkama saaksid? Kuidas
nad teaksid, keda nad voiksid usaldada ja keda mitte? Ma ei saa sellest tahtmisest kuida-
ai aru, sest iga piev voib keegi neid alt vedada voi ohku lasta. Ma ei mdista, kuidas kee-
¢i neist iildse julgeks niisuguse kohaga riskida. Rahva milus nad niikuinii kaua ei piisi,
nii et au ja kuulsus on kiiresti modduv nithtus.

— Ja sina seevastu julgeksid? Eestlased Eestis on alati voimust ja seadusest lugu pi-
danud ja on kindlasti valmis ka selle eest maksma.

— Nad on kiill voimu ja seaduse ees kummardanud, aga voib-olla mitte alati vaba-
tahtlikult. Igal juhul mitte pracguse ringa punase jduaparaadi ees.

— Kui kunagi toesti tuleb aeg, mil Eesti saab jille presidendi, siis ei kutsuta selleks
kiill iihtegi emigranti! Mina ei suudaks seda igal juhul kunagi seedida!
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Meeri ei kdhelnud hetkegi, kui ta seda koduse, Eestile keskendunud huviringi Shtu-
stogilavas magustoitu alla neelates viilja paiskas. Aeg oli seitsmekiimnendate 10pp ja
Meeri viibis teist aastat Rootsis. Kiimne aasta piirast oleks ta ehk ise poolpagulane.

Eerik jittis selle mottevahetuse siidamesse ja ei julgenud scllega suuremates selts-
kondades enam vilja tulla, Voib-olla oli ta toesti valesti motelnud? Voib-olla oli see voi-
matu konstruktsioon? Mida oleks ta aga iitelnud sel péeval, kui 1alle oleks pakutud: tule
niitid Eesti presidendiks ja saada tiide, mida sa tookord nii kindlalt lubasid? Kas ta oleks
siis ldinud? Ta poleks voib-olla enam julgenud.

Kas olla president voi mitte olla? Seda kiisimust ei tule Meeril kunagi endale esitada.
Kui aga ometi oleks nii juhtunud, siis oleks ta naernud nagu hullumeelne.

s W
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Pille Sova

29. september

p6osad on 66sel arnkollaseks lainud
ja helendavad valkjalt

kui hea sugisene jahedus

valge ja pidulik tunne tuli sidamesse
lumi tuli meelde

5. oktoober

soe ja udune ilm

lolliks v6ib minna

puud on uduses paikeses
taiesti liikumatud

ei tule meelde milline on 6htu

6. oktoober

nuud slgisel on lehtede kuju
ja piirjooned nii selgesli ndha

25. november

kaisime Joonasega Puhavaimu kirikus kontserdil

seal oli Uks poisipeaga naine imikuga

naise nagu oli justkui kasepuust tehtud

juuksed olid nagu sammal

kui muusika oli mangima hakanud tuli kirikusse ks mees
mees oli silmapaistvalt ilus lausa meesiludus
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viiul mangis vaikselt ja mees ptidis hasti tasa hiilida

aga porand nagises ikka hirmsasti

mees istus sammalpeaga naise kérvale

pani pea tema 6la peale ja jai varsti magama

Joonas (tles: ema ma ei jdua seda Kirikkumuusikat
enam kuulata

siis me pidime valja minema

26. november

Viletsuste viletsus
— on juba kindlaks tehtud vahemalt sada matmiskohta — (Seda Utles praegu
Sergei Stadnikov raadios
Raagib eglptoloogide konverentsist)
Eile sadas ka terve paev uduvihma
Kollakashall toesti vilets ilm
Henrik Joonas ja Pire opivad Jéuludeks luuletusi
Pire: — muista aru-aru mis see on — Runnel —
Joonas loeb: Vaata Marti
tema soob torti
Nii hoolega hoolega
Henrik loeb: Maa on lahja lammas
Pilved on kui kasukas
Kui vaadata saaltpoolt paaltpoolt
Runnel kirjutab «Akadeemias» et kui Hendrik Adamson
oli 1945, aasta kevadel suremas haige 2
siis ta lamas oma ema hurtsikus voodis
ja kirjutas tindipliiatsiga paberitiikkidele luuletusi
uhes luuletuses oli kirjutatud: eluke-tuluke

27. november

nii ruttu 1&heb pimedaks

igal 6htul peab Gtlema: juba pime

enne veel on korraks tagvas tumesinine

siis peaaegu must

oOieti selle uduga tumebeez nagu vaga tihe suits

28. november Neljapaev

Uks luuletaja kirjutab teisest

see voib vahel téesti hasti valja tulla

motlesin paev otsa sellele kuidas Runnel Hendrik Adamsonist
kirjutas

ohtul tuli meelde Uks pilt Léunamere saarte raamatust
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Kunst der Stidsee

seal pildil aitab ks naine teisel stinnitada

Uks naine on pikali teine vaatab kael 6ieli tema
jalgade vahele nuga pusti kdes

kolmas naine hoiab sinnitajal kaest kinni kummardub tema

kohale
Ulespoole on tehtud naine imik kate peal
sunnitaja on pooelistukil vaatab kurbade silmadega lapse
poole
pilt oli maalitud maja seina peale ukse kohale

29. november

valged sirelid tulevad meelde

kui paeval peaaegu valgeks ei l&hegi
motlesin: kas oli Gldse valge

ikka vist oli

1. detsember

Olin paev otsa téitsa haige

ja voodis pikali silmad kinni

motlesin Hendrik Adamsoni peale

tema oli aasta otsa enne surma voodis

ja ei jdoudnud Uldse Ules tdusta

motlesin peaks lastega ohtuti jalutamas kaima

kuulsin labi poolune

et Joonas ja Hendrik joonistavad kirjutuslaua dares

vahepeal kriipisid pliiatsiga lauda siis jalle paberit

Joonas utles: — Ma teen Maailma Super Lille
N&e lehed varred 6is —

nagu suleke liugleb kaua

selline oli hommik

vOi leht laperdades langeb

selline kuldne hommik

ainult tal oli vale nimi

ta nimi oli armetu

aga ta ei olnud armetu vaid armas

nagu troostitu maastik hiilgab valguselilledes
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Doris Hela Parel

Lopp-peatus

Elvira seisis trammipeatuses. Ta jalad kiilmetasid, sest lithikese siiirega talvesaabaste
pealsed juba pragunesid pikast kandmisest ja jaanuarilortsi ndrgus parema jala viilkese
varba kohal segamatult sisse. See tegi Elvirale iitlematult palju meelehirmi, sest kones-
olevad jalandud olid pikkade aastate jooksul nii histi sisse kantud, ¢t olid mugavad ja
pehmed nagu kindad. Uued osta? Poest poodi vantsida? Paksudes kohmakates talveriie-
tes palavaks koetud kaubamajades idhkides-puhkides kiigaras jalga tirida ja jille jalast
kiskuda uuest peast betoonkdvu jalavarje — ja ei mingit garantiid, et niisuguse piinaga,
pealegi hirmus kalli raha eest muretsetud saapad ei osutu dkki pahatahtlikuks, silmakir-
jalikuks, ei varja endas juba niitid tulevast veriville ja konnasilmi...

Tramm tuli, ja liiks. Elvira ootas edasi. Jalad kiilmetasid aina hullemini.

«Niisuguse ilmaga voiks ta ikkagi natuke rohkem kiirustada. Juba teine tramm ldks
dra pooltiihjalt. Jirgmist kindlasti annab oodata, ja muidugi on siis puupiisti Gis, ja siis
oli kogu see ootamine ja kiilmetamine jumala ilmaasjala, e1 saa sona juttugi riikida ini-
mesega...» pobises Elvira nérdimusega oma niiskesse pulstunud karvakraesse.

Halvad eelaimused seekord siiski ei olnud prohvetlikud. Oodatud meesterahvas saa-
bus varem kui kolmas tramm, kuigi ta pidi [6pus paar sammukest jooksma oma iseiirali-
kus, mitme kilomeetri tagant dratuntavas stiilis, mis iildiselt iseloomustab x-jalgadega
inimesi. Elviral aga ei olnud 6rna aimugi, miks sce mees joostes nii naljakalt oma jalgu
pillub. Sel naiivsel teadmatusel oli kaks pohjust: esiteks, ta polnud seda meest veel ku-
nagi pitksata niinud, teiseks polnud tal mingeid teadmisi analoomiast. Kuigi ta pidas
seda konnakut viihe imelikuks, oli sel inimesel muid, palju silmuatorkavamaid veidrusi,
mille kdrval Elviral pidhegi ei tulnud niisugusie korvaliste asjadega tegelda. Ta volts
lihtsalt teadmiseks, et teisel nii on kombeks, ja koike kokku voties meeldis see meeste-
rahvas Elvirale iiliviiga. Juba siis meeldis, kui teda alles ainult nio jérgi wndis, rammi-
soitudelt. Ta leidis, et see mees on viiga Ivin Darvase niigu, ja Darvas oli ju Elvira
lemmikniitleja! Filmi «Sodurimundris» vaatas Elvira omal ajal vahest viis korda jirjest,
ainult sellepiirast, et Darvas méngis selles peaosa. Selle siinse Darvase-teisikuga tutvus
Elvira niimoodi, et nad ootasid pea iga piev peale 168d samas rammipeatuses sedasama
trammi, ja tihti piiris ithekorraga liiksid trammi peale. (Ausalt eldes egi Elvira siin na-
tuke sohki, ta tammus ja laveeris niikaua, kuni mangoverdas enda teise kiilje alla...) Uhel
ilusal kevadisel Bhtupoolikul juhtus @kki see ootamatu ime, et seni eemalt imetletud
meesterahvas ootamatult teretas Elvirat trammipeatuses. Elvira alguses el julgenud usku-
da, et (desti nimelt teda tervitati, vaatas enne hoolikalt ringi, kui sdandas kergelt vastu
noogutada. Aga sellel korral ei julgenud Elvira kuidagi trammis meesterahva lihedale
minna, isegi tema poole vaadata, sest ta kartis, et tal on selgelt néio peale kirjutatud, kui
suurt dnne ta pracgu tunneb, ja seda onnetunnet eisel niha lasta wndus talle siindsusetu.

Jiargmisel piieval nad juba tervitasid teineteist nagu vanad tuttavad, ja meesterahvas
lisas oma «tere péevale» veel napi mirkuse ilma kohta, millega Elvira oli Shinal iihel
meelel.
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Sellest alates kadus Elvira 1aplikult kérvale sirgelt teelt. Ta hakkas korraldama oma
asju nii, et alati jouaks esimesena rammipeatusesse, seal juba vois nii palju tramme lasta
tulla ja minna nagu siida soovis, ja kokkusaamised ei olnud enam juhuse hooleks jietud.

Elvira jaoks oli ka see itks miilestusviidirselt ilus pifev, kui ta kord hiljaks jii ja mees-
terahvas teda ootas. Sel korral nad isegi leppisid kokku, et edaspidi tingimata ootavad
leineteist, viisteist minutit, mitte kauem, sest meesterahvas titles rohuga, et peab tipsust
viiga tihtsaks.

Selle ilusa piieva ohtul ostis Elvira pudeli veini ohtusdogi juurde, sest niisugust suurt
siindmust lihtsalt pidi piihitsema. Siitpeale on tal iga jumala piicy randevuu, ja veel pen-
stonini jiinud paarisaja pieva aina vaevarikkamatel trepiastmetel a niiiid lausa holjub
iilespoole, nagu Samothrake Nike Louvre’i trepikojas... Sel ohwl leidis Elvira, et ta mi-
nia on ju iiks kena ja lahke tiidruk, ta ei saanud enam ékki arugi, miks (a senini la vastu
vimma tundis.

Edaspidi oli juba tdiesti loomulik, et nemad kahekesi koos lihevad trammi ja istuvad
leineteise vastu — voi halvemal juhul teineteise korvale — ja vestlevad kogu tee. Ja ka
see oli endastmoisietav, et meesterahvas istub alati niloga soidusuunas. Elvira el armas-
tanud kiill sugugi seljaga sGidusuunas istuda, aga just sellepitrast meeldis 1alle kangesti
seda paremat kohta meesterahvale loovutada. Ainull see pisiasi kripeldas kusagil, ¢l
meesterahvas pidas seda kohtadejaotust silmanihtavall tiesti loomulikuks ja kundgi ci
teinud katsetki seda kohta Elvirale pakkuda.

Elvirale tuli vahel meelde tema kadunud mees, kes alati 9stis practud kana molemad
koivad vaagnalt oma taldrikule, nagu oleksid need aimnult tema jaoks seal, ja Elvira ci
tahtnud sellest juttu teha, ta ootas ja lootis, et ehk iikskord ikka tuleb mehele meelde, et
Elviragi on inimene ja armastab just nimelt koiba. Seda ta ei joudnudki dra oodala, aga
mis teha, mehed on juba kord niisugused ja Elvira on ikkagi iiks nende dnnelike naiste
hulgast, kellel iildse on keegi, kes talt kanakoiba votab voi siis niloga soidusuunas tema
vastu istub.

Trammisoidu ajal meesterahvas peaaegu alati ritiikis midagi ja Elvira alati kuoulas
teda viisimatu innukusega ning parajal kohal pitiidis takka kitta, kuigi talle haruharva oli
piiris selge, millega ta parajasti nii kangesti tihel meelel on. Meesterahval oli peaasjali-
kult kaks teemal. Uks neist oli mingi kinnisvara omandidigusezu scoses olev keerukas ja
scgane kohtuasi, teine — Elvira meelest veel keerulisem ja scgasem leiutis. Nende kahe
teema alusel Elvira leidis, et meesterahivas on viiga tark ja hariwud, ainult k;\l\jL\ks naine
¢i osanud selle suure arkusega midagi peale hakata. Oigust delda oleks talle hoopis roh-
kem meele jirele olnud, kui meesterahvas oleks vithem targaks osutunud, et Elvira oleks
soandanud talle vahel ka oma muresid stidame pealt idra rif@ikida. Paar korda egi ta siiski
proovi, aga kui meesterahvas tema meelest oleks pidanud kaastundlikult ohkama voi
muudmoeodi elavat huvi ilmutama, Gitles oo alati hoopis midagi muud, asjasse nagu iild-
s¢ mitte puutuvat, ja selle peale kadus Elviral jutuots kiiest dra, ja tujugi polnud enam
Jittkata, ja a pidas paremaks meesterahva asjade vastu huvi tunda, ja too ei lasknud en-
nast paluda... Nitmoodi litks koigest enne ettekujutatud ja loodetud heast ning ilusast tii-
de ainult niipalju, et Elvira vois tunnetada teise lahedust ja seda, el teistele kKindlasti
paistab, nagu Kuuluksid nemad kahekesi eineteise juurde. Ta nautis seda unnet ja ootas,
aina ootas, et varem voi hiljem teine ei Eihe oma peatuses maha, vaid soidab temaga
edasi, voibolla isegi saadab koju... Vaibolla just tina, kes voib ette weada?

Niipea kui ta meesterahva nigu silmas, teadis (a kohe kindlasti, et tiina kiill mingil
juhul seda ei juhtu. Meesterahval oli palju néigusid, aga ténane ¢i wWotanud vithimatki
head. Kas magas halvasti, ei tunne ennast hiisti, voi oli 1661 midagi?
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Juba trammi peale minek kukkus halvasti viilja, Elvira liks ces ja ¢i miirganud kohe
kahte ideaalset kohta, ja nii jubtus, et iiks paks mutt joudis temast cuie.

— Kuidas voib nii saamatu olla! sisistas meesterahvas,

— Jah, jiiin scekord natuke hiljaks, vastas Elvira siitidlaslikull.

— Magasite maha, konstateeris meesterahivas natuke nagu kahjurdomsalt.

Jirgmises peatuses vabanes iiks kaheinimeseiste, ja meesterahvas viskus viilkkiirelt
pingile.

— Niicle, niimoodi peab seda tegema. Alati peavad inimesel olema silmad ces ja
Laga, ja peab oskama kiirelt tegutseda! Votke minust ceskuju!

Eluvaitluses saavutatud mikroskoopiline vait silmaniihtavalt parandas meesterahva
meeleolu,

— Noh, jutustage midagi! ptidrdus o Elvira poole, end voimalikult mugavalt istuma
kohendades.

— Lugesin tinases lehes iihte artiklit, milles kirjutaakse minu tuttavast inimesest...
alustas Elvira.

Meesterahvas torkas kannatamatult vahele:

—Millest see artikkel on?

— Uhest mind viiga huvitavast kollekisioonist, ja esmajoones sellest minu tuttavast...

Elvira tahtis jutustada, kuidas ta sclle inimesega kunagi ammu tuttavaks sai, kuidas
100 talle oma kollektsiooni nifitas ja mida sellest milestuseks andis, aga meesterahvas ei
lasknud jitkata:

— See teema mind pracgu ci huvita.

Ole lahke! Ometi oli ta ise mitmel korral toonitanud, et teda huvitab koik, viilja arva-
tud muidugi kartulihinnad ja naabrinaise lapsclapse twolerduged! Ju kuidas ta kord pa-
haks pani, ¢t Elvira ¢i teadnud, kes on Saddam! Elvira siis muidugi ei julgenud
otsekoheselt viilja delda, ct see teda iildse ei huvita, olgu see Saddam kes tahes. Sclle
asemel ofi al hiibi, et on nii harimatu. Meesterahvas aga solvus tol korral piiris 10siselt.
Terve tee vahts ainult aknast viilja, nagu oleks scal midagi huvitavat niha, Aken oli
muuseas voimatult riipane, peaacgu iildse et paistnud Libi.

Ohtul kodus kiisis Elvira oma pojalt, et kes see Saddam dige on. Kui teada sai, et
Iraagi riigipea, ¢i saanud ta enam millestki aru. Miks see meesterahvas trammist seda ise
talle delda ei voinud? Siis oleksid nad kenasti edasi vestelnud ja scllest lithikesest koos-
olemisest mdlemad oma rddmu leidnud...

Elvira jii vait. Mite midagi ei tlnud meelde, millega oleks voinud juttu alustada,

— Mis veel on uudist?

Kiisimus kolas jirsult nagu kiisklus.

C’est le ton quid fait la musique... Kas saab niisuguses oonis esitatud kiisimusele vas-
tata seda, et saabas lasch vett Eibi ja pdlved pakitsevad valutada sellest kitlmast niisku-
sest? Elvira kiickotis oli kiill algopiiriini, aga 1a oleks tahinud, et eine talle midagi
valuvaigistavat pakuks, enda omadest. See oleks siis olnud peaacgu nagu kutse kohvi-
kusse voi vithemalt lillekimp...

Elviral endal oli kiickotis terve Kiisiapteck niisugustest ravimitest, mida tal endal iild-
se vaja i olnud, ainull sellepiirast, et meesterahvas tihtipeale Gitles, et kiill oleks hea, kui
kiicpiirast oleks iiks aspiriin, voi validool, tema omad on Kahjuks otsus. Niisugustel puh-
kudel Elvira nacratas voidurddomsalt ja kohe koukis viilja vajaliku tableti, ja tal oli niisu-
gunce hea tunne, nagu oleks meesterahvale mingi suupiirase Ohiusoog valmistanud,
iitleme, klimbisupi voi verivorsti hapukapsastega. Seda enam, el meesterahvas siis nihu-
tas end niikava, kuni ta polv puutus Elvira pdlve vasto, tiiest nii, nagn see oleks koge-
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mata juhtunud ja ta ise ci panc seda tihelegi, aga Elvira teadis viiga hiisti, et see ¢i ole
Juhtumisi nii, vaid et (eine niimoodi niitab oma tinu.

— Mite midagi, raputas Elvira niiiid nukralt pead, leides koik voimalikud teemad
sama sobimatud nagu see dnnetu ajaleheartikkel.

Niiiid ei kiilmetanud tal ainult jalad.

— Ah nii, mitte midagi? Seda pole just palju, nentis (eine kahjurddmsalt, nagu oleks
ta just seda vastust oodanud. Saabunud vaikuses vajutas meesterahvas sormed kahelt
poolt meelckohtadele ja kiisis valulise hiiilega:

Ehk on teil midagi peavalu vastu?

Elvira avas tinulikult ja valmilt kohe kiickoli, ja siis tuli talle iikki meelde, et oli just
eelmisel piieval dra tarvitanud viimase tableti. Ta punastas piinlikkusest ja pani kiickoti
kiiresti kinni.

— Ei, kahjuks ¢i ole. Just eile sai otsa, nacratas Elvira chalevall,

— Ei ole? Niiiid, kui nii viiga oleks vaja... Meesterahva silinad ahenesid laskeavaks,
piistkorts ningjuurel siivenes ohtuennustavaks hiifiumiérgiks.

— Tuleval niidalal saan lasta viilja Kirjutada... hakkas Elvira kiiresti seletama.

— Kahju kiill, aga ma ei saa scllega tuleva néidalani oodata, vastas teine,

Elvira suuiiiir hakkas vobisema, Seda mirgates kaotas meesterahvas millegipiirast
tiiesti lasakaalu.

— Noh, niiete niiiid isegi, kellegi peale siin maailmas ci 1ohi looima jiida, ka teie
peale mitte, mitte kdige pisemas asjaski!

Elvira pilgutas silmi nagu chmunud kana, kes ei saa aru, mis tema iimber juhtub.
Meesterahva sonad mojusid talle nagu ootamatult kaclakallatud kiilm vesi. Arusaamatult
valitis ta teise vihast viltukistud niikku, Seda 1a tdesti ei osanud oodata.

Uhe tableti pirast nii endast viilja minna, motles 1a, siis kui ma ilmast ilma muud ci
teegl, kui piiitan su meele jirgi olla! Jitan sulle alat parema istekoha, jooksen polikliini-
kusse su totrate retseptide pirast, kuulan sind ammuli sul, ja kui siis iikskord midagi
unustan, siis kohtled mind nagu lohakat teenijat. Uhe niiruse tableli pirast oled valmis
kogu mu ohitul nahka panema, pealegi kui saabas laseb vett libi ja poly valutab...

Saabastele mocldes wili Elvirale meelde, et ta oli kodus riidekap pohja tritkimisteki
alla peitnud paari uhivust itaalia meestesusse. Selleks puhuoks, kui sclle meesterahvaga
siin iikskord niikaugele jouab, et teine iihel ilusal ohwl tuleb Elvirale kiilla, Esimesel
korral muidugi ainult kohvile, hiljem... Meesterahvas ju ithel korral ditles, et «teil on
kindlasti viiga mugayv kodu», millest Elvira tegi jirelduse, el teine tahab seda vaatama
tulla. Pracgusel hetkel aga eadis Elvira juba kindlast, et sellest ei le midagi. Sellepi-
rast, et tem, Elvira, enam ei tahagi, et see mees lalle kiilla wileks.

Meesterahvas vahepeal riidikis midagi, aga sce liks Elvira kérvust mooda. Riiiikis
niirvilisely, etteheitva tooniga, ja mida kauem ta rdiiikis, seda viihem oli ta see mees, keda
Elvira oleks tahitnud oma suurde pehmesse tugitool istuma panna ja kellele ta oleks tahi-

-nud kapist jalga anda Sotirnudulised sussid. Ja kui pohjalikumall vaudita, see mees pole-
gi Darvase néigu, voi siis ainult niipalju, et on pikk ja kohn ja pika ninaga, Elvira vastas
istus vooras, tigeda niioga vanamees, lillad kotid silmade all, punctav kongus nina ja val-
ge vaht suunurkades, ja selle vodraga pole tal viihematki pistmist,

Elvira oleks tahinud nitiid kohe diles dusta ja koige Lihemas peatuses maha minna,
aga ta pidas seda liiga teatraalseks. Sce paar peatust veel, see pole miski, seda voib viilja
kannatada.

Meesterahvas ei mitrganud midagi. Enam ta ci riiiikinud, ja nagu lepitst otsides li-
bistas oma pdlve Elvira pdlve vastu. Qodatud reakisioon jii seckord wilemata, Elvira ¢i
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naeratanud talle vastu nagu eelmiste! kordadel ja pealegi tegi nii, nagu ei mirkakski teise
~ Liihenemist. Vahtis ainult ainiti aknast viilja.

Meesterahvas kohatas, ootas pilgu, siis ajas enda piisti ja valmistus maha minema,
Elvira vahtis ikka veel litkumatult aknast viilja, nagu poleks kunagi niiinud neid roheli-
seks krohvitud maju.

— Noh... jiiime siis niigemiseni, kohmas mecsterahvas,

Elvira pttiras pilgu aknall weise poole ja noogutas kiilma ilmega. Mcesterahvas likks
miaha. Ja et rohieline foor juba vilkus, jooksis Lla ruttu iile vilmast ldikiva aslaldi. Elvira
viatas talle jirele.

— Kui ta nitiid korraks tagasi vaatab ja kiiega lehvitab... Aga ta ei mdelnud 1dpuni,
mis siis oleks.

Meesterahvas ei vaadanud tagasi,
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Hannes Varblane

Nende armastus

nendel on muidugi armastus
nendel kes jalgivad avasiimi
aeglast me koolemist

Kaekell

karjub mu kéel kui lukse

stida muuseas siin armastab mind
sina vihkad ning sulgedes ukse
usud ulgudes armastust teist

miks kill pdevad must lahevad |&bi
oeldes Ukskoikselt elamine

miks on mulle mu armastus habi
sbnastamine

[segi siin

mustmullases 66s pole mul midagi muud
puutuda puhast ja paljast

mitte midagi muud kui vaid sind

tudrukut okastraathaljast

Vahemalt luules

akki ma tohin sind armastada

mitte siin vaid hoopis teises kohas
seal kus keegi mind enam ei armasta
ja jogigi pole puhas

kus hingeéhk péleb tuules

ning mul mélguvad meeles

koik tidrukud keda ma ihand

igal kevadel tiha enam

HANNES VARBLANE

1493



Mu ké&si

su jalgade vahel

monikord unustab end
trikitdheks

nénda ilma ning ulma vahel
aeg silmitseb iseend

Tema tuleb

ja mantel saab raskeks

verest ristiléddu loos

poega polegi

taevas on punane vastu vaske
tema tumeneb

Kirjutamisest

kéik nad vordlevad

luuletamist stnnitamisega
raseduse ja stinnitamisega
milline jama

lihtne on luuletada

kandmine ja Kirjutamine

ent ei mingeid tuhusid ega lootevett
veel vihem verd

lapse stindi sellega kuill ei vordle
istud ja Kirjutad

kési ei varise verekaotusest

valu imendub valgesse paberisse
hing ei habisegi enam alandusest
taht jargneb tahele

rida loob rida

monikord vaevata

monikord vaevaliselt

kirjutad lootusetusest

lapse stinniga seda ei vérdle
lapse sund on loolus

Ménele

kukub péhe

armastuseks raev

sellest riigist ma dra lahen
sirp vasar ja vaev

tihi on taga mul tagy.s
teistpidi paotee
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teie tbusele vaevast
minul on ees veel see
teil on sinimustvalge
minul on elu vist

aga ma armastan siiski
sedagi pagemist

Nendel on teised silmad

teine neis valgus ka
aga ma elan ses ilmas
elamata ei saa

nendel on teine taevas
tdhed ja tagvapuu
minul on amulett kaelas
surma surutud suu
nemad kui lahevad dra
mina pean jaama alles
alles kui armasltus

Teie koik

kes te armastate taevast

enam kui maad

mida teil kiisida minult

leil kel taevastelt tasakaal

mida teil kisida minult

minult kel ses ainsamas elus
tasakaalutus logistab uskmatust
just nagu ust

Jaapaalne

laikjaisel hapral sillal

kulgeb me elusurm
seismajaanuil tagasivaatesilmas
peeglist eluks heiastub hirm
16esti — te meeldite mulle

kdik kes le seisatund

ehkki elades meeldisid mulle
need kes ei seisatund
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Jarkko Laine

Tootoa sisustamisest

Ostsin cksjoniil mati, mis on olnud
voodikate voi seinavaip. Nitd

on see mul porandal; varvid ahmastunud,
nurgad kulunud. Matlen,

kuidas varsti on ta mélus ka minu sammud,
kui ma pérandal k&nnin, pidades jahti
sOnadele, mis kaunistavad seinu.

Tahaksin, et mul oleks siin ka pilt delfiinidest.
Neil on oma keel nagu luuletajail,

kes ujuvad inimmeres. Tahaksin

siia ka valgust, mis silitaks nagu kasi.

Suvedos

Kuu helgib pleki-katustel,

tle tdnava jooksev kass pealub Korraga:
pdrnade all

suudeldakse.

Suvedds, nagu vabalt allavoolu ujuvas paadis.

Templid

Koéik me cleme lemplid;

geenimélu ulatub kaugele sugupblvede taha,
kalmisturada muislsele kellade haalteni,
oma silmade laskeavadest

vaalame méddaniku klaasimaale;

kui saamegi usside roaks,
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*
kohiseme ka heinas, millest kaib Ule tuul,

jumalate sarnaselt ndhtamatuna ja végevana.

Post coitum

Auto pargitud kalmistu vérava juurde,
naine tdmbab jalga plkse,

mees seisatab eemal, Uks jalg hauakivil,
suitsetab sigaretti.

Keegi ei drka olemasolu unest.

Infolihiskond

Talvepdeva kalge kabelivalgus,

aknad taevas liiga valgust tais,

puud kui jaigastunud inimsédjad-ritsikad;

lumi on teinud pargist jarve,

koerad jooksevad ringi selle tihjadel kallastel,
kusevad teavet.

Tartu

Murenevad sulades hanged ja majade nurgad,
tlikoolis vaieldakse metaflitisika Ule.
Tanavalaulja laulab rublase lauly,
tund aega hiljiem kiimnerublase laulu.
Villastes kampsunites tidrukud lahevad kasikaes, naeravad
sdravate hammaste ja selgete silmadega.
Nende eest loen palve:

Oil
Kui ni(d hakkaks taevast sadama leivatalonge
ja vana juut méngiks viiulit
ja haudadele pandaks hoburaudpargi
ja uht jalga lonkav pioneer laheks moodda
ja kingsepad oleksid inglid!

Qi!
Mis see koik ailaks,
kui isamaa on terveni muinasmaa.
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Sajab esimene lumi;
valgus, millega ilmaski ei harju —
liga modernne Kirik.

Télkinud INGVAR LUHAAAR

Jarkko Laine lonletused, mille eestinduse eest Ingvar Lubadir on saanud Taru Soome Institudi soome kaus-
aegse luule 16lkimise voistlusel 1992, a. kdrgeima auhinna, on vaemd kogust «Piha csmaspiievs (Pyhd maa-

nantat).
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Jaan Kaplinski

621

0. Ma tahan tegelda filosoofiaga, teha filosooliat, filosofeerida. Teadmata kiill, mida see
dieti tihendab. Suutmata defineerida «lilosoolial». Aga kuidas saabki defincerida seda,
mida veel ci ole, mida alles tahad teha. Voi avastada.

Ma c¢i taha ja i saagi teha filosoofiat nagu chitaja maja — pluunt jirgi. Filosoolia
saab olla plaan, aga filosoolial endal ei saa olla plaani. Motleme, Luidas midagi teeme,
kuid ei motle, kuidas midagi motleme. Mote on plaanitu, mote on vabu.

1. Mina ci tea, mis ma teen. Oigemini tcan ainult umbes. Nagu maadeavastaja, kes teab
ainult, et seal kuskil peaks saar olema.

Kuskil scal peaks llosoolia olema. Lilgun tema poole. See et ole, ¢i sua olla arvulaja
litkumine tehteh (ehiele. Minu filosofeerimine ei ole ratsionaalie tegevus, Aga kas ta
iildse saab seda olla?

2. Filosoleerimine on (peale muu, siin, minu kujutluses: ma ei reglementeert, ma sele-
tan!) cnam kui ratsionaalne. Ta on liitkumine ratsionaalsuse, ralsionaalse sdnastuse poo-
le. Vi siis drusadimise poole, et tiht voi teist asja ei saa ratsionaalsell sonastada,

Seda sOnastust, seda sonaselgust ¢ ole aga veel, See on alles kuskil ces, Nagu wiluke
kaugel miiel, pudriku ja soo taga. Ta ci anna sooja, kaob vahel silitiaki, aga abi on tast
ometi, suunda tu ometi néitab.

3. Filosooftus on siis palju muud kui loogikat. Voibolla ¢ ole koige oieenm seda paljut
muud nimeiada psiihholoogiaks, mis on sumasagune absuakisioon kui loogika, ecmal-
dumine tegevusest endast. Filosofcerimiscks aga voime seda kutsuda, Sce on holistlikum
tegevus, ta ei ole aromaatne masinatdd, vaid igatsusest kantud otsimine,

4. Mitle mu mdte ¢i olsi, ma isc otsin, Mitte mu mdtlemine ¢i motle, vaid mina isc.

5. Me unustame Lihti, et loppresultaat, see, mida me tahame, pole sce, mida me eeme.
Filosoleerimine pole filosoolia, leooria, kirjutatud, kordascatud tekst oma alguse, kesk-
paiga ja [opetises, firestatud hulk vastatd kiisimusi, thtsamad cospool, viihemitiht-
sad wgapool.

6. Ma ei ole kunagi hilsti aru saanud, mis tihendab «mdtlemines, mis vahe on «kujutle-
misel» ja emdtemisel». Ma ei ole kunagi miirganud oma motlemisi, ¢i ole leidnod end
matlevat. Kujutlevat kill. Elan piltide ja miirkide voolus, sorin ja otsin nende hulgast
oiged.

7. Aga kus ma suan neid digeid pilte ja miirke ise luua, esile wua? Vai ainult valida sel-
lest voolust, mis nad eue wob? Ei oska delda, mille clie. Voiks ju Gelda — «ieadvuses-
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sev. Aga mis see veel on? Kas see osa kujutlemisest, mida toepovlest niied, kujutled, mis
«on» olevikus?

8. Kujutlemisest eraldad, mis huvitab, mida tahad. Kui suudad eraldada, taibata, mida ta-
had. Kas tahtmine on sinu tahta, v&i oled sina tahtmise tahta? Kas valitsed kujutlusi, kas
valid nende hulgast voi valivad nemad ise? Kas valib iiks kujutlus vdi valivad iihed ku-
jutlused teisi? Aga mida tihendab siin «ise»? Mis tihendab «sina» voi «mina»? Kus on
tema, kus on see selles voolus? Mis ta on?

9. Ma ei tea seda. Aga mida seegi tiihendab? Kus «mina» ei tea, mis tihendab «mina»?
Kuidas aga saab iildse midagi teada? Kas teadmine on enne subjekui ja objekti, subjekti
Jja objektita vai on teadmine subjekti teadmine objektist voi on teadmine teadmine sub-
jektist ja objektist voi midagi muud? Kui aga iitleme, et teadmine on subjekti teadmine,
Jitame vastamata kiisimusele. Nagu siis, kui vastame kiisimusele, mis on joonlaud, et
Jjoonlaud on Karli oma.

10. Voibolla ei ole «mina», «teadjat» kujutluses, selles kdigepealt- ja kohe-Geluses.
Vaibolla wleb ta alles motlemises. See tihendab, et tleb tulla tagasi «mdtlemise» juur-
de.

11. Ma motlen, ma kujutlen, et «mdtlemine» on kujutlemise kokkusuruming ja iilekand-
mine keelde — niiviisi sname seda teistele edasi anda. Pildist saab sona ja sdnad iitleme-
kirjutame teistele.

12. Niisiis on motlemine tolkimine. Tolkimine ruumilisest kujutlusie keelest lineaarses-
s¢, enam-vithem joonelisse sonade keelde. Sce (6lkimine on vbimalik, kuidas 1a on voi-
malik? Kuidas saab ruumi suruda kokku jooneks?

13. Ruum lubab kujutleda mitut asja korraga. Me voime vaadata, votta vastu mitut kujut-
lusvoolu {ihtuegu, vaadata ja kuulata korraga. Me ei saa korraga ridikida mitut asja. Ega
ka moelda. See on iiks, mis liheb kaduma. Monel puhul me méirkame seda eravasti, See
segab meid. Me tunneme, et ei oska, ei saa viiljendada oma moueil. Voiks ka delda —
moelda oma kujutlusi.

14. Kujutlemine on ainult minu oma, «sisemine». Mgtlemine on pooleldi sisemine, poo-
leldi viilimine, inimeste vaheline, ithine milmele inimesele. Teine saab moelda minu
eest, kuid el saa kujutleda minu eest, samaviihe kui ta saab olla mina minu cest.

15. Motlemises astume sammu oma kujutlustest eemale. Saame nawuke teiseks, oleme
vithem meie ise. Voi vahest on hoopis digem telda: alles mdtlemises saame iseendaks,
minaks. Ruumist tiis kujutlusi saame selleks, mida nimetatakse isikuks: mina, sina, ne-
mad. Isik on nagu asi, midagi, mis meic kujutluste ruumis on omaectte nii nagu teised

omactie asjad, inimesed, koerad, kivid. . . Me asetame kujutluse endast oma kujutlus-
ruumi teiste korvale.

16. Motemine on nagu niitelava. Seal esineb «mina», kes riliigib vGi piitiab riikida.
«Mina» on motlemise produkt, digupoolest on mdlemad suhtlemise produktid, stindinud
vajadusest olkida kujutlused matteks, olla keegi kellegi korval.
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17. Métlemine on dramaatiline. Draama on hea mdtlemise mudel. Draama on dialoog,
nii on ka suur osa maailma koige paremat [ilosoofiat — Platon, Zhuangzi, evangeeliu-
mid ja buddhistlikud tekstid dramaatilised, on dialoogid, Mdtleja inimene on dramaatili-
ne inimene, niitleja.

18. Motlemises vdime olla mitmed «minad». Voime kujutleda mitmeid isikuid oma sise-
misele nilitelavale. Uks nendest voib olla, aga ¢i pea olema peamine.

19. Mdtlemine on nagu prits, millest pressitakse tordile kreemikiri. Niiiteks ONNE! Prit-
sis on kreem, tema taga terve inimene. Uhes otsas keeruline, teises lihtne.

20. Seda, mis uleb pritsist tordile, saab nimetada kirjaks. Seda, mis tuleb mottest paberi-
le vOi kOnesse, saab sonadeks, sdnadesse, voib nimetada tekstiks.

21. Kujutluse, motte ja teksti vahekord on nagu Jumala, logose ja Kristuse vahekord teo-
loogias. Loomine on nagu motlemine. Lihis-Idas leidis iks arhetiiiipne kujutlus ja mote
teoloogilise viilljenduse, epistemoloogia esines ontoloogiana. Pole ime, et sealsamas on
maailma tihti kujutletud Jumala kirjutatud tekstina.

22. Tekst on see, mis on sonadeks saanud. Keel on koik voimalikud tekstid, See on keel
kdige laiemas mottes.

23. Et keelt kasutada ja kirjeldada, tuleb teda mdista kitsamalt, kokku suruda voi kerida,
nagu mitusada meetrit 1onga keritakse kokku viiikeseks keraks.

24. Me teeme keelega seda, mida kdigega, mida kasutame. Jaotame o osadeks, tikki-
deks, mida saab lahti voua ja kokku panna. Niisama tceme majadega, vankrilega, teksti-
dega (mis on jaotatud artikliteks, juttudeks, raamatuteks jne.). Nii teeb laps, ehitades
miinguklotsidest ja lammutades ehitatut.

25. Keel on meie kdige kiepirasem klotsikast, mingumaailm. Ta lubab meil miingult
lammutada ja vuesti kokku panna seda, mida me tegelikkuses lammutada ja uuesti kok-
ku panna ci saa. Nagu loomad, inimesed, maa ja tacva.

26. Keel on enam kui nimed, nimed on enam kui nimed. Nad on nagu nukud voi miin-
guklotsid, millega me saame oeliselt méngida.

27. Mingus on see, millega miingitakse, ja see, mida miingitakse. Keeles niisamuti. Sce,
mida keeles miingitakse, on viiike osa kdigest, mis on, meile aga kdige lihedasem, see,
milletaoliscks me koik kujutleme ja dlgime.

28. Motlemiscks kutsutakse nii seda (olkimist (kreemi pressimist kirjaks) kui valmis kir-
jadega, klotsidega, nukkudega méingimist.

29. Selline klotsidega miingimine, selline mdtlemine on meile nii keskne ja oluline. Ma
arvan — Loestada seda ei saa —, et 1a on kujunenud kdigepealt mones cluvallas, kus teda
rohkem vaja oli, ja sealt laienenud mujale, surunud oma mallid paljule muulegi.

TAAN KAPLINSKI
1501



30. Motemine eeldab mitt asja. Koigepealt celdab motlemine inimest, kes millesiki mi-
dagi teeb, lammutab ja paneb kokku, 10hub ja parandab, teeb iimber. Ta oskab eha kivi
teravamaks, siduda selle kepi otsa, laduda kividest hunnikuid, poimida okstest onne, niil-
gida loomalt nahka, voua viilja sisikonda, pealuust aju, puhastada kondid lihast ning
panna pirast jille luukere moodi kokku. See inimene on uudishimulik, lahtivéimine ja
kokkupanemine huvitab teda. Ta on ka aktiivne, temale on legu midagi selget ja olulist,

31. Motlemine eeldab sotsiaalset inimest, kes oma tegusid teeb koos Icistega ja saab
nendest teistele riidikida ka siis, kui teod on tehtud, kui seda, millest riidigitakse, ¢i ole
nithtaval. Sotsiaalsel inimesel tuleb ridikida cemalolevast ja ta peab seda tegema tipselt,
el teised aru saaksid,

32, Selline pragmaatika kontrollib keelt. Keel peab suutma kirjeldada eed nii, et eine
oskaks seda teed minna, tapetud karu asukohta, nii et teine selle lelaks, kalapiiidmist nii,
et teine saaks dpetuse jiirgi sellega hakkama.

33. Keele pohiiilesanne ei ole seletada, mis maailm ja meie ise toeliselt oleme, vaid aida-
1 mell maailimas orienteeruda. Ja seda veidi muuta, moni osa lemas eise kohla 1osta,
Keel on pragmaatiline, mite ontoloogiline.

34, Teade «VoLi on mati all. Vajuta ust kdvasti sissepoole ja keer kuks potret. Kui uks
ikka lahti ¢i Kihe, keera veel» on selline, mida nbictaksin pragimastiliseks,

35. Pragmaatiline keel annab selged vastused kiisimusiele, nagu «kus on voti?», «mis on
sinu telefoninumber?s, «mis on etanooli valem?».

36. Pragmaatiline keel eeldab giiclikku tiksmeelt kasutatud keeles, sonade ja viiljendusie
tiihenduses. Ta eeldab, et inimeste motlemine-kujutlemine ja keel on tiiesti sarnased, kii-
sija ja vastaja voivad kohad vahelada.

37. Pragmaatiline keel on voimatu, kui inimesced on erinevad.

38, «Ontoloogia» algab scalt, tema Lihtekoht on scal, kus kiisija ju vastaja ei ole enam
tiiesti sarnased, nad kasutavad eri tihendusega sonu, eri keelt.

39, Keele viiline samasus peidab viiga tiht ema sisulise, tihenduslise erinevuse, «Voti»
Ja«mats tihendavad kiill enamasti Gibt ja sama koigile, «lilosooliis, «keel» ja «ioeline»
agda hoopiski mitte,

0. Kui kiisija ja vastaja, kaks inimest ei radgi péris itht keelt, peavad nad hakkama sele-
tama, mis nad iihe voi Leise sonaga ja villjendusega motlevad. Nad peavad hakkama riiii-
kima keelest.

41, Keel ei ole kujunenud selliseks, et kirjeldada iscend, oma kecrulisi scoseid motlemi-
se, kujutlemisc, Leo ja tegijaga. Keel on nagu nuga, mis 16ikab leiba, voi pecgel, mis pee-
geldab vaataja niigu. Nuga ei I6ika iseend, peegel ci peegelda iscend.

42. Keele viiljapoole-vaatamise harjumus on muutnud meie kisimused ja vastused, mis
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peaksid kilima keele kohta, kiisimusteks ja vastusteks asjude kohta, Mis-tihendab kiisi-
mustest on saanud mis-kiisimused, nagu «mis on tul?», «mis on armastus?», «mis on
onn?s. .

43. See oestab, et olev on meile keeleline, me Eihtume keelest, usaldame keelt rohkem
kui maailma. Keel on meie tegelik paavst, keel on ilmeksimatu, mis on keeles tihte pan-
dud, on iihte pandud ka maailmas, mis on keeles lahutatud, on lahutatud ka maailmas.

44. Siin langevad kokku kahesugused kiisimused. Kiisimused, nagu «mis on viilk?»,
«mis on vikerkaar?», «mis on surm?», on (6esti kiisimused asjade kohta, siigavosse poo-
ratud kiisimused, inimese kiisimused, kes tahab teada rohkem ja tiiclikumalt, tunneb, et
teab viihe ja puadulikult.

45. Niisugused rohkem-teada-tahtmise kiisimused kiivad asjade kohia, millest ainult
viitke osa jiib meie kogemuse piiridesse. Viilk, vikerkaar ja viemalised on kaugel ja kor-
gel, surm viib inimese eemale kontaktidest teistega.

46, Meile ei aita osalisest kogemusest, ainult ndgemisest, ainult kuulmisest, ainult sona-
tust-hingetust kehast. Me tahame tervikut, otsime ja kiisime seda, mis aitaks meil leida ja
fuua tervikkujutlusi.

47. Me 1ahame ja vajame tervikut, me ei lepi titkkide ja katkenditega. On midagi sarnast
lapse joonistuses, lunletuses, romaanis, ornamendis, aga ka lauakaumises, raamatule pai-
gutamises riiulile, mdobli paigutamises uppa, filosooliasiisteemis ja miiidis.

48, Laps tahab joonistada midagi. Kas asja, inimest, looma, masinat? Voi pilli, mis on
tervik. Nagu maastik, tuba vims. Uks pileuga haaratay, kokkukuuluy tikk oelust. PILT
on tiks kdige olulisecmaid maisteid. PILT on meie ja maailma vahel, Pilton meie visuaal-
se keskkonna molekul — asjad, olendid on selle osad, aatomid voi aatomiosad.

49. Pilt ja sona kuuluvad kokku. Mida meile wnavamates keelies nimcetatakse nimisona-
aa, on pilt voi pildi osa, mida voime kajutleda omactie pildina.

50. See on nagu maalikunstis voi (otograalias. Voime teha pildi maastikust, kus on puid,
maju ja inimesi. Sce on maksimaalne pilt. Voime pingutada, et kujutleda midagi maasti-
kust suwremat, niiteks lervet maakera iiht poolt. Sce on aga viiga raske ja i anna korra-
likku pilti, viihemalt ei andnud kuni astronautide lendudeni, kes voivad poolt maakera
korraga niiha,

51. Voime aga eraldada pildist osa, puu, maju, inimese. mis siis on omaette pilt. Mini-
maatne pilt on inimese niigu, vahel ka kiisi voi moni muu kehaosa, Pilli ei anna aga iiks
sormeliiges, tiikk reit voi pealagi juustega. Sellise pildi kohta Geldakse, et see on niissu-
liinud foto ja keeles ei ole lema jaoks sageli iiht sona.

52, See koik niiitab, et meie kujutlemine allub millelegi, mida vaiks nimetada korrapira
scadusteks, Meie koik jilgime neid seadusi, aga koige teadlikumad meist on kunstnikud,
koige selgemini avalduvad need seadused seal, kus me peame valmistama Kujutisi, pai-
cutuma asju ruumis,
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53. Me wnneme joonistatud kujude hulgast iira need, mis on millegipéirast «poolikud»,
Jja piitiame neid «Idpetada», teha «tervikuks».

54, Me tunneme ka oma kujutluste hulgast dra poolikud ja piitiame neid tiiendada.

55. Kiisimused, «mis on vikerkaar?» voi «kus on mullune lumi?», viiljendavad sedasama
teadlikkust poolikusest ja piiiidu tGiielikkusele-terviklikkusele.

56. Kiisimus ei alga kiisimusena. Ta algab tundena, et midagi on puudu, midagi on vaja,
mingi asi ei ole tiielik, ja soovina seda Liiendada, parandada.

57. Filosoofia on kiisimus, korrastatud hulk kiisimusi. Filosoolia algab samuti tundena,
et miski pole korras, ja jitkub piitidena see miski korda 1cha.

58. Sece miski voib olla osa maailmast, mida me veel pole korrastanud, milleni me pole
ulatunud, voi siis osa maailmast, mille korrastatus on millegipiirast kdikuma 166nud,
mille korrastatuses oleme kahtlema hakanud.

59. Edasi on kolm teed. Voime piiiida taastada, kindlustada vana koikumaltdnud korra-
piira, vana keell, siisteemi, usku. Voi siis voime otsida uut. Voi leppida maailma korra-
piratusega.

60. Kiisimus algab inimlikust rahulolematusest ja sageli el viiljendugi (a tegelikult muud
kui sedasama rahulolematust. Nagu nifiteks kiisimused, «miks inimesed ometi on nii ru-
malad?» vbi «kuidas see on ikka voimalik, et koik on nagu on?»,

61. Tikk meie rahulolematust, leppimatust kujutluse poolikusega voi segasusega kiiib
liibi tee kujutlusest motlemiseni, jouab keelde, saab keelelise vormi, kaotades suurema
0sa oma algsest sisust,

62. Ma kiisin siin kiisimise, kiisimise esitamise kohta. Ma ei ole rahul sellega, mis me ar-
vame ja leame kiisimustest.

63. Kiiies libi teadvuse aheneva lehtd, saavad viiga erinevad puuduseunded, tiiclikkuse
poole piitidmised sarnase vormi.

64. Kiisimused, «mis on ruutjuur 2471-s17», «nis on meesriim?»; «mis on luule?» ja
«mis on minu jalgade all 10 kilomeetri stigavusel?», on viiga erinevad, kuigi neil on iihi-
ne vorm — neid voib nimetada mis-kiisimusteks.

65. Kiisimus ruutjuurest on ndudmine, et tehtaks Libi operatsioon, mille tulemusena saa-
dakse otsitud arv. Operatsioon voib muidugi tihendada tabeli v kompuutri poole pdor-
dumist.

66. Kiisimus meesriimist on seletuse, midratluse ndudmine moistele, mis on loodud
miiratluse abil, on lihtsalt nimetamise tagurpidipdramine. Kord [likseeriti «riimi,
kus. .. nimetatakse meesriimiks», niiiid titleme: «mecsriimiks nimetatakse, . . »
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67. Uht mis-kiisimust voiksimegi nimetada operatsiooniliseks. Nugu «mis on ruutjuur -
st?7», «mis on selle raamatu lehekiilgede arv?», «mis viievi on N-i silmad?», Meil on Lih-
tecobjekt ja operatsioon, millega saame kiitte vajalikud andmed.

68. Teinc mis-kiisimuste litkk on miiiratluse- vdi delinitsiooni-kiisimused. On antud
moiste ja kiisitakse tema miiratlust. Nagu «mis on meesriim?», «mis on kasutegur?»,
«mis on laser?».

69, Siidirastele kiisimustele saame (oesti definitsiooniga vastata. Ent keel, kus definitsioo-
nid saavad olla kiisimuste normaalseteks vastusleks, ci ole piris tavaline keel, vaid selle
osakeel, lerminoloogia.

70. Tiiuslik terminoloogia on see, kus koike on voimalik selgitada sinult miiratlusiega,
ilma et oleks vaja midagi kogemuslikku, Gihtki niiidet.

71. Téiuslik terminoloogia ei sisalda midagi peale iseenda, oma sisemise struktuuri, Ta
el Gitle midagi maailma kohta, et tihenda midagi.

72. Olcks opetlik piitida luva niisugune siisteem, sest seni ei ole iikski terminoloogia,
fikski matemaatiline teooria, aksiomaatiliselt voi algoritmilisclt chitatud siisteem koge-
muslikust taustast vaba; nad toetuvad ikka monedele meie pohikujutiustele ruumist, suu-
rusevahekordadest, pidevusest-katkendlikkusest.

73. Seni on niisugusicle siisteemidele kaige lihemal moned méingud ja muusika. Mingu-
des ja muusikas oleme kdige lihemal teise, autonoomse maailma loomisele,

74. Ka maailm ei tihenda midagi viiljaspool ennast, maailm on autonoomne.

75. Ka matemaatikas on viiga palju evertikaalset», kujutlustest Eihtavat, libi motlemise
lehtri keeleks saavat.

76. Lohe kujutlemise ja mdtlemise, kujutlemise ja keele vahel on matemaatikas viiga
jérsk. Matemaatikud kardavad oma eadvuse vertikaalsust (ilusam oleks delda, et mate-
mezetikea kardab omea vertikanleuaty o teevad ofios noneo o mdtlelsud oad aimol horisontanl-
sel, matemaaltilistes moistetes voi mérkides, terminoloogias, ilma kujutlusieta.

77. Ja omeli on matemaatika dppimisel kdige raskem arusaamine. Arusaamine matemaa-
tikast tidhendab oma kujutluste sobitamist matemaatiku, niiteks (destuse autori omaga.
Uldjuhul i anna matemaatiline tekst, matemaatilised miirgid scllcks mingeid juhindire.

78. Matemaatika vertikaalne osa ¢i ole teadvustatud, wema viljendamiseks i ole olemas
keelt. Matemaatiline kujutlemine on nagu musikaalsus. Matemaatika toetub sellele, ei
stuuda aga seletada, mis sce on.

79. Matemaatiline kujutlemine i ole osa matemaatikast, nagu muusikaline kujutlemine
¢i ole osa myusikast. Matemaatika on matemaatilise kujutlemise produkt, nagu muusika
on muusikalise kujutlemise produkt.
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80. Kas on voimalik muusikaline kujutlemine muusikala ja matemaatiline kujutlemine
matemaatikata? Kas ei ole olemas mingit iildisemat kujutlemist, millest need mdlemad
on erijuhud?

81. Voi saab matemaatiline kujutlemine viiljenduda teises produktis, teisel horisontaalta-
sandil kui matemaatika ja muusikaline kujutlemine teises aines kui muusika?

82. Ma ei oska seda seletada, aga ma ei oska ka seletada seletamist, ma ei saa piriselt
aru, mis tihendab seletamine.

83. Ma ei oska seletada ka seda mittearusaamist, seda, et ma ei oska seletamist selelada.

84. Nii on seletamine absoluut. Temal pohineb meie kujutlemises kbik, tema seostab
ithed kujutlused, moisted, mdtted teistega, teda ennast ei saa scostada millegagi. Seleta-
mine on tegelikull vaimutegevuse pohisisu, seletamine on koik, mis ei ole pelk aisting,

85. Ma ei usu agy, et aistingut tegelikult tildse olemas on. Aisting on abstrakisioon, ta on
viilja mdeldud mudeli pirast, mis meil iseenda teadvusest on.

86. Aisting tihendaks teadvust, milles ei ole seletamist, vordlemist, milu, Selline tead-
vus ei oleks aga teadvus, vaid tithjus, teadvus ilma sisuta. Ja see aisting ei oleks millegi
aisting, vaid aisting ilma sisulta.

87. Kas saab siis defineerida aistingut, taju, teadvust, seletamist? Samapalju vdi samavi-
he saame delineerida «armastust», «onne» voi «lfilosoofiat».

88. Ometi me usume, et neil sonadel on lihtne, selge ja tihene tihendus, mida saab mingi
definitsiooniga haarata,

89. Me usume defineeritavusse, voimalusse lavakeele sdnade tihenduste vahele piiri
panna. Me usume, et on piirid joe ja oja, melsa ja puudetuka, litva ja krousa, armastuse
Jja meeldimise, meeleheite ja masenduse, geeniuse ja talendi, luule ja proosa, filosoofia
Ja religiooni, religiooni ja maagia, maagia ja teaduse, mdtlemise ja kujutlemise, loomuli-
ku ja iileloomuliku vahel.

90. Usk piiridesse on suur usk. Suur osa meie kiisimusi on kiisimused piiridest.

91. Kui me kiisime, mis on luule, mis on armastus, mis on geniaalsus, ei kiisi me niipalju
seda, mis need asjad on — niiteid neist on meil ju kiillalt —, kui seda, kus on nende pii-
rid, mis eraldab-eristab neid teistest — luulel proosast, geniaalsust lihtsalt andekusest
jne.

92. Meie deflinitsioonid miidratlevad sageli rohkem seda, mis miski ei ole, kui seda, mis
ta on. Sageli piiilame definitsiooniga eristada iiht asja teisest, niileks inimest loomast,
eurooplast asiaadist voi ameeriklasest.

93. Siis vivad mdisted saada valdavalt negatiivse sisu: eurcoplane on see, kes ¢i ole
asiaal, ameeriklane voi aalriklane, inimene on see, kes ¢i ole loom,
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94. Defineerimise sotsiaalpsithholoogiline taust on meie soov keelekasutuse kaudu niii-
data oma kuulumist prestiizikamasse Opetatud inimeste kasti.

95. Arvamine, et definitsioonide abil saame muuta oma keelt tiipsemaks, ei pea paika.
Definitsioonidega vdime luua uut keelt, kuid vana keele monede mdistete iimberdefinee-
rimine ei paranda teda, vaid tekitab segadusi.

96. Keel on vanem kui meie. Meie ei saa keelt muuta nii, nagu meie tahame. Piiiided
seda teha on viigivaldsed, neis peegeldub tahestahtmata iihiskonnas olev viigivald.

97. Keel on rahva iihine omand. Kui rahvas kihistus, ei leppinud iilemkiht sellega ja soo-
vis ka keelt oma vdimu alla saada, teha ka keelest vahendi oma voimu kindlustamiseks,
teiste iile valitsemiseks.

98. Valitsejatel ja valitsetavatel on mitmeid erinevaid hirmusid, mis omal kombel pee-
gelduvad ka keeles. Keeles peegeldub aga ka molemate tihine hirm, hirm turvalisuse pi-
rast, soov kindluse, piisivuse jirele.

99. See hirm siinnitab usu, ka usu piiridesse.

100. Me usume, et keel on maailma juba kord korrastanud, et me leiame keelest vastu-
sed kiisimustele, mis ¢i ole operatsiooni- ega definitsioonikiisimused. Sona «armastus»
olemasolu on meile garantii, et armastus on olemas, el armastus on nimelt armastus ja ei

ole midagi muud.

101. Me kardame seda, et asjad ja meie ise voiksime olla midagi muud, midagi piiritle-
matut, laialivalguvat, teistega kokku sulavat.

102. Aga kas piire tegelikult ongi? Kas piire alati ongi? Kas maailm koosneb pohiliselt
kividest voi pilvedest?

103. Sellest, kuidas me sellele kiisimusele vastame, soltub viiga palju.

104. Enamasti me aga ci vasta talle ise, vaid laseme keelel ja harjumusel, keeleharjumu-
sel vastata. Kui «ise» muidugi on midagi muud kui keel ja harjumused.

105. Meie keeleharjumus eeldab, et maailm koosneb pohiliselt kividest, eraldi tiikkidest,
mille vahele saab piiri tdmmata, mille vahel on tiikk tithja ruumi.

106. See on seesama keeleharjumus, mis eraldab selgelt kaks niigemisviisi ja votab neid
alternatiividena, iiksteist viilistavatena — kas kivid voi pilved.

107. Meil ei ole aga pohjust a priori iiht niigemisviisi teisele eelistada, veel viihem arva-
ta, et ainult iiks kahest on dige.

108. Vaib ju oletada, et piiriselt dige pole kumbki, et diged on mingis ulatuses molemad.

109. See voib tihendada seda, et maailm koosneb osalt (desti kividest ja osalt pilvedest,
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<L inaailm on umbes nagu klimbisupp — on klimbid ja on leem. Aga sec voib tihendada
ka seda, et maailm ei ole pirisclt iiht ega teist, vaid hoopis kolmandat ning modlemad Kir-
jeldused — diskreelne ja pidev — on lithendused sellele, mis on,

110. Vahest on kdige parem &elda, et me ei niiegi, ¢i kujutle maailma tervikuna, vaid
ainult hulga niisuguste kividena. Maailm on meile asjade kogum, peotiiis klimpe, mida
me¢ ¢i suuda kokku panna, supiks teha.

111. Meil ci ole maailmast tervikkujutlust. On kiisitav, kas seda saabki olla. Aga meic
ilksikkujutlused ei sobi enamasti, vdibolla iildse kunagi omavahel kokku.

112. Selle sobimatuse avastamine v8i sobivuse leidmine aga jiilb enamasti villjapoole
meie tavalise vaimse tegevuse piire,

113. Ma ci tea, kas meil harilikult ci jdtku jaksu voi on meil hirm minna iile tavamotle-
mise, tavakujutluse piiride.

114, Ma ei tea, kas meis on tugevam laiskus voi hirm, kas hoiame kinni oma kujutlustest
rohkem sellepiirast, et i viitsi neid muuta, voi sellepiirast, et kardame neid kaotada.

115, Olen aga kindel, et molemad — laiskus ja hinm — on meis viiga tugevad, on meie
hingeelu pohijoudusid.

116. Laiskus ja hirm on suuresti siitidi selles, mida nimetame rumaluseks.

117. Filosoofid ja psiihholoogid on seni, vithemalt Eurcopas, keskendunud tarkuse,
mdistuse, loogika arendamisele ja uurimisele. Voibolla oleks oluline uurida ka rumalust.

118. Me oskame paremini delda seda, mis on tarkus, kui seda, mis on rumalus. Rumalu-
scle motleme ilmselt vithem. Ja ometi kuuluvad nad selgesti kokku, soltuvad iiksteisest
nagu valgus ja vari.

119. Suudan endale seletada rumaluse ja tarkuse vahekordi piiride kaudu, mis me oma
teadmisele ja motlemisele-kujutlemisele pancme. Arg ja laisk paneb piirid liihemale. Ta
ei liihe neist dile, ignoreerib voimalust seda teha voi piitiab viiita, ¢t seda ¢i saa vOi ei tohi
teha.

120. Tegelikult on kaik, mis meie jaoks on, piirid. Me ¢i tunneta asju, vaid nende piire,
pindu. Nii on niigemisega, nii on keelega, moisietega,

121. Sce, ct me niieme Kivi, tihendab seda, et meic pilk peatub kivil, ei ihe edasi, ci
Iiihe kivi sisse. Sec, ¢t niieme kivi, tiihendab, ¢t me ci niic lema kristalle, molekule, aato-
meid. .. Et me nileme oma niigemispiiri. Ja ci niie sclle piiri taha,

122, Teadmine ongi piiri niigemine (adumine, wndmine) teatu ja teadmatu vahel,

123, Teatu ja teadmatuy, tuntu ja tundmatu on vorreldamatud suurused. Me saame vorrel-
da ainult tuntut tuntuga, ainult siinpool piiri olevaid asju omavahel.
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124, Seda, kust Liheb piir, miiravad meic ‘ajude ja (meele)mdistuse leravas, tema «la-
hutusvdime» (nagu fotoaparaadil). Kui lahutusvdime oleks viiga palju suurem, oleks
maailm hoopis teistsugune. Nagu mikroskoobis, elektronmikroskoobis.

125. Meie mdddupuu on meie keha, kehaga moddame maailma, keha méirab ka tajude
Jja moistuse teravuse, nende objeklide suuruse, mis meile korda Lihievad, mis meid huvi-
tavad. :

126. Need on teised meietaolised olevused, asjad, mida saame liigutada, muuta, tcha.

127. Nende objektide ja meie keha mdodu jéirgi on kujuncnud meie kujutlused ja keel.
Ka keel, semantika on inimkeha modduga moddetud.

128. Mis meile korda ei Iidhe voi millest teadmine voiks mitmel pohjusel olla hiiiriv voi
kulukas, jiiib piiride taha.

129. On viiiksuse piir, seotud otseses mottes meie silmade chitusega, nende lahutusvoi-
mega. Me el niie viiikest, ei nile mikromaailma. Teame sellest viihe.

130. On suuruse piir: me ei niie makromaailma; alles hiljaacgu saime teada, et Linnutee
on see, mis ta on, Niitid hakkame aimama galaktikatest suuremaid struktuure.

131. Elame nagu kirp karu seljas, kes vaevalt kunagi saab aru, ct karu on karu, niicb ka-
rukarvade vahelt karu ennast.

132. On sisepiir. Me niieme ja mdtleme rohkem viiljapoole kui sissepoole. Me tunneme
viiga halvast seda, mis meis toimub. Me ei tunne oma tundeid, ¢i mista oma motlemist,
ci pane tihele oma emotsioone.

133. Miks on sce nii? Kui mteme teleoloogiliselt, voime arvata, et pohiline oli inime-
sele viilisilm, pdhiohud ja pohirdomud twlid viiljastpoolt, vilisilma asjadega oli hoopis
lihtsam midagi teha.

134. Ehk on niitid asi muutunud? Ehk oleks niifid tdsist kasu sissepoole-silmadest, sisse-
poole-kdrvadest?

135. Kummaline on mdelda, ct voiksime nitha iscend seestpoolt. Nitha seest oma aju, sii-
dant, magu, sooli, mikroprotsesse ajus, mis snadavad niiiteks selie ieksti kirjutamist voi

lucemist.

136. Sammuke selles suunas on tehtud tinu fiiberoptikale ja miniatuuranduritele, ka ult-
rahelitchnikale.

137, Niieme ja kujutleme iseend nagu teist, nagu voorast inimest, viiljastpoolt.

138. Oleme iseendast, oma kehast eemal. On loomulik, et meic vahekord temaga on mo-
nikord kummaling, et voime temast voorduda, temasse armuda, 1eda vihati,
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139. Oluline on aga see, et viiga palju kehas toimuvast jiib piiri taha. Me ei tea sellest
peaaegu midagi.

140. Ja ometi toimub seal piiri taga nii palju olulist. Seal algab vihirakkude paljunemi-
ne, loote kasv, todtavad ndédrmed, mis mojutavad meie meeleolusid, soove, emotsioone.

141, Meie psiiithika ulatub sinna, keha sisepiiri 1aha ja voibolla on seal piiri 1aga koige
olulisem, mis seda psiitthikat mojutlab.

142. Kas ei tule psiiiihika iseseisvus, hinge eraldatus kehast sellestsamast, et me ei tunne
oma keha, et kehas toimuv jiib teadmatusse?

143, Osake kehast ulatub teadmisse, saab valgustuse ja seda me nimetamegi psiiiihikaks,
hingeks, teadvuseks. Piir keha ja hinge vahel on aga samuti piir teadmise ja teadmatuse
vahel.

144, Oleme arutlenud, mis on hing, ja kahelnud, kas teda ongi. Oluline pole siis vahetu
kogemus, vaid seletus. Keel, sonad, laused. Mitte hing, vaid teadmine, teadmised. Ka fi-
losoolia.

145. See koik aga on legelemine kehalise-fiiiisilisega. Hing, meie vahetu kogemus ise on
kehalisele maailmale nii vooras ja kauge, tema kohta on meil palju poolmiiiitilisi arva-
misi. Otsekui loodusinimestel kuust ja tihtedest.

146. Mingis mottes on hing meist kaugem kui tihed ja kuu. Hing, psiiiihiline kunlub
tdiesti teise maailma, ta ei ole kehaline, ei ole keha. Teda ei oska me kujutleda ega sele-
tada.

147. Vaibolla oleks kasulik moelda hingest mitte substantiiviga, vaid verbiga. Mitte
«hing», vaid «hingab», «hingetab», <hingestab».

148. Psiiiihikas on peamine meie teadlikkus villismaailmast, viilisest. Psiitihika on tead-
likkus, teadvelolek, ent teadvelolek millestki muust.

149, Teadvus ei ole teadlik iseendast.
150. Kas viiila, et teadvus vdiks saada iseendast teadlikuks, on moltetu voi ei?

151. Keel ise annab meile vdimaluse nii kiisida. Keeles saab moodustada mitmesuguseid
sonu ja lauseid, mida pole tavaliselt moodustatud. Kui oleme nad moodustanud, ei tea
me enamasti, mida nad tipselt tihendavad.

152. Viiga avaline olukord filosoofias: moodustatakse lause ja leitakse talle siis tithen-
dus. Sama lugu on matemaatikas.

153. Matemaatika on mingis moltes keele osa, arvsdonade grammatika ja selle laiendus.
Sonastatud matemaatika o’ ole eriti efektiivne, ta saab selleks alles muudesse siimboli-
tesse, niiteks numbritesse pandull.
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154, Matemaatika sai tdeliseks matemaatikaks, kui tema siimbolite hulka toodi null. See
oli julge ja avantiiristlik samm. Ei olnud ju alguses selge, mis see null teiste siimbolitega
varreldes on. Alles vithehaaval said selgeks tema voimalused.

155. Matemaatika sisaldab endiselt kasutamata voimalusi, siimbolite kombinatsioone,
millest me ei tea, kas neil on tihendust ja mis tihendus see on.

156. Nii oli negatiivse ja murrulise astmeniitajaga — x-y, xy/2. Hilberti probleemide
hulgas on kiisimus, mida tihendavad arvud, mida mérgitakse xi.

157. Usun, et keelel, nagu tema osal matemaatikalgi on intuitiivne kujutlustaust — keel
ega matemaatika ei ole ainult horisontaalsed, pinnalised, vaid vertikaalsed: nad ulatuvad
sligavusse ja korgusse.

158. Me e¢i motle kdigepealt sonades ja siimbolites, vaid sdnad ja siimbolid viiljendavad
meie motieid, kujutlusi.

159. Intuitiivne kujutlustaust midrab, et me tihendame enamasti siimboli teise siimboli-
ga, milte iseendaga. Kiviga saab liilia vastu kivi, mitle vastu isecennast.

160. Matemaatikas ei ole kiill vahet, kas kirjutame 2X2 vdi 2X3, kujutlust operatsiooni-
ga tehtavast operatsioonist voi funktsiooni funkisioonist ei ole aga lihine omandada.

161. Oclda «Roos on roos», «roosroos» voi «roosilik roos» on kahtlemata haruldasem
kui 6elda «roos on punane», «pargiroos» voi «aristokraatlik roos».

162. Samavorra haruldane ja seega ka kummaline on oelda «Nuga 16ikab 1oikamists»,
«Laul laulab», «Ma métlen oma mdotetele». Vi siis «Ma olen teadlik oma teadlikku-
sest», «Teadvus on teadlik iseendast».

163. Me saame nii delda, nagu saame hiidlikutest moodustada uue, seniolematu sona. Nii
nagu Pipi Pikksukk leiutas sona SPUNK, millele ta siis tihendust otsis.

164. Nii otsib filosoofia tihendust viiljenditele, nagu «iscendaga idenine», «tdelus», «asi
iseendas», «maailm on materiaalne» jne.

165. See on analoogne sellega, kuidas Leoloogia otsib interpretatsioone Kristuse {itlusele
«Mina ja Isa oleme iiks» vOi «Enne kui oli Aabraham, olin minax.

166. Teoloogias, kus usutakse selliste lausete tingimatut tdesust, on nendele téihenduste
otsimine seaduspiirane. Kui me ei saa Jeesusest aru, saab viga olla ainult meis, mitte Pii-

hakirja lauses.

167. Filosoofias aga ei pruugi asi nii olla. Igal fraasil, mis kuskil esile tuleb, ei pruugi
olla selget tihendust, nagu i olnud seda sonal SPUNK.,

168. Sona saab tihenduse kas definitsiooniga, mis tavalises keeles on haruldane, voi see
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kujuneb kasutuses. Sonal, mida seni ei ole kasutatud, i saa ollu kasutuses kujunenud ti-
henduslt,

169. Ja ometi me kiiitume, nagu peaks igal sonakombinatsioonil, mis kellelgi on onnes-
tunud moodustada, olema tihendus. Nii on viimati olnud niliteks sdonaga «postmodern-
ism»,

170. Arutletakse, mis on postmodernisin, ja esitatakse viiga erinevaid ja omavahel sobi-
matuid seisukohti. Selles diskussioonis saab «postmodernism» omale tihenduse. Me
kiitume aga nii, nagu me usuksime, et see tihendus on tal juba leiutamise hetkest voi
iseai enne seda, mingis ideaalses semantilises ruumis juba olemas.

171. Kui me ka ¢i usu Jumalat, usume keele jumalikkust. Kuigi on raske Gelda, mida ti-
hendab «jumalikkus» sellele, kes Jumalat et usu... Kas selle sona tihendus muutub? Hi-
gustub? Kaob?

172. Mis tihendus on «teadlikkusel teadlikkusest»? Voi matcrisalsemalt «peeglil, mis
pecgeldab ennaste, «noal, mis 1dikab ennast», «suul, mis s6ob cnnas?

173. Nii peegel, nuga kut suu on tuttavad ja hdlpsad kujutleda. Ei ole aga voimalik ku-
Jjutleda iseend peegeldavat peeglit, iscend 1dikavat nuga, iscend stdvat suud.

174, Kui neil viiljenditel on tihendus, peab sec erinema kujutlusest, peab olema kujutle-
mali.

175. Mida aga tihendab kujutlematu tihendus? Mida tihendab Gihendus ise? Vithemalt
siis, kui kisume ta luhti kujutlusest. Ent kui ¢i ole pdhjust uskud, et stnadel peab olema
mingi absoluutne, aprioorne, jumalik vins. tihendus, siis ¢i ole ju pdhjust uskuda, et sel-
line tiihendus on sonal «Lihendus».

176. «Tihendus» on nimisona, «tthendab» on verb. Filosoofia eclistab alati nimisdnu,
paraku on verbist tuletatud nimisdnade tihendused enamasti sczasemad kui verbidel.
Kui iitleme, et A tiihendab B, ei motle me enamasti, et sce B cksisteerib kuskil platooni-
lises ruumis, on mingi omactie entiteet. Kui aga {itleme, et A tilendus on B, oleme loo-
nud omactle tihenduste maailma, mis erineb asjude ja sonade maailmast ning kus
cksisteerib B.

177. Scllise semantilise maailma olemasolu on ecldanud Ewroopa metaftitisika Fritz
Mauthneri ja analiiiitilise keelelilosooliani.

[78. Scmaatilist maailma on peetud korrastatumaks ja tihti ka @elisemaks (Platoni
idecd) kui asjade maailma ja keelt. Semantilises maailmas on cntitectide vahel selged
piirid, ¢i ole osulisi kattumisi, ¢i ole tihenduste muutumisi, iga tihendus on (cistega iihe-
selt scotud ja sce seos on villjendatav definitsiooniga.

179, Sclline korrapérane semantiline maailm on otsckui privilegeeritud taustsiisteem
Newtoni [itisikas, midagi absoluutset, mille jirgi saab orieniceruda nii keelt kui asjade
maailma uurides ja kirjeldades.
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150, Seda semantilist maailma saab vaadelda nii ideaalse keelena kui ideaalse asjade
maadilmana,

181. Kui vaatleme teda ideaalse keelena, ecldame, et niisugune ideaalne, privilegeeritud
keel, milles on kdige parem, voibolla iscgi ainudige viilljendada 15de maailma kohta, on
olemas, meil on ainult vaja see leida, otsida ta viilja tavalise keele ebatiipsest ja ebapuh-
tast kirevusest, puhastada ja rekonstrucerida.

182. Koik muud keeled on selle ideaalse keele moonutatud, hilgustatud ja puudulikud
ariandid.

183, Kui vaatleme semantilist maailma ideaalse asjade maailmana, leiame, et tavaline
asjade maailm on selle moonutatud, hiigustatud ja puudulik peegeldus, — nii arvas Pla-
ton oma vordpildis varjudest koopaseinal.

184. Euroopa filosoolia ajalugu on nende kolme maailma — keele, semantika ja asjade
maailma vahekordade seletamise ja nende prioritectide selgitamise ajalugu.

I85. Platon ja tema jirglased peavad primaarseks, nii kdige iirgsemaks kui kdige toelise-
maks semantikat voi siis emaga kattuvat, isomorfset ideaalmaailin,

186. Malerialistid peavad primaarseks asjade maailma, millega nende meelest aga on
heas vastavuses semantika. Semantika prioriteeti keele ces usub ka enamik Euroopa ma-
terialisie.

187. Nominalistide ja recalistide kontroverss on meie vaatekohast kontroverss nende va-
hel, kes usuvad semantika reaalsust, ja nende vahel, kes seda ¢i usu,

188. Nominalistid ei usu semantikat ja piliiavad selleta Eibi saada. Mende arusaamise jir-
gi on kujutlus semantikast kui omaette maailmast iilcarunce, piisab scliest, kui meil on as-
Jjuade maailm ja keel.

189. Adirmuslik (ning kindlasti ka platooniline) idealism vaib kahelda ka asjade maailma
reaalsuses. Talle on reaalsed siis vaid keel ja semantika,

190. Filosoofe, kes citaksid keele reaalsust, ilmsclt ¢i ole ega saa olla, Ka siis, kui nad
usuvad, ct mdtevad puhtas, ideaalscs semantilises keeles, ei ole seda voimalik viiljenda-
da muus kui tavaliscs keeles.

191. Kiill on Euroopa lilosoofia pidevalt piitidnud tavalist keelt tiiendada ja parandada,
iseei luua uul, ideaalsele semantikale paremini vastavat keell. Nii tegi Aristoteles, nii
tegi Carnap.

192, Kaks on niithlavasti minimaalne «maailmade» arv, neid ci san twandada tihele, See
on «iihendusé» tihendus. Kui tihendust ci oleks, olcks voimalik monisin, suaks cksis-
teerida vaid tiks maailm,
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193. Uks maailm saab eksisteerida aga ainult nendele, kes ei ole sellest weadlikud, Tead-
lik olemine celdab tihendust, miirki ning seekaudu dualismi.

194. Kaks onh minimaalne maailmade arv. Filosoofia ajalugu niiitab, et mugavam on ol-
nud opereerida kolme maailmaga. Ent neile voib lisanduda veel muidki, niiteks emot-
sioonide maailm.

195. Uhes mottes on iga keel omaette maailm, nii on maailmu sama palju kui keeli, mil-
les viiljenduvad meie kujutlused: on sonade, piltide, alateadvusc siimbolite ja matemaati-
liste stimbolite maailm.

196. Ka need maailmad siinnitab miéirk, see, et miski voib esindada midagi muud, tihen-
dada midagi muud, olla midagi muud.

197. Sellest jireldub voimalikult, et maailmade arvul ei ole piire, maailmu voib olla 1op-
mata palju.

198, Kas tihendus tihendab midagi? See kiisimus celdab tegelikult jaataval vastust,
muidu oleks motietu teda kiisida. Nagu on méttetu kiisida: «Kas stnadel on motet?» Sest
kui me ei usuks, et sdnadel on motet, ei usuks me ka seda kiisimust, ei saaks iildse mida-
gi kiisida, moelda cga delda.

199. See, et me keelt kasutame, tihendab, et me oleme akisepteerinud dige palju kokku-
leppeid ja uskumusi. See, et me keelt kasutame, Lihendab, et me usume keelesse.

200. Usk keelesse on vist liginemaise inimese koige suurem usk, midagi, mis on ofnud
enne kristlust ja jiidb ka piirast kristlust.

201. Kui kasutame keelt, peame uskuma tihendusse, sellesse, el see, mida me iitleme, ka
midagi tihendab.

202. Kiisimus on vaid selles, kui selge ja kindel see tihendus millalgi on.

203. Kas tihendused on kivid (nagu sonad) voi pilved (nagu hiiiletoon ja meeleolu)?
Kas tihendustel on selgeid piire voi ainult selge tuum?

204, Tihendus oleks siis nagu komeet tuuma ja sabaga, mille pikkust ja laiust on voima-
I Mmoot — ta hajub servadest maailmaruumi, sulab tiihja roumiga kokku.

205. Meie kujutluses — vahest on see iseloomulik Kinemaisele inimesele — ei ole nii-
sugused hajuvad asjad nagu komeedisaba, pilv, ohk, tuul, udu ja suits nii reaalsed kui
kivi, kastrul, nuga ja kont.

206. Niiib, ct meile undub 1Gelisemana see, mis on kova ja seeliibi kilegakatsutav. «Kiie-
gakatsutav» ju «silmnithtavy tihendavadki eesti keeles umbes sediusama mis «toeline».

207. Silmudltay ja kiicgakatsutav on ka hdlpsasti kajutletavad, Meie vaim eeb kogu aeg
pingutusi, ct icha teadaolev kujutletavamaks, silmniihtavamaks ja kilegakatsutavamaks.
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208. Meie vaim oleks rahul, kui ta saaks kujutleda maailma (depoolest kivikestest ehila-
tuna ja neid kivikesi, «mateeria chituskive», pitiiame avastada.

209. Niitidsel ajal on nende avastamisele iildsuse meelest kdige ligemale joudnud fiiiisi-
ka, mida wnnistame meelsasti koige filosoofilisemaks teaduseks, kuigi fiiiisika ei tegele
seni {ildse psiiiihika, iihiskonna, viirtuste, religiooni ja mitme muu kiisimusega. See-eest
aga on fiiisika aidanud kinnitada meie soovpilti maailmast, mis on chitatud kivikestest,
mis omakorda sisaldavad viiksemaid kivikesi, ja nii edasi.

210. See pilt on kiill fiiiisikas endas ammu iiletatud. Maailm, mis oli muutunud iisna hiis-
ti kujuteldavaks — atomistlikuks, hakkas taas muutuma salapiraseks. Kivide asemele il-
musid pilved — viiljad, lained ja kivid isegi ei kiiitunud enam kividena.

211. Ja ometi on viiga paljud leppinud sellega, et fiiisika on niidanud meile, missugune
maailm tegelikult on. Usume, et fiitisika antud pilt on Belisem, niiiid tihendab see, et
pilved, viiljad ja luined on tdelisemad kui kivid.

212. Mind on ikka kiusanud, mida sdnad «toelisell», «tegelikul», «piriselt» ieti (tege-
likult) tihendavad. Mis on selle sona kasutamise taust.

213. Pracgu arvan, et nende sonade tidhendus on seoses diratundmise ja seletamisega. Kui
mu kiisi siigeleb, oleks veider Selda, et tdeliselt voi tegelikull ta ei siigele.

214, Kui aga viidan, et mu kisi siigeleb sellepirast, et mul on stigelised, voib kompe-
tentne arst mind parandada ja Gelda, et tegelikult mul siigelisi ei ole, vaid hoopis mingi
166ve.

215. Sona «legelikult» on imelik ja sobimatu kasutada seal, kus on juttu tiesti subjek-
Liivsest, ja sobilik kasutada seal, kus on tegemist objektiivse ja sotsiaalsega, sellega, mis
on meile iihine ja viiljaspool meid.

216. Sona «tegelikult» saab mdtte siis, kui on voimalik eksitus ja kahtlus. Nieme mida-
gi, mida peame vanapaganaks — tegelikult on see maast viilja juuritud kuusekéind (voi
ka vastupidi). Kuuleme hiiltemelus oma nime. Tegelikult seda ei delda. Arvame, et Hit-
ler oli geenius. Tegelikult oli ta $arlatan, Arvame, et N on korralik inimene. Tegelikult
on ta salakaebaja ja narkomaan. Arvame, et P on Q poeg. Tegelikult on tema isa R.

217. Sobimatu on aga delda, et mul tegelikult ei ole siigelemise, valu, mdnu vdi mingit
muud nnet. Vi et ma tegelikult ei ndinud voi ei arvanud midagi. Kui vilidan, et mulle
niiivad telliskivisein ja kuusehekk olevat iiht viirvi (olen daltoonik), ei saa viiila, el see
tegelikult nii el ole. Kahelda saab minu aususes, ma voin valetada, aga kahelda ei saa
kogemuses endas. '

Selles, et ma niien, kuulen, arvan, mis ma niien, kuulen, arvan, ei saa kahelda. See on
tiiesti subjektiivne, Saab kahelda selles, kas ma annan subjektiivse kogemuse digesti
edasi.

218. Kiisimus ci ole selles, et midagi on mulle lihemal ja sellepiirast ei ole voimalik vGi
peaaegu voimalik, et eksin, Kiisimus on selles, et igasuguses kogemuses on midagi ehe-
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dat, midagi, milles kahtlemine on absurdne. lgasuguse kogemuse seletamisel ja cda-
siandmisel (catud viisil voime aga cksida ja valetada.

219. Ma saan oma kogemust formuleerida nii, et mind ei saa siitidistada valetamises. See
on siis, kui jitn lahtiscks kiisimuse, mis ma tegelikull kogesin.

220). Voin nititeks telda, ¢t niigin tee dires auto alla acwud krahy Monte Cristo laipa. Voi
siis, ct ma nigin tee iires midagi, mis mulle tundus krahy Monte Cristo laibana,

221. Viimasel puhul jdtan ruumi teistele voimalikkudele wlgendustele. Tunnistan, et
voisin eksida. Viiljendun deniiosuslikult, kahtlevalt,

222, Kasutades niisugust viiljendusviisi piitiame niihtavasti maksimeerida juhtude arvu,
kus meil on digus, kus me ei cksi. Kui iitleme, et niigin N-i, voidakse telda, et see ci ol-
nud N, kuna N oli sel ajal Egiptuses. Kui iitleme, et niigin kedagi voi midagi, mis mee-
nutas N-i, on palju 1Geniiolikumalt digus. See-cest aga jidb meist mulje, et me ci usalda
ennast, ei @a palju, oleme otsustusvoimetud.

223, Nii on meil valida, kas mojuda kohklevall ja vitljendada viilicin viiteid, mis osutu-
vad ckslikeks, voi siis mojuda cnesckindlamalt, olles aga valmis viiljenduma ckslikke,
valesid viiieid.

224, Imselt on siin vahe kahe inimtidiibi vahel, tihed kardavad rohkem cksida, teised
rohkem kohelda. Need teised, need, kes kardavad rohkem kohelda, peavad esinema
teadjate rollis, niitama, et nad teavad, kuidas asjad tegelikult on.

225. Sona «legelikult» on ks hoob sotsiaalse kontrolli mehhunismis, mis sunnib meid
nédgema ja kijeldama seda, mis on, nii, nagu icised enne meid seda on nidinud ja kirjel-
danud, nagu sce on enne nihtud ja etie nihtud.

226. [nimese wnnctust kontrollivad kaks tegurit. Uks on olemine, see, mis on, teine on
kollektitvne arusaam, kujulelm sellest, mis on voi isegi — mis peab olema. Need kaks
tegurit koos sisalduvad sonas «tegelikults.

227. Sonas «legelikul sisaldub ka teadlikkus scllest, el meie cest voidakse midagi var-
jata, et meile voidakse valetada,

228, Sotsinalses suhtlemises on valetamise voimalus viilltimatull olemas. Me kirjeldame
teistele midagi, mida nad ise parajasti ¢i niie, me saame kirjeldust muuta nii, nagu see
meile paremini sobib. Suurem osa inimese kasutada olevast informatsioonist on saadud
teistelt inhmestelt voi korraldaiud timber selle jiirgi, mis saadakse teistelt. See tihendab
aga ku seda, el osa sellest informatsioonist on tahitlik voi tahtmatu vale.

229, Inimene on valelik ja salalik olend, fHome deceptor.

230. Teame seda ja arvestame teiste valelikkusega, sellega, et meile ei kirjeldata asju nii,
ngu nad on. Kujutleme aga, et ka maaibm petab meid, et see, millena maailm, asjad end
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nicile ndlituvad, el ole tema «egelik», «piiris», «tocline» niigu. Kujutleme, et meie ja
maailma vahel on vale, illusioon.

231. Kujutleme ka, et maailma pettust on vdimalik Iibi niiha. Sellcks peame olema viiga
Lugevad, terased voi peab meil olema tugevaid abimehi — vaime, jumalaid.

232. Tinapiieval esinevad need abimehed abstrakisematena, nagu «icadus», «tcaduseds,
psiihhoanaliiiis, marksism voi «judeovedenije» Venemaal — viimuse siht on niiidata, ct
iiks ja teine vene nime kandev tegelane on tegelikult juut.

233, Joudmine «niiivast» «tegelikuni» annab inimesele midagi viiea olulist. Ta saab pri-
vilegeerituks, brahmiiniks, tal on eriline vahekord — special relationship — nende vii-
gedega, kes tegelikkust wegelikult valitsevad, annavad egelikkusele wegelikkuse.

234, On kahesugust teadmist — teadmine scllest, mis (lihtsalt) on, ju wadimine scllest,
mis tegelikult on,

235. Need, kes ei tea, mis tegelikult on, ei pruugi teada, et nad seda i e

236. lga inimene leub oma meelest monestki asjast, kuidas see tegelitull on. Eb ole ini-
mest, kes ¢l oleks oma meelest natuke privilegeeritud, natuke brabiniin,

237. Nii on tegelikkuse astmeid — tegelikult! — rohkem kui kaks. Teame, ¢t A, on (-
gelikult B, Hiljem saame teada, oL B, s.l. A, on egelikult C. Keegi wine teab, 1 C, .. A,
on tegelikult hoopis D, jne. Nii umbes on aine ehitusega. Koolis kiinud intmesed arenc-
nud maades weavad, ¢t aine koosneb aatomitest, osa inimesi tcab, et aatomid koosnevad
omakorda osakestest, ja hoopis viihesed eavad tipsemini, millest koosnevad osakesed,

238, Austraalia péirismaalastel oleval mituteist initsiatsiooniaster, Korgemal initsiatsioo-
niastmel suab intmene teada, et tegelikult ei ole asjad nii, nagu t aevas nad olevat, kui
oli madalamal astmel. Jirgmiscle initsiatsiooniasimele jpudnu peab ka oppima selle ast-
me erminoloogia, omandama teistsuguse keele nagu meie iihiskonnas arstid, teadlased,
poliitikud ja drimehed.

239, Austruallaste vaimukultuur on tiks keernlisemaid maailmas — kontrasting nende
ainclise kultwuri kasinusele. Sellest vaime saada inspiratsiooni ja kujutleda pmatut hul-
ka initsiatsiooniastmeid, 1opmatut sammsammulist ihenemist sellele, mis wegelikulion.

240, Scc tihendaks teisipidi summsammulist kaugenemist sclles, mis «egelikult ci

olew.,

241, Aidirmuslik oleks telda, et tegelikult ei ole Eihenemist 1ele, vaid kaugenemine cha-
toest, iHusioonist.

242, Tde on sellisel pulul ebatdeta, illusioonita olemine.

243, Selline 10de voib tihendada ka teadmist eimillestki, seda, ¢l cgelikull of olegi mi-
dagi, nagu moned «miistikud» ka delnud on.
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244. Kui tegelikkuse (initsiatsiooni) astmeid on 1opmata vai viiga palju, ci ole tegelik te-
gelikkus, tode midagi staatilist, vaid on diinaamiline. Ei ole tode, on 1de poole voi siis
ebatdest eemaleliilkumine.

245. Usk «tegelikkusse» on nagu usk mingisse privilegeeritud taustsiisteemi, absoluut-
sesse ruumi, eetrisse.

246. XX sajandi teadus on lahti saanud mitmest absoluutsest suurusest ja taustsiistee-
mist. Voib kiisida, kas ei ole voimalik loobuda ka kujutelmast, et iiks asi on tegelikult
teine asi, loobuda tegelikkuse moddupuust.

247. Seda loobumist saaks sdnastada mitmet moodi. Niiteks: Tegelikult ei ole mingit
vahet sellel, mis on, niib olevat ja mis on tegelikult, Voi: Niiv ja toeline on {iks ja sama.

248. Analoogia sellele viiitele leiame niiiteks iihest mahajaana pohiviitest, mis on: nir-
vaana ja samsara vahel ei ole vahet. Voi antropoloogiliselt: iga olend on Buddha, igal
olendil on Buddha-loomus.

249. Need viiited on paradoksaalsed. Viihemalt seni, kui me peame neid kehtivaks igal
pool ja igaiihele. Kui aga Gipsustame, kelle jaoks nilivus ja tegelikkus on iiks ja sama vOi
kelle jaoks ei ole vahet nirvaanal ja samsaral, paradoksaalsus kaob.

250. Voime ka oelda, et need viited on tegelikult oma iildsonalisuses lihendusela, ja
saavad tiihenduse alles konkreliseeritult. Siis on nende paradoksaalsus seotud nende iild-
sonalisuse, ebakonkreetsusega. Kas ei ole nii kdigi voi viihemalt paljude paradoksidega?

251. Siis voivad paradoksid olla abstraktse keele viltimatu kaasniihe, 16iv, mis me pea-
me maksma suure iildistusvdimega keele eest. Voibolla viib paradoksidele ainult realist-
lik {ildmdistete, liikide reaalsust eeldav keel.

252. Paradokside kasutamine miistilistes traditsioonides on scotud piilidega vabastada
inimene sellesama realistliku keele vangist, viia arusaamisele, et realistlik keel ei ole
reaalsus. Et «rcaalsus» ei ole reaalsus. Et tegelikult ei ole tegelikkus tegelik.

253. Need on viited, millel on mdte vaid siis, kui me enam ei lepi realistliku keelega, ci
pea seda ainuvoimalikuks ja tegelikkusega olulisel miitiral isomorfseks.

254. Siis aga siinnibki probleem niivusest ja tegelikkusest, siis hakkame kahtlema tava-
kujutluste ja tavamdistete reaalsuses ning adekvaatsuses, meie jaoks omandab tihenduse
tegelikkuse mdddupuu, saame aru, et moni kujutlus, kirjeldus voi moiste on tegelikkuse-
le lihemal kui moni teine,

255. Siis hakkame otsima keeli, filosoofiaid, kujutlusi, mis vastaksid tegelikkusele, ei
oleks illusoorsed. Varem vdi hiljem arvame, el oleme sellise keele, sellise filosoofia
leidnud. Kui jiiimegi nii arvama, oleme — viihemalt enamasti — litkunud vaid tihelt
niivuselt teisele.

256. Kui saame sellest aru, voime elda, el nilivuse ja tdeluse vahel ei ole vahet. Voi tel-
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da, et koik on ndivus. Aga selle taga on ikka sama vahetegemine toelisema ja vithem (0e-
lise, niiva ja tegeliku vahel. Utleme sisuliselt, et tegelikult ei ole tegelikkus tegelik.
Maddupuu on olemas, me ei leia aga enam midagi, mida kolbaks maota.

257. Sellest olukorrast ei ole arvatavasti voimalik piiiseda muidu kui radikaalselt imber
hinnates oma keelt ja arusaamu tdest, tdelusest ja nidivusest.

258. Need arusaamad on sundinud meid tegema rinka intellektuaalset pingutust — too-
ma iiksteisele lihemale keelt (mdtlemist, kujutlemist) ja tegelikkust. Need kaks on nagu
vibu otsad. Kui nad on piisavalt lihedal, on dige aeg lasta vibu lahti, et nool piiiseks len-
du. Kui veame vibu liiga pingule, toome vibu otsad liiga ligistikku, vaib vibu murduda.
Kui jitame vibu liiga lIodvaks, ei lase ta korralikult.

259. Niisiis ei ole vibu pingutamise eesmiirk — tegelikult — tuua vibu otsi teineleisele
voimalikult ligidale, vaid lasta noolt. Ehk siis ei ole ka filosoofia cesmiirk tuua keelt te-
gelikkusele voimalikult ligidale, vaid vabastada meid. Millest? Kas voi sellestsamast
pingutamisest, nagu noolt vibust.

260. Ka selle arutlusega jouan — tegelikult — paradoksini. Piitian kirjeldada arusaami-
sele joudmist, et tegelikkust ei saa kirjeldada. Paralraseerides Zhuangzid piiiian niipuga
ndidata, et niipuga niiitamine ei néita monel puhul (tegelikult) midagi.

261. See niitab, et igasugusel keelel, kirjeldamisel, kujutlemisel ja fitosoolial on piir,
millest iile ta el péise.

262. Otsckui oleks intellektil oma kriitiline piir, nagu on kriitilised piirid tihtede evolut-
sioonis. Teatud kriitilisest massist suuremad tihed kollapseeruvad pirast seda, kui tuu-
mareaktsioonid on libi kulutanud oma tooraine, mis hoidis lihte permanentses
plahvatamises. Selline Eht muutub «mustaks auguks», millesse aine piifiseb ainult sisse,
millest 1a ei piise prakuiliselt aga vilja.

263. Selliscks mustaks auguks voib muutuda ka inimese piiiid seletada maailma ja iseen-
nast ning moista, mida see seletamine tihendab.

264. Filosoolia voib ka olla omaenda eesmiérk ja tihendus. See oleks triviaalne lahen-
dus. Teine voimalus on, et filosoofia eesmiirk ja tihendus ei ole filosoofias, ei ole lilo-
soofiliselt kirjeldatavad ega analiiiisitavad. Kolmas vdimalus on, et filosoofial ei pruugi
olla eesmiirki, et sellest riiikimine on viigivald filosoofia vastu.

265. On voimalik, et just eesmiirgi omistamine filosoofiale, kunstile, elule, meile endale
teeb neist mustad augud, millest meil ei dnnestu vilja pitiseda.

266. Sce voiks olla voimalik tinu sellele, et vastandina teadvuse, kujutluste voolule on
intellektuaalne protsess, selle voolu osa, tema mirkidesse pandud, koondatud osa oluli-
sel miiziral rekonstrueeritav, me péiseme tagasi tema alguse juurde.

267. Keele olulisemaid jooni ongi see, et me ei saa korrata eilset pieva, aga saame kor-
rala «eilne piev, eilne piiev. .. ».
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268. Arusaam scllest, ct tegelikult vdivad asjad olla teisiti, kui nad paisiavad olevat, pole
inimesele ainuomane, Ka loomad peavad tegema vahet niliva ja tegeliku vahel, eristama
rO0vikut oksukesest voi rédvkala poiseid vetikalest.

269. Kui meie vdime vaielda selle iile, kas teadmine on kasalik vai o1, 15 see, kui tea-
me, ¢t A on tegelikult B, teeb meile head, siis loomadel niisugy 1 tlusi i peaks
olema: neile on weadminge kindlasti kasulik.

270. Kasulik tcadmine on, kui oskame kiiresti liigitada selle, mida ndieme (kuuleme, kat-
sume) sdtddavaks-mitiesdidavaks, ohtlikuks-ohutuks jne,

271. Sellist teadmist voiks nimetada #ratundmiscks. Aralundmise inimlik crijubt on
nime andmine.

272. Sec on nagu shna olsimine sdnaruamatust voi laime miifiramine wimemiidiraja jirgi.
Me leiame MIDAGH, miifiratleme selle mingite twinnuste, sarnasuste jirgt ja vaatame siis,
mis sonastikus sellise MILLEGI kohia on.

273. Leiame, et mingi ilusate ditega taim on viiga miirgine, on pilrit Louna-Euroopast ja
meile tulnud mdisa itunedadest. Teame tema nime ja nime kaudu saame tema kohta pal-
Ju teada,

274, x-i nimi on voti, mis avab meile x-1 kohta kiliva informatsiooni lacka ininisoo mii-
lus, kollektiivses cnistiklopeedias.

275. Nii on meie wnnetus mitmeasumeline. Esimene aste on x-i eristamine, midratlemi-
ne x-ina, potentsiualse miskina, nimekandjana. Nagu loogikasiimbolites E(x).

276. Miski, keegi on see, misfkes voib kanda nime.

277. Jirgmine aste on selle miski, x-i nimetamine; x on A. Siimbolites E(x) A(x). V6i
x=Al, 8.0. iiks A-dest, A-de hulka kuuluvatest asjadest voi olenditest.

278. Miski ei ole lihtne. x on mitmesuguste wnnuste kogum. x voib niliteks olla must,
karvane, pika subugi, Must on must ainult vastanduses valgele, hallile ju viicvilisele.

279. Maailm, milles me elame, koosneb siis nimeta x-idest, nimedega x-idest, A-dest, B-
dest jne.

280. Kas mcic maailmas on ka midagi, mis ¢i ole (veel) midagi, ei ole eristunud x-iks?
Sellise veel-mitemillezi kohta {itleksime ilmsely, et see on virvendus, helid, meeleolu
vOi miduagi muud scllist.

281, Kas muusika on midagi voi cimidagi? Kas see, kui kuuleme helides muusikat, on
analoogne millegt ekkimisega virvendusest? Kui kuuleme helides muusikat, on juba
olemas midagi, mis voib kanda nime voi vormi,

282. Kas nimeliscle-vormilisele vastab muusikas see, kui tunneme édra tuttava pala, voi
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see, kui satume tuttavasse iimbrusse, tuttavasse muusikamaailma, millega oleme harju-
nud ja mille kulg vastab meie arusaamadele ja ootustele?

283. «Nimetu ja vormitu» oleks siis vooras muusika, muusika, millega me ei saa kaasa
minna, mis kulgeb teisiti kui meie ootused. Nii avangardistlik voi eksootiline muusika.
Avangardistlikus muusikas on ilmselt teadlikult kasutalud seda vooristuselekti, piititud
teha muusikat nii, et ta kogu aeg lihcks korvale meie ootustest ja harjumustest, oleks
kogu aeg natuke muud kui «muusika».

284. Enamasti paneme asja tihele vaid niikaua, kui oleme suutnud talle leida tuttava
nime voi vormi. Edasi tegeleme juba nimetatuga, vormi kandvaga ja vdime vahel unus-
tada konkreetse asja ja olevuse.

285. Meie kontakt konkreetse toelusega kaldub olema minimaalne. Minimaalne on ta
siis, kui tutvume asja-olevusega ainult niipalju kui on vaja, et leida, mis/kes ta on, panna
talle nimi. Kuna nime kaudu saame tema kohta hulka teada, opereerime edaspidi juba
ainult selle teadmisega.

286. See nime kaudu saadav teadmine on aga nimeline, vahel ka pildiline. Konkreemne
miski muutub sel kombel meile nimede ja piltide kogumiks, abstrakisete kirjelduste ja
omaduste 1dikepunktiks.

287, Nime kaudu saadava teadmise tiiipiline kokkuvdte on kirjeldus, niiteks niisugune,
mis leiame entsiiklopeediast. Kirjelduse minimaalne kokkuvote on definitsioon. Delinit-
sioon saadakse kirjeldust kokku surudes — midagi analoogset loimub telelonikdnega si-
dekanalis, kus tuleb siilitada ja edasi anda need kone tunnused, mille jirgi hiljem saab
hiiiilikuid ja sonu eristada ning algse hiiile taastada.

288. Selle kirjelduse jiirgi, tema toel loome endale kujutluse kirjeldatust. Kui korrekine
kirjeldus peab mahutama kdik konkreetsed juhud, mille iildistus ta on, siis kujutlus haa-
rab vaid osa juhtudest, meile tuntumad ja olulisemad. See on «prototiiiipne» Kirjeldus
voi pilt, millega me tegelikult opereerime.

289. Sageli me ¢i arvesta niisuguse prototiiiipse kirjelduse piiratust ja eeldame, et ta on
universaalne. Ecldame, et mdiste «miiiit», mille aluseks on kreeka miitidid, sobib koiki-
de rahvaste piarimuste kohta. Eeldame, ¢t maiste «Jumal» sobib kdikide religioonide
kohta ja kaigil rahvastel on «religioon», midagi, mis piisavalt meenutab seda, mida tun-
neme kristlusest voi islamist.

290. Mbistele hulka, mille kasutamispiire oleme lubamatult laiendanud, kuuluvad veel
«rituaal», «miistika», «lilosoofias, «armastus», «teadus», «loodus», «clusolend», «kul-
Ltuury, «inimene», «maistlik», «normaalne», «kunst», «od», «ming» ja palju teisi.

291. Me kasutame neid moisteid, nagu oleks nende aluseks definitsioon, nagu oleksid
nad predefineeritud, kuigi tegelikult on nende aluseks prototiiiipide alusel stindinud ku-
Jjutlus.

292. Sellised moisted on ka siinsamas kasutatud «maiste», «kujutlus» ja «prototiiip».
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293. Siin avalduvad kaks eksiarvamust, kaks viga. Koigepealt arvamus, et me motleme,
kuigi tegelikult kujutleme. Teiseks arvamus, et kasutame defineeritud maisteid, kuigi te-
gelikult kasutame prototiiiipseid moisteid. Need eksiarvamused on omavahel seotud.
Nad on seotud viiiira kujutlusega inimesest, inimpsiitihikast, mis on domineerinud antiik-
ajast peale lidnemaadel ja islami maailmas.

294. See vidr kujutlus inimesest néeb intellekiuaalses tegevuses iseseisvat, autonoomset
osa inimesest, absolutiseerib intellekti, motlemist, pidades seda formaalseks, masinli-
kuks, algoritmiliseks protsessiks.

295. Sellise mdtlemise mudeleid on suhteliselt kerge luua ja neid on loodud ikka ja jille
alates Aristotelesest iile keskaja formalistide — tihelepanuviiiirsemaid neist on Raimun-
dus Lullus — tinapiieva formaliseeritud keelteni,

296. Nende keelte viifirtus on selles, et nende abil saab kontrollida meie motlemise tule-
muste digsust, mitle aga matkida motlemist.

297. Me ei ole motlevad, vaid kujutlevad loomad, kes kiill ise arvavad vastupidist.

208. Sce arvamine ei avaldu vist kuskil selgemini kui tuhandeaastastes katsetes «defi-
neerida pdhimdisteid», mida teevad lakkamatult nii teadlased kui lihtinimesed. Uhed
vilitlevad (osiselt selle iile, «mis on elu», «mis on hing», «mis on filosoofia», «mis on
teadus», teised selle iile, «mis on dnn», «mis on elu mdte», «kas Jumalat on ole-
mas».

299. Oige vastus kiisimusele, mis on elu, pole mitte see, et elu on valkude eksisteerimise
eriline vorm, mida iseloomustab tekkinud keeruliste struktuuride voime ise end séilitada
ja kopeerida, vaid see, et elu on meie ise, lehmad, varblased, putukad, vihmaussid ja
need igasugused pisikesed olendid, nagu mikroobid ja viirused ja . .. Niisugune on meie
tegelik kujutlus elust.

300. Seda kujutlust on lihtne tipsustada ja laiendada. Voime teha nimekirja koigest,
mida iildiselt peame elusaks, ning seda siis analiiiisida. Osutub, et enamikul sellest, mis
nimekirjas on, on toepoolest selgelt iihised omadused, mis viitavad ka nende iihisele pii-
ritolule, Moned asjad, mida on peetud elusaks, nagu tuul, mied ja jirved, ei ole selle
analiiiisi jirgi elusad.

301. Voime anda elu kirjelduse, kokkuvolte clusate asjade biokeemiast, kiibernectikast
ja piiritolust. Selle voime kokku votta definitsiooniks. Seda kirjeldust ja seda definitsioo-
ni voime kasutada oma kujutluste kontrollimisel, niiteks kiisimuse otsustamisel, kas
suur kivi kopliveeres on elus voi ei ole.

302. Kuid see ei tiihenda, et me motleksime niimoodi defineeritud maistetega. Motleme
edasi kujutlustega, mida teaduslik analiiiis on tipsustanud ja muutmud. See analiiiis koos
kirjelduste ja definitsioonidega on nagu riitsepakiiirid, millega riie 1oigatakse parajaks.
Kuid ritsepakiiirid ei ole iilikond.

303. See, mis siinnib meie teadvuses, ja see, kuidas seda sonades, numbrites, nootides
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vOi mdnes muus mirgistikus viljendame, on eri asjad. Niisama nagu kaartide kombinat-
sioonid kaardimiingus ja malevigurite paigutus malelaual ning miingija motlemine.

304. Méngija tolgib oma motlemise kaartide voi malevigurite paigutusse. Helilooja 161
gib oma mdtlemise nootide keelde. Matemaatik t6lgib oma motlemise matemaatika
siimbolitesse.

305. Siin voib «motlemise» asemel vabalt delda «kujutlemine». Moeldud on teadvuses
toimuvat, mitte selle konkreetset viljendust.

306. Kas tavalise keele kasutamine on midagi muud kui nootide, kaartide vdi matemaati-
liste siimbolite kasutamine? Kas tavaline keel on meie motlemise ja kujutlemise pohi-
keel?

307. Ma ei usu seda. Eespool olen piitidnud viiljendada oma kahtlusi motlemise moiste
suhtes. Niipea kui tunnistame kujutlemist primaarseks, ei saa enam (9siselt votta viidet
tavalise keele privilegeeritud asendist meie teadvuses. Me ei kujutle maistetes.

308. Motlemise maiste ise on tekkinud vajadusest anda keelele mingi «sisemine», psiiii-
hiline taust. Kujutleme, et on mingi eriline sort kujutlemist keele abil, keele vormis, kee-
lega isomor(selt.

309. See, mis meie teadvuses tegelikult toimub, on 6lkimine, dlkimine keelest keelde,
kujutlusest keelde, keelest kujutlusse, piltidest méirkidesse ja nii edasi. Ka nimetamine ja
kirjeldamine on tdlkimine.

310. Tolkimise eripiira on see, el enamasti saab iiht asja tolkida mitmel erineval viisil,
iiht olukorda, siindmust, maastikku saab kirjeldada mitmel erineval viisil, millest osa on
samavorra adekvaatsed ja ebaadekvaatsed.

311. See on seotud kiisimusega sellest, mis on [akt, Kas fakt on see, el Eestis on pool-
teist miljonit elanikku, voi see, et Eestis on veidi iile kolme korra viihem elanikke kui
Soomes, vdi see, et Eestis on umbes viis korda rohkem elanikke kui Islandis, voi see, et
0,025% koigist inimestest elab Eestis?

312. Fakt peaks olema meie kujutluses midagi invariantset, mingi lihtetdde, millest siis
voib mitmesuguste arvutuste abil tuletada protsente ja muid arvulisi niitajaid. Milline
niitaja aga on selline lihtetode? Kas elanikkude absoluutary voi suhtarvud?

313. See on analoogne kiisimusega, mis vilited on leoorias aksioomid ja mis on neist tu-
letatud. Mida votta aksioomiks ja mida lugeda neist tuletatuks, on suuresti meelevaldne.
Voiks @elda, el tegelikult ei saagi siin vahet teha. Loogiliste seoste vorgustikus ei ole
iikski viide (valem, lause) iseendast privilegeeritud. Nii ei ole ka iikski dige vilide maail-
mast rohkem voi viithem fakt.

314. Usun, et digem on ridikida delusest, dest kui tervikust, mitte iiksikutest lak-
tidest, mis oma eraldatuses on ikka puudulikud, vahel oma puudulikkuses isegi vi-
gased.
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315. Fakt on siis iiks pundulik 1dlge kogu tdest toeluse kohta. Nii nagu lause voi tekst
vGi valem voi meloodia on puudulik Blge meie teadvuses wimunust. Piltlikult voiks
neid nimetada ka projektsioonideks, vithemamadimelisicks projekisioonideks rohkema-
moounelisest teadvusest.

316. Tade on iiks maailm, iseendast ei ole 1a jagunenud ka nimetuks ja nimeliseks, ku-
jutlusteks, moteteks voi laktideks. Toes on koik need maailmad koos, 16de voib jagada
ka teistmoodi maailmadeks, osadeks.

317. Toe nimetamine on ka tema jagamine. Toe nimetamisega stinnib mitu tdde. Mitu
tode aga ei ole piris tdde. Tode nimetades kaotame La.

318. Tode nimetades me tegelikult ei nimeta 6de, vaid midagi mund. Nimetades jagu-
neb ade kaheks millekski muuks.

319. Voime ka telda, et tode, tdemaailm jaguneb miskiks ja taustaks. Téemaailmas aga
ei ole miskeid ega taustu.

320. Vaiksime Gelda, et tdemaailim on iiks, aga tiks on ta ainult siis, kui vastandame teda
maailmale, milles on juba olemas miski. Téemaailm ise ei ole iiks ega palju. Toemaailm
ei ole vastanduste libi, ei ole millegi vastand.

321. Toemaailm on see, mille kohta saame Gelda, et midagi muud ei ole. Sellepiirast me
ei saa tegelikult toemaailmast midagi Gelda, ei saa ka delda «tdemaailmy.

322. Toemaailma ei saa me kunagi nimetada, ei saa kunagi kiilte, aga ometi on ta kogu
aeg olemas.

323. Tema (0t on olemas ka miski muu, kdik muu.
324. Tema 10ttu siinnib maailm, milles me elame, stinnime ka meie iga hetk uuesti.

325. Siind, olgu maailma, elusolendi voi mdue siind algab diferentseerimatust, tervikust
ja viib diferentscerunu, miskini, kellenigi.

326. Alguses on, nagu miiiidid sellest riidgivad, midagi merctaolist, iirgvesi, rajatu
ookean. Kui ridgime teadvuse, molte siinnist, siis see on piirideta ja osadeta teadvuse
vool, mida meie voime nimetada teadvuse voi aistingute vooluks, mida selle sees olija
aga ei saa nimetada.

327. See teadvusvool ei kao kunagi. Kui stinnib kujutlus voi mdle, kujutlev-mdtlev tead-
vus, jiiib ta selle taustana alles. Meie kujutlevast teadvusest saab miski selle kujutlusteta
teadvuse taustal. Meist saab keegi.

328. Meie oleme keegi, oleme meie, meil on minateadvus seelibi, et meil on kujutlus
miskist, miskist, kellestki muust.

329. Kujutleva teadvuse jaoks ei ole «mina» olemas, kui ei ole midagi muud.
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330. Meie ise ja meie maailm siinnib eimiskina, nimetuna ja saab valmis millenagi, kel-
lenagi, nimelisena.

331. Nimeline maailm on maailma 16pp. Voiks isegi 6elda, et nimeline maailm on sur-
nud maailm, Meie sureme nimelistena, meie maailm samamoodi.

332. Koik need maailmad ja nende evolutsiooniastumed on lahutamatult seoses, me ei saa
tihtki vilistada. Diferentseerunud maailm eeldab diferentseerimatut, nimeline nimetut,
Geneetiliselt ja ajalooliselt ei kehti vastupidine — nimed ja difcrentseeritus on kahtle-
mata midagi hilisemat.

333. Kui nimeline ja diferentseeritu on aga olemas, saab nimetust piriselt nimetu ja dife-
rentseerimatust diferentseerimatu. Nende olemasolus saab oluliseks kontrastis-olemine.
Nagu lapse laps-olemine on seda kontrasti kaudu tiiskasvanu-olemisega, tiiskasvanuks
saamisega. Kuigi laps on iseendasiki olemas samavord kui tdiskasvanu, on samavord
(Gemaailmas.

334. Aja, elu ja teadvuse voolul, milles me elame, on kindel suund. See viib siinnilt sur-
male, nimetult nimelisele, eimiskilt miskile.

335. Meie maailmas vdi maailmades valitseb siind ja loomine, aga ka surm ja hiiving
siinni ja loomise kaudu.

336. On aga voimalik ka teine suund, suund nimeliselt nimetule, miskist eimiskile, sur-
malt siinnile.

337. On vdimalik, enamasti nduab see suurl vacva ja harjutamist, viia end vilja nimeli-
sest maailmast nimetusse miski-maailma ja sealt edasi dilerentseerimatusse eimiski-
maailma.,

338. Seal cimiski-maailmas ei ole loomulikult ka mind, isiksust, subjekti. Toemaailmas
¢i ole midagi peale 1de, see 10de ei ole aga osaline nagu mina, meie, subjektid ja objek-
Lid.

339. Toemaailmas ci ole midagi, sest seal on koik.

340. Tode on koik. See, mis ei ole koik, ei saa olla tode.

341. Matlemine ja kujutlemine ei saa viia meid tdoemaailmale ligemale, 1a saab vaid nii-
data koigi leiste maailmade ebatdelikkust. Seda siis, kui motlemine ja kujutlemine ei
ascta endale piire, on valmis minema iikskdik kui kaugele.

342, «Mdtlemine» on kujutluse litkumine nimelises maailmas. «Motied» on nimede, ni-
meliste kujutluste kombinatsioonid, ehk teisiti teldes, litkumised, trajekioorid nimelises
maailmas.

343. Omeli ci ole puhast «mdtlemist» ega puhtaid «mdtieids olemas.
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344, Kujutleme, et motleme.

345. Kujutleme, et motleme — sellepirast et motted, nimede kombinatsioonid on peaae-
gu seesama mis laused, kone.

346. «Madtted» nagu kdnegi on meile iihised. Keel ja «mdtlemine» on meie kaikide oma.
Uhe inimese isiklik keel oleks absurdne.

347, Meie kujutlustes on siis rohkem voi viihem «mdtlemist». Me voime ka «motlemist»
rohkem voi viihem vidrtustada, pidada iihist olulisemaks, isegi toelisemaks kui isiklikku.

348. Uhiskond, mis vidrtustab sotsiaalset, kollektiivset, iihist, viiirtustab ilmselt ka
«motlemist». Seal panevad inimesed rohkem tihele, peavad eriti oluliseks oma maailma
nimelist osa.

349. Euroopa traditsioonis on kindel arusaam, el nimeline, sonades viljendatav on toeli-
sem kui nimetu ja viljendamatu. Apoteoosini jouab see arusaam Platoni filosoofia idee-
dedpetuses, mis minu arvates on kiill pirsia algupiira, zoroastristlik.

350. Selle dpetuse tuuma voib sonastada ka nii, et ideed, s.t. motted vdi mdtete tihisosad,
nimed, nimede tdhendused on tegelikud, tegelikumad kui kdik muu.

351. Kuna meie meelest nimed, nime ja asja vahekord ei muutu, on hélpus kujutleda, et
nimed on igavesed, muutumatud. Kui nimed on asjadest tegelikumad, on tegelikkus iga-
Vene ja muutumatu.

352. Mis ei ole igavene ja muutumatu, mis ei ole nimeling, ei ole nime tdhendus, ei ole
tegelik, toeline.

353. Kui nii, siis sisaldub loomulikult kdik, mis on tegelikkuses oluline, piisiv ja téihtis,
nimedes, nimelises maailmas. Nimed (mis on seesama mis «motied» voi «mdisted») si-
saldavad koik olulise teadmise maailma kohta.

354. See, mida nimed ei haara, ei ole oluline, on juhuslik, kaootiline, miidramatu. Selle-
ga ci ole motet tegelda, see ei ole tegelik. '

355. Nimelise maailmaga, tegelikkusega tegelemisel aga leiame dige pea, et see maailm
Jagub ka ise tegelikuks ja vihem tegelikuks,

356. See, mida nimetame kiviks, on meie meelest tegelikum kui see, mida nimetame
motteks. See, mida nimetame motieks, on tegelikum kui see, mida nimetame tundeks.
Nuga on tegelikum kui rddm.

357. Uhtede meelest cn tegelikum see, mida nad nimetavad aineks, see on siis kivid,
vesi, muld, keha. Teisie meelest on tegelikum see, mida nad nimetavad ideaalseks, ole-
museks, vormiks.

358. Need on iildised viited, mida vdiks nimetada materialismiks ja idealismiks. Tege-
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likkuses ei ole nende vahe kuigi suur, sest ka need, kes vilidavad, et mateeria on pri-
maarne, piiiiavad leida maailmas varjatud korrapira, lihtuvad eeldusest, et korrapiirasem
on tdelisem kui korrapératu. Nende jaoks pole primaarne aine, mateeria, vaid korrapiira,
ideaalne.

359. Varjatud ja 1oelist korrapiira avastatakse «mdtlemise» kauda. Motlemise, nimelises
maailmas liikumise korrapiira on nimetatud loogikaks. Loogika on siis motlemise ideaal-
sem tegelikkus.

360. Sel juhul avastab motlemine tegelikult loogikas nii iseenda kui maailma korrapiira,
sest motlemise ja maailma korrapiira on iiks. Voi hegellikult: motlemine avastab iseend,
iseenda tegelikkust. Tegelikkus on iseenda tegelikkuse avastamine.

361. Sellises niigemuses on kaige tegelikum tegelikkus siis avastamine, iiks liik muutu-
mist.

362. See (hegeliaanlik) miirgikasutus on ebatavaling ja Liheb lahku idealistlikuosy, kus pii-
siv on tegelikum kui muuatuv ja muutumine.

363. Platoonilises maailmapildis ei ole muutumine olulinegi. Toelus on eline, isegi
toelisem muutumatuna. Hegeliaanlikus maailmapildis saab toelus toeluseks saamise,
muutumise libi.

364. Ent ka Hegeli filosoofia jiiib mirgiminguks, midnguks mirkidega, kus nende hul-
gast tuleb leida iiks, millest peavad tuletuma teised. Mingu teatav leidlik laiendus on
see, kui selleks miirgiks voetakse niiteks «tuletamines» voi «méng».

365. Keel lubab meil vaadelda kodike voi peaaegu kdike sumasuguste mirkidena, niiteks
nimistnadena. Nimisonad on nii «kivi», «tunne», «jogi», «olemine», «eitus», «eimiski».

366. Nimisonadega kuuluvad kokku ka kujutlused ning ideaalid (ideaal tihendab sama-
histi kujutlust kui mdtet). Me loome kujutlused ideaalsest kivist, tundest, joest, olemi-
sest, eitusest, eimiskist.

367. Konkreetsed kivid, unded jms. on siis nagu nende varjud (kui jilgime Platonit),
projektsioonid. Konkreetses-materiaalses on vithem 10elust kui ideaalses. Tocluse elulu-
gu on lema siind ideena, ideaalina ja siis malerialiseerumine, mandumine konkreetseks
asjaks.

368. Inimese motlemine, intellekiuaalne tegevus on siis liikumine tagasi, tdeluse regene-
reerimine, restauratsioon.

369. Liikumisel tavaliselt-konkreetselt olemuslikule-ideaalsele, tegelikule voib sellise
arusaama jiirgi olla mitmeid astmeid.

370. Alat saab millestki olla midagi veel tegelikumat, niiib, et puhast tegelikkust on ras-
ke, voibolla isegi voimatu saavutada.
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371. Voib kiisida, kas tegeliku vahekord mitietegelikuga on tegelik voi ei. Vi teisiti:
kas olemuse olemuses on see, et ta ei avaldu tdelisena, iseendana, ideaalsena? Voi veel
kolmandat moodi: kas korrapéra on korrapiraselt korrapératu?

372. See kiisimus on keskseid liinemaises, aga mingil midral ka idamaises filosoofias.
Varasemal ajal on tal olnud enamasti teoloogiline vorm: kuidas sai tdiuslik Jumal luna
ebatiiiusliku maailma,

373. Sellele kiisimusele vastati enamasti positiivselt: korrapiira ja korrapiratuse seos on
korrapidrane. S.t. maailm on Jumala loodud, maailm ei ole loomise kiigus Jumalast
eemaldunud, kuigi meil vaib olla raske tema jumalikkust (Giiuslikkust) moista,

374. Kristlik maailmapilt ei ole sel kombel pessimistlik ja ei riifigi eriti maailma suurest
mandumisest nagu mitmed muud religioonid. Nii Iraanis kui Indias on maailma tekkimi-
ne sageli pigem negatiivne kui posititvne protsess. Ka neoplatoonikutel on emanatsioon
eemaldumine Jumalast, tiiusest.

375. Tee tiiusele on siis loomisele vastupidine protsess, pdordumine dra loodust Looja
poole, puudulikust tiiusliku poole. Religioon (resp. filosoofia) on siis loomise eitamine,
vastuhakk sellele. 3
376. Lidnemaises motlemises on langenud kokku miitoloogiline Jumal, miistilise koge-
muse Jumal ja [ilosoolilise rekursiivse mottekiigu loodud Jumal — kdige tegelikum te-
gelikkus, koige ideaalsem ideaal, kdige olemuslikum olemus.

377. Sona «olemus» niitab meie seotust nimelise maailmaga, meic usku selle erilisse te-
gelikkusse.

378. Kui rifigime iihe vai teise asja olemusest, motleme ennckoike méidratlust, definit-
siooni, lithidat asja kirjeldust, mis haarab selle, mis meile tundub tihtis ning ei lase asja
Leistega segi ajada.

379. Meie arusaamas kuulub olemuse juurde ka erisus, asja juurde kuulub see, mis teda
eristab teistest asjadest. Voiks delda, et asjad sisaldavad eitust.

380. Siis sisaldab iga asi koigi leiste asjade citust.

381, Buddhistid on siin kdige radikaalsemad. Nende meelest iga asi on kdigi teiste asja-
de eitus, Midagi muud ei ole, mingit asjade «oma-olemust» peale leiste asjade eiluse
neis ei ole.

382. Selline niigemus tihendab maailma nidgemist paradoksaalse tervikuna. Kui asi ei
ole iseendana reaalne, on vaid (eiste eitus, ¢i saa ta seelibi reaalsemaks. Ka leised asjad
saab méiratleda teiste kaudu, ent «teised» ei ole reaalsemad kui «seen, eitus el anna (de-
lisemat tulemust kui jaatus.

383. Sel juhul ei ole asjad reaalsed. «Ei ole olemas iihtki asja,» volab selle kokku Nagar-
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Jjuna. See, et midagi ei saa tekkida ega kaduda, et ei saa olla pohjusi ega tagajirgi, tule-
neb sellestsamast.

384. Kui asjad ei ole reaalsed, saab olemas olla ainult Koik, milles sisalduvad asjad, aga
mitte asjadena,

385. Laiinemaises mdtlemises el eitata oma-olemust, nii ei ole siinne maailmaniigemine
olnud nii holistlik. Asju nithakse asjadena, mis on teistest isoleeritud voi mida saab teis-
test isoleerida, ilma et iilejiiinud maailm sellest muutuks.

386. Asi asjana on see, mis voiks ka olemata olla, ilma et midagi muud seeliibi oleks tei-
Sit.

387. See on, nagu kujutleksime asju saartena, kuid maailm, milles asume, koosneb ainult

poolsaartest.

388. Peab kiisima, kuidas saame iildse kujutleda saari, isoleeritud asju, kui midagi iso-
leeritut, saarelist ei ole olemas.

389. Me voime kujutleda musta lund, miilikdrgust hiiglast, kitmne peaga varblast, sest
need on lihtsalt olemasoleva transformatsioconid, kombinatsioonid olemasolevatest ele-
mentidest, Kuid «isoleerituty», «teistest Giiesti sdltumatut» ¢i ole, se¢ on omadus, mida ei
saa olemas olla.

390. Uks seletus sellele, kuidas sai tekkida kujutelm isoleeritusest, kujutelm asjadest, ent
ka isoleeritud isiksustest, indiviididest, on see, et viiga viiikest ja viiga kauget on hakatud

lugema lopmata kaugeks ja viikeseks.

391. Meie kujutlus lihtsustab maailma. Oigupoolest i saagi meie kujutlus maailmaga,
Koigega opereerida, sellepirast on ta selle Koige muutnud osadeks, osade summaks.

392. Meie kujutlus on maailmast loonud midagi muud, midagi, millel on omadusi, mis
maailmal puuduvad. Meie kujutlus maailmast erinch maailmast mdnes osas fundamen-
taalselt.

393. Meie kujutlus, meie ise oleme Koigega, maailmaga vastuolus.

394, Seda niiitab juba see, et me oleme meie, et me ei ole Koik, oleme midagi muud kui
Kaik.,

395, Koige seisukohast on see loomulik. Kui Koik on Koik, sisaldab ta ka midagi muud
kui Koik,

396. Koik sisaldab ka meid, meie oleme Koiges, me oleme Koiges mitle-Kdigena.

397. Kas ka mitte-Koiges saab olla Koik? Kas meis saab olla Koik, maailm?
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398. Koik saab olla meis ainult siis, kui me ei ole enam meie, mine-Koik, kui meiegi
oleme Koik.

399. Koik saab olla ainult Kiges, Koik saab olla ainult Koik.

400. See, et me oleme meie, tihendab ka seda, et meile Koik ei ole Koik, Sellepiirast on
meile olemas asjad, osad, maailmad, inimesed, teadvused, tihendused, meie ise.

401. Meie kujutlus opereerib kontrastide ja analoogiatega. Me teame, mis on seos, iihe
asja selge materiaalne soltuvus teisest ja selle sdltuvuse puudumine voi katkemine. Uks-
teisest «soltuvad» selles mottes nifiteks helmed kees. Kui niit katkeb, pudenevad helmed
laiali, on «s6ltumatud».

4(2. Nihtavasti opereerib meie kujutlus ja «mdatlemine» just niisuguses mottes soltuma-
tute asjadega nagu helmed, kivid, potid ja pannid.

403. Meie teadvus on nagu ladu voi kaupluseriiul, kus on hulganist koos samasuguseid
asiu, kus asjad on sdltumatud ja asuvad seeriatena, hulkadena.

404. Kujutlus loogilisest sdltuvusest ja sdltumatusest on siindinud selle materiaalse ku-
jutluse mojul, on tegelikult sama kujutlus, mille ainult Blgime teistesse sdonadesse.

405. Seda, kas mote on dige voi ei, saame selgitada psithholoogiat ignoreerides; seda,
kuidas vale mote voimalikuks osutus, saame selgitada ainult psithholoogia abil.

406. Nii on nithtavasti loogilise sdltuvuse ja sollumatusega, Loogiline ja materiaalne sol-
tuvus on eri asjad, nende taga on aga iikssama kujutlus ja ka sona.

407. Meie kujutlemist niib olevat mojutanud criti tugevast meie 166 (mida viitsid Marx
ja Engels), s.L. legelemine omatehtud ja materiaalselt kiillalt isoleeritud asjadega nagu
nimetatud potid ja kivid.

408. Loogiliscks soltuvuseks nimetan siin kdigepealt maistete, sonade soluvust. Soltu-
vad maisted on niliteks «isay — «poeg», «iilevaly — «all», «vasaks» — «paremy.

409. Need asjad on rohkem voi viihem sdltuvad ka materiaalselt. Inimene ei saa olla isa,
kui 1al pole poega, ja vastupidi. Igal asjal ruumis on vasak ja parem ning iilemine ja alu-
mine pool, iiht neist ei saa dra volta. See ei pruugi aga kehtida igasuguses maailmas, ise-
gi mikromaailmas.

410. Samal ajal ei ole niiteks viirvid iksteisest materiaalselt séluvad. Teatud sageduse-
ga valguslained siilitavad oma sageduse olenemala sellest, kas samas maailmas on ka
teiste sagedustega valgust.

411. Viirvid on meile, mis nad on, teiste viirvide toel, neist soltuvalt.

412. Sinine on sinine seeliibi, et on olemas punane, roheline, kollane ja oranZ ja violett.
Maailmas, kus ei ole rohelist, ei ole sinine sedasama, mis maailmas, kus on roheline.
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413. Mina olen daltoonik. See tihendab, et ma peaaegu ¢i erista punast ja rohelist. Aga
ka seda, et minu kujutlus kdikidest virvidest on teistsugune kui (eistel inimestel. Ka sini-
ne ei ole mulle sinine ja kollane kollane.

414. Voime kujutleda inimest, kes kasvab keskkonnas, kus koik on ainult sinine vi
ainult roheline. Nii fiiiisikaliselt. Kas aga sellele inimesele tema maailm on sinine voi ro-
heline voi on ta lihtsalt virvitu, hall, nagu meile?

415. See on iiks neid kiisimusi, mida kiisisin endalt lapsepdlves. Ma ei lea lema vastust,
arvan aga, et seal, kus on ainult sinine, ei ole see inimestele sinine.

416. Kui kiiime mone tunni siniste prillidega, unustame, et kanname neid.

417. Kui kannaksime siindimisest saadik siniseid prille, teadmata, et need on sinised,
oleks meie teadmatus sellest, et me mingeid viirvilisi prille kanname, veel suurem.

418. On midagi, mida me kanname siindimisest saadik ja enamasti ei saa maha panna.
See oleme meie ise, meie «minax». Kuna me enamasti ei saa olla keegi muu kui meie ise,
vdib kiisida, kas oleme tegelikult meie ise, kas meil on tegelikult mingit minatunnet voi
on «mina» meile tithi abstrakine sona nagu (virvi)pimedale sinine virv voi kurdile
kolmkdla.

419. Teine mu lapsepdlve kiisimus oli selline: kui mul stindimisest saadik valutaks korv
ja see valu siis jérele jiiiks, kas tunneksin, et olen saanud terveks, voi hoopis, el jainud
haigeks?

420. Kas siindimisest saadik haige saab aru, et la on haige? Kas terveks saades ta saab
aru, et on terveks saanud?

421, Kas ma olen terve voi haige? Kas mul valutab midagi voi ei valuta?

422, Voib ju olla ka nii, et oleme haiged ja tunneme end kehvasti, kuid kuna me pole ku-
nagi terved olnud, ei saa me aru, et oleme nimelt haiged, ja seeasemel, et otsida arsti voi
vota rohtu, teeme enda lohutamiseks midagi muud, mis ei aita vdi aitab hoopis vithem.

423. Kas nérviimpulsi litkumisel, mis meie arvates kannab valusignaali, on otseseos va-
lutundega? See on ligikaudu sama kiisimus kui see, kas teatava sagedusega valguslained
alati tekitavad meis teatava virvi aistingu.

424, Paarid «vasak-parem» voi virvide hulk on lihtsad niited. Siin on tegu suhteliselt
isoleeritud osaga (poolsaarega) maailmast. Aga soltuvus on koige vahel.

425. Kui maailmas on iiks liivatera viihem, ei ole maailm enam tipselt seesama ja tikski
asi lemas ei ole tipselt sama.

426. Tavaline elekirilamp on midagi muud petroolilambi ja kiitinla taustal ja niiiid — ha-
logeenlampide taustal.
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427. Neeger Tartus on midagi muud kui neeger Helsingis, Johannesburgis, New Orlean-
sis voi Kinshasas.

428, Roolsi-eesti sdnaraamat on midagi muud minu laual, toonckurepesas vi merehiida-
lise paadis.

429. Voime telda, et neil on eri kontekstides, eri oludes eri tihendus voi viidirtus.
430. Nael lauas, nael naclakastis ja nael inimese kehas on eri asjad.
431. Miks me siis nimetame neid iihe sonaga, miks pecame neid tiheks ja samaks?

432, Nael puus ja nael luus ei ole iiks ja sama. See, el eri asjad «on iiks ja sama», on vil-
jendus, mida oleme dppinud kasutama teatud tingimustel.

433. Utleme «nacl on puus» voi «nael on luus». Neis lausetes on iiks iihine sona, iiks
iihine méirk. See, et iitleme nii, tihendab aga, et voime delda ja iitleme ka palju muud.

434, See tihendab ka, et kujutleme teatud asju, et voime kujutleda naela, mida voib sa-
mahiisti liiiia puusse kui luusse, naela, mida saame iihest kohast viilja (dmmata ja leise
liiiia, ja nii edasi.

435. EL nimetame asju sama nimega, tihendab, ¢t kujutleme eri agju iihendatuna teatud
operatsioonidega, leatud elulooga, saatusega.

436. Inimese saatus on niit, mis lema olemise hetked tihendab iihte, nagu helmed kees.
Naela saatusega on samamoodi: naela saatus sisaldab koike voimalikku, mis naclaga
saab jubtuda ja mis me saame temaga teha.

437. Koik konkreetne, materiaalne on see, millel on saatus, mis on saatuseniidiga seotud
tihle eri asjadest, mida siis nimetame samaks. Nimetus on selle niidi keeleline kajastus.

438. Konkreetne on see, mis ei ole 1seendaga identne,

439, Abstraktne on see, mis on iseendaga identne, millel i ole saalust.

440, Abstraktne on miirk, see, mis midagi tihendab.

441. Ainult méirk saab olla iseendaga identne, ainult mirk saab olla saatuseta.

442, Kirjutades seda, hakkan kahtlema. Kdigepealt e saa meie juoks olla iildse midagi

muud kui méirgid, sest see, mis ei ole miirk, mis ¢i ole iseendaga identne, jiib meile kit-
tesaamatuks.

443, Me el ulatu kunagi konkreetseni, iihe helmeni kees, tihe faktini, mis lihtsalt on ja el
koosne mitmest faklist, mida ihendab tiks saatus, tiks kujutlus, iiks miirk.

444. Me ei ulatu naclani, mis on nii konkreetne, ct ta ei olegi enam nael, ei ole tihendus,
ei tithenda midagi.
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445, Samal ajal teame-arvame, ¢t konkreetne on tegelikum, toelisem kui abstrakine, kui
miirk.

446. Toelisem tihendab siin: mida tdelisem, scda soltumatum meist, seda sdltuvam
iseenda olemisest.

447, Mirk vib olla teistsugune, saame vahetada nimesid, silte. Ei saa vahetada konk-
reetseid asju, sest sellega nad ei oleks enam nemad ise, nende identsus endaga ci talu
muutusi.

448. Sel juhul on konkreetne muutumatu, ei saa olla midagi muud kui muutumatu.

449. Siin on paradoks. Tavaliselt niieme muutumatuna abstrakisel, méirke.

450. Ridigime, et A muutub, A on siin mirk, mis tihendab midagi konkreetsel, Konk-
reetselt ei ole aga olemas A-d, vaid ainult hulk konkreetsusi, mida seob ks saatus, ni-

melt muutumine.

451. Kas muutumine on abstrakine voi konkreetne? Kas muutumine on crandlik konk-
reetsus, mis ei ole konkreetne, on igal pool iiks ja sama?

452, Siis on muutumine korraga konkreetne ja abstrakine, on korraga konkreetsem ja
abstrakisem kui see, mis muutub.

453, Kui A muutub, siis tegelikult on muutuming A saatus, muutumine ob ta eemale
konkreetsusest, liihemale miirgilisusele.

454. Ei ole olemas iihtki konkreetset asja, asjad on miirgid, iimberptoratud, Leiselt poolt
vaadatud miirgid. Asjad on nagu paadid, mida vaatame vee alt.

455. Nagarjuna on kirjutanud: «Ei ole olemas tihtki asja.»
456. Ei ole midagi, mis muutuks. Muutumine saab olla ainult subjektita, kandjata.

457. Voiksime siis delda, et midagi konkreetset ei olegi olemas. Kui tahame, voime ka
Gelda, et ainult muutumine on, ainult muutumine on konkreetne.

458. Muutumine ei saa aga olla. Muutumise kohta saab samahiist oelda, et ta ei ole.
Muutumist, muutuvat maailma on vaadeldud ON ja EI OLE vahel asuvana, nende sula-
mina, hiibriidina,

459. Oigem oleks aga votta asja nii, et ON ja EI OLE on pigem tuletatud muutumisest,
on selle ddrmuslikud avaldumisvormid,

460. Tegelikult muutumine muutub. See tdhendab ka seda, et muutumises on erinevusi,
muutumise kiirus ei ole kdikjal sama.

461. Koik muutub ja kdige muutumine muutub.
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462. Voiks delda, et sellest muutumisest ja muutumise muutumisest koosnebki maailm.,

463. Parem on vist siiski elda, et muutumine ja muutumise muutumine (ja muutumise
muutumise muutumine jne.) avaldub maailmas, asjades, stindmustes, meis.

464. Muutumine on primaarne, on substants. Asjad, olendid, omadused, siindmused on
sekundaarsed, on selle substantsi avaldumisvormid.

465. Niisiis mitte «A muutub», vaid «Muutumine muutub A-na», voi «Muutumine muu-
tub millenagi, mida nimetame A».

466. Muutumine on ainus, mis iihendab koik, muutumise kaudu on koik koigega seoses.
467. Muutumise kaudu on Koik Koik,

468. Muutumine ongi Koik. Koik ongi Muutumine.

469. Mis ei ole Koik, on mirgid, miirgisiisteemid.

470. Selles mdties on kiik keel. Aga keeli, on nad siis sdnade voi kujutluste keeled, on
palju.

471. On keeli, mis lihtuvad asjadest, nimedest, miirkidest ja liiguvad nendest olemise,
muutumise poole.

472. On keeli, mis Iihtuvad muotumisest ja liiguvad sealt olemise ja siis asjade poole.

473. Uhel juhul rdéigime sellest, millised asjad on, mis nendega toimub ja mis nendega
tehakse,

474. Teisel juhul réigime sellest, kuidas Koik, Muutumine muuatub, mis kujul 1a aval-
dub, esineb.

475. Selles teises keeles on keskne avaldumine, suurema ja kdrgema, Muutumise ja Koi-
ge avaldumine viitksemas, meile lihemas.

476. See on keel, mille poole on piiiidnud filosoofid, niiteks vedantistid ja uusplatooni-
kud. Ka nemad lahtuvad Xoigest, kuigi nad alati ei samasta Kdike ja Muutumist.

477. Seda teevad minu teada kdige selgemini taoistid. Tao on diinaamiline mdiste, ta ei
ole miirk, vaid pigem Muutumine.

478. Keel, mis lihtub mittemirgilisest, Muutumisest, Kdigest, ei piilise paradoksidest.
See keel on teatud mottes iseendaga vastuolus, piiiiab hivitada iseend, muutuda vaiku-
seks, viia meid arusaamiseni sonastamatusest, viiljendamatusest.

479. On vahe lihtsatel tehislikkudel vidrtuste ja tihenduste siisteemidel, nagu raha, liik-
lusmirgid vai lipud, ning keerulistel siisteemidel, nagu keel voi maailm ise. See vahe ei
ole aga absoluutne.
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480. Tga asi, iga mirk kuulub paljudesse tihenduskondadesse, miirkkondadesse. Asi ongi
erinevate tihenduste 16ikepunkt, 16ikekoht.

481. Kohvikannu iiks tihenduskond on «anumad», millesse ta kuulub koos teekannuga,
piimakannuga ja muude selliste astjatega, vastandudes neile, See tihenduskond on mei-
le, kes me teda kasulame, tavalisell koige olulisem.

482. Kui kohvikannu aga kasutatakse enesekaitseks 160giriistana voi paberite vajutiseks,
kuulub ta hoopis teise tithenduskonda koos pudrunuia, harjavarre voi siis piibli ja wellis-
kiviga.

483. Oleme harjunud kujutlema, et viilljaspool igasuguseid tithendussiisteeme, viiljaspool
seda, kuidas meie asja nideme, kasutame ja mdistame, on ikkagi olemas midagi konkreet-
sel, see teekannuks kutsutav asi siin.

484. See tihendab, et me ei loe materiaalset-konkreetset tihendussiisicemiks, vaid mate-
riaalsed asjad cksisteerivad iseendast. Teiste sonadega, on mateeria, on asjad ja neil on

oma-olemus, materinalne ja loogiline séltuvus on Giiest erinevad.

485, Nii see ei ole. «Malteriaalne maailm» on iiks tihendussiisteem, iiks loogiliste soltu-
vuste siisteem Leiste korval. Meie suudame teda muuta ja mojutada viga viikesel miidral.

486. Ometi kehtivad «materiaalseski maailmas» samasugused loogilise soltuvuse reeg-
lid. Siin ei ole midagi isoleeritut — see avaldub sclgelt mikromaailmas,

487. Ei ole voumalik maailm, milles oleks ainult iiks elementaarosake. Osakesest on
mottetu ridkida taustata — ruumita, teiste osakestela, viljadeta. Osake on osake ainult

osakesena tervikust. Kuiei ole tervikut, ei ole ka osakest.

488. Voime chk delda, et loogiline sdltuvus on sdltuvus viikestes siisteemides, mate-
riaalne solluvus on Solluvus, kbige soltuvus koigest.

489. Nii on tegelikult vdimatu midagi vaadala, voula, eraldada, muuta, vaatamata, vot-
mala, eraldamata ja muutmala koike,

490). Ka siin on paradoks. Kui kdik on 1desti Koik, ei saa 1a muutuda, sest ta sisaldab ka
muutumist, koike, millest midagi sai tekkida ja milleks midagi sai muutuda.

491, Ainus voimalus millestki riddkida, on rddkida temast teisit kui Kdigena, jaotada
Koik ajaliselt ja ruumiliselt.

492, See tiihendab, et ridigime selle asemel, mis on, sellest, mida ei ole.
493, Koik, mis ei ole Koik, pole reaalne, weda ei ole olemas.

494, Siiski on kujutlusi, mis on Koigele ligemal, ja teisi, mis on temast kaugemal. Vahe
pildi ja tegelikkuse vahel on mégratu, ometi kujutab moni pilt tegelikkust paremini.
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495. Koige kujutamine, Koigest rifiikimine on miing, millel on omad reeglid. On méngi-
jad, reeglid ja kdik muu. Miéngu tulenius on see, mida nimetame (deks, toeluseks, kirjel-
dusteks, piltideks, teooriateks jne.

496, Nendel todedel, oelustel, kirjeldustel, piltidel, teooriatel on suuri erinevusi, ent ka
hdmmastavalt palju iihist.

497. See, et seda ihist on nii palju, see, et me moistame Leisi inimesi, nende kirjeldusi,
pilte, teooriaid, osutab millelegi. Seda midagi vStame kokku viiitena, et objektiivne,
meist sdltumatu tdelus on olemas.

498. On oluline mdista, el meie kogemuse sarnasus, 16lgitavus jne. i 1oesta, et objektiiv-
ne reaalsus on olemas, vaid objektiivne reaalsus on kogemusie sarnasuse, korduvuse,
tolgitavuse jne. nimi.

499, «Objektiivne reaalsus» ei ole viiljuspool miingu, La on osa miingust.

500. Voiksime miingida ka teistsugust miingu, kus niisugust nimetust ci ole, seda ei ka-
sulata. Voib niiteks miingida mingu, kus kdike nimetatakse «subjektiivseks», kus nii
sein, mille vastu voib pea veriscks liiiia, kui unes nithtud sein on «subjektiivsed».

501. Tihtis ei ole aga see, kas nimetada seina subjektivseks voi objektiivseks, seinaks,
porandaks voi Gulliveriks, vaid see, et meie seletused kirjeldaksid koiki kogemusi vastu-
rddikivusteta, et meie teooria vastaks teatud nduetele.

502. Teooria, mis ei tee vahet unes ja ilmsi néihtud seina vahel, el ole suuremat vigirt.

503. Teooria, mis kdige kohta iitleb «subjektiivner, pole samuti Suurt virt, sest sclline
koige kohta sobiv epiteet ei tihenda midagi.

504. Naiivsolipsism on nagu vorrandi mdlema poole korrutamine mingi arvu voi muutu-
jaga, mis vorrandit ei muuda. Solipsism on normaalse, selguse poole piiiidva filosoofia
ja teadusega vastuolus, seeasemel et riiikida lihtsamalt ja selgemalt, rifigitakse keeruli-
selt ja segaselt.

505. Kui tahame muuta keelt, milles riidgime maailmast, peame muutina keelt tervikuna.
Kui muudame sellest ainull osa, tekib segadus.

506. Solipsism on iiks sellise segaduse ilminguid.

507. Saame ritdkida subjektiivsest vaid vastanduses objektiivsele ja minast vastanduses
mitteminale ja teistele minadele.

508. Kui elimineerime objektiivse ja teised «teadvused», minad, ei ole subjektiivne sub-
jektiivne ja mina mina.

509. Viga, mis me leeme, on see, et me ei mdista, et kui kasutame sonu teises tihendu-
ses, muudame tervet keell.
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310 Ku keel on iiks koik, iiks paljudest viitkestest koikedest.

511. Meil i ole vaja testada, et viilismaailm, objektiivne maailm, teised teadvused on
olemas. Kui me iitleme, et el ole viillismaailma ja teisi teadvusi, ¢i ole ka sisemaailma ja
meid endid. Viiline ja sisemine kuuluvad kokku nagu mina ja teised, iilemine ja alumine,
vasak ja parem.

512. See, et iitleme, et viilismaailm on olemas, tuleneb samavord keelest, mida kasuta-
me, mida peame kasutama, kui keeleviilistest seikadest.

513. Keell saab muuta, aga see on viiga keeruline, sest keelt saab muuta vaid tervikuna.

514, Koik voi peaacgu koik [lilosoolia on katse muuta keelt, aga iihelgi lilosoolial ¢i ole
see piriselt onnestunud. Uue keele asemel on loodud vanast keelest monevorra erinev
keel, mis aga oma erinevustes satub vana keelega vaswollu.

515. Filosoofliad on nagu paigad vanal kuuel, mitle uus kuub.

510. Me koik peame Lihtuma olemasolevast, vanast keelest, keelest, mis on meile antud.
Seda saame siis viihehaaval tundma dppida ja ehk ka muuta,

317. Keele muutming ilma seda korralikult tundma dppimata ei vii kuskile, Voime ainull
fuua mingt lihisa kunsthiku keele nagu Carnapi omad ja kojutleda, ¢l asendame sellega
ravalise keele, kunlutades koik, mida selles keeles vitljendada ¢i san, ckshikuks voi mot-
letuks.

518. Koera voib monel puhul asendada uksckellaga, kuid uksekell ¢i seleta koerast kuigi
palju. Veel viihem seletab uksekell sellest, kes seda helistab.

319. On keeruline kiisimus, kui palju vastab kecl maailmale, Kirjeldab seda. Mis lootust
on aga, et tavalisest keelest tunduvalt Lihtsam keel kirjeldab seda paremini,

520. Kunstliku keele loomine voib meid kil aiduta ligemale tegeliku keele moistmisele
ja ehk ka oskusele seda paremini kasutada,

521, Mida stigavamalt mdistame keelt ja maailma, seda viihem nijeme vdimalust seal mi-
dagi muuta,

522. Maei lea, kas inimesed, kes on (Oepoolest largad, tildse peavad voimalikuks midagi
maailmas ja keeles muuta. Kiillap aga oskavad nad maailmas parcmini elada ja keell pa-
remini kasutada,

323. Tarkus on cadmine kdigest, teadmine scllest, et koik on Koik,

524, Et sellele ligemale jouda, voime kujutleda kdike kui tohutut kristalli médraw palju-
de tippude ja tahkudega. Uhe asja eraldamine tihendab iihe tahu voi tipu podramist oma
pilgu ctie. Sellega podirame ka kdiki muid tippe. Vahe on vaid selles, et osa on lihedal,
osa kaugel, osa niiib litkuvat palju, osa viihe.
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525. Kui astume sammu maastikul, niieme, kuidas Eihedal olevad asjad liiguvad teisele
poole, kaugemal olevad aga jiiivad paigale.

526. «Asi», «objekt» ongi maailma, kdige niigemine iihest punklist, tihe tipu poolL.

527. Selles motles on iikssama, kas vaatleme iiht punkti, tiht asja koigist voimalikkudest
punktidest voi koiki punkie iihest punktist. Molemal juhul vaatleme tegelikult Koike.

528. On neli voimalust:

1. Vaatleme iiht punkti iihest punktist.

2. Vaatleme koiki punkte ithest punktist.

3. Vaatleme iiht punkti koigist punkltidest.
4. Vaatleme koiki punkte kdigist punktidest.

529. Tode saab olla ainult 4., kdik muu on vale v0i poolik tode.

530. Me clame 18es, Me vaatleme kogu aeg koike, puntume kdike, kuigi me koike ei
niic. Meie néigemise, vastuvotmise voime on piiratud.

531. See piiratus ongi «meiey, «mina,

532. Kui ei oleks piiratust, oleks motlemine {ihest asjast sedasmma kui motlemine koi-
sest.

s

533. Uhe inimese motlemine kdigest olcks scesama kui koikide inimesie mdtlemine
iihest asjast voi kdigest.

534. Meie mina-olemine on nigemise, kujutlemise, mdtlemise poolikus ja piiratus; see,
el me oleme osad tervikust, el me ¢i ole koik.

535. «Mina» on midagi, mis eraldab meid millestki suuremast ja voibolla ka Welisemast.
Sce, et me oleme «minady», tihendab voibolla, el meid tegelikull ei ole,

36. See tihendab ka seda, et mdnel on raske oma mina-olemise poolikuse-piiratusega
leppida.

537. Uks voimalusi sellest piiratusest piidiseda on votta oma «mina» kui tervikut, kui koi-
ke, maailma.

538. Sel puhul on koik, milleni ma ulatun, «minu». Ka sce on iiks lihenemisvoimalus
solipsismile.

539. Selline minakeskne maailm on chitatud usule voi piitidele uskuda, ¢t ma néien seda,
mida ma vaatan,

540. See tithendab peaacgu sedasama kui uskuda, et ma niien kdike voi olen kdik,

541. Siis keeldun ma arvestamast, uskumast seda, mida ma ei niie, ei lea, ¢i motle,
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542. Piitian elada keskkonnas, mis koosneb ainult mu enda kujutlustest, motetest, taju-
dest. Kardan neid kaotada, kardan, et see, mida ma ei tea, mitte-kujutlused, mitte-motted
seda ohustavad.

543, Piiiian end sulgeda teadmatuse eest, kiisimuste eest, mis niilaksid, et mul ¢i ole veel
koike, et ma ei ole veel koik, et peaksin tunnistama oma poolikust.

544. Kui enamiku nimedega, «maistetega» on nii, et me piiliame neid defineerida, piirit-
leda, médrata nende piire, siis «minaga» on tavaliselt teisiti: «mina» on iseenda, oma
maailma keskpunkt, selle maailma piirid huvitavad meid vithem, me isegi vildime kok-
kupuudet nendega.

545. Ja omeli on «mina» pigem seotud meie maailma piiridega. Kui pole piire, pole
mind.

546. Seda vist motles Witlgenstein: Subjekt ei kuulu maailma, vaid on maailma piir
(Tractatus 5.632).

547. Kui saan lemast oieli aru, on ta selgeks teinud, et midagi ¢i muutu, kui titleme iga

maailma.

548. Omadus, mis kuulub absoluutselt kdigele, ei ole mingi omadus.
549. Ka olemasolu ei ole mingi omadus.

550. Koik on vaid koik.

551. Kui kdik on kujutlus, mis on siis kujutlus ise? Kas kujutlus kujutlusest? Voi on ku-
jutlus kujutlusest eimiski voi mittekujutlus?

552. Kui kdik on kujutlus, mida tihendab siis, et A ei ole kujutlus? Kui see ei tihenda
midagi, ei tihenda midagi ka see, et koik on kujutlus.

553. Oluline on niihtavasti see, kas loeme oluliseks oma mina ja tema selgeid piire, sule-
tust, voi nende piiride iiletamist, avatust,

554. Uhel juhul on mina see, mis ma lean, teisel juhul see, mis ma teada saan.

555. Siis on mina diinaamiline, mitle asi, vaid protsess nagu voolamine voi pdlemine.
See on herakleitoslik «mina» vastandina platoonilisele «minale»; mina, mis on otsekui
tuleringi laienemine kulusel maapinnal.

556. Selline «mina» ei ole piisiv, (a4 muutub, on Muuluming ise, aga muutumine mingi
kindla mustri, malli jirele, niisama nagu tulelgi on leegivorm voi kose kukkuval veel
seina vorm, mis lummas hiina laoiste,

557. «Mina» pole asi, «minas» ei ole midagi liikumatut, Milu niiitcks on millegi méilus-
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hoidmine. Vordlus Lulega sobib siin hiisti. See, millest saame teadlikuks, on nagu sc,
mis wld votab, sitib, Millest teadlikud oleme, on nago see, mis pdleb vaikse lecgiga.
Ununev on kustuv., Unustus on Ltuhk,

558. Nii nagu tuli ei saa toituda wlest, ei saa «mina» kesta, kui ei ole olemas midagi
muud kui mina.

539, «Mina» on selle millegi muu minaks-saamine, minastumine.
S60. «Mina» on prolsess. «Mina» et ole, vaid toimub. Mina toimun.

561, Seda protsessi, seda toimumist kirjeldades porkame kokku samasuguste paradoksi-
dega kui igasugust muud muutumist, protsessi kirjeldades, Need on paradoksid, mida
Liéines esimesena miirkasid eleaadid — Zenon — ja Idas mahajanistid — Nagarjuna.

562. Kas «mina» on pidev voi katkendlik? Kas «mina» acg koosneb hetkedest voi ei?
Kas minakssaamine on pidey protsess voi on «mina» hetkede rida, nii et iga hetke secs
mingit muutumist ¢i ole, midagi ei toimu?

563. Teisiti: kas «mina» on paigalseisude rida voi liikumine? Kuidas aga saab paigalsci-
sude reast tuletada litkomist, muutumist?

564. Sellelgi parudoksil ei ole lahendust. Vaime kujutleda maailma, kus olevik kestab
vaid atomaarse hetke ja hitvib silmapilksell, asendudes jirgmise olevikuhetkega. Siis Loi-
mub hilvimine villjaspool acga.

565. Voime kujutleda maailma, kus tegelikud, reaalsed on muntumiskiirus ja aeg, mitle
ruum (niiteks Eibitud tee). Ka «olemasolu» on olemas vaid suhtelisena. A on olemas B
suhtes, kui nende muutumiskiirused on vordsed. Mida erinevamad need kiirused on,
scda vithem on A B suhtes olemas.

566, Kuid voib olla ka teisiti. Kui kujutleme, et koik muutuks tipselt sama kiirusega kui
meie, ei mudituks midagi ja on kahtlane, kas saaks riiikida, et midagi on olemas.

567. Maailm, kus koige muutumiskiirus oleks ticlikult kooskolastatud, lakkaks olemast.

568. See on muaailm, mis on lihedane eleaatlikule kujutelmale elisest olemasolust
muulumatusena,

569. Siin osutub, et Liielik-tiiuslik olemasolu voib kokku langeda olematusega. See
voikski tihendada, et olemasolu ei saa olla absoluutne, vaid ainult suhteline suurus.

570. A olcks siis B suhtes olemas, kui nende muutumiskiirused on lihedased, ei ole aga
liiga lihedascd ega liig erinevad.

571, «Mina» tihendab siis muutumiskiiruse aeglustumist, teisiti deldes milu. Miluta
«mina» ei oleks olemas. Miiluta ci oleks olevikku, sest oleks ainult olevik.
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572. Olevik, mis on ainult olevik, ci ole olevik. Et olla olevik, vajab olevik ka minevik-
ku ja tulevikku.

573. Olevik vajab midagi, mis siilitaks olnu, vajab pidurdust, acglustust iseendas, mis
siiilitaks midagi sellest, mida enam ¢i ole.

574. «Mina» on aeglustus aja voolamises, kuid samas osa sellest, osa suuremast Protses-
sist, Koigest.

575. Sec Protsess ja ka «minax», minakssaamine on potrdumatud nagu poleminegi. «Mi-
nast» saab kiill «mitte-mina», kuid mitte see «mitte-mina».

576. «Mina» on nagu tuli, milles puudest saab tuhk, mitte kunagi vastupidi.

577. «Minas» on sece uhk unustus, aga ka valmis teod, motted, seisukohad, kujutlused,
ka kujutlus «minast», minakujutlus.

578. Tuhk on kdik, mis on valmis, mis ¢i saa enam poleda. Nii on ka eluga: mis on val-
mis, on surnud.

579. Jilgides oma «mina», oma psiiiihikat, seisame otsekui seljaga tuleva poole, vaata-
me ja ndeme seda, mis on valmis, tuhka, formulceritud motteid, minakujutlust. Me ei
niic aga enamasti seda, kuidas need valmis motted ja kujutlused tekivad, veel viihem,
millest nad tekivad.

580. Me ei ole orienteeritud algusele, siinnile ja valmimisele, vaid 16pule, surmale ja val-
misolekule.

581. Nii on ka kultuuris. Euroopa kultuur on liiga valmis ja sellega liiga lihedal surmale.
582. Surm on wle kustumine koikjal, 16puni polemine. Ei ole aga viiga suurt vahet 1opu-
ni pdlemise ja pdlemise vahel. Iga pdlemine piitiab [Opule. Polemises on siitliming ju
kustumine, Me sureme kogu acg.

583. Elamine ja suremine on iikssama. Surm on nii clamise kui suremise 10pp.

584, Elamine ongi «mina», minakssaamine, leadasaamine.

585. Mida tihendaks siis teadasaamine teadasaamisest? Tuli ei saa ju poletada iseend,
tuli ¢i ole ju isecenda, vaid millegi muu pdlemine. Nii on ka teadusaamine teadasaamine
millestki, millegi teadvusse joudmine, mida seal enne el olnud.

586. Kuidas saab teadasaamine voi teadvus jouda teadvusse?

587. Mis on teadvusse tulnud, «minaks» saanud, ei saa enam teadvusse tulla, «minaks»
saada.

588. Ehk sellepirast ongi igaiiks oma «minas», minakssaamises iiksi. Me ei saa eada
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leadasaamist, ci cnda cga teiste inimeste oma, Uhine saab meile olfa vaid see, mis ¢i ole
mina, ei ole teada, ei ole teadvus.

589. Meile saab iihine olla vaid teadmatus.

590. Sellekaudu, et meil on iihine teadmatus, on meil ka sarnane leadasaamine, sarnased
«minad» ja elud ja me saame iiksteist moista.

591. Voib aga arvata, et mida enam kaugeneme teadmatusest, mida rohkem oleme val-
mis, oleme formuleerinud matteid, loonud teooriaid, seda kaugemal oleme ka iiksteisest,
tiksteisemistmisest.

592. Katsed luua iihist, universaalset filosoofiat, religiooni, maailmavaadet, mis inimesi
iihendaks, c¢i Gnnestu, viihemalt niikaua, kui nad piiiiavad toetuda valmile, valmis mote-
tele, kujutlustele, teooriatele.

593. Mida tdiuslikum, valmim niisugune teooria on, seda kaugemale 1a meid tegelikult
viib liksteisest, moistmisest. Ja seda enam ob ta endaga viigivalda.

594. Inimeste iihendamine teadmise, motlemise pinnal siinnitab terrorit, inkvisitsiooni,
totalitarismi.

595. Uksleisemdistmine saab lihtuda ainult teadmatust, teadvuse-celsest. Seal on mida-
gi, mis on sama, on meile iihine.

596. Seda midagi, meie iihist elutausta, ithist teadmatustausta ei saa viilljendada, formu-
leerida, sdnastada.

597. Viiljendamise ja sdnastamise vahend — keel — saab Eihwda vaid sarnasest, mitte
samast.

598. Keel, igasugused mirgid samastavad sarnase.

599. Me ci niie, ei kuule ega kompa samu asju, vaid meie nidgemisel, kuulmisel ja kom-
pamisel on sama alus, pShjus, mis nigemises, kuulmises ja kompamises saab millekski,
millele saame anda nime.

600. Minakssaamine ei saa olla kahekordne, Mis tleb teadvusse, wleb eadvusse. Mis
poleb, see pdleb iira ja ei saa uuesti pdleda.

601. Polemine on muutumine. Teadvussetulek, minakssaamine on muutumine. Me tea-
me, mis muutub pdledes milleks. Kiisime siis, mis muutub milleks teadvusse tulles, «mi-
naks» saades.

602. See on kiisimus, millele ei saa vaslata. Teadmatut ei saa vorrelda teatuga, vaid
ainult teatut teatuga.

603. Niisama ei saa vai "stada pimedust, valgustatu ei ole enam pimedus, vaid on val-
gustatud,
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604. «Mina» ei saa niidata, teda ei saa vorrelda teiste «minadega». Selles mottes on iga
«mina» ainuke ja iiksi.

605. Kuna me piiiseme ligi ainult oma «minale», sellele, mis teadvusse tuleb, ¢i ole
«mina» meie jaoks «mina», vaid ainus kogemus iildse.

606. Vahetus kogemuses ei ole «mina», vaid ainult koik, iiks paljudest kdikedest.

607. See, et me saame omavahel suhelda, sdlub paljudest konventsioonidest. Olulise-
mad nendest on see, et me loeme ithel kombel teatud miirkide ja nende tiihenduste erine-
vused olulisteks, teised miltte.

608. Kui poiss annab tiidrukule lille voi armastab teda, loevad malemad, et nende kuju-
telmad lillest ja iiksteise kehadest on nii sarnased, et erinevused ei tule arvesse. Nii on
kodige mugavam lugeda, et tegemist on iihe ja sama lillega ja iihiede ja samade kehadega.

609. Meie tavaline mudel ongi, et maailm — lilled, kehad ja muud asjad — on iiks, «mi-
nasid» on palju ja igaiiks meist kogeb veidi omal viisil seda tihtsama maailma,

610. Teine vdimalik mudel on see, el «minasid» ci ole rohkem kui iiks, ta kogeb kas pal-
Jjusid erinevaid maailmu v&i itht maailma eri punktidest, eri tahkudelt.

611. See iiks mina ei asu iiheski neist maailmadest, ta on otsckui abstrakine 16pp-punkt,
mille poole need maailmad liiguvad, mille suunas teadvussetulek ja minakssaamine toi-
mub.

612, Loomulikult kuulub maailma voi maailmadesse koik, millest saame eadlikuks: nii
lilled, kehad, tunded ja mdtted, ka meie kujutlus iscendast. «Mina» jédib transtsenden-
taalsena viiljapoole maailma piire.

613. Seda transtsendentaalsel «mina» ei ole vaja lugeda paljuks, voime ridkida tihestain-
sast «minast». Voib aga kiisida, kas seda, millel ei ole omadusi, iildse on vaja lugeda
itheks voi mitmeks. Sellel, mis on omadusteta, pole ehk ka ainsust cga mitmust.

614, Kas aga on iildse vaja celdada, et viiljaspool maailma piire asub midagi, mis on
omadustela, transtsendentaalne?

615. Voime csitada ka mudeli, kus ei cksisteeri ¢i transtsendentaalset viilismaailma (vii-
lismaailmu) ega transisendentaalset «mina» («minasid»), on ainult diinaamiline «mina»,
minakssaamine, lcadvussetulek, millel on oma suunad ja piirid koos voimalusega, et pii-
ride taga on midagi.

616. Meie oleme siis otsekui Leibnizi monaadid, viljaspool meie piire oleva kohta voi-
me delda, et see koordineerib meid koiki, paneb meid iihes taktis, kooskdlastatult liiku-
ma.

617. Me voime seda viilist kujutleda isikuna — Jumalana voi meist sdltumatu materiaal-
se viilismaailmana,
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¢ 18. Igal juhul on need aga kiiiindimatud analoogiad. Kujutlus isikulisest Jumalast on
minakujutluse laiendamine teispoole «mina» piire. Selle kdige suurem viga on selles, et
siin kaotatakse tegelikult idra koik peale «minu», nithakse Kdiges ainult «minade» oma-
vahelist miingu.

619. Vastupidine, materialistlik kujutlus opercerib kujutlusega «asjadest» ja ei nie
maailmas midagi muud peale asjade.

620. Molemad kujutlused on valed viiljaspool meic praktika kitsaid piire ja kdige targem
oleks piiiida tildse mitte kujutleda kujutlematut ja esitada teadmatut teatuna.

621. Tarkus algab sealt, kus mdistame, ¢t leadmatu on midagi hoopis muud kui teatu,
kui teadmine. Siis on meil vithem kalduvust astuda iile oma vdimaluste ja vdimele piiri-
de, riidikida sellest, millest réiikida ei saa.
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Marko Mihkelson

Punane terror ja kirik Eestis
1918-1919

1918. aasta detsembris muutsid eesti enamlased parteisse astumise korda. Niiiidsest pidi
iga kandidaat tiditma 27 kiisimusest koosneva ankeedi, mille pdhjal sclekteeriti viilja us-
tavad kaasvoitlejad. Kaks kiisimust puudutasid ka suhtumist religiooni ning kirikusse:
«Kas vdib rahvas ilma usuta elada?» ja «Kas voib kirikud kinni panna, papid maalt vilja
saata ehk maha lasta?»' Pole raske arvata, milliseid vastuseid kandidaatidelt oodati.
Seda enam kui arvestada, et Eesti Toorahva Kommuuni (edaspidi ETK) Noukogu viigi-
vallapoliitika iiks teravikke oli sunnatud just kiriku vastu. 18. detsembril, pdeval, mil tii-
deti esimesed kiisimustikud, hukati Virumaal Johvi luteri usu kirikuGpetaja Karl
Immanuel Hesse.” Sama saatus ootas veel viihemalt kiimmet Eesti vaimulikku (kaasa ar-
vatud nii luteri kui ka digeusu kiriku dpetajad).

29. novembril 1918 kuulutas ETK Noukogu oma manifestis, et koik Eesti Ajutise
Valitsuse «agendid ja toetajad, kdik mdisnikud ja pastorid, ketle kuritegelised kiied Eesti
orahva verest noretavad, on viiljaspool seadust ja linnupriid».” Nii sai Eestis taas v0i-
mu ihkavate enamlaste iiheks peamiseks legevusjuhiscks halastamatu viigivald., Kui
1917. aasta 16pul ja 1918. aasta algul olid eesti enamlased veel paljuski revolutsioonilise
eufooria ja kogenematuse 10l «sinisilmsed», siis niiiid, pifrast iheksakuulist viibimist
verisest kodusdjast haaratud Venemaal, oldi tunduvalt «kiipsemad» maailmarevolutsioo-
ni iihe voumepositsiooni mg,asivf)iunisc-:ks.4 Sclleks sobisid kdik vahendid, sealhulgas
massiline terror. Enamlaste ajaleht «Eesti Kiitiviie Teataja» avaldas eriti 1918. aasta det-
sembris numbrist numbrisse viigivallale Shutavaid artikleid. Uks esimesi seesugu-
scid ilmus 3. detsembril ETK Noukogu esimeche Jaan Anveldi sulest: «I g a
juuksekarva eest, mis meie seltsimeeste peast végivalla teel maha langeb,
vastutavad oma elu ja varandusega kiimme
valgekaardilast, nende naised ja lapsed (minusdrendus — M.
M.).»” Kommuuni ndukogu terroripoliitikat hakkasid jirjekindlalt ellu viima eeskiitt ko-
halikud kontrevolutsiooni vastu voitlemise komisjonid. Narvas, Rakveres, Tartus, V-
rus, Valgas ning neid fimbritsevates valdades arrcteeriti lihikese ajaga (1918. aasta
detsember — 1919, aasta jaanuar) kokku viihemalt 2500 inimest.” Punase terrori libi
hukkus Eestis aga mitte viithem kui 500 inimest.

Juba esimeses dokumendis, cespool tsiteeritud manifestis, niigid «166rahva riigi» ra-
jajad oma verivaenlasi ka vaimulikkonnas. Manifestis viljakuulutatu ei jidnud ainult
paljaks deklaratsiooniks,

10. detsembril andis ETK Noukogu vilja dekreedi, mille jirgi koigi

! «Vaba Maa» 25.11919.
20. Schabert , Baltisches Miinyrerbuch. Berliin, 1926, lk. 70.
® Eesti Téorahva Kommuun, Dokumentide ja materjalide kogumik. Tallinn, 1958, lk. 39,
* Villjend «maailmarevolutsiooni iiks vétmepositsioones (pean silmas Balti regiooni) on tiies vastavuses 1918.
aasta hilisstigiseks tegelikult viiljakujunenud situatsiooniga. Novembrirshutused Saksumaal 10sisid mirgatavalt
Vene enamlaste huvitatust sekkuda vahewl Liine-Euroopus codatavalt vallanduvasse revolutsiooni. Selleks
oli Balukum tollal méddapiismatu platsdarm. Novembri 16pul alanud pealetung teeniski ceskiiut just seda ces-
miirki. (Vi «To6lines 20. XTI 1918; «lzvestijan 25, X111918.)

«Eesti Kiitivde Teataju» 3. XII 1918.
6 Tesii Riigiarhiivi Filiaal (Pareiarhiiv), [. 28, n. 1,5 68, L 15; Sealsamas,s. 751,1. 1—6;Seal-
samas,n 3 566 125—164;Sealsamas,s 69,1 1—89. Liu Riigiarhiiv, £. 24, n. 2, s, 44, 1, 124—
136.
7 Eesti Riigiarthiiv (ERA), £. 2124, n. 3, 5. 1314, 1. 6.
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usutunnistuste papid, kui valedpetuste laialilaotajad,
tunnistatakse kontrrevolutsjondidrideks jasellega
tb6rahva vaenlasteks ja keelatakse neile Eesti piirides
‘viibimine dra (minu sdrendus — M. M.)».® Paar piieva hiljem keelali dra ka koigi
kiriklike piihade tihistamine.” Kuid sellega asi veel ei 16ppenud. 30. detsembril andis Si-
seasjade Valitsus vilja miiruse koigi kirikuhoonete iilevoumiscks kohalike tditevkomi-
teede alluvusse.'? Viimane méirus tuli tiita seitsme pilevaga.

Sisulisell tihendasid need kolm kisku piiiidu likvideerida kristlik kultuur Eestis, réé-
kimata juba usuvabaduse piiramisest. Sajandeid siin juuri ajanud kirikus nihti vaid nue
ilmakorra rajajatele vastutddtavat institutsiooni, mis kavatseti tiielikult hiivitada.

Juba 30. novembril arreteeriti Narvas 7 vaimulikku. 10. detsembril, vastavalt samal
pieval viiljaantud dekreedile, otsustati nad saata 24 tunni jooksul ETK piiridest viilja.
Kahjuks on teadmata, kui palju kirikudpetajaid iildse sunniti ETK gajal kodumaalt lahku-
ma. Ometi jii nendele lootus podrduda kunagi taas oma koguduste juurde tagasi. Hoopis
traagilisemalt 16ppes enamlaste véimuperiood kiimmekonnale Eesti vaimulikule.

Karl Immanuel Hesse siindis 13. juulil 1875 pastor Theodor Hesse kuuenda pojana.
Ulikoolidpingute ning vikaariks olemise jirel sai temast 1907 Johvi luteri usu kirikudpe-
taja, Esimese maailmasdja ajal oli ta nagu paljud siinsed baltisakslased Siberisse viilja-
saadetu. Kohe peale Eesti Toorahva Kommuuni kehtestamist otsustas Karl Immanuel
Hesse koos oma naise ja nelja viiikese lapsega hoida eemale kardetavast enamlaste terro-
rist. Nad leidsid varjupaiga Liiganuse kihelkonnas, kus clasid segamatult kaks ja pool
niidalat. 17. detsembril aga ilmusid nende juurde ootamatult eesti punaviielased ning vii-
sid K. I. Hesse endaga kaasa Wrangelsieini (Maidla) moisasse. Karl Immanuel Hesset
siilidistati enamlaste eest pdgenemises, mis pidi villjendama tema kontrrevolutsioonilist
meelsust. Muidugi oli see vaid ettekizindeks diendada arved baltisakslasest vaimulikuga.
Hesse keeldus lahti iitlemast oma senistest jutlustest. Riingalt piinatuna (tal torgati vilja
silmad) lasti Karl Immanuel Hesse 18. detsembri hommikul maha. = Kahjuks on tead-
mata, kes olid selle veretsd toimepanijad.

30. detsembril kdlasid Rakvere lihistel Palermos lasud. Kohalikud eesti Bekistid
hukkasid sellel pieval 16 inimest. Nende seas oli ka 45-aastane preester Sergei Florins-
ki. Suzdalist piirit vaimulik (kuni 22. miirtsini 1918 oli 1a teeninud sdjaviievaimulikuna
hospidalis) arreteeriti 19. detsembril oma kodus Rakveres. Jirgmisel pieval toimetatud
tilekunlamisel selgus, et teda siitidistatakse alusetult valgekaardi ogganisccrimiscs. Ainus
«siii», mille S. Florinski omaks voltis, oli see, et ta oli vaimulik.'> 26. detsembril otsus-
tas Virumaa kontrrevolutsiooni vastu voitlemise komisjon eesotsas Juhan Hansinguga
Sergei Florinski kui kontrrevolutsioniiiri maha lasta."* Neli péieva hiljem viidi otsus Lii-
de.

Rakveres kaotas oma elu veel teinegi kirikudpetaja. Enne enamlaste sissetungi olid
paljud linnaelanikud pdgenenud kartuses langeda viigivalla ohvriks. Ka Rakvere luteri
usu koguduse pastorit Walther Pauckerit keelitati kuni viimase hetkeni linnast lahkuma.
Ometi otsustas ta koigele vaatamata jiéida koguduse juurde. Vahetult enne Rakvere lan-
gemist vanemalele saadetud kirjas sonas ta: «Koik on pitiidnud mind veenda, et ma po-
geneksin, kuid ma ei saa selle kasuks otsustada, ega suurt Rakvere kogudust maha jiitta.
Lugu karjusest, kes jitab lambad, kui hunt ikitselt ilmub, ei lase mind lahti ning sunnib
mind oma kohale jiiima — ma seisan Jumala meelevallas, ta kaitseb mind, kui selline on
tema tahe.»'> Sce Jii tema viimaseks kirjaks. 17. detsembril, s.0. juba péev pirast enam-
laste voimu kehtestamist Rakveres, arreteeriti 40-aastane Walther Paucker paari tema
oma kogudusc liikkme pealt-:kacl:;uss:l.“S Eestimaa iihe vanima vaimulike sugupuu liiget

¥ Eesti Tosrahva Kommuuna Néukogu dekreedid, midrused ja wadaanded. Nr. 1. 20. vecbruaril 1919, aastal
Peterburis, lk. 9.
Sealsamas.
wScalsamas,]k. 23
! Parteiarhiiv, f. 28, n. 1, 5. 226, 1. 28.
20, Schabert, Baltisches Mirtyrerbuch, Ik, 70—73.
13 panteiarhiiv, f. 28, n. 1, 5. 226, 1. 138.
“Sealsamas,l 139.
150. Schabert , Baltisches Miirtyrerbuch, 1k. 74,
54 Pal g i, Enamlaste véimulolemine Rakveres ja Rakvere vabastamine. Rakvere, 1936, k. 73; O.
Schabert, Baltisches Minyrerbuch, 1k. 75,
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sitiidistati tollal tavapiiraselt kontrrevolutsioonilises chevuses.” Tema vaimulikuseisus
miidras juba etie dra surmamdistva otsuse. Nii ka juhtus. 6. jaanuaril 1919 toimus Rakve-
re liihistel Palermos teine suurem grupimary, kus hukati kokku 16 inimest. Uhishaua
lahtikaevamisel Eesti voimude poolt 17. jaanuaril selgus, et Walther Paucker oli surma-
tud kuulitabamusega kopsu piirkonda,

6. jaanuar sai saatuslikuks ka kahele Narva vaimulikule: preestritele Aleksander Vol-
kovile ja Dmitri TSistosserdovile. Molemad lasti maha kurikuulsate Narva sibiaukude
juures. On teada, et preester A. Volkov arreteeriti 15. detsembril ning tema hukkamisot-
sus nigi sdna-sonalt viilja jirgmine: «Komisjon otsustas: Vene pap Aleksandr Pavlino-
vit§ Volkov (ees-, isa- ja Pcrckonnanimi on originaalis kirillitsas — M. M.) —
mahalasta. 6.1 19. O. Ellek.»" Niisiis: lasta maha Ja koik, ilma et otsust oleks pdhjenda-
tudki. Piisas, et karistusalune oli «vene pap». Nagu selgub Narvas enamlaste poolt huka-
tute Gldnimekirjast, siitidistati A, Volkovit valgekaartluses :1iﬂg2 preester D.
Tiistosserdovit mustasajalisuses. Viimane hukati oma arreteerimispiieval. 2

Tookordse Eesti vaimulikkonna jaoks oli aga kdige traagilisem stindmus Tartu kre-
diitkassa keldris 14. jaanuaril enamlaste poolt toimepandud veretdd, mille 19 ohvrist
olid 5 kleerikud, nende hulgas Tartu iilikooli koguduse pastor ja prakiilise teoloogia pro-
[essor Traugou Hahn ning Eesti Oigeusu piiskop Platon (kodanikunimega Paul Kul-
busch). Kahtlemata just selle (6ttu on mainitud terroriakt leidnud teiste omasuguste (siin
moeldud ikka siindmusi 1918—1919) seas koige enam tihelepanu ja mdrva asjaolud on
peaaegu detailideni teada.?! Ometi voimaldavad olemasolevad ja seni kasutamata arhii-
vidokumendid avada konealuse veretod uusi iiksikasju.

Tartu langes enamlaste kitte alles 21. detsembril. Seetdtlu ¢i joutud ETK Noukogu
poolt juba viilja antud dekreete kohe ellu rakendada ning joulude ajal et toiminud Tartus
veel kirikupithade tihistamise keeld. Alles 28. ja 29. detsembril kuulutati ka tilikoolilin-
nas kirikudpetajad lindpriideks ning surmanuhtluse dhvardusel keelat neil jutluste pida-
mine.

1918. aasta viimastel pievadel toimus Tartus vene digeusu ja luteri usu vaimulike
iihisndupidamine, kus arutati kujunenud olukorda. Malemad pooled otsustasid tegutseda
kiisikiies. Iscenesest ei olekski selles kohtumises midagi iillatavat, kui poleks teada hilju-
line lerav vastasseis kahe konfessiooni kirikutegelaste vahel, Vaevalt moni kuu tagasi
olid Tartu piirkonna digeusu kirikudpetajad koostanud salajase mirgukirja (tipne datee-
ring puudub, sisu jirgi voib olelada, et kiri koostati kas oktoobris vdi novembris), kus
muu seas seisis: «Juba iile 60 aasta on Sigeusk Eesti rahva seas viibinud. Tdit elu ei ole
ta aga kunagi elanud. Sest koike hiivitav germanismus — kdigepealt agraarolude ja lute-
riusu abil — on meid ikka surmale suigutada piitidnud. [- - -). Tiénini on meile see heaks
abinduks olnud, et Saksa saksad Lutheri koguduse eesotsas seisid: kui patronaadi #ra-
kaotamisega sinna Eesti saksad saavad ja meie sellele uuele tegurile omalt poolt midagi
vastu ei sea, siis on meil valusamaid kaotusi karta, kui kunagi enne, Siis seotakse luteri
usk Eesti rahvusega Iopulikult iihte ja see teeb germanismuse laene Eesti pinnal nonda
viigevaks, el meie saame aja jooksul dra pithitud. Meie ausast 160st ei jieta siis ka mitte
head miilestust jérele. Ja (este, meie ise langeme Jumala ja ajaloo kohtu alla, et ei ole
osanud (e eest voidelda, digeusu seemet hoida. Eil Oma usu, isamaa ja rahva piirast ei
tohi meie oma (60 peale iikskdikselt vaadata! See oleks kut’ingll.»“j Seesuguse mirgu-
kirja koostamiseks oli mitmeid pdhjusi, kuid peamine oli siiski see, et Saksa okupatsioo-
ni ajal 1918. aastal kaotas tsaaririigi senine alustala digeusk siin oma juhtiva positsiooni

17 panteiarhiiv, f. 28, n. 1,5.751,1. 36.

¥ K. Uruala,Enamlaste veretdod Virumaal detsembris 1918, a. ja jaanuaris 1919, a. «Vabadussgja Tihis-
tel» 1936, nr. 1, k. 31.

i Parnteiarhiiv, f. 28, n. 1, 5. 226, 1. 115, Oskar Ellek oli Narva kontrrevolutsiooni vastu voitlemise komisjoni
esimees.

20 paneiarhiiv, f. 28, . 3, 5. 66, 1. 25—164.

214 jaanuari 1919, a. kiimnendaks aastapiievaks, milestamiskabeli pithitsemise puhml Tasiu «apakeldriss.
Tartn, 1929; A. Ra a g, Kolm niidalar punast diktatouri. Tartu, 1938; O, S chabe rt, Baltisches Mirtyrer-
buch, lk. 76—86; 0. S a b e r 1, Jurjevskie mutfenniki 1919 goda. Riia, 1932; A.v. Vegesack, Dompat
Compagne-Strasse 5 vom 3. bis 14, Januar 1919. Ein Zeiterlebnis. Dorpat, 1919; 1. Posk a, The Manyrdom
of Bishop Platon. Stockholm, 1968; A. A im , 120 aastat esimese Eesti piiskopi Platoni siinnist. «Ldasin 25,
VII 1989.

220,Schabert , Baltisches Mirtyrerbuch, lk. 81.

B Parteiarhiiv, f. 28, n. 1, 5. 226, 1. 45—46.
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ning vaimulikkonna osatihtsus langes otsustavalt (viilhemalt nende endi arvates). 1918.
aasta 1opul jiid aga lahkhelid enamlaste terrori surve all tagaplaanile. Niinimetatud Tartu
leppimist tihistasid piiskop Platoni sonad: «Kui rasked ka ajad ei ole, mis Jumalalt meile
osaks saavad, siis ometi on nad tiis dnnistust, sest selgemalt, kui kunagi, tunneme, mida
ammu oleksime pidanud teadma, nimelt, et vahed nskude vahel mitte midagi muud pole,
kui inimkiitest ehitatud miiiirid, kuid need miiiirid ei ole kdrged, nende iile on iiks Jumal,
meie koikide taevane Isa.»

Kuigi vaimulikud otsustasid jiifida dracotavale seisukohale ja peatasid ajutiselt juma-
lateenistused, arreteeriti jaanuari algul iiksteise jirel piiskop Platon, pastor Traugott
Hahn, iilempreestrid Nikolai BeZzanitski ja Mihhail Bleive. 13. jaanuaril, pliev enne saa-
tuslikku teisipdeva, vahistati ka pastor Wilhelm Schwartz, Korduvalt on kirjutatud sel-
lest, millist saatust trotsisid kleerikud vangistuse ajal. Me tearne, kuidas punategelased
puitidsid koigiti alandada arreteeritud kirikuOpetajate vidrikust, sundides neid raskele
fiitisilisele toale voi siis kiupidi vitljakiiiku puhastama.™ Vaatamata kannatustele jéitkus
vaimulikel joudu julgustada oma kaasvange, pidades kongis siimboolseid jutlusi. Endi-
ses EKP arhiivis (niiiid ERA filiaal) séilinud dokumendid avavad meile veel mitmeid
olulisi momente toimunust. Eriti huvipakkuvad on vaimulike iilekuulamisprotokollid ja
nende kohta tehtud hukkamisotsused, mida siinkohal vaatleme iga mehe puhul eraldi.

Piiskop Platoni kohta on arhiivis siilinud kaks nappi tilekuulamisprotokolli. Esimene
neist on koostatud 2. jaanuaril 1919, s.o0. kohe tema arreteerimispiieval. Selle scitse lan-
set on jirgmised: «Olen 49 a. vana. Trahvitud ei ole. Elan Magasini uwul, Nr. 1, Siia tulin
Tallinnast 27. novembril 1918. a. Tahtsin Riiga sdita, kuid jédin haiguse piirast Tartusse.
Alaline elukoht Tallinnas. Peale kopsupdletikku alles hakkan pisut viiljas kiiima, tarvitan
ravitsemist.»~C Teine iilekuulamine (millest on olemas protokoll) toimus 9. jaanuaril
ning selle sisu ei Giienda oluliselt esimest. Sama paberi alumisel diirel seisavad aga piis-
kop Platoni jaoks saatuslikud read: «Komisjoni otsus: Piiskop Platon maha lasta. 14. 1.
19. Kull»?' 14. Jaanuari hommikul suure kiiruga langetatud otsuse juurde jieti miirki-
mata «siitidistus»: kaitseliidu organiseerimiscks tehtud sunstnaline ja kirjalik agitat-
sioon. '

Voib-olla traagilisemgi oli kahe iilejidnud Gigeusu vaimuliku saatus. 5. jaanuaril ar-
reteerili lempreestrid Mihhail Bleive ja Nikolai BeZanitski. Kohe samal péeval kuulati
mdlemad ka iile. Olemasolevale dokumentide jirgi otsustades jii sce ainsaks iilekuula-
miseks. 45-aastase Mihhail Bleive iilckuulamisprotokollis seisab, et Tartu Uspenski
Oigeusu kiriku illempreester on «Eesti kommuna tekreti vastu hakkanud, e¢i ole mite
Baldi maalt kahe kiimne nelja winni jooksul viilja Liinud ja on jumala teenistust pidada
tahtnud kunas aga enne jumala teenistust aresteeritud». Prowkoll [@peb uurija Zirkeli
mirkusega: «Minu iira niigemise jirgi on Mihail Pleive kondrevolutsjonéiir selle perast
ct Kommuna tekreti vastu hakkanud.»

Tartu kirikumiirtritest on arhiivis pisut rohkem dokumente siilinud Nikolai Bezanits-
ki kohta. 2, detsembril 1918 59-aastaseks saanud Tartu Jiiri digeusu kiriku tilempreester
arreteeriti 5. jaanuaril oma kodus.30 Ulekuulamisel kinnitas N. Bezanitski, et ta ¢i oma
mingeid relvi, ei ole astunud kaitseliitu ega ole materiaalselt wetanud Eesti valitsust. Ta
ei teadnud, mis pohjusel ta arreteeriti. . Tihelepanuviirne on protokollija (Lentso) 16-
pumiirkus: «Mina purisin teda jirele ja misgi otsusele ei joutnud. Palun seltsimehi Presii-
diumil otsustada.»>2 Jirgmisel pileval, s.0. 6. jaanuaril, saatis N, BeZanitski Litar Zinaida
Dormidontova Tartumaa kontrrevolutsiooni vastu voitlemise komisjonile palvekirja.
Sellest ilmneb, et 31. detsembril oli ETK Kultuuri ja Hariduse Valitsuse juhataja Artur
Vallner andnud N. BeZanitskile loa viibida Eestis veel kuni 20. jaanuarini 1919. Selle aja

2 14. jaanuari 1919, a. kiimnendaks aastapievaks, miilestamiskabeli piihitsemise puhul Tanu «tapakeldris», k.
i,
ByL:0.Schabert , Baltisches Miirtyrerbuch, k. 76—835; 0. S a be rt, Jurjevskie mutfenniki 1919 goda,
lk. 1—14.
2 parteiarhiiv, £. 28, n. 1, 5. 226, 1. 84.
Sealsamas, L 85, Aleksander Kull oli Tartumaa kontrrevolutsiooni vastu vditlemise komisjoni esimees.
szcalsnruus.s.GS.l. 6—10.
25'Scalsamals.s. 226, 1. 88.
3ﬂS::alsannus‘l.‘).
5 Hiljem siiski selgus, et N. BeZanitskit siitidistati kihutustéos kirikute taasavamiseks.
2 parteiarhiiv, £. 28, n. 1, 5. 226, 1. 26.
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jovksul pidi otsustatama, kas mitte anda vanale ja haigele inimescle voimalus jifida era-
isikuna elama kodumaale, Z. Dormidontova kirjutas, et isa ei ole kunagi kahjustanud
oma tegevusega kohaliku rahva huve. Vastupidi, 1905. aastal piiistis ta aktitvse vahele-
sekkumisega kindlast surmast 15 inimest ning aitas kaasa karistussalkade drakutsumisele
Viljandimaalt. N. BeZanitski tiitar palus seetdltiu oma isa vabastada ja anda ile tema
hoole alla.>* 6. jaanuaril doktor E. Maasingu poolt kirjutatud tdend kinnitas, et N. BeZza-
nitski pddes juba aastaid arteroskleroosi ja kroonilist reumatismi, selgroo muundumise
tottu oli tal aga raske vabalt litkuda.”" Sellele vaatamata ei vabastatud teda vangistusest.
Ka tiitre teine palvekiri 11. jaanuarist jii vastuseta. Scllele lisati vaid lithike d@dremiirkus:
«Kiirendada BeZanitski asja.»

Ja nii joudis kiitte 14, jaanuari hommik. Lihenevate Eesti viigede kartuses otsustasid
Tartumaa kontrrevolutsiooni vastu vaitlemise komisjoni litkmed cesotsas A. Kulliga las-
ta kiires korras maha kdige prominentsemad vangid. Kavandalav veretés pidi iihtlasi
olema kiittemaksuks kiimme piieva tagasi Puurmani moisas eesti valgete poolt hukatud
Johannes Piirna eest.’® Krediitkassa keldris tapeti ka M. Bleive ja N, BeZanitski. Kuid
vaevalt voisid nad enne hukkamist teada saada, ¢t nende elu ja surma kiisimus oli veel
moni hetk tagasi kurikuulsa A. Kulli ainuotsustada. Nimelt voib mdlema mche 5. jaa-
nuari iilekuulamisprotokolli tagakiiljelt leida tipselt ihesuguse kirje. Esmalt paelub tihe-
lepanu  mahatdmmatud tekst: «Komisjoni otsus: Nikolai  Beschanitski  (leises
dokumendis vastavalt Mihhail Bleive — M.M.) on kohustatud 24 wunni jooksul maalt
lahkuma. 14. L. 19. Kull.» Selle all on aga kehtima jiinud gtsus: «N. Beschanitski (teises
vastavalt M. Bleive —M.M.) maha lasta. 14. 1. 19. Kull.»*! Mis ajendas A. Kulli muut-
ma oma otsust? Kui pikk oli vahe esimese ja teise otsuse langetamise vahel? Raske on
loota, et nendele kiisimustele voiksime tina veel vastuse leida.

Erinevalt M. Bleivest ja N. Bezanitskist oli professor Traugott Hahni saatus palju
sirgjoonelisem. Juba 9. jaanuaril langetasid Tartu tSekistid tema suhles surmamdistva ol-
suse, kusjuures lisatud oli ka siiiidistus: «Agiteeris vallavanemaid Riias, kui need Lands-
tagi peale sakslaste poolt kokkukutsutud saivad, ct Baltiman saaks Saksamaa kiilge
liidetud, tinas jumalat sakslaste tuleku puhul ja oli mustasajaline agitator.» * Osus viidi
tiide 14. jaanuaril.

Viiest Tartus hukatud vaimulikust oli avalikkusele koige vithem tuttav pastor Wil-
helm Schwartz. Ta oli Tartu Jaani kiriku diakon, samuti ka usudpetaja. W, Schwartz ar-
reteeriti koos oma 18-aastase pojaga 13. jaanuaril. Péev hiljem lebas ta juba tapetuna
krediitkassa keldris.>” On viiga 1@eniioline, et 14. jaanuari hommikul suure kiiruga huk-
kamist toimetanud punased lapsid vale inimese. Tegelikult pidi mdrvatama hoopis teine
Schwartz, tipsemalt aga Polva luteri usu kirikudpetaja Christoph Schwartz. Arhiivis on
siiilinud tema kohta 14. jaanuaril tehtud hukkamisotsus (siiiiks sakslaste lilledega vastu-
volmine).  Samuti libib tema nimi kdiki enamlaste aruandeid ja nimekirju, mis puudu-
tavad mahalaskmisi Tartus.41 Sece iihe inimese Onn ja (eise Onnetus on mdjuv niide,
millise suvalisusega toimis Eestis tookord enamlaste Lerror,

Valga Peetri koguduse pastor Richard Wiihner oli viimane kirikudpetaja, kes hukkus
1919. aastal eesti enamlaste terrori ohvrina. Richard Wiihner oli siindinud 29. septembril
1872 Tarvastus. 1895. aastal lopetas ta Tartu iilikooli usuteaduskonna ning kolm aastat
hiljem méirati Valga Peetri koguduse Opetajaks. Sellele kohale jii ta kuni arreteerimise-
ni 1919. a. jaanuaris. Kohe piirast Valga hoivamist enamlaste poolt oli R. Withnerit mit-
mel korral suusOnaliselt dhvardatud. Ometi ei pidanud vaimulik vajalikuks pdgeneda:

Bgcalsamas,s. 779,11,
3“S{.',alszu'nas,s. 226, 1. 10.
358{:&15&!1‘12{5,1.21—-—23.

Toepoolest, 661 vastu 4. jaanuari poodi Puurmani mdisa pargis tiles enamlaste kohalik eestvoitleja Johannes
Piirn. Kui teade sellest joudis Tartusse, siis saabus sealt Elistvere valda karistussalk, kes hukkas kiittemaksuoks 8
inimest. Vastul6dgiks oli ka Tartu krediitkassa keldris toimepandud veretod. Selle kiinemaksulaine ajal kaotasid
elu 31 inimest. (Parteiarhiiv, f. 28, n. 1, 5. 780, 1. 30.)

*7 Paneiarhiiv, f. 28, n. 1, 5. 226, 1. 88, 26.
SSealsamas,l 49,
¥ 0.Schabert,Baliisches Minyrerbuch, 1k. 86.
9 Parteiarhiiv, f. 28, n. 1, 5. 226, 1. 112. Meched olid ka enam-vihem itheealised: Wilhelm Schwartz 54-aastane,
Christoph Schwartz vaid viis aastat noorem.
MSealsamas,s. 68,1 6—10,
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«Olen mina enamlaste surnute nimekirjas, siis see mind ei hirmuta. Olen mina aga Ju-
mala surnute nimekirjas, siis mina Tema tahtmise alt pdgeneda ei saa, ega tahagi. Jumala
tahtmine siindigu minuga.»42 Vaatamata dhvardustele niiis, et R. Wiihner elab enamlaste
valitsusaja iile. Koik juhtus ootamatult. 31, jaanuaril, vaevalt neli tundi enne Valga va-
bastamist, arreteerisid liti enamlased R. Wiihneri ning saatsid ta Stackelni (Strenéi) jaa-
ma. Seal aga pastor vabastati, kuna tal ei leitud olevat mingit siiid. Vaevalt vabanenuna
langes ta uuesti vangi. Sealsamas Stackelnis tundsid R. Withneri dra niiiid juba eesti
enamlased ning saatsid ta Riia kaudu Pihkva vanglasse.

18. aprillil, s.0. Suurel Reedel, esitasid Pihkva kristlased vanglaiilemale palvekirja
(sellel oli umbes 150 allkirja), milles paluti dpetaja R. Wiihner iilestousmispiihadeks va-
bastada.*> Samal pieval saabus Pihkva t8ekistidele veel teinegi dokument, mis samuti
oli seotud pastor R. Wiihneriga, See oli viiljastatud eesti enamlaste poolt Luugast: «Eesti
Toorahva Kommuuni Noukogu otsustas 17, aprilli 1919 miirusega kinnitada Tartu
kontrrevolutsiooni vastu voitlemise komisjoni otsuse endise pastori Richard Hansu p.
Wiihneri mahalaskmise kohta, seetdttu Siseasjade Valitsuse Rahvakomissar (Johannes
Kiispert — M.M.) palub Pihkva Kubermangu Erakorralist Komisjoni viia mainitud otsus
tiide ning selle tiitmisest meid informeerida.»** 06l vastu 3. maid Richard Wiithner hu-
kati.

Esimesed kirikute iilevotmised Eestis olid toimunud juba 1917. aasta 16pul (niiteks
Oleviste kirikust Tallinnas sai «Olevi rahvakoda»), kuid seda tehti tookord veel teatava
respekliga usuvabaduse suhtes.*® 1918, aasta detsembrist aga voeti sisuliselt koik kiriku-
hooned iile ning nendes hakati korraldama nn. punajutlusi.

«Pappidest vabanenud kirikud tarvitati kasulikuks woks: Narva Aleksandri, Tartu
Peetri, Voru, Valga, Rakvere ja paljudes kihelkonnakirikutes peeti pithapieviti totrahva
opelajate poolt jutlusi téorahva ning kodanluse ja kirikliku kolbluse, todrahva riiklise
korralduse, kapitalismuse kurnamise ja muude kiisimuste kohta» kirjutas Artur Vallner
peale ETK likvideerimist. «Kommuuna valitsus oolitses selle cest, et kirikute piihalik-
kust kuidagi ei riivetataks, et kirikutest mitte igapiievaseid koosolckute- ja miitingukohte
el tehtaks, vaid ta sihtis sinna poole, et kirikutes uut dpetust, pithalikumat, kaugeleulata-
vamat ja suurepiralisemat kui ristiusudpetust — iileilmlist kommunismusedpetust tiies
aus ja iilguses laiali laotada.»”*

Piisab vaid iihest niitest, et mdista, millist sisu kandsid endas need uut religiooni le-
vitada piilidvad «toorahva dpetajate» jutlused. Seesama A. Vallner pidas 19. jaanuaril
Vorus «jutluse» teemal «Kurat kui esimene revolutsioniiir». Enamlaste ajaleht «Tooli-
ne» resiimeeris seda nii: «Kiisitades kodanlise mdtlemisviisi saadusi, jumalat ja kuradit,
selgitas jutlustaja t6orahva ilmavaate alusel vahekorda, mida tekitanud senine kirik nen-
de kahe usulise luulekuju vahel. Piltlikult fira nédidates kodanlise ilmakorra ja kiriku eba-
vidrtusi, millega toorahvast raudus hoiti, avas jutlustaja kuulajatele tihtlasi uue tee, mis
viib tédrahvast jumala juurest kuradi juure, kui esimese revolulsionidri tunnistamisele,
kes muinasusu pﬁh_]d] clu pooliku iilespidamise rajamisel julges taeva diktaatorile esime-
sena vastu hakata.»” Pc.lllndguazc seletuse jirgi olevat A. Vallner delnud: «Jumal on
despoot, viigivallavalitseja. Kurat oli esimene revolutsioniiir, kes dige sihi kiitte andis.
Teile, seltsimehed, kuulutan ma kuradi ja (66rahva-noukogude valitsuse nimel, et teie
koik olete niitid kuradi péralt. Kuradi vaim lehvigu teie peal ja andku teile joudu tdtrah-
va revolutsiooni siivendamiseks.»

Eesti viigede kiire pealetung piiistis enamiku kirikuid riitistamisest. Kuigi 30. jaanua-
ril Johannes Kiisperti poolt kdigile Eesti t¥ekistidele moeldud iileskutses lubati «ilma ot-

42 Valga Peetri koguduse 50 aasta Juubeli album. Valga, 1930, Ik, 43—44.
Scalsamas.
 paneiarhiiv, £. 28, n. 1,5, 226, 1. 117"

*Sealsamas,s. 61, L 8. 13. juunil 1919 macti R. Withner Valga saksa surnuaiale. On tihelepanuviime,
el see ¢i jainud tema viimaseks puhkepaigaks. 1963. aastal likvideerisid kohalikud véimud sumuaia ning R.
Wiihneri ponn wli veel kord timber matta.

% Suur Sotsialistlik Okloobrirevolutsioon iestis. Dokumentide ja materjalide kogumik. Tallinn, 1957, lk.
313—514

A Vallner,Eesti Té6rahva Kommuuna teostamise liihikene iilevaade. «Klassivailluss 1919, nr. 8,1k. 9.
& 8 Toblines 22. I 1919.
«Vaba Maa» 11.111919.
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suseta maha lasta Balti pastorisi ja parunisi», jii see juba minevikudokumendiks.>° Sel-
Icks ajaks oli punaarmee Eestist sisuliselt viilja surutud. Taas algasid korrasiatud kiriku-
tes jumalateenistused, suurte auavaldustega macti usumértrid,

Vorreldes lihimate naabritega (soomlaste, Fitlaste, venclastega), olid enamlased vaa-
deldaval ajal eestlaste seas tunduvalt ebapopulaarsemad.” Sellele viitas ka eestlaste vili-
ke osakaal punaarmee iiksustes. 1919. aasta algul 35-st_Eestis viibinud enamlaste
viieosast vaid neljas ulatus eestlaste osatiihtsus 25—75 %-ni.>? Ebasoosingu tingisid mit-
med asjaolud, nagu maakiisimuse vastuvoetamatu lahendamine, laialdane natsionalisee-
rimine, rahvuskiisimuse eiramine, massiline terror, usuvabaduse tiiclik keelamine.,

Korvutades toonast Eestit (dieti ETK-d) Soome ja Venemaa, aga ka Litiga, niieme,
kui esilekiiiindiv oli eesti enamlaste kiire radikalism just usukiisimuses. Nii totaalset kiri-
ku eitamist ei kohanud sellal isegi bolSevismi siinnikodus.”™ Niiteks kui Soomes oli iga
165. punase terrori ohver vaimulik, siis Eestis iga 50-s.”* Oluline ongi just suhtarv, sest
Soomes hukati 10, Eestis vihemalt 11, Lius aga 24 (teadmata on andmed digeusu vai-
mulike kohta) kirikudpeta jzll.ss Lisagem, et Liitis langes punase terrori ohvriks ametlikel
teadetel 3632, mitteametliku arvamuse jirgi aga isegi kuni 7000 inimest.”® Samuti ei
maksa unustada, et Soomes ja Liitis toimis punane terror tunduvalt pikemat aega kui
Eestis.

Eesti enamlased pohjendasid oma %irmuslust usukiisimuses nii: «Nimetatud dekreedi
(mdeldud 10. detsembri 1918 dekreeti — M.M.) ilmumise pdhjuseks oli peale selle, et
kirikiirrad koigil acgadel orahvast oma dpetuse abil on pimestanud valitsevate klasside
ja kapitali kasuks, veel see, et ndukogudevalitsuse ajal papid 1917. ja 1918. a. agaramad
torahva draandjad olid, Saksa valitsusele allkirju kogudes, 1olisi maal ja linnades oku-
patsiooniydimude kiille salakaebustega andes, rahvast ndukogudevalitsuse vastu iilesiis-
sitades.»”" Seega niihti vaimulikes tervikuna kontrrevolutsioonilist joudu, kellega
leppimine oli viilistatud. Uldise seadusetuse ohkkonnas piisas punategelasiel oma ideede
(tihti kinnisideede) elluviimiseks vaid napisonalisie dekreetide valmisnikerdamisest (sic!
kui lithike oli kurikuulus 10. detsembri dekreet, aga kui palju sellest sdlius). Kui tihel voi
teisel juhul olekski kirikudpetajate juures tuvastatud mingi nende poolt 1917—1918 toi-
mepandud kuritegu, mis vois suuresti seisneda vaid poliitilise meelsuse sobimatuses, siis
sitiit filekandmine kogu vaimulikkonnale oli vimalik vaid totaalse terrori tingimustes.

Siiski i olnud eesti enamlaste seas tiielikku iiksmeelt kiisitletavas kiisimuses. Leidus
neid, kes pidasid ettevdetud aktsioone mattetult radikaalseteks. Nit kirjutas Valter Klein
1919. aasta aprillis: «Touseb kiisimus, kas anti nnetu — Leisiti on meil vdimata teda ni-
metada — dekreet (ikka seesama 10. detsembri dekreet —M.M.) selleks viilja, et piirast
Lagasi vOla vOi ei tunne ta viljaandjad, tGesti, mitte ainult oma vastaseid, vaid ka neid,
kelle piiile ndukogude valitsust tuleb rajada, s.o. Eesti (Gorahva hulkasid.»>® Et aga
kommuuni juhtkond oli teisel arvamusel, siis vastuhiiiiled ei pidisenud mdjule. «Nurise-
takse, et meil oldud vali usuvabaduse vastu, talitatud valjult pappidega,» kéneles Jaan
Anvelt 1919. aasta miirtsis Luugas toimunud cesti enamlaste konverentsil. «Aga siin ei
saa teisiti. Meie tcame kiill, kes on papid. M: - paneme 1orahva voimu maksma, aga
nemad agiteerivad kirikutes meie vastu, tcevid meievastast kihutustdod. Kui pappide
jutlused valedpetuseks ja nemad ise siddusest viiljaspoole kuulutati, ei rikutud sellega
usu ega siidametunnistusevabadust. Inimese uskumise vastu ei voi meil midagi olla.
Meie liheme isegi hiiimeelega kiriku, kui séil niiteks sm. Poogelmann jutlust peab. Aga
valedpetuse kontrrevolutsioonilise agitatsiooni vastu meie vditleme.»

3 " Parteiarhiiv, f. 28, n. 1, 5. 60,1.31.

! Enamlaste populaarsust eestlaste ja litlasie seas on vorrelnud: S, W. Pa g e, The Fomution of the Baltic
Sunes, Cambridge, 1939, 1k. §3—85.
1. v. Hehn, Der Baliische I reiheitskrieg. Umrisse und Probleme 1918—1920. Rmt.: Von dea baltischen
Provinzen zu nit.n baltischen Staaten. Marpurg/Lahn, 1977, lk. 5.
3Ve:V.Alcksejev, Mjuzii dogma. Moskva, 1991,

JL.Paavolainen, Poliiniset vikivaltaisoudet Suomessa 1918, 1. Punainen 1errori. Helsingi, 1966, 1k.
187.
55 L.m kohtavt: O.Schabert, Balisches Minyrerbuch.

G.Po poff, Sow_luhcrr:,chaﬁ in Europa. Die Rigaer Kommunisienzeil und ihre Lehren, Bem, 1935, lk.
277——278 O.Vicups, Melna Gramata. I kd. Riia, 1931, 1k, 11.
STA.Vallne 1, Eesti Té6rahva Kommuuna teostamise lihikene iilevaade, lk. §—9.
3% «Ldasi» 19.1V 1919.
p.Peterson , Besti Téorahva Kommuun. Lithikene iilevaade. Leningrad, 1925, 1k. 60—61.
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Kriitikat jitkus hilisematekski aastateks. 1925. aastal ilmus Leningradis Peeter Peier-
soni Eesti To6rahva Kommuuni iilevaade, kus koige seas tauniti teravalt ndrka poliitikat
usukiisimuses.

Kuigi vaadeldavat probleemi kisitleti eesti npukogude ajalookirjanduses ddrmiselt
napisonaliselt, jii Gildhinnang siiski negatiivseks.m Kommuuni juhtide kirikuvastases te-
gevuses nihti eelkdige iiht pdhjust, miks enamlased ei suutnud Eestis tookord voimule
jddda. Keegi aga ei moelnud vaimulike hingelistele ja fhiisilistele kannatustele.

mSca]samas,lk.S?—GQ.

6 : ; ; ;
! Vi nititeks: A. Liebman ,E. Mattisen , Ajastu peateel. Eesti Té8rahva Kommuuni ajaloost, Tallinn,
1978, k. 105.
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Matthias Johann Eisen

Péevaraamat 1918 16pu ja 1919
alguse kohta

10. detsembril 1918.
Tiina algab nagu uus elu: piédsen porgust vabaks. Porgu = giimnaasium Jaani kiriku kor-
val.! Septembri keskel tuli 8p. Kuusik mu juurde mulle pakkuma usudpetuse tunde giim-
naasiumis; tal enesel puududa aeg nende andmiseks. Vatsin heal meelel vastu; olin ju
venelaste kaudu kdige oma varanduse kaotanud. Tunnid olid kahes eltevalmisius- ja ala-
mates klassides. Juba esimesel twnnil mérkasin, el olin nagu metsaliste sekka sattunud.
Kogu klass kihas ja kees, distsipliin puudus tiiesti. Kiill panin juba esimesel tunnil kiim-
mekunna poissi nurka ja Kirjutasin mone nime halva iilespidamise pirast pievaraamatus-
se, aga asjata koik; sonakuulmine puudus. Ei iihes klassis olnud olud paremad kui teises.
Ei ole elus nii distsiplineerimata lapsi niinud kui selles giimnaasiumis. Opetasin samal
ajal reaalkoolis, kuid seal valitses kord ja sonakuulmine. Giimnaasiumis aga pdrgu kiira
miira. Opetada ei saanud peaaegu sugugi. Kogu aeg kulus korralekutsumise peale.
Roomustasin viga, kui paari pdeva eest A. Jiirgensteinilt kutse sain Postimehe toime-
tusesse tdnasest péevast peale astuda ja kodumaa sGnumite korraldamist ja toimetamist
enese peale votta.” Palgaks midras ta mulle esialgu 750 marka. Seni kahes giimnaasiu-
mis ja reaalkoolis kokku 33 tundi néidalas andes, rohkem seega kui kunagi enne, olin ligi
900 marka kuus teeninud. Siiski Riiiitli uulitsa giimnaasium oli mind nii &ra titidanud, et
heal meelel rahulikumasse elusse astusin, Jitsin koolid scega jumalaga, saanud tunnistu-
se teenistuse kohta ja ka detsembrikuu palga ette. Koolidel puudus pdhjuski mind kaue-
mini kinni pidada, sest neil enestel seisis dpetuse 16petus silma ees: lihenevad ju
enamlased kahelt poolt, Narva ja Pihkva poolt Tartule; sellepiirast koolidelgi vaja uste
sulgemise peale motelda.

11. dets.
To6otasin teist pideva toimetuses. Kodumaa korrespondentsi viihe; Rakvere pool ja Véru
pool olla enamlasi; teed kinni, ei saa enam igalt poolt kirju saata.

Toimetuses riigiti palju lihenevatest enamlastest. Moned toimetuse litkmed arvasid,
et kui vigesid joutakse rohkem koguda, kiill nad siis enamlaste edasitungimise seisma
panevad ega lase neid Tartuni tulla. Teisell poolt tihendati, et sdtta minejaid viihe; liig
vithe pannakse kutset tiihele lipu alla koguda.

Sakslaste poolt kuulsin lootust, et Balahovitshi viigi, kuhu mondagi sakslast kuulub,
vististi pea enamlaste edenemisele piiri paneb, kui see viigi ka esiotsa straleegilistel poh-
Jjustel eest taganenud.

Paari pideva eest on dr. H. Nigol surnud. Tal oli influentsa; paranes sellest, liks viilja,
kiilmetas, tobi tuli tagasi, viis mehe hauda. Kahju sellest noorest tohtrist. Ta oli anderi-
kas noormees; tast vois palju loota. Veel oktoobris arstis ta mu jalga; saabas oli jala dra
hderunud; pidin kolm korda tohtri juures kiiima. Koigest Eesti asjast vottis ta elavalt osa

Matthias Johann Eiseni (1857—1934) siin publitseeritava pieviku originaal asub tema kisikirjalise pirandi hul-
gas Tartu Kirjandusmuusenmis (KO, f. 24, m. 39:5). Autori kirjaviis on siilitatud muutmatul kujul, parandatud
on-ainult ilmsed kirjutamisvead ja pisut ortograafiat ning lisatud moned kommentaarid. Paeviku paarilehekiilje-
line liihikokkuvate on varem ilmunud K. E. Séédi antiklis «M. J. Eiseni ajakirjanduslikust 168sts (Rmt. : M. I,
Eiseni elu ja 166, Tartu, 1938, k. 168—170).

! Aastail 1912—1919 t66tas M. J. Eisen dpetajana mitmes Tartu koolis. «Pérguks» osutunud poisslaste giim-
naasiumis andis ta usudpetuse tunde 15. septembrist 10, detsembrini 1918,

2 M. J. Eisen t66tas «Postimehe» toimetuses 10. detsembrist 1918 kuni 1. miintsini 1920. Sealt siirdus ta rahva-
luule 8ppejdu kohale Tartu iilikooli.
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ja teadusele oli ta tiiesti andunud. Voimalik, et tast edespidi oleks koguni professor saa-
nud. Niiiid ootab haud teda. Lihen matusele.

12. dets.

Lihen juba kell 9 toimetusesse, teised tulevad natuke hiljem. Esimest rolli méngib Bach-
mann, kes tahab peatoimetaja olla.” Nagu ma ammu enne juba tihele pannud, teeb ta
vithe 166d: votab vooraid vasta, vestab nendega juttu. Eriti palju kiiib ta juures noori
mehi.

A. Jiirgenstein, sec on téomees, laseb nii, et sulg viriseb. Kus sarnaseid mehi toime-
tuses rohkem oleks, kasvaks lehe mdju palju suuremaks. Kirjutab juhtkirju.

Einbund kuulub ka Postimehe tiisedamate joudude hulka; on agar, hoolas t6omees,
usin oma ettevotetes. Kirjutab niisama juhtkirju.

Kochi kiies on Tartu kohalikkude sonumite kirjutamine ja hankimine. Teised toime-
tuse liikmed kirjutavad pea iiht, pea teist.

Vabadel silmapilkudel on niiiid poliitiline seisukord alaliseks koneaineks, nimelt aga
punaste edasitungimine. Eriti algab mdttievahetamine, kui sealt poolt, kust punased peale
tungivad, keegi juhtub toimetusse tulema ja oma muljeid avaldab.

Leian toimetuses olemise niisugusel iireval ajal viiga huvitava olevat. Saab alati uudi-
seid kuulda ja kursis olla pidevasiindmustega.

Telegrammi teate jirele olla Inglise laevastik Tallinna alla jdudnud. See teade paneb
inimestel meeled kihama. Mitmed loodavad, et Inglise sojavigi meile appi tuleb ja puna-
sed Venemaale tagasi kihutab. Kiisimus, kas laevadel jalavige kaasas? Meremehed am-
mugi maale ei tule sddima. Inglaste abi peale loota seega veel varane. Uppuja haarab
aga Olekorrestki kinni.

Okupatsioni vigi hakkab lahkuma. Nad viivad aga palju varandust Eestist kaasa.
Tiina jutt kiiimas, et raudteelased streikima hakanud. Seda viisil neil tahtmine takistada
varandusi maalt 4ra viia. Kardan, et okupatsionimehed omeli abindusid leiavad.

13. dets. .

Ei ole enam A. Jiirgensteini toimetuses néiha, Bachmann iitleb, J. sditnud Tallinna. Tei-
sed arvavad, et J. enam tagasi ei tule, sest punased lihenevad. Punased ei annaks J-le
armu, viiksid ta vististi vangi, kui mitle pahemat ei eeks. Punaste eest siis J. acgsasti
plehku pannud.” Saab nitha, kas moni muu talle jiirgneb.

Toimetuses olen iga piev kell 9—1, vahel kell 2ni. Moned toimetuse litkmed tulevad
hiljemini, lahkuvad varemini. Tegemist vahel dige rohkesti, seda enam, et mitte ainult
kodumaa sonumid ei tule toimetada, vaid vahel ka muud. Tina soovis Einbund, et juht-
kirjagi kirjutaksin.

14. dets. '

Olen «iilevdtjaks» hakanud, iilevotjaks, nagu punased. Lugu nii: minult kiisiti juba va-
rem, kas olen kirjaliku kiisu saanud iilikooli raamatukogu iile voua. Eitasin, Téna kiisis
iilikooli asjaajaja Laagus uuesti. Mu eitamise peale vastas 1a, et mulle hooldaja poolt see
ettekirjutatud. Ei muud kui Liksin kiisku tiditma. Sammusin raamatukogusse doomkiriku
varemetesse, lasksin raamatukogu vahi ehk kudas ta nimi enesele koik raamatukogu ruu-
mid ja raamatud niiidata. Suurt raamaturikkust ju ei ole, peaasjalikull prof. Hausmanni
raamatukogu; piiris raamatukogu evakueeriti ju varemall Venemaale. Raamatute jirele-
vaalamise jirele seletasin vahile: tema kohus raamatute jirele valvata, et neist iihtki ei

* Adam Bachmann oli «Postimehes vastutav toimetaja aastail 1918—1920. Jaan Ténissoni draoleku ajal
1918—1919 Liitis ta ka viljaandja kohustusi.

Anton Jiirgenstein kirjutab sellest oma milestustes: «... nii ndis mul, et Tanu seisukord rutta halveneb, kui
Tallinna poolt kifremat abi ei wle. Ei olnud ju siin erainimestel Tallinna seisukorrast ja neist abindudest, mis
Ajutisel Valitsusel seal kdsutada, mingit Giget tlevaader, Paistis siit, nagu hoolitsetaks seal tihekiilgselt Narva
viierinna cesl ja jietaks Tartu enam hooletusse. Bt selles asjas selgusele jouda ja Tartule ldhenevat hiidachin
Tallinnale sclgtks tcha ja enesele selgust mureiseda, soitsin ma detsembn keskpaigas, moned piievad enne
cnamlasie joudmist Tartusse, Tallinna, et seal maad kuulatan (Minu mileswsed. 1 jagu. Tanu, 1927, 1k. 241—
242.) A. Jiirgenstein kohtus Tallinnas Ajuise Valitsuse liikmetega, soitis edasi Huapsallu ja Kuressaarde ning
naasis Tartusse kohe piirast linna vabastamist enamlastest.
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kao. Ta vastutab raamatute eest; need kuuluvad niiiid Eesti riigile. — Seega oli raaniutu-
kogu iilevotmine korda saadetud: lihtne kogu iilevaatamine, ei midagi muud, ilma min-
gisuguse aktita. Akti kirjutada ei kiistud ega ma seda kirjutanud. Téitsin igatahes
formaliteedi.

Saksa sjaviige lahkub Tartust ikka rohkem. Muud rongid kui Valga ja Tartu vahel ei
liigu enam iileiildse.

15. dets.

Seni oli ta okupatsioni meeste juures kantseleis ametis; niiiid on need lahkumisel, teenis-
tus otsas. Et eesti keelt ei oska, ¢i saa eesti asutustes kohta; Saksa ja Vene keele moist-
misest iiksi ei piisa. Harutasime asja, aga ei leadnud talle mingisugust head ndu anda.
Seisukord seda raskem, et punaste tungimist Tartusse karta. Punaste eest ta hirmu ei tun-
ne; arvab, olen siin vo0ras, ei ole veel poolt aastatki Tartus asunud, punased mind ei tun-
ne ega nad mind hakka kimbutama.

Kiitis Jaani koguduse opetajat Wittrocki, kellega hiljuti konelnud. Wittrock iitelnud,
et palju inimesi Tartust {ra sdidab, aga tema oma kogudust maha ei jita. Nagu laeva
kapten viimseni laeva hukkamineku puhul laeva jiéib ja kas lacvaga pohjagi vajub, nii
tahab Wittrockki kogudusele otsani truuks jéiida digena karjasena. Kahju ainult, et ta va-
rem enese peale varju heitnud tunnistades, etta Venevalitsuse ajal masket
kannud on.

16. dets.
Toimetuses irevus. Rifdgitakse, et palju perekondi juba Tartust pdgenevad. Punased
jouavad ikka ligimale Tartule. Kiill organiseeritakse viieosasid, isegi koolipoisse kutsu-
takse sotia, aga asi edeneb visalt. Piissi alla minejaid pisut; iildiselt puudub vaimustus.
Keegi Kuperjanov hoolitseda kiill agaralt, aga mida see aitab, kui kiillalt agaraid, usalda-
tavaid mehi ei ole. Sakslased, okupatsionimehed, kuuluks lahkudes palju sjariistu ja so-
jamoona hiivitavat. Kui ka sojamehi kiillalt leiduks, raske palja kilega vasta hakata.
Toimetuses umbusaldust meie meeste edu kohta mirgata. Moni loodab ometi, et kas
Tallinna poolt ¢hk mujalt Tartule abi tuleb. Nii palju kui ma aru saanud, Tallinnaski
viihe usaldusviirilisi isikuid; enamus sdjast tiidincnud, ¢i taha sellest teadagi. Utlevad:
saagu mis saab, Sancta simplicitas! Nii titlejad tahavad ise eestlased olla!

Tina teatatakse, Eesti sjaviie seisukoht olla kindel, s.t. punased ei voi enam edasi
tungida. Kahtlen selle poolest.

17. detsembril.
Praost Peronius kiiis meil kiisimas, kas me ometi punaste eest Tartust ei pdgene, sest La
kuulnud, et monda perckonda juba pdgenenud, teised endid pogenemise vasta valmista-
vad. Vastasin, et me ei motlegi pdgeneda. Ei ole dieti kohta, kuhu pdgeneda. Ja kelle
hooleks korterid jitta? Poliitilisest tegevusest ei ole ma osa votnud, raha ega rikkust ei
ole, sakslane ei ole — arvan sellepiirast, et kommunistidel eriline pohjus puudub mind
pealegi palju maksma; rongi on raske piiseda ega saa peaaegu midagi kaasa votta, ron-
gid inimesi tiis kiilutud, ei saa ligigi, nagu ise olen vaksalis niiinud. Ainus voimalus see-
ga maad modda Viljandisse sdita ja sealt edasi, kuhugi. Aga niisugune soit maksab;
punased mu kapitali 4ra viinud. Sellepiirast ei muud kui jid Tartusse ja oota siin siind-
musi. Praost Peronius jii mu seletustega tiiesti rahule. Nii jitin minagi, iitles ta.

Voru pool tarvitavad punased ainult Kerenskit. Inglastest keeldud koneleda.

18. dets.

Tiina toimetus Bachmanni juurde ta korterisse Pieva uulitsasse kokku kutsutud. Bach-
manni juurde minnes Kambja poolt valju suurtiiki miirinat kuulda, Keegi teadiski koos-
olekul, punased olla Kambja kihelkonnas ja tungida sealt Tartu poole. Koosolekul
harutati politilise seisukorra kiisimust ja mida punaste Tartusse joudmise puhul ette vot-
ta. Arvati heaks nii kaua kui vdimalik Tartusse jitdida, kui aga meie viigi ei suuda puna-
seid tagasi hoida, pdgeneda. Nii palju kui méirkasin, kaldusid iildiselt mauted selle poole,
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et meie kaitsejoud liig viike ja Balahovitshi vie peale, kuhu hulk saksa sugu Eesti koda-
nikka astunud, sugugi ei vdi loota, see jookseb kui jines koera eest. Viiljavaated koige
halvemad. Bachmann méiras, punaste Tartule veel enam lithenemisel oimetuse liigetele
tiis kuupalk viilja maksta. Sain mulje, et suurem jagu toimetuse liikmeid kavatseb Tar-
tust pdgeneda.

Rohutud mecle?lus talin koosolekult koju. Niis kindel olevat, et Postimehe ilmumise
pievad pea loetud. :

Eesti keel edeneb, Juba kolmat piieva peetud rahukohtu kogus kohtumoistmist Eest
keeli,

19. dets.

Lihen Postimehe toimetusesse. Siin #revus igal pool. Pakitakse Lihtsamaid raamatuid,
koidetud Postimehe aastakiiikusid ja mitmesuguseid driraamatuid kokku ja saadetakse
tile nulitsa Eesti Rahva Muuseumi ruumidesse. Kardetakse, et Postimehe ruumidest voi-
dakse need raamatud iira viia. Muuseumis on asi julgem. To6 edeneb igal pool iitlemata
visalt; igasugune tahtmine puudub t6oks. Trilkikojas vaadakse iimber, koheldakse. Toi-
metusetuba pool tithi. Raamatukauplus ka tiihi, ostjaid ei peaasegu sugugi. Mdne pieva
eest rebitav seinakalender ilmunud. Kurdetakse, mida sellega teha, kui ei ostjaid kauplu-
sesse tule. Maainimesi moni hary linnas nitha; kes on, neist arvatakse, et need Tallinna
ehk Peterburi maanteed mooda linna tulnud.

Tina ei puutunud mulle enam iihtki Saksamaa sdjameest silma, Koik oma teed lii-
nud. Vist ka muud okupatsioni acgsed Saksamaa elanikud. Nendega iihes pogeneb ka
palju meie maa saksu Saksamaale.

Kaitseliitu ndutakse mees igast majast.

20. dets.

Voorid linnas siin, voorid seal. Raudtee ei suuda saadetisi vasta voua; voorid liiguvad
Tallinna maantee poole. Punaseid ei saa kinni pidada; nad tulevad, votavad Tartu! seda
Jjuttu igal pool kuulda. Meeleolu réhutud. Kardetakse, et niipea kui valitsuse voimud lah-
kuvad, oma punased pead 9stavad. Tooliste seas ju voidurddmsaid nidgusid niha. Eesti
lipp lehvib veel rackoja peal, aga kui kauaks?

Postimehest ¢i niii enam asja saaval. Toimetusest haigutab tihjus vasta. Koristatakse,
mida iganes koristada. Ei olnud scal tidna enam kirjutada. Paar isikut kiiisid toimetuses,
toid drevaid teateid: Voorel ajanud punased meie mehi eest dra; meie mehed ei suutnud
vasta panna. Vana laul!

21. dets.
Kas tina pithapidev voi mis? Riigiasutused kinni. Koik 66 jooksul oma teed Linud, kui
see enne ei olnud siindinud. Toolised niiks linnas peremeheks saanud olevat, Toimetu-
ses ei ole midagi enam teha, lihen muidu linna vaatama, Toolised kilivad siin, seal voi-
durddmsalt, piiris punaseid, s. o. vooraid punaseid linnas veel pole, aga cks leidu oma
punaseidki. Vali suurtiiki miirin kuulutab vooraste punaste lihenemist. Korraga niien:
rackoja peale tdmmatakse punane lipp iiles. Pérast ridgiti, omad punased tommanud
Eesti lipu maha, tallanud jalgadega. Kui 10si see, ¢i tea. Uulitsa nurkadele juba lehed
tiles 166dud, et Tartu kommunistid, Tartu 166liste organisatsionid valitsuse oma killle
votnud. Kanged mehed kohe dhvardama: lubavad igaiihe kohe maha pdmmutada, keda
rodvimise ehk varguse pealt tabatakse. — Viimased sojaviielased Tartust lahkunud, nagu
kuulda. — -

Postimehe juurde ei piiise enam sisse. Ei tea, mis scal chakse, Igatahes ei mingisu-
gust head.

22, dets.
MBbistan, miks Postimehe juurde eile sisse ei piidisnud: voim seal juba punaste kiies. Tiina
kuulsin, omad punased eile Postimehe tritkikoja ja koik ruumid vallutanud ja tiielikult

? 1918. aasta viimane «Postimehe» number wli vilja 20. detsembril. Jirgmisel plieval ilmus juba «Bdasis,
«Postimees» alustas taas ilmumist 15, jaanuaril 1919,
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peremeesteks hakanud. Eile ilmunud seal ka veebruari kuus hingusele ldinud Edasi jille.
Liiksin toimetuse ukse taha, soldat ees, i lase sisse. Onn, et Postimehe kassapidaja Vaga
nii tark oli, ct laskis Tartu vaksali joudnud triikipaberi vaguni Tallinna tagasi saata.
Oleks paber vaksalist ira toodud, oleks see niiiid Edasile triikipaberiks saanud. Kahju
siiski, et hulk paberit ometi tagavaraks jii!

Eile oodati vooraid punaseid, aga 16unani ma neid ei niinud; pirast 1dunat ma viilja
ei saanud. Oli palju piissipdmmutamist ja suurtiiki laskmist kuulda. Oosi korra miirisesid
suurtitkid nii, et maa iisna virises. Suurtitkimiirina piirast ei saanud kaua aega magada.
Kuulen, et eile tdesti punaseid Tartu tulnud, esiti iiksikuid, pérast hulga kaupa; suur hulk
Bosi.

Meie punased ldinud neile titki maad linnast vilja vasta neid teretama. Voorad puna-
sed, enamasti venelased ja ei tea mis sugu rahva liikmed, olnud viiga tillatatud, et neid
Tartus sugngi tuliste ubadega ei teretatud, vaid lahke kieandmisega. Punane sojavigi
viidud kohe kasarmutesse, kust meie sdjamehed paari piieva eest lahkunud, ohvitserid ja
muud punaste seltsilised erakorteritesse. Tartu punased olid acgsasti kuulanud, kus kor-
teriomanikud eest dra pdgenenud; sinna paigutatud kiilalisi. Vist puhkasid voorad puna-
sed alles, sest kui hommikupoole viljas kiisin, ei puutunud mulle punaseid soldatisi
sugugi silma. Pikk tee fira viisitanud, niiiid vois pika aja takka mureta jille puhata.

Vist uudishimu piirast tina, piihapiev, uulitsatel palju rohkem inimesi litkvel kui en-
disil piievil. Igaiiks tahab vist kutsumata kiilalisi oma silmaga niiha.

23. dets.

Tiina négin esimesi punaseid sojamehi doomel: kaks karvast, halvalt riietatud soldatit tu-
lid mulle vasta, viihe hirmu peale ajavate niigudega. Ei rifiikinud ega teinud mulle mida-
ai, vaid liksid rahulikult mooda.

Mind hoiatati, et ma mitte enese juurde ei jitaks virtasju. Veebruaris olid punased
paljudelt kulda ja hobedat riisunud; niitid vois samuti juhtuda, Kuhu aga peita? Eelmisel
korral olin muist sugulase pr. Brasche juurde viinud peitn korsinasse; prouat ei ole niiiid
enam Tartus. Olen koik libi vaadanud, kodus ei ole diget peidupaika, kust punased iile:
ei leiaks. Ella oli varem asja piirast proua Jogeveriga ridikinud, kes titelnud, et temal on.
Pimeda tulekul votsin kasti, kuhu viiéirtasjad pakitud, hdlma alla ja liksin Riia-Kastania
uulitsale Jogeverite juurde. Joudsin onnelikult sinna, andsin kast proua Jogeveri kiitte
hoida. Loodan, et 1a nii fira peidab, et iikski punane otsides iiles ei leia. Mu Soome raha
ja hoberaha viisid ju punased pangast ira.

24, dets.

Joulu laupiiev kiies, aga kurb laupdev. Joulu tuju liig viihd linnas nitha, Kiisin linnas; lii-
kumine kasin. Viiljas kuulsin, et enamlased juba inimeste elu kallale kippunud: 66si ta-
petud tuttav kalanduse teadlane von zur Miihlen oma kodu dues katoliku kiriku lihedal
dra. Keegi arvas, et ei ole tahetud meelega tappa, vaid olnud 6nnetu juhtumine.

Linnas liiguvad jutud, et enamlased kirikute alla dilnamiiti pannud ja tina dhtul kiri-
kulised vasta taevast pommutavad. Niisuguse teate olla dpetajadki saanud; kelle poolt, ei
tea ma. Kirikutes olnud viihem inimesi kui muidu; ise me kirikusse ei saanud. Diinamii-
dijutud muidugi kdmujutud, nagu neid niiiid palju liikvel. Igatahes ei ole kirikutes ega
kirikutega midagi siindinud; kdik rahulik nagu muul ajal.

Joulupuid olla mdni turul olemas; meilt ei ole keegi neid ostmas kiinud. Niisugusel
ajal ei ole kellelgi tahtmist joulupuu all rodmus olla, kus igal silmapilgul karta, et puria-
sed uulitsal miirgates, toas poleb joulupuy, tappa tungivad rédvima.

Kiiisin Postimehe raamatukaupluses. Veel endised teenijad seal, aga neile keegi vod-
ras vist jirelvaatajaks pandud. Endised arvasid, et ega neid vist kauaks ametisse jieta,
pannakse vist punaseid ametisse.

Katkestasin piievaraamatu kirjutuse punaste kartuse pérast libiotsimise puhul. Viska-
sin ahju okupatsionimeeste poolt mulle antud teenistusetunnistuse; niisama poletasin dra
oma kassaraamatu, et mind selle jirele ei vdidaks kontroleerida. Peidan oma paberisi.
Blankettidelt loikasin isegi «Opetaja» maha.

Viiikeste lihtmiirkuste varal sdidsin hiljemini kokku cnmnldbtcaegsc pievaraamaltu,
nagu see siin eelpool olemas.

6 Soomlanna Ella Peronius laulatati M. J. Eiseniga 9. mirtsil 1889 Ingerimaal Vuoles.
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25. dets.

Kui ka kallid rahupiihad, kuulda kaugelt ometi suurtiiki miirinat 6htu poolt. Ju punased
seal pool suurtiikkidega kuulutavad oma vdimust. Ehk on neil kokkupuutumist Tartust
lahkunud Kuperjanovi meestega? Kes seda teab, ajalehti ei saa, Tarw Edasit aga ei voi
sOjasonumite asjus uskuda. Linnaski paugutatakse iga pdev piissa ilma mingisuguse poh-
juseta, ainult nii ajaviiteks, Kui padrunisi olemas, miks neid siis mitte tarvitada.

Ulikooli kirikus téina palju viihem viige kui muidu esimesel joulupiihal. Koguduse
koosseiski teist moodi, avaldab proletaarfaste muljet. Muidugi koik kirikulised endid
katsunud proletaarlaste sarnasteks muuta. Professor Hahn manitseb usus kindlaks jiida
ja meelt mitte heita, nagu see saksa vaimule omane. Muidugi motles ta praeguse politili-
se olukorra peale. — Ulepea paneb Hahn saksluse peale jutlustes palju rohku, alati saks-
lust iilistades, «Wir Deutsche!» toonitab ta tihti jutlustes cga tuleta meelde, et ka
mittesakslasi kirikus leidub. See suur saksluse rohutamine ja iilistamine on mulle nagu
korvahoop ja teeb ta muidu ilusad jutlused seedimatuks.

Meil kilies voltis praost Peronius 8p. Wiltrocki jille jutuaineks. Kiill on mees! iitles
ta pead raputades. Viimati iilistasin teda ta kohusetruuduse piirast. Aga vota veel! Mida-
gi sellesarnast ei ole. Okupatsioni mehed lahkusid Tartust ja Wittrock iihes nendega,
enne veel kui mingisugust hidaohtu olemas. Ei julenud kaugeltki hiidaohule silma vaa-
data! Niisugune hoopleja! Lopuni tahtis kogudusele ustavaks jiida ja niiiid esimene put-
kama. Ei ole iihestki teisest Tartu Opetajast kuulda, et oleks dra pdgenenud. Ainult
Wittrock plehku pannud!

Kuulu jirele on uus vim kdik Tartu tritkikojad iile votnud.

26. dets.
Ei joulust meeleolu kusagil niha. Luupainaja rdhumist igal pool tunda. Ei voorsil kii-
si, liitlasi ja ei tea keda veel. Silma ei ole mulle iihiki hiinlast puutunud, ka tuttavatest ei
ole keegi hiinlasi niiinud. Voib olla, mujal on neid punaviies, aga ei ole Tartusse tulnud.
Litlased teldakse viiga kurjad olevat, ka verejiinulised. Litlasi olla Tartu punaviies. Kas
nad siin eriti oma tigedust avaldanud, ei tea veel.

Uulitsad dige tithjad. Ei nie tavalist jalutamist. Intelligents viihemalt kardab ennast
palju uulitsal niidata. Lihtinimesed selle vasta ei karda; iitlevad: mida proletarlased pro-
letarlastele teevad!

27. dets.
Joulud rahulikult mdoda, aga kuulujutud ei anna ometi diget rahu. Ikka enam kuulda, et
punased linnalasi maha lasevad, muude seas ka iihe pristavi, Alandi voi kellegi muu.
Odsi drkad tihu iiles, jidd kunlama, kas ei punased pauguta ukse 1aga ega tule libiotsi-
mist pidama, Ténini selle poolest puutumata, aga Niituse uulitsal olla nad juba kiiinud.
Mones kohas ridvida nad, teises ei. Ules nuuskima olla nad iitlemata agarad; isegi lille-
pottide mulla whnida nad libi, arvates, et sinna ehk kulda peidetud. Mone korra veetak-
se neid ometi ninapidi nagu selle aasta algusel, kus punased A. Kalmi juures libiotsimist
pidanud. Sel puhul visanud proua Kalm kulduuri solgipange; sealt ei teadnud punased
otsida.

Vene punaseid linnas palju viihem néiha kui paar pdeva enne joulu. Peamehed on
niiiid Eesti punased, osalt Tartu toélised, osalt mujalt siia tulnud isikud, nagu poliitilises
politseis Narvast siia sditnud Kull. Omad olla cnamasti hirmsamad kui venelased.

28. dets.
Seni valitses arvamine, et enamlased iseéralikku paha ei teegi, vaid lasevad tisna vagusi
elada, olgu siis, et kdivad korterisi lidbi otsimas, elickiiéindega sojariistu kiitte saada. Téna
aga rildgitakse, et monda tihtsamat isikut vangistatud, nende seas kuulus Tidebshl, peale
selle ka dpetaja Lauar. o= teade ajab hirmu peale. Ei voi enam 6ositi rahulikult magada;
ehk tulevad punased ja viiva vangi?

Opetaja F. Ederberg ei julge pievavalgel vilja minna, vaid alles pimeda tulekul 13-
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heb oma korterisse Pihkva uulitsale, kust pea tagasi wleb.” Riidesse paneb enese hiisti
viletsalt; katkise riidega kasukas selga, kulunud miits piihdi — nii liheb. Ulepea kiin mi-
nagi, aga niisama muud isikud voimalikult halvus riideis, et mitte punaste tihelepanu
dratada. Nagu kuulda, pidada nad vahel neid kinni, kes hiis riideis, ja viia vangi; sellepi-
rast ettevaatust.

Tinane Edasi teatas, et Narvas Eesti tooliste vabariik viilja kuulutatud. Esimeheks
uues vabariigis kuulus Anvelt, hariduskomissariks Vallner, majanduskomissariks H.
Poogelmann, asjaajajaks Kiispert. Narva niiiks seega uue Eesti vabariigi pealinn olevat.
Ajutine Eesti valitsus on nii titelda kirikuvande alla pandud; valitsuse liikkmed, moisni-
kud, kirikudpetajad kuulutatakse linnupriiks; seega ei ole nende juoks enam mingit ko-
hut; kes tahab, vdib neid tappa. Ederbergi siida liheb seda lugedes koguni raskeks;
Kambjasse peatse tagasimineku lootus kaob koguni, seda enam, ¢t enamlased ikka roh-
kemini edasi jouavad. Edasi teab, et nad Tapa valdanud. Edasi voidusonumeid ei taha
me hiisti uskuda. Tuttav on, et niisugused mehed tublisti luiskavad.

29, detsember.
Me ei julge, s.0. mina ja Ederberg endid ohtul enam riidest lahti voua, kartes, et punased
tulevad 66si vangi viima. Muidugi moista, ei ole seda viisi digest unest enam juttugi.

Liksin natuke viilja kondima. Toomel tuleb keegi, miits siigavasti peas, katkised rii-
ded seljas, vaatab timber, kas kedagi niiha; teretab siis. Niiiid tuinnen: kaupmees Adam-
son. Koneleb mulle, et ta ei julge kodu olla, vaid 6id pea siin, pea scal modda saadab.
Jutustab veel, et mitmed tuttavad niisama teevad, teised koguni maale talupoegade juur-
de soitnud.

Riéigitakse, et punased juba mitmed korterid valdanud, nimelt niisugused, mille oma-
nikud linnast dra soitnud. Koik see siinnib natsionaliseerimise nimel. Punased kolivad
muidugi kohe niisugustesse korteritesse. 3

Naised kiinud suures salgas raekojas op. Lauri vabaks palumas. Oieti olnud kogu
rackojaesine neid tiis. Kisanud seal, et &p. Laur antagu meile vabaks. Aga naiste jultu
pole kuulda voetud. Neid kihutatud minema, aga pole neile viga tehtud. Arvalakse, et
naised veel korra katse etle votavad ja enamlasie peameeste juurde lihevad oma Jumal-
datud op. Lauri vabaks paluma. Nad oletavad vist: ei saa iihelt abi, saab ehk teiselt ome-
tigi. Eks katsugu: ehk onnestub neil dpetajat tagasi saada. Sce neile seda tarvilikum, et
op. Eisenschmidt voodis lamada haigena,

Niiib, nagu valitseks linnas mingisugune (0bi voi tea mis. Voorimehed uulitsatelt ka-
dunud, keegi neid ei tarvita, olgu siis moni uue véimu mees. Maalt julgeb ainult méni
harv hobusemees linna tulla; kardetakse, et kinni peetakse ja kdik kiiest dra voetakse.
Peale enamlaste ja tooliste ei julge peaaegu keegi uulitsal litkuda ehk kui liigub, ribala-
tes. Haritlased ja joukam kiht on koik Tartust, nii palju kui kuulda, ira pdgenenud ehk
kui keegi jiiinud, hoiab ennast peidus.

30. detsember.

Nurgalehtedel lugeda, et kirikutes keeldud jumalateenistusi pidada ja tilepea vaimulikka
talitusi ette votta. Muidugi pannakse kirikud siis kinni. Rééigitakse, punased tahta Peetri
kirikus uue aasta pideval oma moodi jumala- voi mis (eenistust pidada. Punased kiinud
Pectri dpetajat Eisenschmidti areteerimas, Ieidnud aga E. haigena voodist. E. iitelnud:
Uhes voodiga vdite mind viia! Punased jitnud op. Eisenschmidti rahule. Vonnust linna
soitnud op. Treumann olla uulitsal areteeritud. Mitme muugi isiku areteerimisest konel-
dakse.

Linnas liiguvad jutud, et Jogevas kokkupdrkamine punastega olnud ja punased p;hld
saanud. Kindlus puudub, kas jutt 1osi.

Sain kutse tritkiasjade juhataja juurde Postimehe endistesse ruumidesse Riiiitli nulit-
sale minna, Liksin. Mulle tundmata isik vottis mind seal vasta. Palus istuda. Istusin. Siis
hakkas triikiasjade juhataja voi komissar voi kes ta oli, kiisima: Teil on meie juures raa-
mat «Eestimaa ajalugu» tritkkida? — Nii on! vastan. — Te soovile, el raamal ilmuks? §

7 Kambja Spetaja ning drkamisaja tegelane Friedrich Wilhelm Ederberp meenutab samu hiemupiievi antiklis

«M. J. Eisen emeeritusena Tartus». Lisaks Eiseni piievikust tuttavatele iiksikasjadele mainib ta scika, et «koiki-
del kappidel ja sahtlitel olid vGuned ees, et otsijate kiirkimist viiltidas, (M. J. Eiseni elu ja 188, k. 102.)
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poognat on tast juba laotud, aga midagi veel tritkitud! — Oige! vastan, — Noh, heakenc
kiill, me tritkime 1a teile valmis! — Viiga rodmustav, — Aga raha? — Raha? kiisin ma;
ei minul ole raha tritkkimise eest maksta. Ei raamatut tritkitagi minu kulul, vaid Postime-
he kulul. Raamatu eest lootsin Postimehelt just raha saada. Mul ei ole raha triikkimise
eest makstal — Ent ilma rahata ei saa tritkkida; meilgi puudub raha! vastati mulle. Vaid-
leme, vaidleme vastastikku, kumbki kaebab oma rahapuudust. Viimaks {itleb kaupleja
mulle: Annaks teile hea ndu: minge dige asja pirast hariduskomissar Vallneriga réidki-
ma. Ma ei tea, kas ta juba siin, igatahes on teda kohe oodata. Kandke asi talle ette. Ehk
ta teab nou, kudas seda asja korraldada. Oleks paha lugu, kui 166, millest 5 poognat lao-
tud, pooleli jiiks ja tehtud 10&& kasutamata, Teatage komissarile, et olete siit niisuguse
iilesandega ta juurde saadetud.

Asi oli seletatud. Jitsin Jumalaga ja liksin, Vaja kuulata, mil komissar tuleb, NB,
Hiljemini: kuulsin, et see tritkiasjade komissar Lukin olnud.

31. dets.

Edasi teate jirele on Tapast esimene rong Tartusse joudnud. Seega ei ole punaseid Joge-
vas vist 166dud. Riidgitakse, selle rongiga tulnud komissar Vallner Tartusse. Veel ridgi-
takse, nurkadele olla kuulutused iiles 160dud, kirikutes ei olla luba enam teenistust
pidada.

Peale selle leiduda kuulutus nurkadel Gpetajate kohta. Selle kuulutuse ehk kiisu jircle
kirjutatakse ette, koik opetajad lahkugu paari pieva jooksul Tartust. See teade ajas mulle
Jja op. Ederbergile hirmuvirinad peale. Kuhu minna? Teed punastest puutumatule maale
kinni, tee Venemaale lahti. Seal igal pool niilg. See seisukord ajab meele idraheitmisele!
Ellal nutl varaks.

Sain teada, dhtul pidada Tartu veel linnas leiduvad dpetajad Soola uulitsas linna mis-
sioni majas koosoleku seisukoha votmiseks dpetajate linnast viiljasaatmise asjus. Pidasi-
me 0Op. Ederbergiga nou, kas minna voi mitte. Otsustasime mitie minna, arvates, el me
seal ometigi el voi midagi dra teha,

Ridgitakse, dhtul olla Peetri kirikus punaste teenistus, kus hariduskomissar Vallner
Jutlustajana esineda. Ka Edasi 181 niisuguse teate.

Jirgmisel pédeval, 1. jaanuaril kuulsin vana aasta teenistuse kohta Peetri kirikus, rah-
vast olnud kirik puupiisti inimesi tiis. Naabrusest kiinud mitmied vudishimu pérast vaa-
tamas. Kanisel olnud punaste lippudega chitatud, meestel kirikus miisid peas, piibud,
paberossid tossanud suus, «Rahvakoster» Kissev minginud orilal Tnternationale, «rah-
vadpetaja» Vallner jutlustanud. Kuulutanud vanale Jumalale surma, uuele — worahvale
— aga clu ja edu. Uus jumal, t66rahvas, toob paradiisi tagasi. Abindu, mille kaudu see
Jumal rahiva nit kaugele viib, on komunismus. Komunismus peab pracgu oma voidukiii-
ku lidbi maailma, kiill sodib kapitalismus kitiinte, hammastega 1 vasia, aga pole viga,
voiL siiski tema. Suksamaa on uksed (alle avanud, Eestis Iehvib ta lipp, pea maksab (a
valitsus Inglis- ja Prantsusmaal, jah, kogu maailmas! — Tiis vOiduroomu lauldud selle
kone pmlc orelisaate] jille Internationale. Uhed tilnud haisates, weised kirudes kirikust,

1. jaanuar 1919.

Ei saanud 66si peaacgu sugugi magada. Ikka motlesin Gpetajate viiljasaatmise kiisu pea-
le. Hommikul arvab Ella, et vaja selgust asjasse saada. Eile kuuldi, et komissar Vallner
Tartusse joudnud; vaja temalt aru nduda, kas opetajate Tartust villjasaatmise kisk minus-
se puutub, kes ma enam ametit ei pea. Olen Ella arvamisega néus. Kus aga Vallner kor-
teris? Eks seda saa linnast kusagilt kuulda. Ei muud kui linna minna.

Liksingi kohe teele. Olin enne nédinud, et Edasi numbrid olid toimetuse ukse korvale
unlitsal lugemiseks vilja pandud: liiksin sinna vaatama. Sain sealt teada, et Vallner asub
Barklai vainu éiires hotell Londonis. Liksin sinna teda otsima. Hotelli ees seisis hulk ini-
mesi, ehk kiill keeldud salkadesse koguda; niigin seal punavilelasi. Jirelekuulamise peale
seletati mulle, Vallner ei asuda enam seal, vaid olla Aia vulitsasse Muna majasse koli-
nud. Peeter Muna oli oma perekonnaga édra pdgenenud, punased hiisti mobleeritud Muna

¥ M. J. Eiseni «Eestimaa ajalogus (3., tmbertddtatud tr.) ilmus Eesti Kirjastuse-tihisuse «Postimees» kirjastusel
1919, aastal,
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korteri kohe rekvireerinud ja natsionaliscerinud. Sinna heasse korlerisse on Vallner koli-
nud.

Liksin sinna; kuoulsin, et Vallner vasta volab. Leidsin ooteloast mitu tuttavat eest:
Muuseumi asjaajaja Edgar Eisenschmidti, kujur Koorti, koolidpelaja Sarve, proua Dor-
midontova; teised isikud voorad. Kiisisin Eisenschmidtilt asja taga. Vastas, et tahab hari-
duskomissarilt paluda Pepleri ja Tihe uulitsa vahel Aia uulitsal olevat suurt kroonu
kolmekordset kivimaja uuelt valitsuselt Eesti Rahva Muuseumi jaoks paluda. Koort ju-
tustab, ta tahta paluda, Vallner andku méérusi, et punased kunstitoid ei rikuks ega laiale
veaks, vaid et kdige parem, need iihte kohta kokku kogutaks. Missugused pohjused teis-
tel isikutel Vallneri juurde minekuks ei saanud ma teada.

Natukese ootamise jirele péisin Vallneri jutule. Pakkus mulle tooli, palus istuda.
Kandsin oma asja ette dpetajate viiljasaatmise kiisimuse asjus ja lisasin omalt poolt juur-
de, et minu arvates see kiisk minusse ei vOi puutuda, sest et ma juba 7 aastat Opetaja
ametit enam ei pea. Kuid Vallner vastas: See kiisk kiiib ka teie kohta! Seletasin uuesti, et
ma 7 aastat Tartus elades ei ole siin jumalateenistust pidanud ega ametitalitusi.

Vallner seletab uuesti, et mind ometi dpetajate liiki tuleb arvata. Scletan uuesti, et
mul puudub koht, kuhu minna. Eestis ei ole luba elada, vaid ainult Venemaal. Seal aga
igal pool niilg. Pihkvasse vdiksin sdita, aga seal sure kas nilga. Seletan pikalt ja laialt
oma seisukorda.

Vallner kuulab, kuulab ja motleb. Utleb siis: Noh, hea kiill, kirjutage Eesti tdorahva
kommuuna valitsusele palvekiri, et voiksite Tartusse jiiida. Palvekirja pange koik tiipselt
iiles, mida olete teinud rahva kasuks. Esitan selle palvekirja kommuuna ndukogule. Loo-
dan, et chk leiab voimalik olevat Teie palvet tiita.

Seletuse jirele hakkas Vallner paberilipakale kirjutama. Kirjutas paar rida, kuivatas,
andis mu kiitte, ise fiteldes: «See paber niiidake etie, kui ehk teie korterisse tullakse libi
otsimal»

Votsin paberilipaka ja tdnasin. Jumalagajiitmisel iitles Vallner mulle veel: «Palvekiri
tooge 4. jaanuariks siia mu kitie!» Andis mulle kiitt ja ma liksin uksest viilja.

Eisenschmidt liks minu jirel Vallneri juurde. Ooteloas vaatasin, mida paberilipakale
kirjutatud. Lugesin sealt: «Luba anda endisele Lutheri usu papile M. Eisenile tema vana-
dust arvesse votles ja tema teenustest teaduse alal lugu pidades, seni eraisikuna Tartu
elama jiéda, kuni Eesti Té6rahva Kommuuna Noukogu tema elamise voimaluse 1opuli-
kult éira otsustab.»

Kui mulle ka midagi kindlat ei lubatud, vaid isegi liibiotsimise voimalust teatavaks
tehti, sai mu siida siiski hulga kergemaks. Tuttavad eestoas kiisisid, mida mulle deldud.
Seletasin neile lugu. Nad arvasid, et niitid natuke kaitstud olen, sest et mul ldbiotsijatele
komissari paber ette niidata.

Pea joudis Eisenschmidtki Vallneri juurest tagasi. Teatas, et Vallner ta E. R. Muu-
seumi ajutiseks juhatajaks nimetanud, staabi maja iileandmiseks Muuseumile 15puotsust
ci ole annud, sest seda kiisimust tulla ndukogus veel libi kaaluda.

Tulin koju, teised jiid veel Vallneri jutule piiismist ootama.

2. jaanuar.

Raske stidamega olen kottu lahkunud, palju kergemaga — Vallneri kiri taskus — joud-
sin ¢ile koju tagasi. Kodu konelesin Ellale kdiki juhtumisi. Ella ja p. Ederberg titlema:
«Mida enam 4, jaanuarini palvekirjaga oodata. Parem kohe palvekiri Vallneri kitte viia,
siis tuleb otsus rutemini.» — Kaldusin isegi selle arvamise poole. Ei muud kui motlema,
kuidas palvekirja kirjutada ja mida sinna iiles panna.

Eile dhtul panin palvekirja peajooned, iiht ja teist kokku lantascerides, et palvekiri
rohkem moju avaldaks. Tiina hommikul aegsasti kirjulasin palvekirja 1opulikult valmis.
Niiiid ei muud kui Aia uulitsasse Vallnerile palvekirja iira viima, sest 1a oli kiiskinud
oma kiitte tuua. Lihen Aia uulitsale Muna majasse, palun ennast Vallnerile teatada.
Vallneri asjaajaja, nagu niha, teatab: Komissari ei ole kodu. Komissar soitis — Narva
— riigi asju diendama. Tuleb alles iilehomseks, neljandaks jaanuariks tagasi. Tulge siis
ta juurde!

Niiiid alles sain aru, miks Vallner mind kiiskinud 4. jaanuariks palvekirja ta kiitte
tuua; teadis ju, et vaheajaks Narva sdidab. Sellest soidust ta ometi mulle midagi ei ridki-
nud. Ei enam muud kui podrsin palvekirjaga iimber, et 4. jaan. nagu varem kistud ja
niiiid korratud, uuesti ilmuda.
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Ooteruumides kuulsin veel, et eile koolidpetaja Sarv iilikooli ajutiseks juhatajaks ni-
metatud, kujur J. Koort aga Tartu ja Tartumaale mahajiietud kunsti ja kirjanduse kogude
ajutiseks korraldajaks. Koortile tehtud iilesandeks hoolitseda, el raamatukogude raama-
tuid ja kunstitdid laiale ei veetaks. Hea, et niisugune miiirus antud, sest punased voiksid
muidu koik kunstitooted laiale vedada. Niiiid seisavad nad vithemalt jirelvalve all, Kui
neid aga hiljemini kellegi kiisul seda holpsamini Zra ei viida, olles koik iihte paika koon-
datud. :

Op. Peronius kiiis kiisimas, kudas lugu minuga Op. viljasaatmise asjus. Seletasin,
mida teinud. Tema ignoreerib enese kohta seda méiirust.

1. jaanuaril Vallneri juures kiies ei saanud minu «Eestimaa ajaloo» trikkimist sugu-
gi ctte kanda. Vaja seda palvekirja kiitteviimisel teha.

3. jaanuar,

Miiirus on tborahva kommuuna, s.0. Anvelti ja konsortide poolt ilmunud kirikute iile-
votmise kohta. Ei tea, mida nad hakkavad kirikutega tegema, kas muudavad nad teatri-
teks ehk rahvamajadeks, kus komissarid ja muud sarnased mehed kantslites konelevad
nagu Vallner Peelri kirikus. Nagu niiha, piiliavad punased uue aastaga uut maailmakorda
maksma panna. Vana maha 1dhkuda kerge, aga uut iiles chilada raske. Aastasadade jook-
sul arenenud olude asemele ei saa iihe 66ga uut luva ja kui loodakse, ei voi iile pea, kae-
la loomisel piisi olla. Evolutsioni kord jiidb kauemaks maksma kui revolutsioni kord.
Kalevipoeg alustas monda (66d, aga ei [dpetanud peaacgu iihiki. Punased on agarad uut
looma, aga kahtlen, et see piisib. Eks tulevik niiita!

Kuulutused on viiljapandud, et korgema voimu kandjaks Ecstis on Eesli Worahva
kommuuna ndukogu: Eesti nukogude vabariik on Eesti edespidiscks nimeks. Noukogu
juhatajaks on Anvelt miifiratud.

Avaldatakse miidrus oiduainete hindade kohta, mis Narvas juba umbes kuu eest viil-
Ja todtatud. Isekiisimus, kas ettekirjutatud hindade eest neid aineid saab osta. Kardan, et
kui ei lubata kallimat hinda votta, ained miitigilt hoopis kaovad. Viimasil péevil on
maainimesi linnas Gige pisut néha litkumas; ei julge linna tulla; kardavad, et nende kaup
voetakse kiiest dra. Ma ise ci ole turul kitinud, aga maja perenaised riitigivad, et ei maksa
turule minna, ei saa sealt nii hiisti kui midagi osta. Punased lubavad kiill tarvilikka toi-
duaineid hankida, aga kust? Neil pole enestel ega saa nad kuigi palju maarahvall; need
oskavad toiduaineid varjata, nagu nad sakslaste eest okupatsioni ajal peitsid.

Suurtiiki miirinat kaugelt kuulda. Uulitsal arvas keegi, et inglased pdmmutavad. Ei
usu, et inglased.

4, jaan.

Vallneri otsimast tulles tabasin teel Ottensoni, kes mind kdrvale kutsus ja kdrva sisse
hakkas uudiseid sosistama. Ta tlnud eile Tallinnast, muidugi korvalisi teid moédda Voh-
mast, Kursist, Kiireverest ibi; kilinud Tallinnast raha saatmas Rootsis studeerivale tiitre-
le. Ta kuulutas Tartule peatset lunastust. Soome sojavigi tulla cestlasi dra pidstma.
Saadik Dr. O. Kallas teinud Soomes kihutustood ja saanud asjaga nii kaugele, et sealt
sOjaviige tuleb Eestit pétistma. Kahtlesin, kas (desti nii stinnib, Ottenson viiitis aga, et ta
teateid ajutise valitsuse ringkondadest saanud. Loodab, et 8.—10. jaanuari paigu juba
padstmine voida tlla. Punased taganeda juba Tallinna pool; Soome viigede vasta ei suu-
ta nad panna.

ROOmuga ruttasin koju seda uudist teatama. Kodu kaheldi natuke, kas asi desti dige
Jja kas soomlased suudavad punaseid voita. Olid ju cestlased Narvast, Rakverest, Vorust,
Valgast, Tactust punaste cest taganenud, niisama Balahovitsh oma viiega. Riligiti ammu
enne joulu inglaste appitulekust, aga seda polnud kuskil niiha ega sellest midagi kuulda.
Igatahes tousis Otlensoni teate peale meie lootus hulga.

Vargaid dhvardab komissar kohapeal kohe maha lasta, NB. muidugi kui kiitte saa-
dakse. Vargust ongi viimasel ajal viihem kuulda; kas see valju karistuse kartusest oleneb,
ei tea ma. Ehk avaldab dhvardus moju ja viihendab veel enam vargust, mis Tartus liiale
kipub minema. Kroonlinnas ei varastatud kaugeltki nii palju kui Tartus ehk seal kiill
mone korra 10 000 posadskit iga piev uulitsatel uitas.

Astusin Postimehe raamatukauplusesse sisse. Leti taga voorad, tundmata néod. Sel-
ge, et endised teenijad lahti lastud, nagu need ctte seda juba aimasid.
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Tahaksin heal meelel kellegi sclgema politilise pilguga isikuga moueid vahetada
pracguse olukorra kohta, aga ei tea kedagi. Tartu niisugustest tithi nagu Kihnu saar; koik
ki pogenenud ehk peidus,

5. jaanuar,

Jutud Tiiguvad, punased sannud kusagil Jogeva pool lifia Lest vigede poolt, kes Kursi
kihelkonda vaenlaste ees peatuma jadinud. Tina niihtud raudteelt monda haavatut Tartu
toodavat. Eks see nihtus tunnista, et midagi (8sist voitlemist olnud. Mingisuguseid aja-
lehti teiselt poolt punaste piiri ei ole; sellepirast puuduvad igasugused teated maailma
stindmuste kohta, Edasit muidugi ei voi uskuda, sest Edasi jirele tungivad punased voi-
durikkalt edasi. Niiks, et nad Riia toesti vallutanud, nagu punaste leht teatab, Kui punas-
te voimus nii suur, kas suudavad oodetud abiviied neid siis veel tagasi (orjuda?

Kiisin tiina jille komissariaadis, Asjaajaja, noormecs, mingisuguse kdrgema Gppe-
asutuse kasvandik uniformi jirele otsustades, seletab nagu enne, et Vallner veelgi ei ole
tagasi tulnud, aga homseks vististi tuleb. Asjaajaja hakkab minuga veel muud juttu vest-
ma. Kiisib, kas ma professor Hahni tunnen. Vastan, et tunnen nio jirele, ligemalt aga
mitte. Asjaajaja mulle seletama: see on suur pangermanismuse tugi ja asjaajaja, kardetav
isik! Vastasin, et selle kohta midagi ei tea iitelda. Asjaajaja arvas veel, et neil tuleb seda
meest silmas pidada. Mida ta selle silmaspidamisega motles, ei selelanud ta paremini.
Muude isikute kohta asjaajaja ei kiisinud, kas ma neid Lunnen. Asjanjaja jutule pidsmist
ootasid mitmed isikud, voi otsisid nad Vallneri niisama taga kui mina, seda ma ei tea.

6. jaanuar.

Rijligitakse, kiisk antud viilja, et kdik 1894—1899 siindinud noored mehed peavad kohe
tlingimala punasesse sOjaviikke astuma. See ndue siinnitab mitmel pool hirmu. Meie
naabrid Silbergleichid ja natuke kaugem naaber op. proua Luiga kardab, et neile niiiid
pea libiotsimine majasse tuleb: wllakse nimelt nende poegi otsima, kui neid pole kodu,
vaid on koolidppijale pataljoniga Kursi kihelkonnas. Ei ilmu poisid sgjaviikke ega leita
neid kottu, voivad vanemad raske karistuse alla sattuda. Sellest see hirm.

Kiiisin tfiina jille oma palvekirjaga Vallneri taga otsimas. Asjaajaja seletab: Ikka alles
Narvas kommuuna valitsuses. Ei ole veel tagasi wlnud. Aga kiill homseks wleb. Tulge
homme!

Téna kolmekuninga piiev, 166d ei teha, aga uulitsad nii tithjad nagu talvel hirmsa tui-
su ajal ehk suvel kange vihma puhul. Kui kedagi juhtud vuolitsal niigema, siis on selle vii-
limus ikka proletaarlase oma; intelligentsi otsi kas tulega ¢hk kui kedagi histi riietatud
isikut néied, siis on see mani punane komissar ehk punaste mani tihtsam ametnik. Puna-
sed ise ikka kehvalt riietatud ja muud isikud riietavad endid 166listeks, s.o. Woliste moo-
di kartuse pirast. Daamede elegantsed tualetid on muinasjutuks saanud.

Sojaviielisi, $.0. punaseid ei puutu linnas peaaegu sugugi silma. Ocldakse, et koik on
viierinnale saadetud dravotmata ala valdama. Punaste sojameeste asemel leidub aga lin-
nas kiillalt timukaid, kes oskavad linnale niisuguse mulje anda, nagu oleks tubat stja-
meest siin enam kui isevalitsejateks saanud: mdistavad elu ja surma iile kohut! Pracgu
tuletab Tartu sojata meelde mingisugust tulepurskavat méige, kust igal sitmapilgul tuld,
tuhka ja laavat oodata. Onnelikud need, kes acgsasti Tartu tolmu jalgadelt raputanud pu-
naste eest pogenedes.

7. jaanuar.

Kartuse piérast, et mind ehk otsima tullakse ja op. Ederberg minu juurest leitakse, arvas
viimane heaks enesele teist varjupaika otsida. Soovitasin talle leskprouat Jurjevat, kes
teine pool uulitsat elab. Proua Jurjeva oli ndus Ederbergi vasta votma. Sinna ongi Op.
Ederberg niiiid kolinud, lootes, et seal niitid viithema kartusega voib asuda.

Punased ei jii mitte ainult meeste areteerimisega rahule, vaid viivad ka naisterahvaid
vangi. Alles tfina kuulsin, et Friedrich Uibopuu proua, kes koolidpetaja, olla vangi vii-
dud. Voetod kinni, viidud #ra, ilma et midagi oleks deldud. Viiike laps pidanud koju
maha jiima. Mitmed teisedki prouad arcteeritud.

Ametlikult antakse teada, et Saksa margast Vene rubla viidriuslikum, Koik hiitirid
peavad edaspidi niisama korgel olema kui enne sdda. Maksin ometi oma korteri cest 58
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marka hiiiiri, detsembris veel 45 r., enne sdda ainult 25 rupla. Pohjus Gieti see, ¢l ma
Saksa markades maksin. Siiski hiiiir igatahes kallim kui enne sdda. Mujaltki kuulen
kacbtust, et majaperemehed palju rohkem rupli hiitiri nduavad kui enne sdda. Niiha, et
majaperemehed punase valitsuse eeskirju ignoreerivad, ehk kiill ignoreerijaid valjult &h-
vardatakse karistada.

Komissariaadis kiies sama vastus kui enne: Vallneri ei ole tulnud, tuleb homme, tul-
ge homme!

Ei ole monda piieva enam all linnas kiinud; kardetav; voidakse kinni votia. Réigi-
takse, iihel 6htul pannud punased Riiiitli uulitsa kinni ja areteerinud koik uulitsal kiijad.
Suurim jégu areteeritud paiisnud kiill varsti lahti — vist proletaarlased —, aga moni jie-
tud ometi istuma. Minu tee Aia uulitsale komissariaati ja sealt tagasi ehk aga Niituse
uulitsa timbruses natuke liitkuda. Siin pool vithii punaseid litkumas.

8. jaanuar.

Kaugelt on suurtiiki tumedat miirinat kuulda. Kas lihenevad pidstjad? Siiski miirin lig
nork, seega veel kaugel. Selle eest Tartus iga piev piissipaugutamist kuulda. Ei tea, mida
nad paugutavad! Proovivad ambumise osavust igal pool, kus juhtub.

Nagu kuulda, hakkavad punased toidutagavara rekvireerima. Ise annavad nad viga
kasinasti toiduaineid, nii et ainult nendega elades wblisti wleks nilgida. Juba 1917 peale
andis toiduainete puudus ennast elavalt tunda. Tuli tihti sabas seista, et tarvilikku tshekki
ainete saamiseks saada. Elvas pidin 1917 ise mitu tundi sabas ootama, ka Tartus natuke.
Enamasti kiis teenija sabas seismas. Toiduainetega eneste varustamiseks olsustasin kos-
tilapsi pidada, otsustasin puuduse tuleku ajal. Kostilapsed maksid ainult moonaga. Nen-
de maal asuvate vanemate kiiest sai peale selle veel koiki maaprodukie osta. Seda viisi ¢i
tunnud me rasketel aegadel puudust toiduainetest, viljaarvatud koloniaalkaup. Valguse-
ga oli koige suurem héida: pidi bensinilambikeste hundisilma valgusega libi actama. —
Kartes, et punased tulevad majadesse toiduaineid otsima ja meil leidus mitn puuda jahu
ja tangu kodus, oli vaja abi otsida. Hakkasin toiduvara ira jagama. Viisin paari puuda
Jjahu koolidpetaja Valga juurde, puuda naabrite juurde, puuda paar maja edasi Lutlavate
juurde, koju ainult puuda vorra jéttes. Tulgu niiiid punased peale toiduaineid otsima ja
iileskirjutama. Lisan juurde, et 1917 suhkru lagavarasidki otsiti. S¢i puhul oli meil dnne-
liku juhtumise kaudu saadud puud subkrut tagavaraks. Ei aidanud. andsime osa tuttava-
tele, et otsijad dra ei viiks. See kord on suhkurt ainult paar naela wigavaraks. Tarvitame
niiiid tavalisesti sahariini, mida 3 marga eest kauplustest voib saada. l.oodun, et tuttavate
Juurde hoiule andes omad toidupoolise tagavarad ira piistan,

Linnast ei tohi enam muidu lahkuda kui olgu selleks lubakiri. Salateid riinnates on
mitmed linnast lahkunud, suurel teel voib punaste kiiiisi sattuda.

Edasi on tiigriks saanud. Ta nuusutab — ei la nuusuta, ta limpsab keelt vere jirele.
Punast terrori nduab ta!

9. jaanuar.

Nagu iga piiev, oli ka tina hommiku esimene mure hariduskomissariaati minna kuulama
Vallneri tagasitulekut. Aga igapiievane stereoltiiiipne vastus: Ei ole veel wlnud, aga hom-
seks tuleb vististi! Tulge homme. Tina deldi mulle veel: Jitke oma palvekiri siia, vite
suusonal pérast komissariga asja seletada. Me saadame palvekirja 166rahva kommuunale
edasi! — Arvasin, et ehk ongi parem, kui palvekirja nende kiitle jitan! Andsingi palve-
kirja asjaajajale noorele mehele, kes iga piev mu vasta viiga lahke oli. Muidugi tahan
Vallneri endaga asja pirast riidkida, nii pea kui ta kiitle saan.

Majarahvas teadsid ridiikida, kliinikutes olnud Libiotsimine. Otsitud kdigepealt mois-
nikka, aga ka muid joukaid isikuid. Punased arvata, et need on kliinikutesse peitu puge-
nud, ehk nad kiill tiiesti terved, arvates, et ega sinna keegi tea neid otsima tulla.
Kroonlinnas tegime 28. oktoobril 1905 ise ka nii: revolutsioniiidrid tungisid majadesse
roovima. Pdgenesime nende eest Shiul dosiks haigemajadesse, arvates, ega nad sinna
ikka ei ungi, sealt ei ole midagi votta, Ei tunginud ka. Magasime iihe 66 hospitalis rahu-
likult. Teisel pieval, mil missulaene vaiksemaks jii, liiksime jille koju tagasi. Onneks
oli meie kodu puutumata jizinud, meie korteri iihtki aknaruutu ei olnud purustatud, ainult
teisel majakorral, meie peal oli tithja dllepudeliga runt katki visatud. Muidu ei olnud Pe-
terburi uulitsal, kus asusime, milte iiht maja terveks jdinud: igas majas peale meie ja
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meic naabrimaja olid neis leiduvad kauplused ja restoraanid enam, viihem purustatud ja
rovvitud. Eelmisel 661 pandi meie korteri vasta teisel pool uulitsat olev restoraan «Ger-
mania» pdlema, kuid kustutati ometi pea.

Raudtee ithendus Tartu ja Valga vahel korda siietud; téna tulnud Valgast esimene
rong ja esimene soitnud ka Tartust Valka.

10. jaanuar.

Riisigitakse hirmsaid asju: eile 66si olla Emajoel paarkiimmend isikut maha lastud ja siis
jiidi alla urkasse topitud. Ei tea selgesti, kes need olnud; moni teab, et kolm venda Sam-
soni sel puhul maha lastud. Niisama tapetud sel puhul kdik Tartu 6petajad, Laur, Sed-
latshek, Gruehn, prof. Hahn ja parun Stromberg. Punased ise seletada oma teguviisi nii:
okupatsioni mehed lasknud Tartu jdudes hulga inimesi Emajoel maha ja toppinud nad
Jjdd alla; punaste kohus olla seda tegu kiitte tasuda ja seepiirast pidanud nad rahva verei-
mejad teise ilma saatma.

Kaik, kellega iganes kokku puutud, réfigivad hirmuga sellest veretddst Emajoel. Ar-
vatakse: ega punased sellega veel lepi; kiill nad tapavad veel palju teisi. Teatakse, et mit-
med, kes veel Tartusse jidnud, niitid kavatsevad Tartust pogeneda. Aga ega pogencda
kergesti saa: igal pool teedel punaseid litkumas, Korvalisi teid kasutades chk libi metsa
minnes on voimalus siiski maale pidseda. Kas aga scalgi voib jolge olla.

Teatakse, keegi kiiinud valgest sdjaviest 00si salaja Tartus omakseid vaatamas ja ju-
tustanud, et Wwest soomlased Eesti sdjaviiele appi wilnud. Ka Eesti oma viigi on tugeva-
maks saanud ja tungib punastele kallale. Piiistclootus 18useb. Punaste ratsapolk, kes
Tiihtverest viilja ldinud maad vallutama, wilnud tagasi pool vilhemas koosseisus kui viilja
minnes. See tiihendab muidugi, et mehed tublisti valu saanud.

Kuulsin naabruses asuvalt 6p. proua E. Luigall tema juures cttevoetud libiotsimisest.
Punased tulnud 66si ta juurde Libi otsima. Ta venna kuld- ja hobeasju peitnud ta klave-
risse #dra, oma asju varjanud mujal. Punased leidnud klaverisse peidetud asjad {iles, rek-
vireerinud need. Tahtnud ka pr. Luiga kirjamappi ira viia, viiites selle tarvidust enestele.
Proua Luiga seletanud, et temalgi koolis mappi iga piev vaja. Punased kiisinud, kus ta
kool? Proua Luiga vastanud: Fortuuna uulitsas! Ise mdtelnud muidugi tiitarlaste giim-
naasiumi peale, kus ta koolidpetajaks. Keegi punane vasta: Ahah, seal on vaestelaste
kool! Siis ei voi koolidpetajalt ta mappi dra votta! Jimudki mapi pr. Luigale, kuld- ja ho-
beasju viinud aga fira.

11. jaan.
Eile ridgiti mahalastud isikutest. Téna avaldab Edasi nende nimed. Nimestikust selgub,
et iihtki Opetajat ei ole maha lastud; seega olid teated nende kohta viiiirad. Igatahes wn-
nistab mahalastud isikute nimekiri, missugused voolud niiiid valitsevad. Verd, verd,
verd! ndutakse niiiid. Hirmus! Keegi i voi elu eest enam julge olla.

Réigitakse, et piiskopp Platon vangikojas olla ja ka Vene preestrid. Ega punased
hooli, olgu piiskopp ehk kes.

Uulitsanurkadel eeskiri, et iga perekond peab komplekti pealisriideid ja jalandusid
kuni 13. jaanuarini sdjavangide jaoks sdjavangide koju viima. Ei tea, mida veel tuleb!

Igaiiks, kel teenija, peab seda teada andma ja siis teenijapidamise diguse eest maksu
maksma. Toin kantseleist selleks Leatelehe.

12. jaan.

Tiina komissariaadis kiies ja Vallneri taga kiisides sain vastuse, et ikka veel ei ole tagasi
tulnud. Tulge iilechomme, siis on ta vististi tagasi! trdostis mind Vallneri asjaajaja. Muidu
kiisti ikka homme tulla, see kord aga iilehomme. Eks saame nitha, kas mees tilchomme
tuleb. Kahtlen, sest juba peaacgu kaks nidalat kuulen ikka sama juttu: tuleb, kuna ta ei
ole tulnud. Ridgitakse, s.0. komissariaadis tdhendati selle peale, et Anveltki Vallneriga
tihes Tartusse tuleb ja Tartu ajut tooliste vabariigi pealinnaks saab. Teiselt poolt niiks
punased dige nirvilisteks jidinud olevat: saadavad haiged Tartust dra Pihkvasse; ainult
koguni rasked haiged olla siia jiiéinud. Niisugune teguviis tihendab, et punastel hirm va-
raks. Viimaste pievade sees saadetud palju haavatuid Tartust mddda Valga ehk Pihkva
poole. — Suurtiiki miirin liiheneb; vist lihenevad seega meie pidstjad.
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Peetri kirikus pidanud tina keegi Miigi jutlust: Punane sdjavigi ja i_llcilmiine_-, r-._’:vulut—
sion. Lauldud jillegi internatsionali. Rahvast olnud see kord vihem kui Vallneri ajal,

13. jaan.
Hox%mikusl saadik suurtiiki miirinat Voldi poolt kuulda. Tingimata liginevad niiiid meie
pifiistjad. Kui nad aga kiillalt tugevad oleksid punaseid l6oma ja voitlema. Nagu luupai-
naja rohub linnas igaiiht; keegi ei ole julge, et teda 60si ei tulla vangi viima. Sest vangi-
viimist kuulukse tihte lugu. Imelik, et punased ometi parun Strombergi olla vangist lahti
lasknud. Tiina kuulsin, et 8p. Laur, keda vangis ja mahalastudki deldi olevat, seni sugugi
ei ole vangistatud, vaid kusagil peidus viibida just kui Kambja opetaja Ederberg.
Inimesed uulitsal pistavad pead kokku ja sosistavad teine teisele midagi kdrvu. Mui-
dugi on pohjus kdvenev suurtiiki miirin. Inimesi isegi nagu rohkem uulitsatel lilkumas.
Keegi teadis tina rédkida, valged viied olla Kireveres, teine arvas Ilmatsalus ehk Ilmat-
salu taga; sealt tulija konelenud seda. Viisin oma riiete komplekti punaste kiitte Viljandi
uulitsasse.

14. jaanuar.
Kogu 66 otsa kuuldi valju suurtiiki miirinat. Riidkisime Ellaga mitu korda: Mis saab?
Kas suudavad valged Tartust punaseid vilja kihutada. Vasta hommikut jiin magama.
Nigin unes: Savi uulitsa poolt tuli Niituse uulitsale niisugune kahekordne konka, nagu
hobused neid enne Peterburis vedasid. Konkas oli palju inimesi; sees hiitidsid mitmesu-
gu pillid ja hoisati valjult. Arkasin iiles. Mida Eihendas niisugune unendigu? kiisisin ise-
eneselt.” Ilm oli juba valge; riietusin ruttu ja Liksin wulitsale vaatama, mida Tihtvere
poolt nitha. Isediralikku ei olnud midagi niiha, aga suurtiiki miinsudest miirkasin, el pém-
mutamine dige ligidal. Toas pidasime ndu, mida teha, kui pommidega linnale wld antak-
se. Meie korter puumajas; kergesti voib see siittida pdlema, Vaja oleks viihemalt uut
pesu kusagile varjule viia. Kuhu? Ehk Kampmanni duepealsesse Kivimajasse Maarja-
mdoisa uulitsas. Seome pesu rutuliselt kimpu, mina kimp kiitte, Maarjamdisa uulitsale.
Uunlitsal néien suurt firevust, eriti Maarjamdisa uulitsal; punased kihutavad voorimeestel,
saanid pakke Liis, vaksali poole. Niiha, et meestel pdgenemisetee ees. Mul piiris uued ka-
lossid jalas, tahtsin neidki peitu viia; kardan, pdgenejad punased nidevad mu Liikivaid ka-
lossa, votavad mu kinni. Aga neil polnud aega enam iimber vaadata, kihutasid oma
varandusega vaksali poole. Viisin oma paki ira, ruttasin kodu poole teist pakki wooma.
Punaseid kihutab pooraselt vaksali poole. Korraga kuulen Shus kanget suhinat: kas moni
lennuk? Ei, pomm vuhiseb iile pea. Natuke maad edasi teine ja kolmas. Kui ka pomme
mu pea kohal nii vihises, ei tunnud ma sugugi hirmu, vaid ruttasin rahulikult kodu poole.
Vaheajal oli iiks pomm meie viirava kohale uulitsale maha kukkunud, aga ci 1ohkenud.
Kodu oli kiill teine pakk asju firaviimiseks valmis pandud, aga draviimisest ei lastud
mind enam juttugi teha. Kuhu minna — pommide kiitle, langevad kaela. Suurtiikid miirt-
susid tihte lugu. Vaatasin viihe ukselt: korraga nagu pragin kuulda: pomm oli Niituse ja
Savi uulitsa raudteepoolse kiilje majasse, kus F. Tuglas asus, sisse 166nud. Asi Liks toest
hiidaohtlikuks. Ruttasin tuppa asja teatama. Seni oli naaberkorteri perenaine Silbergleich
meie poole tulnud. See kohe seletama: Toas ei vdi enam viibida. Vaja pommide eest dra
rutata. Aga kuhu? Uulitsale ei julge minna, seal vuhisevad pommid, Ainus peidupaik:
keller. Arvasin omalt poolt, et pomm I66b katusest ja katuse laest Libi ja tabab meid,
kuid teised vastasid: parem omeli, kui iiks lagi, see tihendab porand rohkem varjuks.
Teised ruttasid keldrisse, s.0. kahe korteri elanikud; ¢i talinud tiksi korterisse jiida,

2 Apokaliiptilistel ajajiirkudel omandavad unenfied erilise tihenduse, meenutatago vor Tuglase unendgusid
tihenduses Esimese ja Teise maailmasajaga. A. Jirgensiein on siilitanud unendo, inis ennusias preester Bleive
mdrvamist Tartu Krediitkassa keldris. Uneniigu kiilastas Jirgensteini tema pogenemisreisil Haapsalus. «Ma ni-
gin, el ma kuskile maa-alusesse keldrruumi olin sattunud. Keldriruom oli nagu ingisugune pood, kust lai len
iile kiis, ilma et kedagi kaupmeest leti taga oleks olnud. Lett oli otsast otsani kactud tooreste loomanahkadega,
millel ihukiilg viljaspool, karvakiilg all. Teine pool leti dires oli ihele nahale sour pussnuga oiseti sisse 166dud
ja kahe naha vahelt ulatas viilja Noo preestri Bleive punajuukseline eluta pea. Hakkas mul dudne tunne, ja kui
nahad kGik jirsku 6mblema ja liikuma hakkasid, chmusin ma files ja viirastus oli kadunud.s (Minu milestused.
I1jagu, lk. 244.)

MATTHIAS JOHANN EISEN
1566



ruttasin teistele jdrele. Istusime seal kui hiired vagusi, ah ega hiired ei istu ega vagusi
seisa, nad piuksuvad vahel. Me istusime ja ajasime juttu, puudus ju vajadus vaikimiseks,
Keldri uks seisis lahti. Korraga ligidal jille suur miirts. Vist pomm jille sisse 166nud.
Hiljem kuulsime, et kaks maja meilt edasi niiituse aia veerde duepealsesse majasse
pomm sisse 166nud, haige emand Kanni all voodi purustanud, aga haige enese puutuma-
La jéitnud.

Saatsime enam kui tunni keldris médda. Siis jiid suurtiiki miirtsud viihe norgemaks,
pommid ei lennanud enam meie peade kohalt méoda. Tulin keldrist viilja, Ella jirele,
liksime tuppa. Muist varjuotsijaid jdi veel keldrisse. Toast viilja vaadates nigin iiest
tithje uulitsaid.

Suurtiikkide miirin kestis edasi. Niigin jille inimesi uulitsal liitkuvat. Astusin para-
diuksele vaatama, mida viljas siinnib. Nien: Tiihtvere poolt tuleb kitmmekond soldatit
joostes iile pdllu Niituse uulitsa poole. Mirkan kaugelt: punased. Ruttu liksin tuppa ta-
gasi, paradiust enese taga lukku keerdes, et punased sisse ei piitiscks. Aga see oli asjata
kartus: pea néigin punaseid Ndituse uulitsat modda Viljandi uulitsa poole vadivat, ilma et
kellelgi oleks aega olnud majade uksi katsuda. Eesti soomusrongid ajasid punastele hir-
mu peale, nii et nad ainult putkamise peale mdtlesid.

Kaua ei liibenenud ma toas lukus uste taga istuda. Liiksin varsti jélle viilise ukse pea-
le vaatama. Néen: Niituse-Savi uulitsa nurgal seisab inimesi; kdik vaatavad raudiee poo-
le. Eks ldhe minagi vaatama. Vihe aja piirast ilmub raudiee pooll Savi uunlitsat midda
eesti sddureid, paari kuulipildujaga ja automaatpiissidega. Eemalt annavad tulijad miirki
uulitsanurgal seisjatele sealt dra minna. Silmapilk taganesime nende eest, ehk kiill me
aru ei saanud, miks ammu oodatud eesti sodurid meid ira kiiskisid minna. Ruttasin koju
tagasi. Aknast nien, et uulitsal litkumine elavamaks moondub. Ei piisi toas paigal, lihen
pea jille uulitsale, kus inimesi kaks, kolm ninapidi koos elavalt vaidlemas. Suurtiiki
pommisid lendab iile linna Karlova poole. Igast majast valgub inimesi uulitsale, koigil
r00musonum suus: meie viied linna joudnud, pommitavad punaseid kudas sundavad. Pea
nitha kedagi linna poolt tulevat, hakkab uulitsal olijatele kohe jutustama: Punased linnast
lahkunud, aga enne krediitkassa keldris palju inimesi éra tapnud. Uhel pool rodmuhdis-
ked, teisel pool hirmuviirinad hirmsa tapmise pirast.

Liigun Niituse uulitsal edasi. Tundmata inimesed korraga ttavateks saanud, hakka-
vad sinuga réikides rddmu tundeid viljendama. Moni oleks peaacgu valmis olnud teise-
le rédmu pirast kaela langema. Vabastamise rdom pani kdik keelepaelad litkuma. Kuid
juba teatakse jutustada: punased tapnud piiskopp Platoni, prof. Hahni, &p. Schwarzi ja
veel palju teisi. Keegi niinud surnukehasid oma silmaga.

Rijiigitakse, punased oleksid veel palju rohkem vange tapnud, kui mitte eesti sojame-
hed kohale ei oleks joudnud. Niiiid kartes jimud punased 166 pooleli ja pistnud plagama.

Et eesti sdjaviigi juba linna jdudnud, ei olnud punaseid enam karta uulitsal liikudes.
Otsustasin kohe linna vaatama minna. Koik uulitsad kihavad inimestest. Maarjamdisa
uulitsale E. iiligp. seltsi maja eue joudes nien inimesi vaksali poole vaataval ja dgedasu
ridikivat. Vaatan minagi vaksali poole: mees puu oksa riputatud. Oeldakse punane ko-
missar olevat, kelle iile eesti sdjamched kohut maistnud. Podrsin Maarja kiriku poole.
Veske uulitsast médda minnes esimese maja ees pahemat kiitt kaks tapetud punast teinc
teisest natuke eemal uulitsal maas vere sees. Kudas need surma saanud, ei teatud konele-
da. .

Sammusin edasi Maarja kiriku poole ja sealt Pepleri uulitsasse, kust edasi Riia uulit-
sasse, siis Promenaadi uulitsa kaudu suurele turule vilja. Igal pool lainetavad uulitsad
inimestest. Niib, nagu oleks kogu Tartu tina majadest uulitsale viilja kolinud, R6om ni-
gudel, aga rodmu sckka kuuldub hirmuhéili suure tapmise piirast. Koikide suud liigu-
vad; igaiiks tahab teisele oma tundmusi avaldada. Suurelt turult pdorsin timber kodu
poole. Tapakeldrisse ma ei Liinud joledat pilti vaatama. Kuulsin kedagi konelevat, kudas
la apmisele viimist oodanud, kuid korraga kadunud timukad ja 1a pannud plehku vangi-
kojast. Tinas pisarsilmil Jumalat.

Peale Maarjamoisa uulitsa surnukehade ma mujal enam surnukehasid ei niinud. Suu-
relt turult liksin libi Lossi uulitsa iile doome kodu poole. Kuhu iganes liksin, rodmsad
rahvahulgad igal pool. Kaugemal laulsid suurtiikid oma laulu edasi. Kodu tuli 6p. Eder-
berg minu juurde oma rédmutundeid avaldama. Siiski ei roomustanud ta koigest siida-
mest; kartis, et enamlased tagasi tulevad ja eesti viied eest ira suruvad. Kartis ka oma
Kambja piirast: taganedes vdivad punased sealgi verelalgusi pidada.
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15. jaanuaril.

Kaua aja pirast vdisime 6osi jille ilma kinnivotmise hirmuta rahulikult magada, kui
suurtiikkide miirin ei vaikinud. Hommikul sammusin Postimehe juurde, kus enamlaste
tegutsemise jilgi eest leidsin. Siin puutusin O. Liigandiga kokku, kes vaatama tulnud,
kas ei saaks kolmenidalise seisaku jirel lehte jille kiiima panna. Kogu toimetus oli laia-
li. Hakkasime kahekesi tole lehte toimetama. Raske 166 oli: peaaegu ei mingisuguseid
teateid, ei mingisuguseid ajalehti, ei kirju, ei knulutusi. Vaevaga katsusime paar lehekiil-
ge tdita ja ohtuks lehe viilja anda. Viiljas paukusid suurtiikid Ropka pool edasi. Palju kiis
inimesi toimetuses iiht ja teist kiisimas, needki viitsid palju meie acga.

16. jaanuaril,

Tina saime toimetuses natuke abi: Postimehe kontorist tuli J. Pommer meile abiliseks.
Juba hakkasin sojavielistelt ja muilt rohkem teateid saama. Oli iilepea huvitav toimetu-
ses viibida; sai voitluse kohta ikka iiht ja teist uudist kuulda, Seisukord niiis halvemaks
muutuvat: kui ka enamlased alguses jalga lastes linnast ilma suuremata voitluseta lahku-
sid, jdid nad niiiid raudieel ja mujal peatama ja katsusid vasta panna. Eesti vigesid oli
ikka veel viihe neile peale tungimas; tekkis kartus, et enamlased lisaviige saavad ja uues-
ti voivad Tartusse tungida, kui ka mitmed vaprad sojamehed niisugust voimalust eitasid.
Enne enamlaste tulekut Tartust pdgenejaid ci tulnud ikka veel Tartusse tagasi, olgu siis
moni fiksik. Et miirin linna ligidal edasi kestis, tekkis linnas enam vithem uut drevust.
Op. Ederberg kiiis minu juures ja arvas, et rodm enneaegne olnud ja punased uue jouga
Tartu kallale tungivad. Arvas koige paremaks Tallinna pogeneda, 14. jaan. peale litkus
raudteel jille ronge, kui ka mitte korralikult. Ederberg andis mullegi ndu Tallinna pdge-
neda, Vastasin, et veel aega. NB! Siit peale ei ole enam ma iga piiev mirkusi kirjutannd.

Hiljemini kirjutatud. — Et punased kiiredalt vasta panid, hankisin enesele igaks juhtumi-
seks loa Tallinna sdita, kuid ei kasutanud seda luba, sest et punased linnale ei lihenenud.
Julgus kasvas koikidel, kui viimaks soomlased Tartu joudsid. Toimetuses oli rongi tule-
ku aeg teada. Liksin vaksali soomlasi vasta votma. Oieti tuldi mulle linnavalitsusest ji-
rele, viidi mind vaksali. Linnavalitsuses ei olnud kedagi Soome keele maistjat ega
teatud, kust sarnast isikut leida. Sellepiirast tuldi mind 10lgiks paluma. Votsin vaksalis
Soome sdjamehed vasta; vaksalist liksid sojamehed suurele turule, kus nad nagu paraadi
jaoks seisma pandi. Seal peeti neile tervituskdne, mille ma pidin 6lkima. Rahvast oli
murdu kokku tulnud Soome sojamehi vaatama. Suurelt turult kutsuti sGjamehed pidu-
soogile; sinna ma enam kaasa ei ldinud, Jirgmisel pieval puutusin mitme soomlasega
kokku ja sain nende motteid kunlda. Arvasid, et nad pea punased Tartu alt minema pek-
savad ja Eesti neist tiiesti vabastavad.

Niitid tuli toimetusesse V. Koch tagasi ja 161 R. Kangro-Pooli ja R. Roht kaasa, ka
Villmann ilmus toimetusesse; seega oli jille otegijaid. Koige viimaks alles ilmus A.
Jiirgenstein Saaremaalt tagasi,
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Krista Kerge

Kui, s11s ka heas eest1 keeles

Suhteliselt noor filoloog peab erialainimestele loengut. Mitle iiliopilastele, vaid lektorei-
le, abi- ja wiisprofessoritele, omavanustele, kiimme ja viiskiimmend aastat vanematele.
Kaik saavad ndidetest ja véiga headest skeemidest aru, et teooria téétab. On pénev.
Tdapselt eltaipa midagi. Iga kolmas séna on voorséna, mille tiivetdhendust filoloo-
giaseliskond oma keclteoskuses teab. Aga védrsénad on ellekandes uudsed
terminid,neil on tiivest selle varjundite ja alltihenduste hulgaga pédrdvérdeliselt
tdpsem tahendus. Terminil on iiks tdhendus. Kuulaja aimab, ent ei arene, Ta saab teada,
el on nusi vitse vana teemat vaadelda, kuid pakutavad teadmised ei haaku taustieadmis-
tega. Toimub midagi jumalikku, sakraalset. Nagu aigeusu kirikus, kus vana ja eriline
keel peab réhutama aine kiittesaamatust ja piihendatute erilist rolli. Ma kuulan ja mulle
meenub Viini professori loeng Tallinnas — saksakeelne loeng vanastaavi mdjudest
digeusu tekstide vana-siirjakomi télgetele (X1 sajand). Eksootilised, maistmatud néited,
mille interpretatsioonist ja jdreldustest said arn koik. Koneleja ei tousnid oma erudeeri-
Luses kditesaamatusse korgusse, vaid tostis kuulajad enese ja aine kérgusele.

Kujutlegem end auditoorimi, mis ei koosne samal mddral poliiglottidest, néiiteks
tehnikaiilikooli voi bioloogia- voi arsti- voi majandusteaduskonda. Vi psithholoogide
voi filiisikute sekka. Lektor, noor vihane mees, valdab suurepdraselt oma eriala, millest
eesti keeles el ole mahkagi lugeda. Kogu tema haridus on ingliskeelse iseoppimise tule-
mus. Kunlajad, need enam maa- ja munkeelsed, peaksid koneleja meelest ise dra oppima
eriala «dige keeley, siis teaksid nad otsekohe, mis on— néiteks — neopositivismi kogni-
tvistlikus paradigmas audiaalne retseptsioon ja selle psithhosotsiaolsed parameetrid
(kui lubate konstrueerida iihe olematu néite).

Kas ikka teaksid? Ma arvan, et kuni nemad (ja nende lekior) i ole emakeeles voime-
lised ainest t G p s e |t mddlema, termineid esialgu kas véi seletavalt talkima, ei valda
nad hiisti ei valdkonda egu véorkeelr. Eritdhendus, mis lihtekeeles haakub igapicvase-
ga, peaks seda tegema ka adekvaatses 1olkes. Maistete tdhistajad sobituvad muidu kit-
sasse konteksti, seostumata métlemise iildsiisteemi, maailmapilii. Selle vorra on vaesem
eriteadus ja cesti keel. Inimene ei haara, vaid kombib. Eesti kr:rei'lei talitle, vaid initee-
rib.

Tiipset fitiisikalist terminisisu ei teata mddratluseta ka siis, kui valida moiste tdhista-
Jaks omaséna, kas joud voi tung: esimene on parem «raskuse» poolest, millega ta ema-
keeles seostub, teise eclis on «litkuvise» ja «suuna» tdhenduskomponent eestlase tajus.
Kui aga valida terminiks forss (andestagu fiiiisikud), ei teki mingeid kujutlusseoseid ja
vithemalt kol fileliigset eesti Jukut toodetakse juurde — alavidrsusse, jooma vai usi-
nasti wskwma, et piheépitud tolkelobast koosnev magisirités dkki ikka on midagi. Set-
siaalne vihmavari nditeks.

Maailmakuulus cesti fiiiisik on Eesti reklaam ja fiifisikamétlemise eestipdrane kom-
ponent. Sunrepdrane. Olen kindel, et kui mehe kunlsusel on sisu, siis taipab ta (kurvalt,
et temagl energia on moodetud), millest ma konelen. Kuni ta on ingliskeelne, on tema
roll eesti motlemise ja selle kandja, eesti keele aspektist null. T66 tulemused peaksid
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kanduma eesti keelekeskkonda. Sellest ldhtuvalt on siin hoopis olulisem filiisik N., kes on
voimeline maailmakuulsa(te) fiiiisiku(te)ga eesti keeles kaasa métlema, eesti keeles iili-
kooliloenguid pidama, jonnist, siidametunnistusest voi armastusest eesti keelde termi-
neid soetama ja neid eesti keeles mddratlema. Kui mdisted sel tasemel on avatud,
Jjouavad nad eestikeelsesse maailmandgemusse, eesti keskkooli, eesti pohiharidusse. Siis
on eesti(keelne) haridus hea haridus,

Ma ¢i arva iildoluliseks ega voimalikuks iga kitsa teadussuuna eestikeelsust. Aeg
eritleb miljonite teadusiilesannete lahendustest olulise ja meil ¢i ole joudu seda haralist
miingu kaasa teha. Isegi mitte iga lithteteooria ei pruugi eesti keeles olemas (t6lgitud)
olla. Koige vihem aga on métet neid pooleesti keeles tuvustada — et sada inglise termi-
nit kélavad eesti loengul voi on eesti digekirja mugandatud, siivendades vaid erialast
nautust. See on pseudotulemuslik tegevus. Ausam on end nii hdsti koolitada, et kitsa
eriala voorkeelsed ajakirjad peaksid meid kaasakénelejateks — et meie 169d oleksid
avaldamist vddrt nende silmis, kelle kérvale see poolkeelsus meid justkui asetaks. Kui
kirjutada ja avaldada Eestis, siis ka heas eesti keeles. Unest motlemisviisist, mida teadits
enesest kujutab, on niigi raske aru saada, ei ple tarvidust seda nimbusega réhutada.
Iseast, kirjatitkkidele eriala pohikeelsed resiimeed, viiljaanded vilisraamatiko gudes kiit-
tesaadavaks, tugeval alal vahel véorkeelne kogumik.

Ma ei ole isegi mitte purist. Meie iihiskeele tiivevara pole loputu, et see uudissénu
ainult wletada voi liita lubaks. Kohati on iihe tive koormus sedavérd suur, et tuletised
lihevad segi. Laenamine on vajalik ja paratamatu, onnestunud tehismoodustiski teretul-
nud, ja kiillap pakuvad ka osavad metafoorid abi. Uus tivi, olgu ta tehislik véi laenuline,
innrdest voi vadrkeelest, vajab alati kohanemisaega. Terminina on eriala voorlaenul
miurdekeelendi ees eeliseid, kui vaid siiveneb iildine keelteoskus ja edeneh ala dppimine.
Aga pracgn on oluline igal tasandil hibenemata maakeeli kiisida ja vastata, mis kellegi
ismid, aalid ja loogiad tihendavad. Vahel on wndmatu termini taga kéige tavalisem
hélpsasti tlgitav séna, mille igapdevasust pelgavad eriti algajad. Asfata — terminile ei
anna sisu tema kolakuju, vaid mddratlus. Oppigem meiegi partnerit vestlusaine ja en-
nast partneri korgusele t6stma. Esimest sageli ¢i suvatseta, teist tihti ei julgeta. Kanna-
taja on teadmus, kannataja on emakeele funkisionaalsus, tema véime ical alal talitleda.
Argem unustagem, kui palju eesti vaimuvara tolmub venckeelsete dissertatsioonide néol
niigi kasutult. 40-ndail polenust pole whkagi jéirel.

Kaigel sellel on ka tahk, millel emakeelearmastusega nagu otsest tegu polekski:
raha, Raha — éppe- ja teaduskirjandusele igal ajal. Raha emakeelsele ja emakeele
tiienddppele. Raha keelenouandjaile, tolketeoreetikuile, terminoloogidele. Raha keelte
vordlevaks unrimiseks ja tulemuste sénastamiseks triikistes, mis end iial ei tasu. Raha
eesti keele baasuuringute tarvis. Alati raha oilkida. Tugev filoloogia on viikekultuuri
nurgakivi. Pastlad ja regilaul on monument,
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KAS MAKSAB PROPAGEERIDA POMMI?

Enn Vetemaa: «Pomm Eesti peaministrile.
Uudisjutt».
«Kupar», Tallinn, 1992. 126 Ik.

Miiletan, see oli 1960. aasta varasuvel, kui
Tallinna Noorte Autorite Koondis pidas oma
kevadist koosolekut Kirjanike Liidus Kohtu
tinav 3. Kui kavandaiud pifevakord sai libi,
fitles minu naabruses istunud Tatjana Elmano-
vit§, et kas oleks veel kannarust paar minulit
istuda: siin on {iks kirjandushuviline, kel paar
luuletust taskus. Kdigi pilgud pgordusid blon-
dile noormehele, kes kenasti naeratas, vottis
viilja paar paberilehte ning luges ette kolm
luuletust, sealhulgas kolmesalmiline «Sihida,
millest jiii meelde uudne viiljend «aabitsatea-
duse kandidaadid». K&ik naersid, plaksutasid,
ning uus luuletaja oli vastu véetud mitte ainult
koondisesse, vaid ka eest kirjandusse. Sellest
saadik on kenasti nacratav Enn Vetemaa eesti
rahvast oma humoristlike raamatutega naeru-
tanud. Kirjandusloo tarvis on ta kirjutanud ka
tosiseid teoseid, nagu jubedavbitu ohudraama
«liille hiida moistuse piirast» ja piiblimotiivili-
ne tragbodia «Taaniel» Kuid miitirilehe kutsel
teatrisse astunu voi Vetemaa nime raamatu-
kaupluse letil silmav lugemishuviline ootab
esmajoones ikka, et «Pitha Susanna» autor
teda nuerma ajaks. Ja see on cheda humoris-
tiandega Vetemaal tihti ka dnnestunud, kuigi
Eesti spekulantide vabas riigis muutub mitte-
iritsejat nacrma panna jéirjest raskemaks.
Kiillap seetdttu ootab ka uudisraamatu
«Pomm Eesti peaministrile» ostja, et sce ta
naerma ajaks. Ja selline taotlus teosel kahtle-
mata on. Vist vajab 18siselt vGetava romaani
kirjutamine ménesugust distantsi kujutatavaist
stindmusist. Ka Vetemaa teosele eelnenud
Mihkel Muti raamat «Pingviin ja raisakass»,
mis samuti kujutab iisna olevikulisi olusid, ei
ole tsise jutustamisviisiga, vaid kohati humo-
ristlik, kohat satiiriline. Vetemaa on oma
uudisteose kirjutanud 1991, aasta teisel poolel
ja see kajastabki operatiivselt kirjutamisaja
ning sellele celnenud kuude meeleolu ja olu-
kordi. Stindmused on kiill viilja méeldud, sest
isegi igasugusele komule innukalt jahti piday
«Eesti Ekspress» pole atentaadikatsest peami-
nistrile, samuti Barelay de Tolly ausamba hii-
vilamise firitusest midagi teatanud. Kuid
pdrgumasinad ja pommid on ajajirgule kaht-
lemata iseloomulik nihtus ning kogu aeg tuleb
nende kasutamise kohta teateid sellest voi tei-

sest maailmanurgast. Viiga pealekiiivalt propa-
geerib nii majade kui ka autode dhkulaskmist
Soome ielevisioon ameerika rémpsfilmide
kaudu, nii et vastavad votted ja seigad on mt-
tavad isegi siilelastele.

Kuid pedagoogid on jiirjest rohkem haka-
nud protesti avaldama miingurelvade valmis-
tamise ja levitamise vastu ning mones riigis
on kehtestatud sellesuunalisi keeldegi. Nouko-
gude Liidus aga oli miingurelvade propaganda
viiga tugev ja veel pracgugi armastavad vene
lapsed plastmassautomaatidest pdmmutada.
Eesti laste hulgas on niisugused miingud vithe-
nemas, ent niitid leb nacratav Vetemaa ning
innustab kaiki jille pommidega mingima. Ma
ei ole kiill keemia alal asjatundja ega oska ot-
sustada, kas konesolevas raamatus esitatud
kirjeldustest piisab nitrogliitseriini v6i ammo-
niidi valmistamiseks. Aga juba vastavat pro-
pagandatki pean ma  chasobivaks ning
mitesoovitavaks. Ja porgumasinale valmista-
mistraamat «Pomm Eesti peaministrile» mui-
dugi propageerib, nagu igasugune muugi
sugestiivselt jutustatud lugu voib lugejas teki-
tada soovi vastaval siindmust tegelikult jirele
proovida.

Edgur Savisaur (lema ju cksisteerib oma
tide nimega Veleman raamatus atentaadi ob-
jekti rollis) ei leia ehik kiill péhjust auhaavami-
se kiisimuse (ostmiseks, sest peaministrit
Jaimatud pole ning temast jutustatakse hea-
tahtlikus toonis. Eesti seadusandlus on alles
pooleli, kuid kogenud jurist peaks siiski leid-
ma mone paragrahvi, mille alusel voiks Vete-
maad siitidistada  peaministrile —  olgugi
endisele — atentaadi 6hutamises. Kui Tartu
«Kostabi»-lcht iissitas kogu madilma muha-
meedlasi minu kallale kippuma («Kostabi»
13. X1 1992), siis jitsin ametliku kohtuprot-
sessi algatamata ainult Priidu Beieri haleda te-
lefonikone 6. Aga vist lasksin stidame
haledaks ajada asjatult — «Koswbit» on niigi
soositud riikliku toetussummaga ning kiillap
nad oleksid olnud suutelised ka mulle kahjuta-
sumaksma.

Pommi valmistamisest ja selle peitmisest
peaministri koiku alla on Vetemaa jutustanud
humoorikalt, kuid allpool oma Lavalist taset.
Millegipiirast ei ole tu seckord eeskuju otsinud
suurtelt klassikutelt, vaid voinud malli stiili- ja
kompositsioonivoteid temast kehvemini val-
davatelt Teet Kallaselt ja Olev Remsult, Tea-
tavasli on just viimased oma romaanides
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(«Niguliste», «Kurbmiing Paabelis») firitanud
luua uut suunda eesti kirjanduses — halvusta-
da ja panna piinlikku olukerda peategelasi.
Kuni nendeni olid Kirjanikud tegelaste suhtes
heatalilikud, vahel lausa advokaatlikud ning
piitidsid leida sitifid kergendavaid voi scleta-
vaid asjaolusid ka halbade tegude puhul. Kuid
Vetemaal on Uudu Kivikasukas koige tavali-
sematest teadmistest ilmajdetud juhmakas, kes
pole kunagi kiinud Tartus ega leia seal ise-
seisvalt Kiitte isegi Lenini ausamba asupaika.
Ja tildse ci oska lugeja kujutleda Undu teckon-
da Tartus: too opakas ei satu milestussam-
maste otsimisel Kordagi siidalinnas asuva
Barclay de Tolly monumendi juurde, kuid
leiab iles (arvatavast keemik Carl S.)
Schmidti ausamba, millest teatmeteos «Tartu
wjaloo-ja kultuurimiilestised» ei tea midagi
(registreeritud ainult memoriaaltahve! endisel
Kingissepa, niitidsel Jakobi tinaval). Vene ni-
mega sammasie otsimisel voinuks ju Uudu
rackoja tagant holpsast leida N. Pirogovi, mis
1991. aasta algul oli veel piisti.

Muidugi peab autor oma tegelastest {ile
olema. Kui aga tegelane on rumal, siis el saa
ka autor lasta oma tarkust vitlja paista, sest
hiippelatt on liiga madalale asetatud. Vereman
on kill mugavavéitu, kuid 1 on oma eoste
Kirjutamisel viitsinud mondagi juurde lugeda,
nii «Mébiuse lehe» kui ka «Krati» puhul.
«Pommi» kirjutamisel niiib juurdelugeminegi
viiike olevat, lugeja saab mdnda teada gla-
dioolide kasvatamisest, I6hkeainete tegemisest
ja diinamiidi isa Nobeli eluloost, ei muud. Li-
bahundimetiivi kasutamine tundub selles raa-
matus kurjast — niigi palju kasutatud ega sobi
stililt linlikku keemia ja masinatega tegele-
vasse maailma. Nonda jiiib selle raamatu koi-
ge huvitavamaks osaks prilgimiigede Kirjeldus
ning scalt Gusvate probleemide arutamine;
porgumasinate populariscerimine ei suutnud
mind Kaasa kiskuda ja tekitas koguni 1orke.
Kuid tihest probleemist jiilb terve raamatu
jaoks siiski viiheks, pealegi tekitavad pracgu
peavalu wihanded vastuoksused. «Kupra» kir-
jastus oli kaua acga pimedusega 166dud ning
serveeris oma raamatuid siinges mustas kuues
(rekordiliselt inetn oli R. Kaugveri romaani
«Laev keset riigastikkus kujundus). Kunstniku
ja kujunduslaadi vahetamiseni jouti suure hili-
nemisega, kuigi nii viilismaised kui ka teiste
kodumaiste kirjustuste viiljaanded on niida-
nud, et raamatut ostma meelitab peale muu ka
niigus, viirvikas kaas. Niitid ongi noor kunst-
nik Marko Vilb einud Vetcmaa teosele erksa-
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virvilise kaane. Kommertslikus moties i saa
siiski sedagi laitmatuks pidada: ligimeelitavast
sonast «Pomm» on saanud piltmaistatus ning
vaateaknal on seda raske vilja lugeda. Siit
tduseb tipris lai probleem: miks ei dpita prae-
guses Eeslis oma ega leiste kogemustest? Koi-
ke peab kawse-cksituse meetodil uuesti libi
proovima ning selleks palju acga kulutama,

Niisiis saab Vetemaa teeneks arvata seda,
el la on 1991. aasta atmos[iiiri raamatus jidd-
vustanud — ajalehed visatakse ju paari pieva
pérast minema. Aga Vewenmaa haare on seda-
puhku jitinud kitsaks. Murrangulisest 1991,
aastast i sap kuigl palju teada meie lapselap-
sedki, kui nad sellest huvituvad. Véib-olla tee-
vad jiireltulijud koguni valejiirelduse, et kdige
tihtsamaks nithtuseks olid 1991, aastal aten-
taadid ja pommid, mite aga piiramatu hangel-
damine, spekulantide vabariigi loomine.

Kui mdnegi teise kirjaniku puhul saaks
kiirustamist ju pealiskaudsust vabandada ras-
kete kirjastamisolude ning kirjaniku vaesuse-
ga, siis Yetemaa puhul need argumendid ei
tule arvesse: on 1a ju kirjastuse «Kupar» esi-
mees ja avaldamisvoimaluste poolest privile-
geeritud olukorrus.

«Pommi Eesti peaministrile» on autor ni-
metanud uwudisjutuks. Selle sonaga 16lgiti sa-
jandivahetusel eestt keelde moistet «novell».
Zanriliselt on Vetemaa uudisteost raske miid-
ratledu: tegelikult pole 1 piitidnud luua novel-
li, vaid on oma jutu kérvalmotiividega viilja
venitinud. Novellil pidanuks olema ka puiint
ning Vetemuaalegi jookseb siille kaks puiindiks
sobivat motivi — M. Gorbat$ovi kukutamine
ja autoni teisiku Krooniku stiidistamine pdr-
gumasing tegemises. Millegipirast pole Vete-
man neid tllatavaid [opplahendusi puiindina
serveerinud, vaid lisanud epiloogi, mis tina-
pievast kénelevas teoses mojub anakronismi-
na.

Kas Vetemaagi hakkab vanaks jilima?
Siifirase  kiisimuse on esitanud  teatrikriitik
(Margot Visnap «Postimehes» 21. IX 1992)
lavastaja ja niitekirjaniku Mati Undi puhul,
Aga Vetemaa wurjal on aastaid juba mirksa
rohkem kui Undil. Aastalega on tdepoolest
raske voidelda, eriti kui palju 166d on seljuta-
ga ning loorberikuhi suur. Aga Enn Vetemaast
on «Eesti kirjanduse ajaloo» V kéite 2. raama-
Lus terve pealtiikk, ta el pea ajaloo jaoks enam
pingutama, uut kirjanduslugn sel sajandil na-
gunii ei jouta kirjutaca.

Oskar Kruus



LUISKAMISE KIITUSEKS

Olev Remsu: «Tartu- & Praha-miilestused
1T,
«Wellesto», Haapsalu—Tartu, 1992. 48 Ik.

Ajastul, mil oe pihe pakuti lausvalet ning do-
kumendid lebasid salalacgastes, ‘said vilisraa-
dio  korval koéige  usaldusviiirsemaks
teabeallikaks kuulujutud ja luiskelood. Kui
volta ile tolleaegne ametlik kdnepruuk, siis
voiks koguni viiita, et raliva paremaid omadu-
si ning unistusi villjendasid just anckdoodi-
vestjad ja luiskajad. Anckdoodid liiguvad
rindmotiividena iile keelepiiride, kus neid ko-
hendatakse vastavalt oludele, ent luiskelugu
kui toimunu otsene vastukaja kaob pahatihti
Jiilgi jitmata tihtacgu stindmuse endaga. Kirja
on jilinud panemata Eesti Miinchhauseni-lood
it Gulliveri reisid. Nagu kunagi Rummu Jiirist
on midagi rahva millu jiinud vaid Ilp-Ant-
sust, Ja ainult moned haruharvad millestuste-
raamatud esindavad nimetatud Zanri. Isegi
vorratu Aleksander Kurtna, kes tthevérra edu-
kalt méngis Saksa okupatsiooni acgse majan-
dusdirektori Ventiga Meriviiljal vorkpalli ja
organiseeris Roomas antifasistlikku tilestdusu,
pole kirjanduslukku liinud sedayérd «Kultuu-
ris ja Elus» ilmunud milestuste autori ja origi-
naalse luiskajana, kuivérd oma aatekaaslaste
Malaparte ja Calvino ning paljude suurkirjani-
ke vahendajana. Upris paljude ndukogude aas-
takiimnete luiskajate vaimukused ei joudnudki
Kaugemale tinavanurgast, alevipoest, kortsi-
lavast, Ja dlepean, kas me Eest ajaloost peale
Kiio Jaani ja Ruts Baumani kedagi nimetada
oskaksimegi? On porgulikult kahju, et kahek-
sakiimnendate aastate [antaasiarikkaimat eesti
luiskajat Hardo Aasmiied wmtakse peamiselt
lajalisaaderud N. Liidu laialisaadetud Rahva-
saadikute Kongressi saadikuna, Savisaare truu
voitluskaaslasena ja Tallinma lLibikukkunud
vol -kukutatud linnapeana.

Onncks on meil olemas Remsu. Ja vahva,
et ta impeeriumi alles soojadel varemetel pa-
neb kirja miilestused selle pealinnast ja oku-
peeritud vaimulinnast Tartust. Juba méni aasta
hiljem on nii chedate miilestuste kirjutamine
tunduvalt raskem, kui mitte voimatu. Kirjutaja
isc oleks sellest ajast juba liiga palju tile. Ta
kujutaks ennast kindla peale hulga targemana
ja oleks tilepakkuvalt irooniline, mistdttu kan-
nataks usutavus. Juba praegugi tunduvad
Remsu miilestused suurema viiljamoeldisena,
kui nad seda on. Vihemalt, mis Shustikku
puudutab, on koéik sulatdsi. Luiskamine ehk
teisisdnu luuletamine ei tihenda ju valetamist.
Vaib-olla on Remsulgi paar stindmust tiheks
monteeritud, mitme tegelase tembud tihe kaela
actud, aga vaib-olla on kdik esitatud repor-
taazliku tipsusega. Toe seisukohalt pole sel
suuremat tihtsust. Ene E. Holderlingi vihjab
raamatu jirelsdnas faku ja viljamoeldise se-

giajamisele. Kummaline on pigem see, et
mida kaugemale me Remsu kirjeldatud ajajiir-
gust ja {iletildse nn. ndukogude ajast ligume,
seda vilhem 10epiirane see aeg ise meile tun-
dub. Terve moistus ditleb, et sellist aega liht-
salt el suanud olla. Paraku on viiljaspool selle
aja dhustikku véimatu moista tolleaegseid ini-
mesi, nende kiiitumise motiive, nende tobe-
daid rddme. Piiriselt ei mbista seda aega enam
Ulo Mattheuski. Mis siis riikida twnduvalt
nooremast Pekka Ereltist, kellele juba Remsu
Moskva-milestused windusid tiieliku nonsen-
sina. Uhtpidi on see nende onn. Kas kaiki hul-
lumaja  haiguslugusid  maksabki - wnda?
Teisipidi aga on see nende dnnetus. Nad suu-
davad nitha toda aega peamiselt mustvalgelt.
Uhel pool metsavennad ja dissidendid, teisel
pool lurjused ju argpiiksid. Pohilist, kuidas
rihvas sellistes arututes oludes suutis ellu jia-
dit, nad ei maista.

Remsu on oma raamatukese keskendanud
Téchhoslovakkia stindimusie  vastukajadele.
1968. aasta oli ka cesulaste jaoks maagiline
aasta. Kui asi olnuks lilusult tSehhides, siis po-
leks cestlastel olnud pdhjust nende piirast nii
viga muretseda. Kaotasid ju piris paljud
Tschhoslovakkia kaudu liiine poole pagene-
vad eesti leegionirid tichhide vaenulikkuse
15uu kas oma elu vai vabaduse. Vahest ainult
bulgaarlased suusid idaeurooplastest voistel-
da tSehhidega venesdbralikkuses. Meie pidasi-
me venelasi oma peamisteks ahistajateks. Ja
kui asi oleks olnud 1Gepoolest vaid inimniioga
solsialismis, ka siis poleks ecstlastel olnud
pdhjust erutuda. Inimnioga sotsialismi loo-
sung voeti tile mitte sotsialismi, vaid inimndo-
lisuse pirast. Seisialisin oli tollal niisama
teisejiirguline ning kohustuslik termin nagu
Eesti taasiseseisvusvoitluse algul perestroika
Inimnéolisus chk humanism chk demokraatia
oli vastuhakk totalitamismile, réhumisele, oli
sarnane koolipoisi missule 6ela Spetaja ja tile-
kohtu vastu. Just rahumeelne vastuhakk N.
Liiduks nimetatud Venemaale ajal, mil too
tundis end voiunatuna, oli see, mis imponee-
ris. Imetlesime Dubeekit, kes Moskva kirki-
mise peale noogutades tegl kodus seda, mida
endale ju oma rahvile oigeks pidas — ja nii
kuni tankide tulekuni. Samasugust taktikat ka-
sutas Eesti oma rahumeelsel taasiseseisvami-
sel. Kui juutidel olid Mooses ja Jeesus, siis
t§ehhidel olid Masaryk ja Ha%ek, Just demok-
raadi ja humanisti Masaryki helge milestuse
1ot uskusime seegi kord 1$ehhide inimnéoli-
susse. Ja loomulikult oli selle ajajirgu piibliks
«Vahva saduri Svejki julitumised maailmassja
pievily. «Svejki» parima tundja nimele kogu-
ni vaisteldi. Sveik oli lumastaja, kes dpetas
meid tihiskonna lo!!ustest vabanema lollimin-
gimise kaudu

Remsu raamatus on neli miilestuskildu,
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Voiks need ju paremusjirjestusse panna, pida-
des esimest parimaks ja viimast kehvimaks.
Tegelikult on nad kiillalt vordviifirsed ja nende
moju lugejale ei sdltu niivdrd kirjutamise
meisterlikkusest, kuivord sellest, mis lugejas
rohkem assotsiatsioone tekitab, Minu jaoks oli
kdige huvitavam «Kuidas me rektoreid ja mi-
nistreid ametisse panime». Ja seda eelkdige
sellepiirast, et ma tean jérge tolle loo ihe pea-
tegelase, parteiajaloolase Jakobsoni juhtumus-
tele. Remsu lopetab sellega, kuidas tollest
mehest saab Peda rektor, kes méne aja piirast
jitiib ilma ka rektori kohast. Kui Remsu rédgib
Z-i nimemirgi all tihest oma kaastudengist,
kellel Jakobsoni (ot dliopilaspdly otsa sai,
siis ta ei teadnud, et ithele Peda tudengile, kes
Jakobsoniga samuti vastasrinda astus, nigi
saatus etle hoopis viiimehe rolli. On omamoo-
di paradoksaalne, et Remsu, kes oma viimases
loos «Valimiseds piihendab hulga ruumi brid-
Zimiingu selctamisele, ei teadnud, et Jakobsoni
karjdiir ldkski ieti bridzi nahka, Jakobson oli
umbes Remsu tasemel bridZimingija, aga
tema mingupartnerid kuulusid erinevalt Rem-
su omadest nomenklatuuri. Tema tilesanne oli
ka alkoholi muretsemine, ja iikskord, olgu siis
lisakonjukit hankima minnes vai lihtsalt pérast
miingudhtut, kakerdas ta purjuspii miilitsatele
otsa. Kiill aga oleks Remsu vdinud sirvida
ENE-t, kust ta oleks kohe teada saanud, et Ja-
kobson polnud Siberi cestlane, nagu lk. 4 on
miirgitud, vaid Kaukaasia eestlane.

Kui Moskva-milestuste puhul oli Remsu
fantnasia lennukam, siis Tartu oma #dratunta-
vile prototiifipidega sunnib teatud talitsetuse-
le. Prominentidest jiiib Remsule millegipirast
alati ette Juak Allik. Ka neis miilestusis voib
vohikule Jaak Allikust jiiida lihtlabase provo-
kaatori mulje. Minu teada tli tiliopilaspieva-
de draspidiste loosungite ideega esimesena
viillja hoopis Priit Jiirve. Ja et asju veelgi sega-
semaks ajada, kui need Remsu jutu jirgi on,
siis mainigem, et samal ajal Tallinnas peetud

OOTAME JARGE

Harald Peep: «Hajamotteid huumorists.
«llesti Raamaty, Tallinn, 1992. 304 1k.

Nii stagnaajal kui nilid on kasutatud stamp-
viljendit sisemiste reservide
arv el Toenioliselt mdtles ja matleb iga
pruukija sellega ise asja, aga ometi on kultuu-
rist pungil pisikesel Eestimaal sisemised
reservid, millearvel muuta meie iga-
pieva kultauripilt viifirikanaks, siigavamaks ja
ilmekamaks. Mul on ikka kahju olnud, et iili-
kooli humanitaariaprofessorid nonda kasinalt
ajukirjanduses sona votava. Frandeina on
moned veidi akuivsemad, aga cnamikult ei
meelita isegi intervjuud viilja, voin seda kinni-
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iiliopilasrongkiiigu pérast sai sugeda ja kaotas
Eesti tilidpilasndukogu esimehe koha Ahto
Vellamaa, kes hiljem muutus truualamlikuks
parteitdotajaks, Ning kui Remsu oma hinge-
puhastuseks piirast Makarovi eksamit 6llesaa-
lis laulis «Metsavendi», siis sedasama tegi
terve toonane Eest iilidpilasaktiiv (Toome,
Vellamaa ja Kork tdeniioliselt kaasa arvatud)
Narva-Joesuu seminaril otse Moskva kontrol-
lide nina all. Moneski maties kdneles aastaid
tagasi sulatdit iiks vene dissident, kui ta titles,
et mis teil, eestlastel, litlastel, leedulastel viga
— teil ju terve rahvas teisitimdtlejad.

Aga Remsu pole mind kutsunud ennast
tiiendama. Ehkki koht, kus Remsu ridgib
Viiljasest kui tuntud venestajast, paneb mind
meenutama esimest miilestust Remsust endast.
Tartus {ilikoolilehte avades avastasin hirmuju-
dinatega, et tuntud venestaja Viiljase ajal oli
venestamine juba nii hulluks ldinud, et eesti
kirjanduse pithakuju Kristian Jaak Petersoni
nimelise auhinna Ziriisse oli smugeldatud ko-
hustuslik venelane, keegi Remsujev.

Miilestustevormi valatu puhul ei ole vilja-
kas maitselibastusi {iles lugeda. Vaib-olla
ainult kolmandas loos «4:2 augusti eest» kor-
dab Remsu 34, Ik-1 asjatult juba kord esitatud
roppe kohanimesid. Vaiclda vaib Hélderlini
Jérelsona tarvilikkuse iile. Kiisimus pole seda-
vord jirelsna sisus, kuivord ohus, et nii sage-
dasti pruugituna voib too daam muutuda liiga
tavaliseks. See on aga daami surm. Voib-olla
tooks veidi vaheldust, kui Remsu jirgmise
raamatu  jirelséna kirjutaks teine viljakas
naiskriitik Sirje Kiin.

Loodan, et Remsu jiitkab julgelt miilestus-
te kui luiskelugude Kirjutamist vithemalt seni-
kaua, kuni ta usub, et kirjutab 5w, Alles selle
usu kadumisega osutuvad uued luiskelood
voimatuks.

Ott Raun

tada kui woimetaja. Teadagi — soliidsus kee-
lab, akadeemilisus sunnib distantsi hoidma,
vastutustunne kisib kaua-kaua siiveneda. Pro-
fessor ajalehekemplemise ja kriitikaneegri 166-
ga ei tegele, see jiilb minusuguste
poolharitlaste teha. Ent vaikimist voib iseloo-
mustada ka teisiti — krampunud hoiak, kartus
kiiresti langetatud hinnangutes cksida. Karde-
takse maitsekohtunikku — aega, mis on dige
javale, hea ja halva oma kohale asetanud. Aga
ikkagi oleks kena, kui professorid titleksid viil-
ja arvamuse uudiskirjanduse kohta, sest arya-
tavasli nad raamatud loevad siiski libi. Meie
kultuuripilt oleks vorratult rikkam, ja cga iiks
vdimalik eksiminegi jita plekki kiilge. Pracgu



meenub ainukese riskijana Villem Alutoa, kes
kiitis Mari Saadi esikromaani «Katastroof», ja
rohkem ei tulegi meelde. Vihe, viiga viihe.

Nii v6i umbes nii motlesin, kui ikki hak-
kas «Pikris» ilmuma iihe professorlikuma pro-
fessori Harald Peebu jirjejutt huumorist, mis
minu miletamist méoda jooksis seal mitu aas-
tat. Isegi mitte «Keeles ja Kirjanduses», vaid
«Pikris», mida on ikka peetud rahvalikuks
viiljaandeks, kus professorid ennast ei avalda.
Kas viilljamurd soliidsusetaaga alt, loobumine
eelarvamustest? Ei, Peebu fritus pole leidnud
jirgijaid, Peep pole ka ise enam suuretiraaZi-
listes viiljaannetes korranud katset «rahva sek-
ka» minna. Nonda et (kirjandus)ieaduse
populariseerimise raske ja vajalik 166 ootab
Kirsitult tegijaid.

Niiiid on toonastest «Pikri»-lugudest saa-
nud piiris paks raamat. Miletan Peepu iilikoo-
liloenguilt, need olid tal siiravalt esseistlikud,
kuid seda siiski ménevdrra pingutatult, loen-
guid iseloomustas hoolikas sdnastus ja méne-
vorra  vabam, assotsiatiivsem {ilesehitus,
loengud olid viirsitatud (kiillap 166gastuscks)
viiljapeetud naljadega ja pilalugudega selle voi
tolle kirjaniku imelikest juhtumustest voi vai-
muka minikatkendiga teosest. Eales ei viiiira-
tanud maestro teisele poole hea maitse piiri,
vahest oli koguni liiga valiv, ettevaatlik ja pu-
ritaanlik. TGesti, tdest, iga intelligentne ini-
mene oskab nalja teha, mida paremat, seda
intelligentsem 1a on. Ja Peebu loengunaljad
olid teravmeelsed, jdid vahest tudengi kultuu-
ripagasiga inimesele pisul arusaamatuks, mida
esitaja iroonilisel ilmel veidi nautis. Aga seegi
oli pedagoogiline, oli osa metoodikast, sest
eks meil tekkinud siis kange tahtmine ainet
oppida, et nalju mdista,

Ja teoses «Hajamotteid huumorists leidsin
ma peaaegu samasuguse Peebu, nagu ta oli
loenguil, hoopis teistsuguse mehena sellest,
kellena ta end niitab oma akadeemilistes kir-
janduskiisitlustes. Peep on julgenud endale
volta nalja seletaja ohtliku rolli, kuid siingi on
mbddutunne aidanud viiltida karisid, seletami-
ne on teoreetiline motestamine, kompositsioo-
ni ja dialoogi uuring, seletamine pole
muutunud odavaks timberjutustamiseks, veel
vithem lugeja eest pihkli puremiseks. Toodud
niidetest peab igaiiks ise aru saama, puupead
Peep el aita.

Teos on heas motes populaarteaduslik,
kifutatud (varjatalt ja vaoshoitult) emotsio-
naalselt ja suhteliselt subjektiivselt, kusjuures
teine osa on esimesest lunduvalt subjektiiv-
sem. Tekst on tipne, kuid keelekasutus meel-
divalt vaba, kaugel kuivusest. Esimene pool
annab {ilevaate rahvusvahelisest rerminoloo-
giast, seletab histi leitud niiidete varal termini-
e sisu, ndidetena on kasutatud peamiselt

anekdoote ning maailma- ja eesti kirjandust.
Naeruhimuline voib lugeda kursiivkirjas lao-
tud niiiteid, talle oleks raamat naljakogumi-
kuks. Esimese poole iileschitus on vordselt
loogiline ja assotsiatiivne. Teine pool on jiir-
jestatud assotsiatiiv-kronoloogiliselt, see sisal-
dab eesti huumori ajalugu 1940, aastani, Taas
Teiab kinnitust vana tddemus — meie paremad
naljamched on kirjanikud, professionaalsed
humoristid jiiivad kirjanikest tasemelt maha.
Aine on esitatud huvidratavalt, hiirib vaid vi-
hene liigendatus (1eoses on ainult kaks peatiik-
ki, alapeatikid on  eraldatud  mote-
timikesega), aga ju on see assotsiatiivsusele
omane. Kahtlane, kas antiakadeemilisuse ni-
mel tasus dira jiitta sisukorda ju indekseid.

Sisu on cutevaatlik, pievakajalisusest on
professorlikult distantseeritud. Elavatest auto-
ritest vilksatavad vaid «kindlad» nimed, kel-
lest acg on klassikud teinud. On Hitleri- ja
Adenaueri-vastaseid  anckdoote,  pilatakse
prantslasi, ameeriklasi ja teisi kaugeid rah-
vaid, Kremli kamariljast ja venelastest pole
juttu, Ei puudutata ka pénevat ja rahvusteadu-
se seisukohalt kdige vajalikumat teemat, nn.
lokaalseid anckdoote.

Anckdoodic on teadagi riindavad, nad
Juurduvad eri rahvaste juures ja eri paikkonda-
des, jutustaja mugandab Giksnes riigijuhtide ja
rahvuste nimed ning kohanimed. Hitlerist saab
Stalin voi Breznev, flaamist Sukis, Pariisist
Moskva ning pilapala stinnib uuele elule, le-
vib taas suust suhu. Ometi on litk anckdoote,
mis iile piiride peaaegu ei levi, mis on identi-
fitseeritavad lokaalseteks, ja seda mdnevorra
kiisitavalt kas dirmisclt iseiiraliku kohadetaili
(niiteks Baert monument) voi tiiesti ilmeksi-
matult mingi wWlkimat keelendi jirgi. Anek-
doodid ju vemmalviirsid Johannes Varesest
kui kraaksuvast ja sorgus sabaga linnust on
kindlasu meie rahvuslik omand, mille tile me
voime olla uhked. Ju selliseid on teisigi, on ka
siiilitamist, avaldamist ja uurimist.

Ukski 166, olgu see kui tahes tiiuslik, pole
ammendav, iga teos ootab jirge. Nonda on
lood ka Peebu kirjutatud ja seni vaieldamatult
Eesti parima huumorikisitlusega. Selle teoo-
riapool on ju igavese viifirtusega, ehkki mood-
ne teadus on leintanud uusigi lihenemisnurki
huumorile. Neidki  sooviks huviga lugeda,
kuid kahtlemata oleks kdige kiiremini tarvis
tilevaadet sotsialisminegse Eesti ohtrast ja vai-
mukast suulisest naljast. Ja sce on peatiikk,
mis ositi kuulub vastupanuliikumise ajaloo
Juurde. Oleks kena, kui sce peatiikk oleks kir-
Jutatud haraldpeebulikult clegantselt ja stiili-
puhitalt.

Oley Remsu
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KROONIKAT

Septembri algul kiilastas kodumaad piirast
peaacgu pool sajandit kesinud eemalolekut
kirjanik Arvo Miigi, kes kiiis Tartus ning Poh-
ja-Tartumaal Koosa kiilas asuvas stinnipaigas.

Septembris viibis Eestis USA-s elav eest kir-
janik Elin Toona, kes peale Tallinna kilis oma
noorusmail Haapsalus, kiilastas sugulasi Ko-
daveres ning esines Otepii Selisi korraldatud
kirjandusdhul Tallinna Matkamajas, Kirjasus
«Eesti Raamat» on avaldanud uustriiki tema
romaanist «Kalevikiilla viimne tiitars, Lundi
writkikojas on uudisromaan «Kolm tuvi», miis
Jjutustab lapsepolveaastatest Inglismaal.

9.—12. septembrini vollis kiimneliikmeline
Kirjanike Liidu, Kirjastajate Liidu ja Raama-
tukaubastu delegatsioon osa Géteborgi raama-
tulaadast  «Raamat  ja  raamatukogun.
Delegatsiooni  kuulusid Mart Helme, Sirje
Helme, Jaan Kaplinski, Kiilliki Kundla, Lem-
bit Liivak, Armold Ravel, Rein Saluri, Anu Sa-
luiir, Ly Seppel ja Mati Sirkel.

12. ja 13. septembril kiilastas Tallinna nime-
kas wngarl luuletaja ja esseist, Ungarlaste
Maailmaliidu esimees Sdndor Csodri. Esime-
sel pieval kohtus ta oma kolleegidega Eesti
Kirjanike Liiclus, samal pieval toimus tema
loomingule piihendatud kirjandusohtu Kino-
majas.

13. septembril avati Tallinnas Kecele ja Kirjan-
duse Instituudis Roosikrantsi 6 Ungari Kul-
wuriesindus.  Avamisel  osalesid  Ungari
vabariigi suursaadik Béla Jivorszky koos abi-
kaasaga, samuti kirjanik Sdndor Csodri, kes
pidas ka piievakohase kéne.

14.—20. septembrini Berliinis toimunud ecsti
Kirjunduse nidalal esindasid Kirjanike Liitu
Maimu Berg, Ain Kaalep, Doris Kareva, Jaan
Kross, Ene Mihkelson, Mihkel Mutt, Ellen
Niit, Asta Poldmiie, Paul-Eerik Rummo, Mati
Sirkel ja Juhan Viiding.

15. septembrist 15. oktoobrini viibis Andres
Langemets Brandenburgi liidumaa stipendiaa-
dina Wiepersdorlis Saksamaal.

16. septembril ritikis Juapani wnnustatud kir-
janik Kenzaburo Oega Eesti Kirjanike Liidus
Jaapani kirjandusest ja enda loomingust.

18.—19. septembrini toimus Tuglase Seltsi ja
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Soome Eesti Institundi tihiskorraldusel Hel-
singis seminar, kus olid kone all Soome ja
Eesti suhted ning kultwurikontaktid. Etiekan-
netega esinesid Ulo Tuulik, Toive Kuldsepp,
Sirje Kiin, Marju Lauristin, Rein Veidemann
ja Magnus Hmjirv.

22.—23. septembrini korraldas Baltisaksa
Kultuuri Selts Eestis koos Tallinna Ajaloo-
muuseumi, TA Raamitukogu ja Tallinna Lin-
naarhiiviga Eestimaa Kirjanduse Uhingu 150,
Jjuubelit tithistava konverentsi.

23. septembril oli Eesti Kirjanike Liidu juha-
tuse stigishooaja esimene koosoelek. Arutati tu-
levast aastast kehtima hakkava sisscastumis-
ja liikmemaksu suurust, Eesti Kirjandusfondi
juhatuse ja kooperatiivi «Kupar» vahelisi aru-
saamatusi  fondicraldiste maksmise suhtes
ning kuulati fira filevaade klubi «Pegasus» tu-
levikukavatsustest.

25. septembril avas Soome Instituudi Tartu
osukond vue (Goaasta. Sel puhul olid Tartusse
tulnud Instituudi Soome-poolne dircktor Sep-
po Zeterberg ning juhatuse litkmed Hanno
Lehto, Eero Relanen ja Seppo Suhonen.

28. septembril anti Prantsuse suursaatkonnas
toimunud  pressikonverentsil  ajakirjanikele
filevaade samal piieval Prantsusmaal alanud
firituste sarjast, mis tutvustasid Balu nikide
kultuuri.

28. septembrist 5. oktoabrini kiilastas Stock-
holmis elav Raimond Kolk taas kodumaad. 2.
oktoobril andis ta raamatukaupluses «Luge-
misvara» autogramme «Faatumi» viiljaande]
ilmunud milestusteosele ««Tuulisui» ja tei-
sed». Samal pieval oli tal vestlus Eesti Kirja-
nike Liidu juhatuse litkmetega.

1. okioobril anti Voru Maavalitsuses Bernard
Kangro Kirjanduspreemia kirjandusliku tege-
vuse ja voru keele ning kultuun toetamise eest
vorumaalastele Kauksi Ullele ja Raimond
Kolgile.

1. oktoobril niitas Soome Instituut Kirjanike
Maja saalis Soome Kirjanike Liidu Kirjanduse
Arenduskeskuse videolilme soome kirjanikest
Anna-Leenu Hirkosest ju Rosa Liksomist. Fil-
me kommenteerisid Soome Kirjanike Liidu



esunees Jarkko Laine ja juhatuse sekretiir Pii-
vi Liedes.

3.—5. oktoobrini viibis Tallinnas Ivo Iliste
Rootsist, et organiseerida siin kaastood ajakir-
jale «Baltisk Revy» ning koostdds autoritega
tiipsustada oma eeslti kirjanduse rootsindusi.

4. okioobril tihistati kirjandusGhtuga «Uhe-
pidevamissi valimine» Kirjanike Majas Ave
Alavainu 50. stinnipiiceva.

5. —11. oktoobrini oli Kirjanike Liidu kutsel
Eeslis Rootsi Kirjanike Liidu tolkijate seki-
siooni delegatsioon koosseisus Birgitta Gahr-
ton, Elisabeth Helms, Mats Lafgren, Karin
Nyman, Meta Ouosson ja Monica Scheer.

ELMAR PETTAI 80

Stockholmis elav eesti luuletaja ja kultuurite-
gelane Elmar Pettai sai 5. novembril kaheksa-
kiimneseks. Juubilar on stindinud Pimumaal
Vana-Kariste vallas Reinse kitlas taluniku po-
jana. Hariduse omandas ta Kanakiila ja Saarde
algkoolis, Tallinnas asunud Haridussprade
Seltsi Kodukeskkoolis, Pirnu Kalanduskoolis
ju Eesti Uhistegelaste Liidu kursustel. Aastail
1938—1944 1656tas 1a Pérnus ja Tallinnas ka-
lakaubanduse ja kalatdostuse alal, 22. sep-
tembril 1944 pbeenes Prangli  saarelt
Kalapaadiga Rootsi. Pogenikelaagrile jirgnes
w6 pollul, vabrikus ja kalurina. Aastail
1948—1968 oli Pettai Ericssoni telefonivabri-
kus oddejuhataja.

Elmar Pettai on aktiivselt teguisenud Vi-
lis-Eesti kultuurielus. 1962, aastal loodi Stock-
holmis Eesti Kultuuri Koondis, mille
esimeheks valit keeletcadlane dr. phil. Valter
Tauli, biiroo juhatajuks E. Pettai. Aastail
1968—1977 tegutses E. Petiai koondise pea-
sekretiiring, Kulwrikoondises organiseeris ta
kohtumisi kirjanikega, raamatuniiitusi ja -kuid,
teatri- ja muusikadhuuid, kunstinditusi jm.

Viirsse hakkas Elmar Peuai kirjutama koo-

MEENUTADES KARL TAEVI TEED

25. septembril 1992 lahkus sdjajiirgse ajajirgu
kirjundusteaduse veteran Karl Tacy. Ta maeti
1. oktoobril Tartus Raadi kalmistule.

K. Taevi paradoksiks vdiks nimetada as-
jaoly, et ta oli oma ajast liiga eue jdudnud,
avaldades 1940. aastal ajakirja «Viisnurk»
avanumbris artikli « Vulgariseeritud marksism
kirjandusteaduses», Selle kritiscerimine kerkis
cesti kirjanduselus alles kaks aastakiimmet hil-
jem. 1940. aastal tuli vulgariseerimise maru-
hoog Moskvast muidugi ka Eestisse ning
kulmineerus Stalini véimu 16puaastatel. Saare-
maal 10. aprillil 1903 siindinud ja seal keskha-

Nad kohtusid siin mitmete kultuuriisiksustega
ja veetsid Gihe pieva ka Tartus. S6idu eesmir-
giks oli tutvuda Eesti pracguse hetkeseisu ja
kulturieluga.

10. oktoobril tihistati Soome Vabariigi suur-
saatkonna ja Soome Instituudi korraldusel
«Estonia» talveaias Alcksis Kivi piieva. Soo-
me Vabariigi suursaadiku Jaakko Kaurinkoski
ja ta abikaasa vastuvdtu jiirel toimus soome
kirjanike Anna-Leena Hiirkdse, Johan Bargu-
mi, Pentti Saaritsa, Juhani Salokandle ja kir-
jandusteadlase Kai Laitise osaydtul kirjan-
duslik piirastouna. Oma luuletusi ja luuletdl-
keid luges Ellen Niit, kitlaliste loomingut esi-
tasid Anu Lamp ja Suley Teppart. Ohtut juhtis
Endel Mallene.

lipiievil. Esimesed luuletused nigid triikimusta
1930. aastail niidalalehes «Rahva Elu», ajakir-
jades «Kevadik», «Kodu» jm. Soja-aastail tuli
Kirjutamisse pikem paus. Esikkogu «Jaanilill»
ilmus Stockholmis 1964 ja sisaldab peamiselt
kodumaa kaotamise laule. Jargnesid luulcko-
gud «Sinine unistus» (1978), «Nuagu meie elu»
(1980), «llusivonid» (1988). Neile on lisan-
dumas Tallinnas wiikitay kogu «Riindaja koju-
minek», mis sisaldab niihiisti viimaste aastate
loomingut kui ka paremiku varasematest luu-
letustest. Kirjaniku lihisais ja siirates luuletus-
tes leidub matisklusi maa ja rahva saatusest,
isikupirast loodusliiiirikat ning tundeluulet.
Kalandustegelasena on juubilari huvitanud
meie Kalurite elu ja saatus. Ta toimetas aastail
1980—1987 ajakirja «Eesti Kalurs ja on prae-
gugi selle wimetuse liige. Ta on koostanud
olulise koguteose «Eesti kalanduse minevi-
kusts I—I11 (1984—1985). Viiiiruslikke ma-
terjale on ta saamud Eesti Meremuuseumile.
Lisaks on Elmar Pettai koos ajakirjanik Vello
Pekomiiega avaldanud niigusa ESTO 84 albu-
mi (1985).
Eerik Teder

riduse saanud K. Taev oli hilinenult I5petanud
Tartu iilikooli 1935. aastal. Peamiselt 6petaja-
aastatel Tallinnas oli ta ulatuslikalt ttyunud
marksismiga ning vene kirjandusteadusega ja
astus kohe 1940. aasta suvel komparteisse.
1940. aastail osutus 1a kdige autoriteetsemaks
néukogude kirjandusteadlascks Eestis, ehkki
tal polnud iihtegi akadeemilist kraadi. 1941,
aasta veebruaris kutsuti K. Taev TRU kirjan-
duskateedrisse, mida ta juhatas aastatel
1944—1966, piirast s6da asus ka {ilikooli tea-
dusprorektori juhtivas ametis (1944—1950).
‘Ent 1950. aastate algul umbses Shkkonnas
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osutusid K. Taevi vaated liiga vabameelseteks
ning teda hakati selle eest jirjekindlalt riinda-
ma, kiill ajakirjanduses, kiill igasugustel koo-
solekutel.

Miiletan koosolekut 1953. aasta aprillis
«Noorte Hiile» toimetuses, kus vaieldi tiitipi-
lisuse probleemi iile ning K. Taevi esirlinda-
jaks kujunes tollal alles endale karjiiiriteed
otsiv Endel Sogel, kes oli avaldanud vastava-
sisulise pika kirjutise «Edasi» veergudel. Kui
1954 alguseks oli ilmunud E. S6gla koostatud,
neljast Shukesest raamatust koosnev kooli kir-
janduslugu, siis selle arutamisel Tartu iilikooli
peahoone auditooriumis sai Taev kiill revansi
oma opilaste toel, kuid selle diskussiooni head
méju ei jitkunud kauaks. K. Taevi suund ja
moju noukoguliku kirjandusteaduse viljaaren-
damisel osutus paraku lithiealiseks nind Ees-
tiski piises maksvusele vulgariseeritud
marksism oma kogu viirvikuses. Masendunud
Taev Brjuti korvale kirjandusteaduse juhtimi-
selt ning ka tema isiklikud saavutused ei kuju-
nenud suureks. Ta oli pikemat aega uurinud
tsaristliku tsensuurl tegevust eesti kirjasona
kallal XIX sajandil ning pikapeale sai kirjan-
duskateedri laborandi, luuletaja Velli Verevi
abiga valmis ka dissertatsiooni kisikiri, Upris
hilinenult véis K. Taev 1963, aastal saada ka-
teedrijuhatajale nii vajaliku kandidaadikraadi.
Kuid viitekir jiii raamatuna avaldamata ning

GOTEBORGI RAAMATULAADAL

10.—13. septembrini toimus Géteborgis raa-
matulaat «Raamat ja raamatukogu», Frankfur-
di messi jirel iks olulisemaid. Rootsi
Instituudi kulu ja kirjudega olid juba piiev va-
rem osalema kutsutud kiimnelitkmelised dele-
gatsioonid Baltimailt, veidi vihemal arvul
Moskvast, Pithast Peterburist ja Poolast (Eesti
osavotjaid vt. kroonikast). 9. oktoober liks
Lidnemeremaade infovahetusele ja et neid
maid (koos Norraga) on tervelt kiimme, jii
igaiihe enesetutvustusaeg kitllaltki lithikeseks.
Kasutegur kuluaarides. Ulesastumisvdimalus-
teks olid veel wnniajane paneeldiskussioon
Peter Curmani modereerimisel, mis keskendus
Gotlandi tihisprojektile, ja pool tundi vaba
poodiumi 11. septembril. Uheks pievaks sai-
me viikese raamatulaua vGimaluse, et ndidata
kaasavéetud raamatuid (peamiselt kunst ja tu-
ristika). Gotlandi saar kasutas messi publi-
city’t, et kuulutada pidulikult vilja 1993.
aastal kiiivituv Visby kirjanike ja tolkijate kes-
kus, milles osalesid ka idee siinni juures olnud
baltlased. Omaette stendid olid pagulaste abil
endale hankinud «Balti Tees aktsiaseltsi raha-
dega litlased ja peterburglased,

Ja mess ise? It was a big mess. Voimas.
Raamat kui kaubaartikkel miljoneis varianti-
des, kitmnetes keeltes. Skandinaavia suuremad
kirjastused serveerisid oma autoreid nonstop.
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iildse leiame tritkisdnast Taevi uurimusi har-
va.

Eesti kirjandusloo valdkonnas on Taev
edasi viinud K. I. Petersoni, F. R. Kreutzwal-
di, Mihkel Veske ja XIX sajandi 16pu Kirjan-
duskriitika vurimist. Tema jirelsdna Mihkel
Veske «Valitud lauludele» (1949) jii tudengi-
tele tiikiks ajaks teejuhatajaks drkamisaja luu-
le iseloomustamisel cksamitel. Kristian
Jaagust kirjutas ta akadeemilise kirjandusloo T
kéitele (1965) ja 1976. aasta K. J. Petersoni
pirandi pidulikule viiljaandele «Laulud. Pie-
varaamat». K. Tacv oli Kreutzwaldi viiekdite-
lise «Teoste» vaswtav toimetaja. Tollal
eelistati autorsust pigem varjata kui avalikus-
tada ning ilma konkreetse uurimiseta on raske
titelda, millised 166d Krenzwaldi teostekogu
Jjuures tegi Taev, mida teised (kolm jirelsdna
on kirjutanud E. Laugaste, E. Nirk ja H. Niit,
vaevarikaste kommentaaride autoreid pole
mirgitud). K. Taevi ja V. Verevi koostdo vil-
Jana ilmus 1984. a. kommenteeritud tekstivali-
mik «Eesti kirjanduskriitika 1875—1900».

Ulidpilastele luges Karl Taey peamiselt
kirjandusteooriat, selle kérval méningaid eri-
kursusi (Kreutzwaldist ja teistest). Pracgu pen-
sionile  siirdunud  v6i  siirduv  eest
kirjandusteadlaste pdlvkond vaib end enamas-
ti lugeda Karl Taevi opilasteks.

Oskar Kruus

Poliitilist pikanisi lisas Elisabeth Rehni, Boris
Pankini, Pehr G. Gyllenhammari (ettekandega
«Kas EU-1 on hinge?») kohalolek. Suurteks
staarideks seckord Hugo Claus, Amos Oz, Ju-
liecn Bames, Wolf Biermann, William Ken-
nedy, Gyorgy Konrdd jne. Palju toimus
fiheacgselt. Uhe piieva mirksona oli Dosto-
jevski. Kogu raamatulaada kestel kanti erisaa-
lis ette Satie «Vexationss (tiispikkus 24 wndi,
mis noudis dige mitme pianisti vahetuvat kaa-
sal6omist). Bonnieri Kirjastus esitles ameerika
menufilmi «Kiipsetatud rohelised tomatid»
raamatuversiooni kiill oma tonnijao roheliste
tomatite kuhjamisega raamatute vahel. Alla-
kirjutanul oli au toetada EKL-1 vastupandama-
tu autoriteediga Rootsi autorite protesti
raamatukogude sulgemise vastu Goteborgi lin-
navolikogu ees ning osaleda jirgnenud koéne-
lusel linnavéimudega., Suurema osa cestlaste
66bimise cest kandsid hoolt Goteborgi cestla-
sed, allakirjutanu koos Rein Saluriga nautis
aga ainulaadset vbimalust rekreateeruda ehisas
siinnitusmajas, mis raamatulaada ajal pakkus
bed & breakfast’i. Tulu sest kdigest: encsest
clumiirgi andmise ettearvamatu tulevikutiinus,
kontaktid, info, arusaam reklaami koikvoim-
susest ja noudlikust wilevikust, kuhu meiegi
oma kaubastuva raamatuga plirime.

Mati Sirkel



KUI PALJU ON TARVIS KULTUURIAJAKIRIU?

Kiimnete kirjastuskataloogide ja muude rek-
laamilchtede seas, mis kogunesid kohvrisse
Goteborgi raamatulaadal, leidus ka 1993, aas-
ta Rootsi kultuuriajakirjade kataloog. Moeldes
kodumaisele kriisile, kus homse plieva ecs ei
voi julge olla isegi «Looming», viihematest-
noorematest vendadest riifikimata, dratas kata-
loogi kaanepilt, millele mahws murdosa
kisitletavatest ajakirjadest, teravdatud huvi.
Tuttavatest kirjandusajakirjadest «Allt om
Bocker» (Kdik Raamatutest), «BLM», «Ar-
tes», «Niuiotal» (Uheksakiimnendad) ja
«Swedish Books Review», mida olen piitid-
nud joudumodda jilgida, piisas mulle seni
tiiiesti. Kataloog teatab, et need moodustavad
vaid murdosa puht-kirjandusalastest viiljaan-
netest, mida on kokku 31 (ilukirjandus pluss
kirjandusajalugu, mis meie moistes hdlmab ka
kirjanduskriitika ja -teaduse). Lisaks viis raa-
matusdprade  ja  raamatukogude ajakirja.
Omaette peatiiki moodustavad {ild- ja segaaja-
kirjad, mida on kokku nelikiimmend. Nende
hulka loetakse niiteks «Artes», mis annab
ruumi nii kirjandusele, muusikale kui ka foto-
kunstile ja muudele kaunitele kunstidele.

Religiooni(de)le on pithendawud 17 viil-
jaannet, oma sona titlevad luterlased ja nelipti-
hilased, katoliiklased, juudi- ja islamivsulised,
miistikud ja misjonirid, isegi kristlastest sot-
sialistidel on oma eriajakiri.

Filosoofiat ja psithholoogiat Kiisitlevad 5
ajakirja, kasvatust ja haridust 11, Ajakirjad ei
tihenda alati kuukirju nagu meil, vaid suurem
osa neist ilmub 4——6 korda aastas.

Ainuke ala, kus meil Gnnestub rootslaste-
ga voistelda, paistab olevat keeleteadus, selles
rubriigis pakutakse ainult tiht ajakirja, «Mo-
derna Sprik» (Tinapidevakeeled). See 1906,
aastal asutatud viljaanne erineb «Keelest ja
Kirjandusest» aga olulisel miiiiral ning meenu-
tab vahest enam «Linguat», nimelt ilmuvad
seal artiklid inglise, saksa, hispaania ja prant-
suse keeles, diskuteeritukse moodsate keelte
Oppimise ja Gpetamise file. Ajakiri on mdel-
dud nii keeledpetajatele kui ka keeleteadlaste-
le ning ilmub vaid kaks korda aastas.

See-cest on allajidmine kunsti, muusika,
teatri ja filmi alal masendav: selles alajaotuses
loetletakse 46 ajakirja. (Kas toesti on Eestis
liiast ka meie ainuke «Teater. Muusika.
Kino»?) Oma ajakirjud on varajase muusika
harrastajail ja organistidel, muusikaterapeuti-
del, bluusi, gospeli, souli, popi, roki jne. sop-
radel, kirikumuusikal ja dziissil. Spetsiaalseid
teatriajakirju on viis, iiks neist eraldi nukuteat-
rite alal ja «MusikDramatik» ooperi alal, tei-
sed («Entrés, «Teaterforums» —
amatéérteatrite foorum — ning «Teatertidnin-

gen») Kisitlevad lavakunsti kdikvéimalike
nurkade alt. «Teatertidningen» avaldab igas
numbris (seega neli korda aastas) ka {ihe viirs-
ke rootsi niiidendi.

Filmindust ja televisiooni valgustavad vii-
hemalt 8 ajakirja: «Chaplin» (6 korda aastas),
«Film & TV», «Filmhiiftet», «Filmkonsts,
«Filmkrets», «Filmrutan», «Tusen och en
Film» (Tuhat Uks Filmi), «Ung Film» — kaik
neli korda aastas.

Kunsii-, fotograafia-, arhitektouori- ja di-
sainiajakirju on kokku 24, neist puht-arhitek-
tuurialaseid 7.

Kultuuriajakirjadeks loetakse Rootsis kdik
need ajakirjad, mis ei viljele massikultuuri.
Nii ei leia me nende hulgast populaarseid suu-
retiraaZilisi naisteajakirju, nagu «Femina» jt.
(ei tohi unustada, et ka «Feminal» on {isna ar-
vestatay Kirjanduslisa), ei perekonna- ega ko-
dukoldelehti. Kiill aga loetakse
kultuuriajakirjade hulka meie maistes poliiti-
ka- ja tihiskonnateaduste ajakirjad, mille ko-
guarv on solilne — 65. Samasse v&ib
osaliselt arvara ka ajalugu ja geograafiat kiisit-
levaid ajakirju, mille pealkirjad on niiteks
«Albaania ja meie», «Aafrika Billetiine,
«Eritrea Uudised», «Palestiina Tina», «Sahara
Biilletiiiine, «Uudised Nikaraaguast», «Hadled
Tsehhoslovakkiast» jne. Nende arvel tuleb po-
liitika valda juurde umbes 12 nimetust. Uhis-
konnateaduste alajuotuses esinevad ka koik
rootsi parteide ja nende noorteorganisatsiooni-
de ajakirjad («Moderat Debatt», «Socialistisk
Forum», «Anarkistisk Tidskrift» jne.), aga sa-
muti ametiithinguorganisatsioonide viiljaan-
ded («Gruvarbetaren» — Kaevur,
«Metallarbetaren», «Lantarbetaren» jne.) ning
naislitkumise ja sisseriindajate problemaatikat
kiisitlevad ajakirjad.

Kultuurigjakirjude kataloog ei sisalda kiill
Rootsis ilmuvaid, kuid ilmselt tihis-Skandi-
naavia pressi kuuluvaid, Péhjamaade Nouko-
gu egiidi all wvilljaantavaid ajakitju, nagu
«Nordens Tidning» ja «Nordisk Kontakus.

Kokku on kataloogis esindatud 269 ajakir-
ja, tutvustatakse'nende suunitlust ja sisu ning
tellimistingimusi. Tellijate ligimeelitamiseks
kuulutatakse vilja loosimine: iga sajas telli-
mistalong véidab {ihe ajakirja prii aastakiigu
ja koige onnelikum kiisi saab 14 000 krooni
maksva rahvusentsiiklopeedia. Esikaane sise-
kiiljel on muhe karikatuur, kus Diogenese tiin-
nist kostab hail: «Ma sooviksin iihte
ajakirja...»

Vi aitab sellest, et Aleksander tiinniava
ces piitkest el varja?

Anu Saluiir
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MOTTEID KULLATORISTE AASTAPAEVA PUHUL 1492—1992

Kuld on siirav ja soe. Kuld on Piikese metall.
Ta ei kodune kunagi. Ta jiiib alati nooreks.

Kahju, et teda on nii vithe. Kui teda oleks
rohkem, kui teda oleks niiteks raua asemel,
siis ei huvitaks ta kedagi peale esteetide. Siis
kannaksid kuningad ainult raudseid kroone ja
vdimukandjate pidulaual ilutseksid kalli port-
selani korval kunstipiiraselt roostetatud noad
ning kahvlid. Ja vaestemaja joogitopsikud
oleksid kullast.

Kuid kulda on viihe. Seal, kus teda tildse
esineb, toob ta enamasti dnnetust. Ameerika
polisrahvaste ja tsivilisatsioonide hiivingus on
siitidi peamiselt kuld, v&i pigemini kullanilg,
milles vaevlies renessansi Euroopa. Portugalla-
sed ja hispaanlased jagasid omavahel maailma
Jja tegid plaane, kuidas péidseda ligi tohututele
varandusiele, mis pidid ootama julgeid avasta-
jaid indmatutes maades nagu Jaapan ja India.
Eks olnud ju Marco Pologi sealkandis kiinud
ja jutustanud oma «Imede raamatus» kohta-
dest, kus iga seikleja sal voimaluse taskusse
pista pirleid, rubiine, uimastavaid viirtse.

Jutud kaugetest paradiisidest litkusid rah-
va seas ja dhutasid kullapalavikku. Tga inime-
ne lahab meeleldi rikkaks saada, see on selge.
Aga kuskil on piir. Kuskil muutub varanduse
kokkukraapimine patoloogiliseks. Kas Molie-
re’i thnus Harpagon pole sugulane nende his-
paanlastega, kes sbudsid iile ookeani
Eldoradot otsima? Hernin Cortés tunnistab
kiitiniliselt, et «meil, hispaanlastel on siidame-
haigus, mida saab ravida ainult kulds.

Kerge on naerda nende {ile, kes juba viis
sajandit puhkavad mullas v61 merepohjas.
Aga ega meie sugupdlvgi paista parem. Kulla
korval troonib 6li ja mitmesugused maffiad
hangeldavad kdigega, mida saab wrule viia
Terved rahvad orjustatakse, kurnatakse,
miiiiakse maha voi likvideeritakse kasu nimel.
Peaacgu naljakas windub sel taustal «Ameeri-
ka avastamise» juubelijuts, mis kritiseerib XV
sajandit ja mdistab hukka Kolumbust vai tema
vaimseid jiirellijaid,

Muidugi, arvud on jubedad. Berkeley de-
mograafiauuringute andmeil oli 1519 Cortési
tulekul nn. Uues Hispaanias umbes 25 miljo-
nit indiaanlast, neist jii jirele 1605 ainult iiks
miljon.

K@ik suremisviisid on voetud arvesse. Tu-
handed tapeti, teised whanded kongesid orja-
sissetoodud haigus, mille vastu pirismaalase
keha veel ei osanud end kaitsta. Nonda sai
conquista’st hiivitusretk, mida moned ajaloo-
lased defineerivad sGnaga «genotsiid».

Aga Kas need mortsukad seal ei olnud
meie vennad? Kas me ¢i voiks otsida XV sa-
Jandi peeglist iseenda varjukiilgi? Kui me loe-
me kokku kdik Auschwitzid, Siberi
vangilaagrid ja muud rafinceritud hivitusma-
sinad, siis ehk jduame varsti Cortési ja Pizarro
meestele jirele. Pealegi pole XX sajandi tapa-
majad seni veel lakanud t66tamast.

Kolumbus ise on muidugi vastik tegelane.
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Teda el niii muu huvitavat kui kasu. Ta otsib
kirglikult kulda ja hangeldab orjadega. Ta
nouab Kastiilia valitsejatelt kilmnendiku koi-
gest saagist, teadmises, et selle ametliku
«tasu» korval voib veel omal kiel voorast va-
randust taskusse toppida. Ja sealjuures on ia
ennast tiis. Vordleb end Moosese ja Taaveti-
ga, Aga sonu teha ta oskab, neile auku pihe
ritikida, kellelt vajab abi. Méni kiri kuningale
ja kuningannale kélab nagu jutlus:

«Ma juba titlesin, et India cievotie libivii-
miseks ei olnud mul mdistusest, matemaalti-
kast ja maakaardist mingit kasu. Siin pidi
tiide saatma seda, mis Jesajas oli ette kuuluta-
nud; ja sellest ma tahan kirjutada siin Teie
Koérgustele meeldetuletuseks, et nad r6dmus-
taksid nende muude asjade {ile, mis ma neile
Jeruusalemma suhtes teatavaks tegin ja mis on
rajatud samadele autoriteetidele; sest kui selle-
le euevotiele liginetakse usus, siis ma tean
juba niitid, et v@it on kindel.

Teie Kargused pidagu meeles Evangeeliu-
nie ja koiki Meie Lunastaja t6otusi, ja kuivord
k6ik see on libi kasutud. Piha Peetrus hiip-
pas merele ja kdndis vee peal nii kaua, kui usk
teda hoidis. See, kelle usk on nii suur kul rai-
heina sceme, voiks panna miled oma sbna
kuulama. See, kel on usk, voib kiisida, sest
talle antakse koik. Koputage ja teile tehakse
lahti.

Ei tohi karta tihtegi ettevtet Meie Piiistja
nimel, tingimusel, et see oleks diglane ja et
selles on kavatsus Kasulik olla tema piihas tee-
nistuses.»

Selline juu oligi ainuvdimalik ajaswl, mil
valitses veel kristlik motteviis — mida meil
enam ci ole! Piihakina jiirgi on varakogumine
igati kahtlane. Juba Siiraki tarkuseraanmatus
(31,8) seisub, et «dnnelik on rikas mees, kes
hoiab end puhta ja ei jookse kulla jirele». Ja
Jeesuse Gpetus mdistab selge sonaga hukka
mammonakultuse, s.t rikkuse tagaajamise nk-
kuse enda ja voimu pirast. Inimene, kes jul-
geks scllele vastu valeldn, voiks Kirikuga
otseselt raksu minna. Ja mis veel hullem, teda
ootaks pirast surma porgukatel. Kolumbuse
ajal kardavad enamasti veel koik porgut, ka
need, keda Jumala lunastuselood iildse ei hu-
vita. Kuradid oma harkidega ja igavene wli?
Mine sa tea...

Sellepiirast pidi ka ritvretkedele leidma
mingi Gilsa tilesande. Misjonilod — paganate
wpbbramine» — paistab olevar argument, mil-
lega ehk saab ka Jumalat alt vedada. Umbes
selliselt métlesid arvatavasti ka XIIL sajundi
vallutajad Lifinemerel. Kirjas, mille Kolum-
bus saadab kuningas Ferdinandile ja kunin-
ganna Isabelile novembris 1492, krabiseb sulg
toelusele eriti lihedale:

«Teie Korgustel dnnestub pédrata meie
Pithale Usule suur hulk rahvaid ja samas v&ita
suuri maa-alasid ning rikkusi, sest kahtlemata
on nendes maades suuri kullatagavarasid.» Ja
kullatagavaradest leiab ehk ka paraja summa,
el organiscerida viigev ristisdda Jeruusalemma



tagasivoilmiscks. Sellega oleks rédvitud va-
randusele antud pitha otstarve...

Kuigi Cortés arvab, et tema kaasmaalased
on eriti «kullatdbised», voib nende ettevotlik-
kusele leida teisi pdhjusi, millest meie vai-
mustusevaesel sajandil on raske aru saada.

Aragoni kuningas Ferdinand ja Kastiilia
Isabel olid abiellunud ja Hispaaniast sai esi-
mest korda ithendatud riik, millele oli veel
viga leida identiteet, nagu Geldaks tinapiieva
kGnepruugis. Ettendigevus pakkus uuele rahva-
le ahvatlevaid viljavaateid. Seni olid mosle-
mid valitsenud suurt osa Euroopast. Viimane
mauride ritk Andaluusias kests juba kaheksa
sajandit ja ida pool riindasid ottomanid krist-
likku Euroopat: Konstantinoopol oli juba nii-
kuinii kiiest lidinud, kuid muhameedlased
ajasid oma hobuseid juba Ungari karjamaade-
le.

1492 siindis suuri asju, mille kdrval Ko-
lumbuse retk iildse silma ei paisinud. Koige-
pealt 18id vue riigi iihendatud joud maurid
Granadast viilja. Kus el olnud see edu juba
miirgiks, et Jumal annab vasistindinud Hispaa-
nia Gilesandeks voidelda ja voita Tacvariigi ni-
mel? Veel teine miirk vOis paista  tihtis:
paavstitroonile oli sattunud hispaanlane Alek-
sunder VI Isabel la Catélica — «katolitklik
[sabel» — uskus arvatavasti siidamest, et tema
rahvas oli Jumala valitud rahvas, nagu seda
olid olnud juudid vanal ajal. Tema oli vastutay
maailma tuleviku eest. Ta pidi kdigepealt 16de
kaitsma. Ergo — uskmatud moslemid maalt
diljal Vales uskujad juudid samuti maalt
viilja! Viimaseid polnod ka enam vaja. Seni
olid nad olnud kasulikud kaubavahetuses
kristlaste ju moslemite vahel. Sce aeg oli niitid
middas.

Isabel la Caldlica uskus kindlasu, et temal
lasub jumalik {ilesanne «kuulutada head sonu-
mit koigile rahivasiele» ja tema oli voib-olla
neist vithestest, keda kuld vithem huvitas kui
misjonitio.

Huvitav on ka meelde wletada, et samal
anstal ilmus esimene kastiilia keele grammati-
ka, mille autor Antonio de Nebrija juba niieb
vaimusilma ees hispaanlaste universaulset rol-
li: «Barbaarsetele rahvastele ja ydorastavate
keclicga natsioonidele, keda Hispaania alla
heidab, peab tulevikus peale suruma scadusi
Jatiht keell.»

Keskaja ladina keelt hakkab niiiid asenda-
ma hispaania keel ja mereteed lihevad lahti
kaugete kontinentide poole.

Conquista stidamikus hiilgas siiski ainult
kuld. Arimeeste, roovlite ja seiklejatega koos
saabusid aga uude maailma ka misjoniirid, kes
astusid julgelt vilja oma toekspidamiste eest
Ja suutsid moneski kohas takistada koige hul-
lemaid Kuritegusid, kuigi conquistador’ide
kullaniilg oli tugevam pdrguhirmust.

Juba Kolumbus oli oma teisel retkel 1493
tihe grupi julgeid vaimulikke kaasa voinud: ta-
valisi kogudusepreestreid hispaanlasie hinge-
hooldajatena ja frantsisklasi ning dominiiklasi
paganate konverteerimiseks. Viimastest said
aja jooksul vallutajate kdige kardetavamad

vastased, kelle subversiivsele wegevusele wle-
vad appi veel Paraguad jesuiidic.

Dominiiklased olid kbige dgcdamad vallu-
tajate kombeid ja teguviise kritiscerima, nac
saatsid koik orjapidajad otse porgusse. Vend
Montesinos kuulutab pithapiievamissal kants-
list: «Teie kdik olete surmapatus, te elate ja
surete kord selles olukorras julmuse ja tiiran-
nia pirast, mida te kaikide nende siifitute rah-
vaste vastu files niiitate.» Moni ei miirganudki
alguses, millisesse saatanlikku konteksti ta sa-
tub. Bartolomé de Las Casas, kdige kuulsam
piirisrahva kaitsja, saabus Uude Maailma hari-
liku preestrina ju voilis vastu tema kdsutusse
antud encomienda, hispaanlaste orjapidamise
stisteemi, mis juba Andaluusias oli kiiiku pan-
dud. Kuid massilised apmised, mida @ nii-
teks Kuuba saarel pidi pealt vastama, panid ta
jirele midtlema. Siivaki Tarkuseraamatus on
kohti, mis oleks nagu otse hispaanlaste jacks
Kirjutatud: «Vaeste leib, see on nende elu,
See, kes selle neilt dra volab, on mortsukas.
Ulekoht vilja peal ohverdada, see tihendab,
et ohvriand on riivetatud.»

Las Cusas laseh oma orjad vabaks ja kuu-
lutab neile, kes kuulda tnhavad, et encomienda
on Santana viiljamoeldis. Ta ei ole pdhimotie-
liselt kolonisatsiooni vastu, kuid 1 el saa selle
meetodeid heaks Kiita. Ta korjab siitidistuskir-
Ju koigilt munkadel, kel on sumad problec-
mic, Ja soidab kitntme korda dle ookeani
indiganlaste huve kuaitsma. Kolonistid kil
turtsuvad vihast, kuid millegipiirast ei julge
keegi teda malia Hitn. Ta oskab veenvalt Ko-
neldi. Teolooging ju juristing on tl hiid argu-
mente, et oma vaatekohtt Hispuanias maksma
panna. Ja munkacde protesie voelakse kuulda.
Juba Montesinose Kriitika peale ant vilja nn.
Burgose scadus (1512), mille jirgi indiaanla-
sed on vabad inimesed, kel on digus korralike-
le elutingimustele. 1537 ilmub paavst Paulus
1T bulla Sublimis Deus, mille kaasautoriks
voib lugeda Las Casast ja mis rOhutab in-
dinanlaste Gigust vabaduszle, Karl 'V keelab
ametlikult encomienda (1542), Gualemaala
kuberner noustub looma vaba tsooni, kuhu so6-
Javiielused ei tohi sisse minna. Jne.

Aga hiida seisab selles, et Ameerika asub
tohutult kaugel. Veel i niita tikski televiisor,
kuidus voidewid tapemkse, tikski telefon ei
helise, iikski welearmmmei weata kuningale ase-
valitsejate hitbitegudest. Kui scadus jiib teis-
poole merd, siis muutub koik voimalikuks.
Porguperspektiivid  puistavad antud  scoses
teoreetilised...

Misjoniiride dramma seisabki selles, et rel-
vastatud metsalisiele pole neil muud vastu
panna kul sdnu. Ja sugeli oesti ekib situat-
sioone, kus sonadest i pitsa.

Aga nii palju suisid nad siiski dra teha, el
pirisralivaste kulue ei hiivinud tiiesti. Krist-
liku réomusonumi cdusiomdmiseks oli vaja
winda rahvakeeh. Nahuatl ja quechua, mida
opiti hoolega, aitusid ka hinnata ja hoida rah-
vatraditsioone, Herndn Cortés, muidu kil hir-
mus inimene, sai siiski aru, ot el ole moistlik
siistemaatiliselt hitvitada vaidetute kultuuripi-
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randit. Nii jdid paljud piihapaigad puutumata
ja need anti Kirikule {ile. Moned ajaloolased
julgevad viiita, et tinu Euroopa munkadele
jiid indiaanlased siiski indiaanlasteks.

Huvitav on igatahes (5siasi, et hispaanlas-
te kiitumise file 1dsteti kisa kdigepealt Hispaa-
nias. Hiljem hakkasid teised Euroopa riigid
hispaanlasi maha tegema, aga see siindis pea-
miselt kadedusest. Pohjendatud hukkamaist
toimus siiski Hispaanias. Voib iseg1 viita, et
Rahvusvaheline Oigus sai aluse hispaanlaste
conquista’ga Uleskerkinud probleemidest.

Hea, et mu kolleegid amerikanistid ei oska
cesti keelt ja et nad seda, mis ma siin kirjutan,
kunagi lugeda ei saa. Muidu touseks kohutav
kisa. Sest ka meie kaasajal on oma eelarvamu-
sed ja tabud: praegu on moes arvamine, et
kdik, mis Euroopast Louna-Ameerikasse liks,
oli destruktiivne, kristlik moraal kaasa arva-
tud. Olgu mu siinsed motisklused tecjuhiks
neile, kes soovivad uurida tdeluse teisi aspekie
villjaspool tildkehtivaid rutiine.

Igatahes voib siin juba konelda Rahvusva-
helise Oiguse stinnist. Euroopa oli laienenud,
saanud {the kontinendi juurde. Suhtlemine
uute rahvastega oli aga vomud vormi, mis
skandalisceris stigavalt kristlikku stidametun-
nistust. Tousis jille valulik kiisimus: kas on
tildse Gige soda pidada, ja kui on, siis kuidas
seda peaks tegema?

Péhjapanevad 166d sel alal tlevad domi-
niiklastelt: Francesco de Vitoria (1480—
1546), kes oli dppinud Burgoses ja Pariisis ja
monda aega Opetanud Salamanca iilikoolis,
plihendas oma uurimused kolmele teemale:
tsiviilvoim, indiaanlased ja s6judigus.

Kiriku dpetuse jirgi tohib sdda pidada
ainult «Bige asja» eest, nimelt enda elu ja
viirtuste kaitsmiseks. Ususdjad niiteks selles-
se kategooriasse ei kuulu. Aquino Thomas
tipsustab, et kallaletungijale tohib igal juhul
vastu hakata, aga seda peab tegema seaduspi-
rane valilsus. Siit voib juba jireldada, et in-
diaanlaste voitlus hispaanlaste  vastu on
«0iglane sdda», kuna neile on ju kallale tungi-
tud.

Vitoria arendab matet iiksikisikust 1dhtu-
des: igale 166jale tohib vastu litia. See on juba
au kiisimus! Pealegi voib juhtuda, et viirst on
kohmetu v6i hakkab kartma; sel puhul peab
rahvas ise relvad kiitte votma.

Vitoria arvates ei leia kuskilt mingit mo-
raalset Gigustust nn. ususddadele, impeeriumi
laiendamisele, viirst isiklikule auvahnusele ja
saamaihale. Agressiooni voib digustada ainult
viiga suur ebaGiglus vastase juures. Voib
aimata, kuidas Vitoria oleks reageerinud XX
sajandi 1opu sodadele Jugoslaavias.

Aga siia lisandub veel julgeoleku motiiv.
«llma julgeolekuta ei suuda ka kSige suurem
varandus piisivat énne pakkuda.» Kui sa pead
iga piev homse ces virisema, siis el suuda
enam t&dtada ega tildse inimviirset elu elada.
Kindlusetundel on sellepiirast kapitaalne tiht-
sus. EbaGiglus ja sellest tulenevad konfliktid
ohustavad kdiki rahvaid. Igatihel voib tekkida
kokkupbrkeid naabritega. Sellepirast on tih-
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tis, et koik valitsused astuksid kokku inimkon-
na kaitseks. Niisiis pole Uhendatud Rahvaste
idee sugugi XX sajandi viiljamaeldis!

Kui kellelgi tuleb naubritega raskusi, siis
tohib ta ka vooraid appi kutsuda, arvab Vito-
rin. Sellega on nititeks taxeolleekide koostso
hispaanlastega oigustatud; sest Mehhiko as-
teegid olid neid kiusanud juba monda aega.

Mis puutub aga hispaanlastesse, siis on
neil pohimdtteliselt digus asuda elama vooral
maal, kui nad respekteerivad selle kombeid ja
korda. Kiilalisi peab hiisti vastu votma tingi-
musel, et «vddralt maalt tulnud reisijad end
halvasti tileval ei pea».

Siin vaib Vitoria kirjutisi vorrelda paavst
Tohannes XXITII entsiiklikaga Pacem in terris,
mis votab iiles samad tcoloogilis-poliitilised
kilsimused ja annab neile umbes samad vastu-
sed. Niisiis on Vitoria jiiinud tinini aktuaal-
seks.

Hispaanlaste seas leidus palju indiaanlaste
sGpru, aga nagu juba tlal mainitd, asus uus
kontinent kohutavalt kaugel ja sinna liksid
peamiselt rédvlimentaliteediga seiklejad ning
hangeldajad. Kristlastel polnud kiillalt joudu
ega véimu, ct {ildisele hiivitustosle vastu pan-
na, nii nagu 1992 ei oska keegi Euroopas mi-
dagi Whusat ette votta [Gunaslaavi tapatalgute
takistamiseks. Sonad, mis sellele wragéodiale
peale loctakse, on kiill veenvad ja isegi liigu-
tavad, aga neist el jareldu konkreetselt midagi.
Kas meil on Sarajevo varemete ees tldse
oigus kritiseerida XV ja XVI sajandi morisu-
kaid?

Need, kes on mirganud, et kaik tehtud
kurjus wleb tegijal endal juba siin maa peal
kuidagi vitlja maksta, leiavad, et Hispaania al-
lakiiik piirast «kuldset acga» oli kolonisatsioo-
ni hibitegude loomulik tagajirg. Uhke
kuningriik langes kiiresti tinapiieva arengu-
maade tasemele: r66vimisele rajatud rikkus ja
majandus hakkasid varsti kokku varisema.

Imelik siiski moelda, et kiiputiis s6jamehi
sai jagu miljonitest pirismaalastest. Kuigi his-
paanlused olid kaasa toonud piisse ja hobu-
seid, nendest igatahes e jitkunud maa
allaheitmiscks. Coriési «s@javiigi» koosnes
alati ainult paarisajast hispaanlasest, kuid nen-
dega liksid kaasa kitmned tuhanded asteekide
kohalikud vastased. Sama draama siindis ka
inkade maal, kus paar hispaania suli sai viima-
s¢ nka kinni voita tohute rahvamassi silma
all. Hidaohu ignoreerimine, omavahelised tii-
lid ja solidaarsuse puudumine olid saanud
jagu iihest rafineeritud tsivilisatsioonist. Kui
nende ajaloo-opetus oleks kuulnud Liinemere
idaranna tragdodiast X1 sajandil, mil ka
ainult viike rithm sakslasi suutis nii-telda
kiipa peale panna maa piirisrahvastele, siis chk
oleks lirgameeriklaste poliitiline mdtlemine
paremini arenema hakanud. Aga eiole ka kin-
del, et ajuloost osatakse alati midagi Sppida...

Indinanlaste lutiasaamisel oli aga chk
muid ja veel wgevamaid pahjusi kui solidaar-
suse pundumine. Kas asteekidel tasus iildse
oma iseseisvust ja kultuuri kaitsta? Mille ni-
mel?



Iscenesest mista on hispaanlaste teguvii-
sile raske vabandusi leida. Sellele ei saa keegi
vastu vaielda. Aga kas ei olnud ka jube kogu
asteekide elufilosoofia? Mingist saatanlikust
Juurest oli vorsunud usk, et piike on armetu
olevus, keda peab toitma inimverega; muidu
ta ei joua anda valgust ega soojust. Selleks et
elu edasi kestaks, pidi ohverdama tuhandeid
elusid. Naaberrahvastega peeti pidevalt sdda
ja vastaseid e tapetud, vaid katsuti elusalt kin-
ni vouta, et neid hiljem niljasele taevakehale
stodaks anda. Elusast ohvrist rebis preester
viilja siidame ja t8stis selle pdikese poole. Tu-
handed, kiimned tuhanded hukati noénda.
Kroonikad miirgivad, et 1486 toimus Teoti-
huacanis ohvritalitus 70 000 vangiga. Surma-
minejate rongkiiik oli tile kolme kilomeetri
pikk. Raske on ette kujutada seda verd, mis al-
tarikividel miidanes ja haises ja millest piiike
viilljagi ei teinud.

Suur osa rahvast liks piikesele soddaks,
paljud teised langesid ménele muule jumalu-
sele ohvriks. Ka naised ja lapsed ei piéisnud
stisteemist. Vihmajumal Tlaloc niiteks ndu-
dis, et tema meeleheaks uputataks lapsi, ja
micla kévemini need karjusid, seda «paremi-
ni» dnnestus tseremoonia.

Kogu tsivilisatsioon oli tiles ehitatud sur-
male, Inimene siindis maailma selleks, et sur-
ra. Ja piirast surma pidi ta enamasti hulkuma
mitu  aastat pimeduseriigis dmblikkude ja
odkullide seas, ja siis jiddavalt kustuma.

Surmatsivilisatsioon surub maha koik elu-
rdomu. Asteekide muusika kostab nukralt,
tantsusammud tambivad raskepiraselt. Skulp-
tuurid viljendavad lootusetust, valu vai isegi
oudust. Uks reponazie — trummi kaunistav
inimpea — vOiks paista isegi curoopalikult
ilus, kuid seda moonutab meeleheitegrimass.
Kas siis muusikagi ei joua ahastusest jagu saa-
da?

Veidi valgust sellesse stingesse maailma
toovad lilled. Lilli kasvatatakse igal pool ja
iga pidulikuma simdmuse puhul kaunistatakse
maja lilledega. Kuid «lilledeviirst» Xochipilli,
keda samas pecti suve, miingu ja armastuse ju-
malaks, kannab kannatuse maski: kiied kramp-
likult rusikas, hambad risti, suunurgad virilalt
allapoole... Ka tema ei paista olemisest rodmu
tundvat.

Lilledega, mis toovad asteekide stingesse
maailma veidi helgemat valgust kui inimséoja
piike, saabub ka selle rahva uude raskesse
peatiikki Lootuse kiiri.

Umbes kilmme aastal piirast maa téielikku
alistamist saab Mehhiko endale nn. Guadalupe
Jumalaema. Selle lugu sisaldab kéige imepi-
rase korval siimboleid, millest eurooplased ar-
vatavasti iildse aru ei saanud, kuid mida pidid
kindlasti miirkama kohalikud elanikud.

Miks Maarja nimetas end Guadalupe Ju-
malaemaks, selle kohta ei ole vist veel min-
geid hiipoteese avaldatud. Igatahes Guadalupe

on jbe nimi (araabia keelest guada 'jogi’ jalu-
bein ’varjatnd’, 'peidemd’), mis voolab His-
paanias,  Eswremaduras.  Selle  kaldali
poosastepadrikust leiti XIII sajandil antitkne
Jumalaema kuju, mida arvali piirinevat esime-
sest sajandist. Sinna hakkas varsti voorima
palveriindureid kogu maalt.

Mehhiko Guadalupe Jumalaema néitab
end f{ihe vaese indiaanlasest maamehe mantlil,
kes tihel 1531. aasta detsembrihommiku pii-
kesetdusul kohtas Maarjat kiinkal, mida nime-
tai Tepeyac ja kus pagana-ajal austat
«Jumalate ja inimeste ema» Tonantzini.

Indiaanlane ristinimega Juan Diego pidi
piiskopile Jumalaema nimel teatama, et sellele
kiinkale tuleb ehitada kirik.

Piiskop Zumarraga lossis muidugi irvitati
Juan Diego juttude tile, kuni Maarja saatis
piiskop-kubernerile siiletiie viirskeid lilli, mis
indiaanlane oli Tepeyacis korjanud, vaatamata
sellele, et jdulukuu polnud lillede ditseacg.

Kui Juan Diego oma valge tilma avas ja
lilled pérandale langesid, tuli ndhtavale Juma-
laema pilt mantlil.

Mehhiko Guadalupe Jumalaema lugu on
kirja pandud uurijate arvates 1540 ja 1545 va-
hel ja autor Antonio Valeriano, viimase astee-
kide valitseja sugulane, oppis Tlaltelolco
frantsisklaste juures, kus ta hiljem ise profes-
sorina btas.

Naise niigu pildil kuulub umbes 17-aasta-
sele metissitiidrukule. Sel ajal oli ristimine al-
les alanud: Ta ei ole asteck cga hispaanlane,
kuid muude stimbolite kaudu siiski rohkem
asteek. Juba piiskopile likitatud lilled viitavad
vanale traditsioonile. Aga eriti tihtis paistab
neitsi Maarja riietus: ta ei kanna kuldset kroo-
ni, nagu niiitcks Fatima Jumalaema. Aga tema
mantel on roheline. Ja roheline viiry oli reser-
veeritud valitsejaile.

Guadalupe Jumalaema on asteckide ku-
ninganna. Seda taipas kiillap ka piiskop-ku-
berner, kui ta vaese indio ecs polvili langes.

Ja rahvas akisepteeris kohe selle uue «ju-
malanna». See oli «oma» ja sellest stindmu-
sest peale levis ristiusk Mehhikos suure
kiirusega.

«Kolumbuse aastal» 1992 keerlevad jutud
ikka veel peamiselt kulla ja voimu iimber.
Meie Euroopa tsivilisatsioonis méddetakse
peaaegu koiki viidrtusi raha alusel. Ka lilledele
pboratakse siis tihelepanu, kui nad seisavad
luksuskaupluse aknal. Lihine dis, mis kasvab
tee iiiires voi pollukraavis ja mille eest ei tule
maksta, kannab Prantsusmaal ja ka mujal
umbrohu nime.

Vaatamata korgele kuluurile pole Euroo-
pa veel kullatdvest paranenud. Ometi kanna-
vad lilled sénumit, mis voiks meid dnnelikuks
teha.

Dostojevski {itles kunagi, ct ilu voib piis-
ta maailma...

Fanny de Sivers
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